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Senhor Presidente

Deixei a pasta das Relacdes Exteriores, quando findava
o anno de 1936, depois de encerrada a memoravel Confe-
rencia Interamericana de Consolidacio da Paz em Ruenos
Aires. , -

Esse magno Congresso, inaugurado com a presenca,
do Presidente Franklin Roosevelt, foi o acontecimento
culminante da politica internacional do Continente. Com
os seus trabalhos, levados a feliz termo, encerrou-se, sob
os mais bellos auspicios, 0 anno em questo.

Colligi logo os elementos para o relatorio de aciivi-
dade da pasta nesse periodo, vencido do principio ao fim,
de modo a apresental-o a' Vossa Excellencia dentro do prazo
que determina o precéito constitucional, e espero ter a
satisfaciio de o fazer com o auxilio dos servicos competentes
da Secretaria das Relacdes Exteriores e da Imprensa
Nacional. .

Ao encerrar a minha gestio desse importante depar-
tamento de publica administra¢io, penso haver feito tudo |
para cumprir o alto e nobre programma de paz e -de
solidariedade interamericanas, de expansio economica e
cultural com o mundo moderno, que Vossa Excellencia
me tragou ao me investir em tdo altas funcgdes.

A politica de solidariedade americana, como j4 tive
occasiio de dizer em relatorios anteriores, decorre da nossa
mais pura tradicdo, tem suas bases numa collaboragio,
effectiva com todos os povos da America e entendimento
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mais intimo com os Estados Unidos, nacdo a qual nos liga
uma velha amizade vinda dos tempos da Independencia.

Foi dentro desse quadro tradicional que o Brasil
norteou sua accdo em Buenos Aires, por occasido da Con-
ferencia de Consolidagio da Paz, sem que isso implicasse
uma estagnacio de methodos e principios.

A nossa acgio seguiu a evolugio natural desses prin-
cipios, de accordo com as necessidades da epoca e a gravi-
dade da situacio mundial tdo ameagadora e inquietante.
J4 ndo satisfazia a simples solidariedade vaga, espiritual,
de principios, em que se fundara e se desenvolvera o pana-
mericanismo. As condi¢des do mundo moderno, as difficul-
dades crescentes da situagio internacional da Europa, as
perturbacdes trazidas pela crise economica prolongada e
aggravada pelos antagonismos historicos das potencias
extra-continentaes, estavam indicando modificagdes, aper-
feicoamentos no sentido de dar um caracter mais positivo,
majs concreto, ao puro ideal panamericano.

Por isso, de accordo com os Estados Unidos, apoiamos-
em Buenos Aires, a iniciativa de dar 4 obra de preservacio
da paz, um caracter eminentemente continental, concre
tizando, ‘“‘numa ac¢io commum e solidaria”, os anceios
dos nossos povos por uma unifo mais intima e efficaz.

A’s tendeficias de-universalizagio da acgio americana
n6 campo internacional, de modo a coinecidir com os esforgos
da Sociedade das Nagdes; oppuzemos o criterio j4 antes por
- nés adoptado, ao nos retirarmos do instituto de Genebra,
da conveniencia de nio se envolverem os paizes americanos
nos antagonismos historicos irreductiveis, que dividem a
Europa. )

Venceu o criterio da preservagdo da paz no Continente,
como dever precipuo dos nossos governos. E’ um ecriterio
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mais objectivo e pratico, correspondendo mais aos senti-
mentos dos nossos povos, do que o de apresentar a America,
no concerto universal, como elemento de intervengio nos
complicados negocios da politica européa de nossos dias.
Assim o Pacto de Manutencdo, Garantia e Restabeleci-
mento da Paz, de origem argentina, teve a sua primitiva
redac¢do, dada no sentido de extender ao mundo inteiro
a acgéio internacional americana, restringida, pelos esforgos
congregados dos Estados Unidos e do Brasil, ao limite
marcado na parte final do art. 2°, pela expressio —
“gecion tendiente al mantenimiento de la paz conti
nental”’. |

O mesmo'principio objectivo, directo e pratico, foi
repetido na ‘“Convenc¢do para coordenar, ampliar e asse-
gurar o cumprimento dos "tratados existenteS entre os
Estados americanos”’, sem duvida o acto mais importante
da Conferencia, constituindo uma verdadeira regulamen-
tagdo do panamericanismo por meio da consulta entre os
governos do Continente, em todos os casos que affectem
ou possam vir a affectar a paz da America.

Foi, sem duvida, a politica de perfeita intelligencia
entre os Estados Unidos e o Brasil, que tornou possivel
o exito da Conferencia de Buenos Aires, e permittiu a
importante vantagem de se consagrar em forma pratica
e effectiva, por uma acg¢io conjuncta dos paizes da America
em defeza da paz, as idéas e principios do panamericanismo.

Realizou o Brasil, pois, em Buenos Aires, a sua verda-
deira politica tradicional, em estreita collaboragdo com
os Estados Unidos, para a paz e a solidariedade da America.
Nessa obra, se integra ainda o “Tratado interamericano
sobre bons officios e conciliagio”, de origem brasileira e
baseado na feliz experiencia da questio.de Leticia.
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Nos outros sectores da Conferencia, demos nosso
apoio a todas iniciativas de caracter cultural, no ~sen-
tido de ampliar o intercambio de idéas entre os povos
irmios do Continente e consagramos os principios de uma
justa harmonia dos interesses economicos.

Nio quero deixar de assignalar aqui, como nitida
victoria brasileira e honrosa exaltagio do valor dos nossos
juristas, o restabelecimento dos Comités Permanentes de
Codificacio de Direito Internacional, dos quaes o mais
importante tem a sua séde no Rio de Janeiro. O restabele-
cimento desses Comités devido em grande parte 4 ac¢do do
Secretario Octavie do Nascimento Britto foi acompanhado
de um voto de louvor solenne da Assembléa 4 obra do
Comité Permanente do Rio de Janeiro e ao seu presidente,
0 nosso eminente patricio Doutor Epitacio Pessoa.

A Conferencia de Consolida¢io da Paz foi, pode-se
dizer, a preoccupacio maxima do Ministerio das Relagoes
Exteriores durante todo o anno de 1936. O convite para

‘sua convocacdo foi de 30 de Janeiro e a sua reunido sb se

realizou a 1° de Dezembro. O exito dos trabalhos da Dele-
gacio brasileira deve-se attribuir, em grande parte, 4 meti-
culosa preparacio e estudo das theses do _)programma;
feitos por uma commissio de technicos do Ministerio, a
que presidiu, com a sua. fins intellinfencia ‘e brilhante
competencia, o meu successor, Senhor Embaixador leentel
Brandio.

Como complemento dessa politica de solidariedade
e de paz no Continente, demos nossa intensa collaboracio
nos trabalhos da Conferencia do Chaco para cumprimento

do Protocollo de 12 de Junho de 1935, que poz termo 4

guerra entre a Bolivia e o Paraguay. A Chancellaria, brasi-
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leira e 0 Embaixador José de Paula Rodrigues Alves acom-
panharam detidamente todas as phases das discussges
e nio pouparam seus esforcos para resolver as difficeis e
complexas questdes decorrentes do cumprimento do Pro-
tocollo, tendo-se chegado a termo feliz no que respeita 4,
troca de prisioneiros e ao restabelecimento das relacdes
dlplomatlcas entre os' dois paizes. Quanto 4 questio de
fundo que € a da attribuicio dos territorios contestados
ndo se chegou ainda a resultado definitivo nio obstante
os esforgos desenvolvidos pelos mediadores, e dos quaes
participou, com espec1al e desinteressado espirito de conci-
liaco, a Chancellaria brasileira. Ao chegar, em Dezembro,
a Buenos Aires, coube-me, na qualidade de Ministro das
Relagdes Exteriores do meu paiz, aos Senhores Cruchaga
Tocornal, Ministro das Relacdes Exteriores do Chile e
Braden, Embaixador dos Estados Unidos constituirmos um
comité com poderes ‘especiaes da Conferencia do Chaco,
para tentar uma formula de accordo entre os Governos da
Bolivia e do Paraguay no sentido de pér termo ao dissidio
territorial. No obstante o empenho de todos e a presenca,
na capital argentina dos Chancelleres do Paraguay e da
Bolivia, ndo foi possivel chegar-se 4 formula almejada.

Conjunetamente com as questdes de caracter poli-
tico por, excellencia, o Brasil procurou dar cumprimento
a uma parte muito importante do Protocollo de 12 de
Junho de 1935, relativa 4 cooperacfio na obra de reergui-
mento economico dos dois povos irmdos. \

As conversagdes com a missio Prieto no anjo anterior
‘haviam determinado a ida de technicos do Ministerio da
Agricultura ao Paraguay para coadjuvagio no desenvol-
vimento da cultura do algoddo, e planos de cooperagdo
cultural e de ligagdo ferroviaria estavam em estudos, quando
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se deu a mudanca do Governo Paraguayo, ¢ com ella a
acephalia prolongada da sua missfio diplomatica no Rio
o que determinou a interrupcdio dos estudos em andamento.
Com a Bolivia, chegamos, porem, neste particular, a re-
sultados mais positivos e que é de esperar tragam 4s rela-
cdes brasileirc-bolivianas importantes resultados. A vi-
sita do Ministro das Relacdes Exteriores da Bolivia, Senhor
Finot, em Agosto, deu enscjo a uma troca de vistas fru-
ctuosas, continuada pelos dois Governos, levando-os 4
assignatura dos protocollos de 24 de Novembro, que
estabeleceram commissdes mixtas boliviano-brasileiras para
estudo dos problemas relativos“ao aproveitamento e ex-
portacio do petroleo boliviano e das communicacdes fer-
roviarias entre os dois paizes. ,

Trata-se de um vasto plano de caracter economico
que, levado a effeito em forma pratica, trard, aos dois
paizes, vantagens incalculaveis e terd influencia enorme
no progresso e desenvolvimento politico, economico e
social das vastas regiGes das nossas fronteiras com a Bo-

-1via.

Quanto a0 mais, continuaram activamente os tra-

 balhos de caracterizacio de fronteiras, tendo sido termi-

nados os relativos 4 fronteira com a Colombia. Proéeguem
com resultados satisfactorios os trabalhos na fronteira com
o Paraguay, ao Sul, e com as Guyanas, ao Norte.

A politica commercial, cujos delineamentos haviam
sido tragados nos annos anteriores, continuou a ser fo-
mentada téndo em vista os altos interesses nacionaes, com
a valiosa orientacdo technica do Conselho Federal de Com-
mercio Exterior, cujas reunides Vossa Excellencia, dando
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um-. alto exemplo de attenciio 4 causa publica, se serviu,
muitas vezes, presidir no Itamaraty.

Finalmente, cumpre-me assignalar es bhors resultados
que teve a experiencia da creagfio do Servico de Coope-
racio Intellectual, cuja aceiio se extendeu largamente,
¢ promette um grande surto para o intercambio cultural
do Brasil com todos os paizes do mundo.

' As visitas 20 nosso paiz dos Senhores Georges Du-
hamel, Stefan Zweig, Emil Ludwig, Nicolas Politis deram
logo 2 esse intercambio um impulso consideravel e conti-
nuam a apparecer os seus fructos, que hdo de se prolongar
no tempo pela lembranca do acolhimento cordial e sym-
pathico que aqui tiveram tdo illustres expoentes da cul-
tura universal.

Quanto aos servicos da pasta a que dediquei nestes
dois annos e meio, os mais sinceros esforcos, a experiencia
me diz ser conveniente introduzir, na “sua organizacdo,
modifica¢des que mais facilmente permittam a formacgo
de funccionarios especializados nos varios ramos em que
se divide a actividade da Secretaria de Estado. No quadro
de seu pessoal ha os melhores elementos. E’ preciso, apenas,
que, aproveitando os pendores dos melhores, se propicie
a formagdo de um corpo de technicos dos diversos servigos,
como sempre houve nas organizacdes . anteriores, nio s6
para assegurar a exactiddo e presteza do Governo nas
resolugdes a tomar, como tambem a continuidade da acgfo
internacional, que estd acima dos partidos e dos regimens,
e deve exprimir, em qualquer tempo e sob qualquer forma
de Go{-'erno, o sentido permanente, conservador da na-
cionalidade.

Ao dar conta, pela ultima vez, nessa minha passagem
pela pasta das Rela¢des Exteriores, das. tarefas deste anno
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de tio intensa actividade politica e diplomatica, apro-
veito a opportunidade para manifestar mais uma vez a
. Vossa Excellencia, Senhor Presidente, o meu reconheci-
mento pela confianga que em mim depositou, pela bondade
com que encarou sempré as minhas iniciativas e, sobre-
tudo, pelas luzes da sua alta e superior orientagio, a que
devo os melhores resultados da minha gestéo.
Queira acceitar Vossa Excellencia a expressio do meu
profundo respeito" ‘

Dezembro, 1936.

Jost Carros DE MACEDO SOARES
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SERVICOS POLITICOS E DIPLOMATICOS

Iintre os assumptos que mais avultaram no expediente
de N. P., figuraram 2 Conferencia do Chaco ¢ a Conferencia
interamericana de Con\ohdasao da Paz. Destas e de outras ma-
terias de que sc occuparam aquelles Servigos, tratarei separa-
damente, nas linhas seguintes:

- CONFERENCiA DO CHACO

A Conferencia reunida em Buenos-Aires, em consequencia
do Protocollo ali firmado a 12 de Junho de 1935, continuou os
. seus ‘trabalhos, que se assignalaram, no comego do anno, por
um acontecimento de relevo: foi o acedrdo relativo 4 devolucdo
dos prisioneiros de guerra, constante da chamada “Acta proto-
colizada”, assignada em Buenos-Aires o 21 de Janeiro de  1936. |

Encerrou-se, assim, a primeira phase da Conferencia, com
a solucéio de uma questdo que tanto vinha irritando os animos
dos dois ex-belligerantes. _

. A “Acta protocollizada™ comprehende dez artigos, dos
quaes s6 a metade, isto é, do 4° ao 8°, inclusive, se refere 4
questdo dos prisioneiros.

' 0O artigo 1° confirmou as obnga(;oes decorrentes—do-
Protocollo de armisticio, de 12" de Junho de 1935, ex_cept-uadgs
as }4 cumpridas. Confirmou igualmente a declaracio de 3 _de
Agosto de 1932, sobre acquisi¢des territoriaes, reconhecida no
artigo 4° do referido Protocollo de 1935.

o
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Os artigos 2° ¢ 3° cogitaram das medidas de scguranga,
declarando o ultimo que a Confercncia resolverd as questoes
politicas que surjam a proposito da execucdo de taes e-
didas.

~ No tocante 4 devolucdo reciproca dos prisioneiros de
guerra, foi cstipulado o seguinte: '

«) Tal devoluciio teria comego dentro cn t.rinea
dias, contados da data da ultima approvacio legisla-
tiva, nos dois paizes cx-belligerantes, da “Acta proto-
collizada’’; '

D) A concentraciio dos prisioneiros ¢ os prepara-
tivos para a sua devolucdo deveriam comecar immedia-
tamente apds a assignatura do dito documento;

¢) A Conferencia (ou a sua Commissio cxecutiva)
fixaria prazos ¢ regras para a libertacdo total dos pri-
sioneiros:-

d) A Conferencia incumbiria uma Commissdo
especial de tratar de tudo quanto dissesse respeito 4
referida devolu¢do, de accordo com as autoridades
dos respectivos paizes;

¢) As vias de communicacio dos Estados vizinhos
poderiam ser cventualinente utilizadas; |

f) Os gastos com o transportc por terceiro kEstado
ficariam a cargo do paiz a cuja nacionalidade perten-
cessem 0s prisioneiros transportados;

9) O Governo da Bolivia abonaria ao do Paraguay
a quantia de £ 132,231-8-1, ou seja o cquivalente de
dois milhées e quatrocentos mil pesos argentinos, moeda
nacional, de curso legal, pela differenca entrc os gastos
rcalizados, respcctivamente, com s manutencdo dos
prisioneiros; |
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h) Essa quantia seria depositada no Banco Central
da Republica Argentina, dentro de trinta dias da data
da ultima approvacio legislativa dada 4 “Acta proto-
collizada’’, em letra ou letras bancarias, 4 ordem do
Ministro das Relacdes Exteriores da Argentina e presi-
dente da Conferencia;

2) Este, por sua vez, poria a dita quantia 4 dispo-
sicio do Governo paraguayo, logo que a Commissio
especial lhe communicasse haver-se cumprido o esti-
pulado na ‘“Acta protocollizada”, relativamente 4

libertacdo reciproca dos prisioneiros.

Segundo o artigo 9°, os ex-belligerantes convieram em
reatar as suas relacdes diplomaticas, com a possivel brevi-
dade.

Finalmente, de accordo com ‘o artigo 10, a Acta seria
submettida 4 approvacdo legislativa da Bolivia e do Pa-
raguay.

Na mesma data, a Conferencia assignou uma Declaragdo,
em que recommendou aos ex-belligerantes: concordassem na
manutencio das medidas de sesuranca estipuladas no Pro-
toeollo de 12 de Junho de 1935; adoptassem quanto antes as
necessarias providencias para a total devolugio dos prisioneiros;
e concertassem o reatamento das relagdes diplomaticas.

A conclusio desses actos deu lugar 4 troca de effusivas
congratulacdes entre as chancellarias mediadoras e as dos
ex-belligerantes. .

A 21 de Agosto, a Conferencia, depois de exhaustivo tra-
balho, resolveu dar per virtualmente terminada a ‘repatriacéo.
dos prisioneiros ¢ cntregar ao Paraguay a quantia ajustada,
isto ¢, os dois milhdes e quatrocentos mil pesos. Na mesma
occasifio, resolveu igualmente reassumir a vigilancia e fiscali-
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zagdo entre as linhas de separacdo dos Exercitos holiviano ¢

paraguayo. |
Quatro dias depms, isto ¢, a 25 a Conferencia realizou

sessdo especial, na qual os representantes da Bolivia ¢ do Pa-

raguay subscreveram uma acta, em que declararam restabele-. .

cidas as relacdes diplomaticas entre os krcspectims Governos
. ¢ convieram em acreditar, sem demora, os respeetivos  mi-
nistros plenipotenciarios, incumbidos do reatamento dessas
relacGes.

Imaginava-se, pois, que se caminhava resolutamente para
a decisdo da essencia do litigio, isto ¢, da chamada “questi
de fundo™. .

Infelizmente, essa espectativa se frustrou, porque- logo
surgiram novas - difficuldades, que, mais uma vez, eriaram
dbices 4 discussio do assumpto prineipal.

Por nota de 21 de Agosto, a Confercncia communieirs
ds chancellarias boliviana e paraguava as resolucdes adoptadas
naquelle mesmo dia, relativamente 4 vigilancia ¢ fiscalizaciio
entre as linhas de separaciio dos dois Exer citos, tracadas pela
Commissdo Militar Neutra.

Passadas tres semanas, o Governo paraguayo, por meic
de nota da sua Delegacio (datada de 11 de Setembro), julgou
dever contestar 4 Conferencia o direito : s referidas vigilaneia
e fiscalizacdo.

Essa attitude inesperada esteve a pique de provocar grave
crise, que s6 com grande tacto e habilidade fol contornada,
gragas aos csforcos e hoa \ontaue aos mediadores, entio sob
a presidencia do Embaixador R drigues Alves, primeiro Dele-
gado do Brasil. (O presidente effectlvo Dr. Saavedra Lamas,
Ministro das Relacdes Exteriores da Argentina, tmna partido
para a Europa, afim de tomar parte nos trabalhos da Assembléa
da Liga das Nacdes).

-

[
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De maneira conciliadora, mas com firmeza, a Conferencia
respondeu 4 contestacio paraguaya, por nota de 15 de
Outubro. ]

A resposta mostrava que os mediadores tinham proce-
dido dentro das attribuicdes que lhes conferiam os Protocollos
de 12 de Junho de 1935 e 21 de Janeiro de 1936, acerescentando,
porém, que os animava o proposito de consolidar a collaboragéo
das partes no direito que assistia 4 Conferencia. Declarava,
por outro lado, que a resolucio tomada nio prejudicava ou
punha em duvide a disposicdo constante dos referidos
documentos, segundo a qual a sessio definitiva das hostili-
dades seria realizada sobre a base das posicdes alcancadas
pelos belligerantes. Finalmente. mantinha integralmente a
nota de 21 de Agosto e convidava o Governo paraguayo a
nomear dois delegados militares, para, com dois outros a serem
nomeados pelo Governo boliviano e os que, para esse effeito,
fossem designados pela propria Conferencia, levarem a termo
a regulamentacdo do direito de vigilancia e fiscalizacdo.

A Delegacio paraguaya replicou a essa nota. Mas a Con-
ferencia retrucou por outra, de 21 de Outubro, na qual reaffirmou
sua autoridade, deplorou que a dita Delegagio néo tivesse dado
a devida interpretzcio 4 nota de 15 de Outubro, salientou a
necessidade de se restabelecer, no Chaco, um ambiente de
tranquillidade, e, por fim, insistiu na designagio de delegados
pelo-Paraguay, dentro em curto prazo, para a regulamentagao
de que se cogitava.

Nio tendo o Paraguay accedido em fazer tal designagio
(que, por parte da Bolivia, ji fora feita), a Conferencia, em
sessio de 3 de Novembro, resolveu organizar uma Commissio
especial destinada aqu’elle fim, convidando todas as Delegacdes
mediadoras a nomearem immediatamente para a mesma oS
respeetivos assessores Inilitares.
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Pela Delegaciio brasileira, foi designado 0 Major Alves
Bastos.

A Commissio especial (incumbida de projectar a regu-
lamenta¢do das funcedes de vigilancia ¢ fiscalizacdo) ficou
definitivamente constituida em fins de Novembro, sob a
presidencia do General de Divisio Rodolfo Martinez Pita, do
Exercito argentino.

Em Dezembro, por occasiio da reunido da Conferencia
interamericana de Consolidacéio da paz, a presenca em Buenos-
Aires dos Ministros das Relagdes Exteriores de alguns dos
paizes mediadores forneceu uma opportunidade para que se
tentdsse novo esforco em prol da solucio da ‘“‘questio de
fundo”.

. Para essc effeito, os mediadores deram a um comité,
composto do Ministro J. C. de Macedo Soares, do Brasil,
do Ministro Cruchaga Tocornal, do Chile, ¢ do Embaixador
Braden, dos Estados Unides da America, o cneargo de
encaminhar negociactes dircetas entre as Delegacdes boli-
viana e paraguaya, tendentes, a resolver deflinitivamente o
litigio. |

J4 se achava na eapital argentina o Ministro das Relactes
Exteriores da Bolivia, Sr. Enrique Finot, ¢ ali foi tambem,
a convite, o Sr. Stefanich, Ministro das RelagGes Exteriores do
Paraguay. Parecia que se tornava assim mais facil um enten-
dimento directo entre as duas chancellarias.

Os csforcos desenvolvidos nesse sentido pelo referido
comtlé¢ foram cnormes. Mas, infelizmente, os resultados nao
corresponderam a tamanha boa vontade. '

A verdade é que se encerrou 0 anno de 1936, sem que se
pudesse verificar passo-algum decisivo para a soluciio definitiva
da delicada questdo, que tio sérias preoceupacdes continua
a causar 4s chancellarias sul-americanas.,
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CONFERENCIA INTERAMERICANA DE CONSOLIDACAO DA PAZ

Convocada pelo Presidente Roosevelt, em 30 de Janeiro

de 1936 (annexo n° 1), a Conferencia interamericana de Con- .

solidacdo da paz deveria reunir-se segundo certos prognosticos,
‘em meados do anno. Mas, ulteriormente, a sua inaugura¢io
foi fixada no 1° de Dezembro de 1936.

A idéa dessa Conferencia foi acolhida, desde o comego,
com evidente sympathia, sendo enthusiasmo, por todos os
Governos convidados.

O do Brasil apressou-se em dar-lhe o seu applauso, na
carta que o Sr. Presidente da Republica dirigiu ao Presidente
Roosevelt a 22 de Fevereiro (annexo n. 2).

Para a organiza¢io do programma da grande assembléa
que seria levada a effeito em Buenos-Aires, os chefes de missfio
de todas as Republicas americanas, acreditados em Washington,
e o Secretario de Estado dos Estados Unidos da America,
reuniram-se ¢ escolheram uma commissio, composta dos Exmos.
Srs. Felipe A. Espil, Embaixador da Argentina; Irancisco
Castillo N4jera, Embaixador do Mexico; e Adridn Recinos,
Ministro da Guatemala; sob a presidencia do primeiro. Essa
Commissfio foi incumbida de recolher suggestoes e formular
um ante-projecto de programma, que, depois de acceito por
todos os representantes dos Governos Americanos, em Was-
hington, inclusive o Secretario de Estado, seria submettido
aos ditos Governos, para que o examinassem c¢ lhe fizessem
os commentarios ou observagdes que julgassem convenienteé_j

O Governo brasileiro apresentou suas observagdes em
tempo opportuno, por intermedio da Embaixada do Brasil
em Washington, conforme consta do annexo n. 3.

A mencionada Commissdo, incumbida da elaboragéo do
ante-projecto, recebeu, depois o encargo de formular o pro-
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jecto definitivo de programma da Conferencia ¢ o projecto
em sessio do Conselho

de regimento interno da mesi, %,
22 de Julho de

Director da Unido Punamericana, realizada o
1936, deu desempenho 4 nova incumhbencia, apresentando,
com os ditos projectos, um relatorio sobre 0s MEIMOs.

Esses documentos foram approvados pelo Conselho Director,
em Resolucio na qual se recommendou & Conferepcia de Conso-
lidagdo da paz que, de accordo com o proprio relatorio da com-
missiio organizadora do programma, desse preferencia aos as-
sumptos de organizacio da paz e determinassem quaes dos outros
topicos tinham adquirido a necessaria madureza ¢ mereciam,
por consenso geral, ser considerados por .aquella Conferencia.

O programma definitivo. ficou assim organizado:

(Quanto ao Regimento interno da Conferencia, veja-sc
0 anneso n. 4.) | ‘

Para o estudo dos differentes topicos desse programma,
o Exmo. Sr. Dr. J. C. de Macedo Soares, entiio Ministro de
Estado das Relacdes Exteriores. nomeou, uma Commissilo,
destinada a trabalhar sob a presidencia do Secretario Geral
do Ministerio, Ministro Mario de Pimentel Brandio, ¢
assim constituida: Ministros Helio Lobo e Hildebrando Accioly,
Segundos Secretarios A. de Vilhena Ferreira Braga, Octavio
do N. Brito e Orlando Leite Ribeiro, Consul de 2° classe Mario
de Lima Barbosa e Consul de 3* classe Renato Mendonca.
Fizeram tambem parte da Commissio de estudos: pelo Minis-
terio da Guerra o Sr. Gil Castello Branco e pelo- Minis-
terio da Marinha, os Srs. Almirante A. TFerraz e Castro e
Capitdo de Corveta Antonio Maria de Carvalho. Foi designado
para secretariar a Commissio o Consul Renato Mendonca.

Os trabalhos realizados por essa Commissio constam
de varias memorias ou informacoes, que muito ut-(\:is foram 4
Delegaciio dq Brasil 4 Confercncia de Buenos-Aires.

N
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Em fins de Novembro, {oi nomeada a referida Delegaciio,
cuja chefia coube a0 entio Ministro de stado.

Em sua forma definitiva, @ nossa Delegacdio ficou assim
compeoesta:

Presidente:

José Carlos de Macedo “oais, Ministro de Estado das
Relactes Exteriores.

Delegedos:

Oswaldo Aranha, IZubaixador do Brasil em. Washington;

José Paula Rodrigues Alves, Eibaixador, 1° Delegado do
Brasil & \.O.llf(’l(,l]CI do Chaco:

Helio Lobo, Ministro Plenipotenciario de 1¢ classe;

ITilde m:mdo Pompea Pinto Accicly, Ministro plenipo-
tenciaric de 1° classe, Chele dos Scrvicos Politicos e Diplo-
nuticos da Secretaria de Estado das Relactes Exteriores;

Edmundo Luz Pinto. 2° Nelesado do Brasil 4 Conferencia
do - Chaco:

3lajor Roberto

Rosalina Coclho Lishoa de Miller;

Maria Luiza Biitencourt.

{‘arnciro de Mendonea:

res lechnices:
Lafavette de Carvalho o Silve, XMinistro do Brasil em

}
(83N
(e
)
S
e
[vél
=
0

Assumpeao; : 3
| Cyro de Freitazs Valle. dlinistro do Brasil em La Paz.
Secrelario (Geral:

Carlos Celso de Quro-Preto. Ministro Plenipotenciario de

-

2* classe,
Assessores:
James Philip E . Consul de 10 classe:
" Oswaldo IFurst, be(-letario;
Octavio do 1\ascnnento Brito, 2° Sceretario.



Assistente:
Otto Prazeres, Secretario da Presidencia da Camara dos

Deputados.

Secretarios:

Vasco Tristdo Leitdo da Cunha, 2° Secretario;
Jayme Sloan Chermont, 2° Secretario;
Orlando Leite Ribeiro, 2° Secretario;
Francisco d’Alamo Louzada, 2° Secretario;
Orlando Arruda, 2° Secretario; |

Odette de Carvalho e Souza, Consul de 3 classe.

Auzxiliares:

Renato Rino de Carvalho, Consul de 2° classe.;”
Fernando Saboya de Medeiros, Consul de 3* classe;
Sergio de Lima e Silva, Consul de 3* classe;

Vera Regina do Amaral, Consul de 3* classe;

Frank de Mendonca Moscoso, Consul de 3 classe;
Aluisio de Salles. -

A Conferencia inaugurou-sc no dia 1° de Dezembro, no
palacio do Congresso Nacionul, em Buenos-Aires, com a pre-
senca do Presidente da Republica Argentina, do Presidente
dos Estados Unidos da America ¢ dos Delegados de todas as
Republicas americanas. |

‘A sessfio inaugural, presidida pelo Ministro das Relagdes
Exteriores da Argentina, Sr. Carlos Saavedra Lamas, teve como
primeird orador o Exmo. Sr. General Agustin P. Justo, Presi-
dente da Republica Argentina, o qual dirigiu applaudida sau-
dacdo aos represententes de todas as Nacdes americanas.

Em sua oragio, cheia de elevados coneeitos, o illustre chefe
da Nacéio argentina teve opportunidade de citar palavras do
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Bario do Rio Branco, a quem qualificou como *“ um dos maiores
cstadistas da America’’.

Foi dada a palavra em seguida ao Exmo. Sr. Franklin
- D. Roosevelt, que pronunciou notavel discurso, no qual teceu
um hymno 4 paz e outro 4 democracia, na America.

O eminente estadista americano mostrou: 1°) o dever que
incumbe 20s povos americanos de evitar a guerra cntre si, por
qualquer meio honesto; 2°) o dever de cvitar a criacdo das con-
dicdes que conduzem & guerra. Depois, expressou sua confianca,
na forma democratica de governo constitucional representativo
¢ sua fé em Deus. '

A Conferencia de Consolidagio da paz csteve reunida até
23 de Dezembro. Os scus trabalhos foram repartidos por seis
comunissoes, cada uma das quaces teve a seu cargo um dos ca-
pitulos do programma. Todas as DelegagGes tinham represen-
tantes nessas commissoes. Os do Brasil foram os seguintes:

Primeira Commissdo (Organizagio da paz): Embaixador
Oswaldo Aranha, Embaixador Rodrigues Alves, Ministro Hil-
debrando Accioly, Secretarios Oswaldo Furst e Octavio
Brito;

Segunda Comnussio (Neut-ra.lidades): Embaixador Os-
waldo Aranha, Ministro ‘Hildebrando Accioly, Edmundo da
Luz Pinto, Secrctario Octavio Brito.

Terceira Commissio (Limitacdo de armamentos): Embai-
xador Rodrigues Alves, Major R. Carneiro de Mendonga,
Secretario Oswaldo Furst;

Quarta Commissio (Problemas juridicos): Ministro Hilde-
brando Accioly, Edmundo da Luz Pinto, Secretario Octavio
Brito. ‘ . '
Quinta Commissio (Problemas economicos): Ministro
Helio Lobo, Ministro Freitas-Valle, Senhorita Maria L. Bit-
tencourt, Otto Prazeres, Secretario O. Leite Ribeiro;
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Sexta Commissiio (Cooperaciio intellectual): D. Rosalina
Coclho Lishoa de Miller, Sceretario V. T. Leitio da Cunba,
Consul I'. Saboia de Medeiros.

Houve tambem: uma Commissio de inlelativas, na qual
represeniaram o Brasil o Presidente da Delegacio (Dr. J. C. de
Macedo, Soares) ¢ os Irfihaixadores Oswaldo Araniia ¢ Ro-
drigues Alves; umua Commissio de plenos poderes, na qual o
Brasil esteve representado pelo Delegado Luz Pinto; ¢
uma Commissdo de coordenacio cu de reduaecio, composta de
quatro membros, um dos quacs foi o Ainistro Helio Lobo.

A Conferenciz teve como presidente effetivo o Exmo.
Sr. Dr. C. Suavedra Lamas, dMinistro dus Relaedes Exteriores
da Argentinz, ¢ como Secretario Geral o Ixmo. Sr. Felippe
A. Espil, Embaixador da Argentina em Washington.

Os resultados visiveis da Conferencin cifram-sc em
62 Resolucdes ou recommendagdes, sobre varios assumptos,
mais ou menos ligados 4 preservacio ou consolidacio da paz
no Continente, ¢ 11 Convencdes, Tratudos ou Protocollos.

Esses onze actos tiveram todos a data de 23 de Dezembro
e foram os seguintes: ' '

1) Convencdo sobre a manutencio, garantia e
restabelecimento da paz: '
2) Protocollo addicional relativo 4 nio-intervencao;
. . ] fee » ~ " . -- )
3) Tratado relativo 4 prevencio de controversias;
4) Tratado 1nterameucmo sobre bon\ officios ¢
mediacio;
N 5) Convencdo para coordenar, ampliar ¢ assegurar
o0 cumprimento dos tratados existentes entre os Estados
amerieanos;

6) Convenedo sobre uma estrada de rodagem pana-
mericana;
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7) Convengio para o fomento das relacoes culturacs
interamericanas;

8) Convengido sobre intercambio de publicacdes;

9) Convencaosobre facilidadesa exposicoes artisticas;

10) Convencio sobre orientac¢fio pacifica do cnsino;

11) Convengiio sobre facilidades 4s pelliculas
cducativas ou de propaganda.

O Tratado interamericano sobre bons officios ¢ mediacio foi
de exclusiva iniciativa da Delegacio brasileira, que, além disto,
collaborou na formulacdo de alguns dos outros actos assignados.

Nio haverd exaggéro em sc afirmar que a Conferencia de
Buenos-Aires, ndo s6 pelos actos ou resolucdes adoptados, mas
tambem pelo espirito de estreita cooperacdo e solidariedade que
nella se estabeleceu, muito concorreu ou concorrerd ainda para
a consolidacdo da paz neste Continente.

VINCULACAO MATERIAL COM A BOLIVIA E O PARAGUAY

Proseguindo no proposito de favorecer a reconstrucgio-
cconomica dos dois paizes ex-belligerantes da guerra do Chaco
ambos duramente attingidos pela luta, este Ministerio conti-
nuou no anno findo, por intermédio ou sob os auspicios dos Ser-
vigos Politicos e Diplomaticos, a dispensar a devida attengio
a0s problemas ligados 4 vinculagio material do Brasil com a
Bolivia e o Paraguay.

A visita 2o nosso paiz, em Agosto ultimo, de S. Ex. o
Sr. Dr. Enrique Finot, Ministro das Relagdes Exteriores da
Bolivia, muito concorreu para que pudessem ser assentadas
algumas directivas, no tocante aos assumptos relacionados
com aquelle paiz amigo.

Posto em contacto directo com alguns technicos brasi-
leiros, Sua Excellencia teve opportunidade de trocar idéias
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com oS mesmos ¢ expor alguns pontos de vista do seu Governo,
que determinaram ulteriormente a celebracdo, nesta capital,
de dois ajustes, constantes de protocollos firmados a 24 de
Novembro ultimo. Um desses protocollos cuidou da nomeagio
de um? ~commissio mixta brasileiro-boliviana para estudo
dos problemas relativos ao aproveitamento ¢ exportacao do
petroleo boliviano; o outro instituiu uma commissio mixta
brasileiro-boliviana, para estudos prévios das communica¢ocs
ferroviarias entre os dois paizes.

Relativamente ao Paraguay, 2 prolongada acephalia da sua
missiio nesta capital impediu que chegassemos o resultados pra-
ticos sobre os problemas que dizem com a vinculagdo material
brasileiro-paraguaya.

RECONHECIMENTO DE NOves GOVERNOS

Em Fevereiro do anno findo, rebentou ¢ foi victorioso
no Paraguay, um movimento revolucionario, dirigido pelo entédo
Coronel; hoje General, Rafael I‘ranco.

Pouco depois, o chefe do movimento assumia a chefia do
Governo paraguayo e declarava que este honraria todos os
compromissos contrahidos com os paizes amigos, assim como
respeitaria tambem os Protocollos assignados cm Buenos-Aires
a 12 de Janeiro de 1935 ¢ 21 de Janeiro de 1936, relativos as
questio do Chaco.

Tendo a calma e a ordem voltado ao paiz, achando-se o
novo Governo prestigiado pelo Excrcito e pelo povo e havendo
offerecido certas garantias julgadas indispensaveis pelas poten-
cias mediadoras na questdo do .Chaco, estas resolveram reco-
nhecer o dito Governo. Isto foi feito a 14 de Marco, por meio de
notas distinctas, entregues na mesma occasiio pelos chefes de
missdo das referidas potencias. Associaram-se a0 acto os demais
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chefes de missio acreditados em Assumpeio, excepto os do
Mexico e de Guatemala, que, buseados na chamads “doutrina,
Estrada”, julgaramn desnecessario o acto do reconhecimento.

Em Maio ultimo, occorreu analogo movimento revoly-
cionario na Bolivia, inspirado ou dirigido pelo Coronel David
Toro, até entio chefe do Estado-maior do Exercito boliviano.

Assumiu, logo, as funccoes de governo uma Junta mixta
civil e militar, a qual foi ulteriormente substituida, pela auto-
ridade unica do Coronel Toro. |

A referida Junta, desde o comeco, proclamou o seu
respeito rigoroso aos compromissos da N acdo, especialmente os
resultantes dos protocollos sobre a questio do Chaco, assignados

em Buenos Aires em 1935 e 1936.

| A situagio do paiz normalizou-se, entretanto, rapidaniente
¢ s¢ mostiou, dentro em pouco, perfeitamente estavel.
O estado de sitio e a censura, existentes desde 1932, foram
SUSPENsos, ¢ 0 novo Governo decretou a amnistia ampla para
os delictos politicos. Ademais, o mesmo Governo ratificou as
declaragges anteriores, da Junta mixta, sobre o respeito aos
compromissos internacionaes da Bolivia.

A’ vista disso, os chefes de missio dos paizes mediadores
nha questdo do Chaco resolveram reconhecer simultaneamente
o novo Governo, por mecio de notas, datadas de 30 de Maio
e cntregucs nesse mesmo dia. Outros paizes procederam ao
reconhecimento em igual data.

ROMPIMENTO DE RELACOES ENTRE O URUGUAY E A RUSSIA

Em 27 de Dezembro de 1935, 0 Governo uruguayo rompia
relagdes com a Unido das Republicas socialistas sovieticas e
entregava passaportcs ao ministro russo acreditando em

Montevidéu. )
Expo:iclo — 1936 — 2
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A attitude do Governo uruguayo foi inspirada, segundo
declarou, por um ‘“‘vivo sentimento de solidariedade para com
o Brasil”’, cm consequencia do ataque de que fomos vietimas
em fins de Novembro do mesmo anno, por parte de clementos
communistas a soldo do Governo de Moscou.

O Governo do Uruguay chegira 4 cvidencia de que a
Legacdo sovietica em Montevidéu era o centro da acgio com-
munista na America do Sul, concorrera para o movin}ent-o
subversivo desencadeado no Brasil e constituia causa de
intranquillidade no paiz. Resolvers, pois, cortar o mal pela raiz,
obrigando-a a cessar Suas funccdes, mediante o rompimento
de relagdes com a U. R. S. S. ,

O Governo sovietico entendeu de levar o caso a0 Conselho
da Liga das Nagdes, na reunido effectuada em Genebra no fim
de Janeiro de 1936.

Nessa occasidio, o representantc sovietico permittiu-se a
liberdade de fazer referencias injuriosas ao Brasil e a0 Uruguay,
mas o Presidente do Conselho, Sr. Bruce, delegado da Aus-
tralia, reprehendeu-o severamente. Por outro lado, os repre-
sentantes da Argentina e do Chile manifestaram-se solidarios,
com o Brasil, contra a insolita aggressdo feita ao seu Governo
¢ ao seu presidente.

O Consul Geral do Brasil em Genebra, dirigiu, entdo, uma
carta ao Secretario Geral da Liga, para que ‘exprimisse 0s
agradecimentos do Governo brasileiro ao Presidente do Con-
selho, “pela maneira digna por que, com o seu alto senso de
cortesia e dos usos internacionaes, soube em  circumstancias
tdo desagradaveis, salvaguardar as tradigbes cavalheirescas
e de alta cultura das nacdes representadas na Ligﬁ das
NacGes, que nio podiam certamente approvar uma maneira
de- proceder tdo contraria aos usos officiaes entre Estados
soberanos”.
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Aos Governos argen’inos ¢ chileno agradecemos, igual-
mente, o attitude sympatiiea dos seus representantes.

Quanto & resolucdo adoptada pelo Conselho, a mesina
nio entrou no merito da questdo e se limitou a cxprimir a
esperanga de que os dois paizes reencetassem em breve as
suas relagdes e se abstivessem de qualquer ae¢do que pudesse
tornar a reconciliacio mais difficil.

O Governo sovietico nio deixou de soffrer rude golpe no
scu prestigio, porquanto pretendia que o Uruguay, com o rom-
pimento de relacdes, violara o Pacto, ¢ o Conselho ndo acceitou
seinelhante these ¢ reconheceu implicitamente, no acto do
Uruguay, o excrcicio de um dircito que cabe a todo Estado
soberano. '

REVOLUCAO NA ESPANHA

IEm Julho de 1936, rebentou vasto movimento revolu-
cionario na Ispanha, o qual, infelizmente, ainda perdura.

Iste Ministerio, como lhe cumpria, fez o possivel por sal-
vaguardar as vidas e os bens dos nossos nacionaes alli residentes.

A nossa Embaixada permaneceu em Madrid, apesar dos
constantes bombardeios da cidade. Alguns dos nossos Consu-
lados, entretanto, se viram forcados a fechar as portas.

Em Agosto, o Ministro das Relagbes Exteriores do Uruguay,
Exmo. Sr. Dr. José Espalter, por intermedio da Embaixada
uruguaya nesta capital, dirigiu uma nota ao Governo brasi-
leiro, para consulté-lo a respeito de uma eventual mediac¢do,
por parte dos paizes americanos, entre os dois grupos em luta
na peninsula iberica. : |

O Governo brasileiro, por intermedio da nossa Embaixada
em Montevidéu, respondeu & consulta, reconhecendo os nobres
¢ generosos intuitos inspiradores da iniciativa uruguaya,
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“digna, sem duvida, de toda a consideracio’’. Ndo pode en-
tretanto, acompanhal-a, primeiramente porque nio desejava
intrometter-se de forma alguma em lutas intestinas de qualquer
paiz estrangeiro. Depois, parecia-lhe que, no caso em aprego,
para haver mediagéo propriamente dita, deveria previamente
ser reconhecido o estado de belligerancia dos rebeldes, “pois
o contrario seria abertamente 2 intervengdo na vida interna
da Espanha”. Além disso, 0 Governo brasileiro julgava que
em face dos pontos de vista irreconciliaveis, em que, relativa-
mente ao conflicto, sc haviam collocado certos governos euro-
peus, qualquer tentativa de mediacio se mallograria. Por
esses motivos, o Brasil sentia nao poder associar-se & medida
alvitrada. “Em todo caso”, — corcluia a nota Brasileira, —
t“se todos 0s Governos americanos acceitaremn a iniciativa de
Vossa Excellencia, o Governo brasileiro, por amor 4 solida-
riedade panamericana, ndo fard excep¢do 4 unanimidade”.
(V.o annexo 1. ). '

Outros Governos americanos, igualmente consultados pela
chancellaria uruguaya, tambem se excusaram de participar
da mediacio proposta, de sorte que esta nio foi levada a
effeito. '

O desenvolvimento entretanto assumido pela guerra
civil e as medidas de neutralidade adoptadas em conjuncto
por varias potencias curopeias, associadas’ numa commissdo
reunida em Londres, j& ndo deixam duvida quanto & cxistencia
de verdadeira guerra civil na Espanha, no sentido juridico
da palavra, e quanto ao reconhecimento implicito da belli-
gerancia dos insurrectos. Dois Governos europeus, isto é, o
da Allemanha e o da Italia, foram ainda mais longe, reconhe-
cendo como unico Governo legitimo da Espanha o dos nacio-
listas, rebellados contra o poder central, ainda senhor de

Madrid.
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TRATADOS DE EXTRADICAO

Proseguindo na sua orientacdo tendente a estabelecer,
por tratados bilateraes, regras precisas no tocante 4 extra-
dicio de criminosos, os Servigos Politicos e Diplomaticos
procuraram dar andamento 4s negociacGes em curso sobre
esse assumpto e dar inicio a outras.

Assim é \que, com relagio 4s primeiras, submettemos
novo projecto de tratado ao Governo britannico, por intermedio
da sua Embaixada nesta capital. Fizemol-o por nota de 17 de
Feverciro de 1936. No novo texto, esfor¢imo-nos quanto pos-
sivel por conciliar os pontos de vista divergentes, oriundos
da grande differenca entre as legislacdes brasileira e britannica.
O Governo de Londres até agora a ainda se nio manifestou sobre
a nova proposta.

Do Governo tehecoslovaco nio obnvemob, tio pouco;
‘resposta 20 nosso ultimo alvitre, acerea da selebracio de um
tratado dessa natureza. .

Com a Allemanha, foi continuada a negociacio, iniciada
no anno anterior. Estudimos cuidadosainente a proposta
allemd, a respeito da qual verificdmos: 1°) que a mesma constava
de duas partes, uma das quaes referentes propriamente 4 assis-
tencia judiciaria em materia crimimal; 2°) que a parte relativa
4 extradicio continha regras qu preceitos, que se nio distan-
clavam muito dos que em «eral adoptamos, mas obedeciam
a plano ou systema do nosso projecto-typo.

Suggerimos, entio: 1°) que se estudasse snp‘u'a,damente

a parte relativa 4 assistencia judiciaria; 2°) que fosse tomado
para base da negociagio tendente & celebracio do desejado
tratado de extradicio o nosso projecto-typo, que engloba
os principios mais correntes em materia de extradicio e
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respeita ndo sO os preceitos constitucionaes brasileiros, mas
tambem a nossa tradicfo nesse assumpto.

A nossa ultima nota 4 Embaixada allemd, a este respeito
data de 14 de Setembro de 1936 e nio foi ainda respon--
dida. /

Com a Italia, chegdmos a aceordo sobre a celebracio de
um Protocollo addicional ao Tratado de extradicio de 28 de
’\Tovembro de 1931.

O novo acto foi assignado nesta capital a & de Novembro
ultimo e remettido ao Poder Legislativo bragileiro a 16 do
"mesmo mez. Nos seus termos, elle obedece a0 modelo dos pro-
tocollos aqui firmados anteriormente com Argentina, com 0
“Afexico e com o Uruguay. O que se teve em vista foi, como
nos casos precedentes, adaptar o Tratado a que se refere aos
preceitos estabelecidos, em materia de extradicdo, na Consti-
tuicdo federal brasileira de 16 de Julho de 1934.

Quanto 4s novas negociagdes, tomamos pPara base das
mesmas 0 projecto-typo clﬂ‘ u\.}O pelos Servicos Politicos
¢ Diplomaticos, conforme foi indicado no Relatorio do anno
anterior. ' -

Assente o texto definitivo do nosso projecto, fizemos .
propol-o aos Governocs boliviano, paraguayo € peruano. para
substitui¢io de antigos tratados da mesma natureza, que, &
nosso ver, ji nio correspondem #s necessidades actuaes. Além
disto, manddmos submetiel-o aos Governos Gos segumtes
paizes: Belgica, Colombia, Equador. Espanha, Franca, Por-
tugal e Venezuela.

Q Governo -equatoriano ji respondeu favoravelmente 4
nossa proposta, acceitando integralmente o projecto brasileiro,
e autorizou 2 sua Legacio nesta capital a assignar o Tra-
tado, o que deverd ser feito antes do fim de IFevereiro
de 1937.
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ASSISTENCIA JUDICIARIA

A Tmbaixada allemd, conforme ficou dito acima (§ 90),
introduzira na sua proposta de Tratado de extradiciio uma parte
relativa mais propriamente i assistencia judiciaria, em materia
criminal.

Considerando mais conveniente separar essa parte da outra,
referente & cxtradiefio, procurdmos, refundil-a e submetter
qquella missfio, como contra-proposta, o projecto completo
de um Tratadc de assistencia judiciaria, no qual aproveitamos
cerias disposicoes do projecto allemio e lhe juntamos varias
outras, inclusive dlgumas sobre a execucio de cartas rogatorias.

O texto da nossa contra-proposta foi enviado 4 Embai-
xada allemd em 16 de Dezembro ultimo.

VALIDADZ DE CASAMENTOS CELESRADIS NO BRASIL PERANTE AUTORIDADES
DIPLOMATICAS OU CONSULARES

A falta de communieacio ds missdes diplomaticas estran-

geiras aqui acreditadas da doutrina firmacla, nio ha muito

tesupo, pelo Ministerio da Justica e Negocios Interiores, rela-
tivamente 4 applicacio dos dispositivos da nossa legislacdo

atos celebrados perante autori-

sobre ‘o validade dos casame
dades diplumaticas ou consulares de outros paizes, e 08 emba-
racos que dahi decorriam induziram-nos a consultar o dito

Ministerio sobre a conveniencia de s levar a effeito semelhante

communicaciio.

A referida doutrina resultou da nccessidade de sc dar
aos preceitos da lei de 24 de Janeiro de 1899, sobre 0 casamento
civil, uma interpretagiio qeccorde com 0s prineipios do Codigo
Civil, vigente desde o 1° de Janeiro de 1917, e que fosse, 80
mesmo tempo, mais consentanea com O espirito de “ordem
publien & que a materia deve obadeeer.

<
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J4 em 1908, como se sabe, por circular datada de 31 de
Agosto, este Ministerio, depois de ouvido o da Justica e Nego-
cios Interiores, communicara d4s missoes diplomaticas ¢ consu-
lados estrangeiros que a referida lei de 1890 niio se oppunha
a que os agentes diplomaticos ¢ consulares de qualquer nacio
celebrassem, no territorio brasileiro, casamentos entre subditos
ou cidadfios da sua nacionalidade, ou entre um delles ¢ outro
de paiz diverso, com excepcdo dos Brasileiros.

Muitos annos depois, j4& em plena vigencia do Codigo
Civil, aquelle Ministerio foi por nds consultado a proposito
de uma duvida, nessa materia, suscitada por uma Legaciio
estrangeira. Em resposta, dada pelo aviso n. 1.229, de 13 de
Junho de 1830, o dito Ministerio, depois de se referir aos pre-
cedentes da materia, declarou: “O Codigo Civil niio se oppoe
tambem a que os agentes diplomaticos ou consulares realizem
casamentos cm que os contrahentes pertencam s respectivas
nacoes, devendo cessar a pratica anteriormenie seeuida de
poder um dos contrahentes pertencer a nacio differente, por
nfio assentar tal pratica em fundamento doutrinario ou legal”.

Convinha, evidentemente, que essa nova doutrina (con-
sagrada, alids, pela lei e a pratiea brasileiras, relativas a casa-
mentos perante agentes consulares do Brasil) fosse dada a
conhecer ds legacoes e consulados eétr:mgeiros N0 NOSSO paiz.

De accordo, pois, com o Ministerio da Justica e Negocios
Interiores, este Ministerio expediu nova circular, sobre o
assumpto, a todas as missdes diplomaticas aqui acreditadas,
com o pedido de a communicarem aos consulados dellas dépen-
dentes. :

Nessa cireular, que teve a data de 20 de Junho de 1936,
foi transmittida a declaracio do dito Ministerio, acima trans-
cripta, e esclarceido que, daquella data em diante, sO teriam
assegurada a sua validade, no Brasil, os casamentos celebrados
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em cmbaixadas, legacdes ou consulados, ‘“‘sendo ambos os nu-
bentes da mesma nacionalidade da autoridade celebrante”,
e que, portanto, unicamente nesse caso deveriam taes actos ser
levados a effeito, “‘para que nio possam ser contrarios 4 legis-
lagdo nacional, nem causar, no futuro, inconvenientes e’ pre-
juizos aos conjuges’.

A circular accrescentou que, para os fins indicados, o
éstrangeiro seria “‘considerado com a nacionalidade de que em
obediencia 4s exigencias da nossa legislagfio para sua entrada
e permanericia no paiz, houver feito declaragio e dado prova”.

Havendo a Embaixada britannica solicitado alguns escla-
recimentos complementares relativamente ao assumpto da nossa
circular, este Ministerio, por nota de 10 de Agosto de 1936,
procurou elucidar perfeitamente as pequenas duvidas levan-
tadas. (V. os annexos ns. 6 e 7).

NACIONALIDADE

As questdes de nacionalidade continuam a affluir susci-
tando-nos difficuldades muita vez sem solu¢do. Julgamos, pois,
perfeitamente justificadas as observacdes e suggestdes cons-
tantes das duas exposicoes de motivos que o Chefe dos ditos
Servicos apresentou, sobre o assumpto, ao Senhor Ministro
de Estado, em 26 de Outubro de 1935 e em comegos de 1936.
Queremos dizer que se torna imprescindivel que o legislador
brasileiro esclareca quanto antes varios pontos relativos .4
questdo da nacionalidade. '

Por outro lado, parece-nos de grande utilidade a cele-
bragio de alguns ajustes bilateraes, sobre a questdo da dupla
nacionalidade, afim de que se evitem certas difficuldades e
incidentes desagradaveis, prejudiciaes 4s boas relacdes com
paizes .amigos. '
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Para illustrar semelhante acerto ¢ de se nmencionar o
caso oceorrido em Abril ultimo, com a publicagiio, na cidade
de S. Paulo, de um aviso do Consulado Geral da Allemanha
naquella capital, pelo qual eram convoceados @ s¢ apresentar
alli, para fins de servico obrigatorio, 0s Allemiies das classes
correspondentes aos annos de 1904 a 1916, ainda que nascidos
no Brasil.

Logo que teve conhecimento do facto, este Ministerlo,
por intermedio dos Servicos Politicos ¢ Diplomatices, expediu,
a 9 daquelle mez, um memorandunt i Embaixada allemd, no
qual solicitou a attencio desta “para & inconveniencia ¢ ¢ra-
vidade do aviso publieado pelo Consulade allemdo em S0
Paulo”.

Argumentimos com 2 disposi¢ao constitucional em vir-
tude da qual sio Brasieiros todos os individuos naseidos no
Brasil, “ainda que de pac estrangeiro, nao residindo este a ser-
vico do Governo do seu paiz’. Tizemos ver igualmente ser
principio corrente de direito internacional que. “quando um
Estado faz prevalecer o seu jus soli sobrc 0 jus sanguinis cs-
trangeiro, este ultimo nao pode pretender o reconhecimento
da sua competencia nos limites territoriaes do primeiro”. E
concluimos que ‘‘seria absurdo que cidadfios brasileiros.
muito embora possuam tambem outra nacionalidade, s¢ vissem
obrigados, no Brasil, & prestaciic de servigos a qualquer outra
soberania’”.

O nosso zemorandwum terminava exprimindo a esperanga
de que fossc declarada sem cifeito 2. alludida convocagio, “no
tocante aos individuos nascidos no Brasil”. (V. o annexo n. §).

Em resposta 4 communicacfio constante  daquelle
documento, a Fmbaixada allemi offercccu-nos satisfacoes, de-
clarando que o cdital tivera em vista unica ¢ exclusivamente
o recenseamento de individuos de dupla nacionalidade ¢ que o



Governo allemiio nio quizera nem poderia realizar acto de sobe-
rania em (crritorio brasileiro, mas desejava sinplesmente evitar
que cidaddos de dupla nacionalidade viessem a soffrer conse-
quencias do ndo cumprimento de deveres militares para com
um ou outro dos paizes a que se achassem ligados juridicamente.

Acolhendo amistosament~ as satisfacdes apresentadas,
preferimos™iio discutir ‘theoricamente o assumpto e submetter
20 Governo allemdo um projecto de accordo, que virla resolver
algumas difficuldades entre o Brasil e a Allemanha resultantes
da questio da dupla nacionalidade.

Para essc fim, remettemos 4 nossa Embaixada em Berlim
o referido projecto, elaborado nestes Servicos em meados do
anno passado. | "

O projecto continha apenas algumas clausulas, todas,
cntretanto, de caracter pratico.

Os dois primeiros artigos diziam respeito 4 questdo da
prestacio do servico militar. causa frequente de reclamagdes
¢ controversias. A situaciio estabelecida no primeiro dos dois
artigos parecia-nos susceptivel de conciliar os Interesses € as
susceptibilidades des dois paizes ¢ se compadecia com 0 prin-
cipio de gue um Estado nfo pode exercer a sua protecgiio em
favor dos seus nacionaes, conira outro Estade, do qual os
mesmos tamben sejam nacionacs @ onde se oncontrc’n\dﬁvto
20 artigo 2°, entendiamos que poderia resolver razoav elmente
o caso da prestacio do servico }mhml, num dos dois paizess
pelos individuos que forsem. a0 mesmo tempo; Brasileiros ¢
Allemaes. )

O artizo 3° tratava da questdo dos passaportes ¢ vistos,
de mancira que acreditavamos eapaz de evitar futuras contro”
versias. _
O artigo 4° tendia a impedir novos casos de dupla nacio-
nalidade, consignando o principio de que a naturalizagio
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voluntaria faz perder automaticamente 20 naturalizado a
nacionalidade anterior.

O 5° e ultimo artigo cogitava de ratificacoes, prazo de
vigencia ¢ eventual denuncia do accordo.

Infelizmente, até agora, esse projecto ‘ndo teve segui-
mento.

Cabe ainda no presente capitulo 2a informacdo de que,
no 1° Congresso dos Secretarios de Seguranca publica e Chefes
de Policia dos Estados do Brasil, promovido pelo Ministerio
da Justica. e Negocios Interiores e realizado nesta capital de
20 de Outubro a 5 de Novembro de 1036, Congresso no qual
o Ministerio das Relacdes Exteriores teve cono representante
o Consul de 3* classe, Senhorita Odette de Carvalho e Souza,
— foi approvado um ante-projecto de lei sobre naturalizagdo,
no qual se adoptaram algumas suggestdes feitas pelos Servigcos
Politicos e Diplomaticos.

CONFERENCIA SUL-AMERICANA DE POLICIA

Em Fevereiro de 1938, este Ministerio tomou a iniciativa
de consultar os Governos sul-americanos sobre 2 conveniencia.
e opportunidade da reuniio, nesta capital, de uma Conferencia
sul-americana de policia, destinada a adoptar medidas ou

" formular convenios no sentido do estabelecimento de leis ou
regulamentos uniformes, tendentes a reprimir as perturbacdes
da ordem social ¢ politica nos paizes deste C'ontinente.

. Varios Governos manifestaram o seu apoio 4 ideia.

Ulteriormente, porém, o Ministerio da Justi¢a e Negocios
Interiores julgou que conviria fosse a projectada reunido dei-
xada para depois que se encerrasse o Congresso de Chefes
de Policia dos Estados do Brasil, Congresso esse que, conforme
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ficou dito atraz, sc realizou nesta capital em fins do anno
passado.

Essa ¢ outras circumstancias, de forca maior, determi-
naram o adiamento sine dic da convocacdo da Conferencia

PROJECTO DE CONVENGAO ENTRE 0 BRASIL E PORTUGAL SOBRE 0 EXERCICIO
\ DE PROFISSOES LIBERAES

O desejo de estabelecermos novo laco eultural entre o Brasil
e Portugal levou-nos a propor ao Governo da nossa velha
metropole, por intermedio da sua Embaixada nesta capital, um
ante-projecto de Convengéo, pelo qual sc facilitaria o excreicio
das profissdes liberaes, nos dols paizes, aos Portuguczes
e Brasileiros natos, possuidores de diplomas fornecidos pelas
Universidades brasileiras ¢ portuguezas. -

O ante-projecto brasileiro foi organizado em N. P, depois
de ouvido sobre o assumpto o titular da pasta.da Educagio
e Saude Publica, ¢ estd de accordo com os preceitos da Cons-
tituicdo Fedcral de 16 de Julho de 1934.

O mesmo foi remettido & Embaixada portugueza em 13
de Agosto ultimo, e ainda aguarda resposta.

SOLUGAO PACIFICA DOS CONFLICTOS INTERNACIONAES

Em Maio do anno findo, o Chefe dos Servigos Politicos e
Diplomaticos teve opportunidade de submetter 4 aprecia¢do
de S. Ex. o Sr. Dr. Macedo Soares, entdo Ministro de Estado,
um projecto de Tratado bilateral para a solucdo pacifica de
controversias internacionacs, no qual procurou reunir os prin-
cipios mais adiantados, nessa materia.

No memorandum com que justificou o seu projecto, 0
Chefe de N. P. lembrou que o Brasil, sempre fiel ds suas ten-
dencias pacifistas, j4 figurou entre os campeoes da arbitragem
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mas que, neste assumpto, niic temos acompanhado a evolucdo
dos principios internacionaes, Aostrou, depols, que 0 NOVO
projecto comprehendia a coneiliagdo, & arbitragem ¢ a soluciio
judiciaria, conjugando bem csses tres conhecidos methodos
de solucdo pacifica e definindo perfeitamente 0s €as03 de recurso
a qualquer delles: e comprehendia igualmente um compro-
misso preliminar do nfo-ngeressic, i% constante actualmente
de tantos actos internacionaes. Suggeriu, por {im,que o dito
projecto fosse proposto 4s potencias que se mostigssem desc-
joSas de celebrar, com o Brasil, actos dessa natureza.

Sem duvida, o projecto visa de nreferencia os paizes extra-

continentaes, pelo simples niotivo de que 4s Republicas deste

Continente j4 nos achamos ligades por actes de caracter geral,
que attendem perfeitamente ao objectivo ccllimade, isto ¢
a solucdo pacifica de quaesquer controversias internaeionacs.

Por motivos de varias ordens, ainda ndo fel possivel o
inicio de negociacbes com paiz algum sobre a base do referido
onde o momento de tomarmos

—
<

projecto. Parece, no emtanto, che
uma iniciativa nesse sentido.

COMMISSAO DE CONCILIAGAD ENTRE 0 SRASIL E A POLONIA

O Tratado de Conciliacio ¢ arbitragem, cntre o Brasil
e a Polonia, celebrado nesta capital a 27 de Janciro de 1933,
instituiu, no seu artigo 3°, uma Commissio permanente de
conciliacio, que se deveria compor dc cinco membros: dois
nomeados por cada Parte contractante ¢ o ultimo, a quem
caberia a presidencia da Commissio, a ser-designado por
accordo mutuo. o

O Governo da Polonia indicou, opportunamente, para
seus representantes na Commissio, os Srs. Dr. DBronislaw

‘Helezynski (Polonez) e Megalos Caloyanni (Grego).

v



— 31 —

Por sua parte, o Governo brasileiro, por deerctos de 18 de
Tevereiro de 1936, designou para a mesma Comunissdio, como
weinbro nacional, o Ministro Hildebrando Accioly, Chefe dos
Servicos Politicos e Diplomaticos; e, conio membro nio ndciunal,
o Embaixador Victor M. Maurtua (Peruano).

O presidente da Commissio, escolhido de comnmum sccordo,
serd o Sr. James Brown Scott (dos Estudos Unidos da America).

COD!FICACAC AMERICANA DO DIREITO INTERRACIONAL

A Setima Conferencia internacional americana, rcunida
om Montevidéu em fins de 1933, modificou o systema estabe-
lecido em Havana, em 1928, relativamente 4 codificagiio ame-
ricana do direito internacional.

Em virtude de resolucdio da Conferencia de 1933,
foram supprimidas as commissdes permanentcs, com scde, res-
peetivamente, no Rio de Janeiro, Havana e Montevidéu, c
instituida uma commissio de peritos, composta de scte
membros e destinada u realizar, na America, a alludida obra
de codificacio, em combinacdo com & Conferencia interna-
cional de Jurisconsultos. |

A recente Conferencia interamericana de Consolidagio
da paz resolveu restabelecer as ditas commissdes permanentes,
mas manteve a de peritos.

Em comecos de Abril do anno findo, effectuou-se a eleigdo
desta ultima, de conformidade com o methodo previsto na
Conferencia de Montevidéu. O resultado, segundo apurou
a Unifo Panamericana, foi a escolha dos seguintes juristas
americanos, para mecmbros da dita commissio de pentos

1) Dr. Vietor M. Mairtua (Pert):

2) Dr. Alberto Cruchaga Ossa (Chile):

3) Dr. Carlos Saavedra Lamas (Argentina);

4) Dr. Luis Anderson Morta (Costa-Rica);
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5) Dr. Eduardo Suérez (Mexico);

6) Dr. Afranio de Mello Franco (Brasil);

7) Dr. J. Reuben Clark (E. U. da America).

Os seguintes em votagdao foram declarados substitutos
eventuaes ou supplentes dos sete primeiros, no €aso de algum
destes ndo poder acceitar a sua propria elei¢do. Lisse grupo
de supplentes ficou assim constituido: '

1) Dr. Edwin M. Borchard (E. U. da America);

2) Dr. Epitacio Pessoa (Brasil);

3) Dr. Raul Fernandes (Brasil):

4) Dr. Cosme de la Torriente (Cuba);

5) Dr. Celestino Farrera (Venczuelw);

6) Dr. Rodrigo Octavio (Brasil):

7) Dr. Tebfilo Pineyro Chain (Uruguay):

8)‘ Dr. Adriin Recinos (Guatemala).

A primeira reunido da commissio de peritos deverd reali-
gar-se cm Washington, a 5 de Abril de 1937, na sede da Unido

Panamericana.
BECLAMAQiO DE CERTAS FIRMAS DE MANCHESTER

Desde Maio de 1934, a Embaixada britannica vinha
apoiando, junto a este Ministerio, a reclamacdo de certas firmas
de DManchester, relativamente a uma questdo judiciaria pro-
cessada no foro de S. Paulo. '

No comeco do anno findo, aquella Embaixada insistiu no
caso, insinuando a existencia de uma denegacio de justica.

Sobre o assumpto, este Ministerio dirigiu nota 4 referida
missio diplomatica, em 4 de Junho ultimo, na qual acredita
haver demonstrado que, diante da decisdo judiciaria j& profe-
rida, fallecia competencia ao Governo Federal para reconhecer
o fundamento da reclamacdo levantada contra tal deéisé?o
(V. o annexo n. 9).
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RENOVACAO DE CONTRACTOS DE INSTRUCTORES MILITARES E NAVAES

Durante o anno findo, foramn renovados os contractos para

instruccdo militar e naval, celebrudos respectivamente com a
I'ranca ¢ os Estados Unidos da America.
- O primeiro dos novos contractos a ser celebrado foi o
da missdo naval americana. O respectivo ajuste, firmado em
Washington a 27 de Maio de 1936, deve vigorar por quatro
annos, a partir de 25 de Junho do mesmo anno.

O contracto com a pequena missio militar americana,
destinada a cooperar no desenvolvimento e funccionamento do
Centro de Instrucgdo de Artilharia de Costa e auxiliar os cursos
de fortifica¢io permanente e guerra chimica, na Escola Tech-
nica do Exercito, foi assignado nesta capital, a 12 de Novembro
de 1936, ¢ tem o prazo de dois annos, a contar da data da sus
assignatura. Esse novo ajuste substituiu, por completo, o accordo
original, de 10 de Maio de 1934, ¢ todos os ajustes supplemen-
tares a0 mesmo. K

Iinalmente, a renovacio do contracto da missio militar
francesa effectuou-se por ajuste assignado nesta capital a 26
de Novembo de 1936 e destinado a vigorar até 31 de Dezembro
de 1938.

PROGRAMMA DA CONFERENCIA INTERAMERICANA DE CONSOLIDACAO
DA PAZ

I

ORGANIZAQ.-'{O DA PAZ

1. Methodo de prevencdo e de solucdo pacifica dos
conflictos interamericanos. |
a) Consideracio das causas possiveis de contro-

versia e de medidas para a sua solugdo pacifica,
Exposicio — 1936 — 3
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excluindo-se toda a questdo }d resolvida por tra-
tados.
b) Coordenacio ¢ aperfeicoamento dos instrumentos
internacionaes existentes para a consolidagdo da paz,
e conveniencia de incorporal-os em um instrumento
unico. '
¢) Consideracdo de meios addicionaes para a con-
solidacdo da paz e a solugéo pacifica das controversias
interamericanas.
d) Medidas tendentes a obter a . prompta ratificagio
dos tratados e convencdes para a consolidagdo da paz.
-~ - ¢) Universalizacdo do regimen juridico interameri-
.cano para a conservacio da paz.
. f) Creacio de uma Corte Interamericana de Ius-
tica.
2. Consideracio de outras medidas tendentes & uma mais
estreita associacdo das Republicas americanas e dos meios de
cooperagdo com outras entidades internacionacs.

11
NEUTRALIDADE

3. Consideracio de regras com referencia aos direitos e
deveres dos neutros ¢ dos belligerantes. ’

III

LIMITAGAO DE ARMAMENTOS

4. Necessidade de limitar as organizagdes e armamentos
da defesa nacional, de forma tal que se destinem somente a
garantir a seguranga interna dos Estados e a defesa dos mesmos
1o caso de qualquer aggressio exterior.



IV

PROBLEMAS JURIDICOS

5. Consideragdo de methodos para a futura codificacdo
do Direito Internacional

6. Formulagdo de principios com referencia 4 eliminaggo
da forga e da intervengdo diplomatica em casos de reclamagdes
pecuniarias e outras accdes particulares.

7. Unificacdo do criterio internacional americano e das
legislagdes nacionaes em relagdo com os problemas da nacio-
nalidade.

\'

PROBLEMAS ECONOMICOS

8. Medidas tendentes a promover relacdes economicas

‘mais estreitaS entre as Republicas Americanas:

y | .
a) Treguas e accordos aduaneiros.

b) Accordo sobre regulamentos sanitarios que af-
fectam o intercambio de productos animaes e vegetaes.

¢) Igualdade de opportunidades no commercio
internacional. _

d) Cooperacdo financeira.

e¢) Aspectos internacionaes do problema de immi-
gracgao. '

f) Fomento do turismo.

g) Outras medidas.

9. Melhoramento dos meios de communicagdo.

a) Communicag¢des maritimas.
b) Estrada de Rodagem Panamericana.
c¢) Outras medidas.



— 36 —
VI

COOPERAGAO INTELLECTUAL
¢
10. Medidas para promover o fomento de relacoes intel-
tas centre as Republicas Ame-

lectuaes e culturaes mais cstrel
pirito de desarmamento moral.

ricanas, e para desenvolver 0 ¢S

ARCHIVO

SALA DOS MACOS

Orgéo central do Archivo, a Sala dos Magos contém 22.814
magos, com 718.904 documentos (estatistica feita em Qutubro
de 1936). Pelo seu proprio objectivo, indica, desde logo, quaes-
quer descuidos ou ornissdes nos servicos. A menor inadvertencia
nella se reflecte, mostrando o bom ou méo  furiccionamento
do mechanismo do Archivo. Dahi a necessidade de uma vigi-
lancia constante no fornecimento de magos a0s funccionarios
do Ministerio, cujo movimento diario augmenta sem CeSSar.
Basta dizer que, em 1936, subiu a 7.176 o numero de magos
consultados. Estes precisam ser organizados, nas diversas
classes, sem falhas, de modo a evitar reclamacOes, que possam
redundar em prejuizo do Archivo.

Além dos 7.176 macos consultados, em 1936, — conside-
ravel movimento, indicador da actividade dos diversos Servigos
" do Ministerio, — foram transferidos, para o Archivo de Ori-
ginaes, 1.626. A 17 de J ulho iniciou-se o recolhimento de 120
macos, em consulta, fora do Archivo, no 1° semestre. Tinham
sido cobrados, até 6 de Agosto, 112, e, pouco depois,

foram recolhidos os restantes, dos quaes apenas 4 se extra-

viaram.
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Tiveram maior movimento, durante o anno de¢ 1936, as
seguintes classcs: 3 (Ministerio das Relagbes Exteriores), 5
(Negocios internos do Brasil), 6 (N egocios internos dos Estados),
S (Relacdes economicas e commerciaes), 9 (Relagdes politicas
¢ diplomaticas).. Ha actualmente trabalhando nas 10 classes
apenas 7 archivistas, quando ¢ necessario, para o bom fune-
cionamento dos servicos na Sala dos Macos, muitc maior
numero.

ARCHIVO DE ORIGINAES

O Archivo de Originaes, (documentos posteriores a 1930),
entregue & competente dircegiio da archivista Helena Barreto,
funccionou normalmente, nada alterando a bda marcha do
servico. Ha ali 1.100 codices, encadernados, da correspondencia
geral reeebida e expedida, 818 actos internacionaes, 5.308 magos
transferidos, com 263.772 documentos avulsos, 111.328 do-
cumentos originaes nos registradores, além de 438 pacotes con-
tendo canhotos de passaportes, mappas de emolumentos e col-
leccdes de retalhos de jornaes (estatistica feita em Outubro de
1936). Foram archivados, em 1936, 29.400 documentos, sendo
14.580 expedidos, e 14.820 recebidos. 238 volumes foram re-
vistos e encaminhados 4 encadernagdo. Desses, 206 voltaram
a0 archivo perfeitamente encadernados. Iniciou-se tambem a
substituicdo dos velhos registradores por novos. Acham-se
actualmente em uso 424, do ultimo modelo adoptado.

Para o mesmo Archivo passaram os magos transferidos
em numero de 1.623, durante o anno proximo findo. Das 630
caixas de aco, especialmente encommendadas a Harrison & Sons
Ltd., dc Londres, fornecedores do Ministerio, para tal archivo,
451 j4 eontém 5.657 dos alludidos magos. Essas caixas tém dado
optimos resultados: facilitam a busca no momento das con-
sultas, defendem os papeis da poeira e dos insectos, além de
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embellezarem o Archivo. Seu aspecto é dos mais agradaveis.
O grande numero de consultantes foram os proprios funccio-
narios do Itamaraty. Apenas 4 estranhos 4 casa.

CENTRO DE DISTRIBUICAD

Pelo Centro de Distribuicio do Archivo, a cargo da ar-
chivista Dahlia de Almeida Rodrigues, transitaram, no decorrer
de 1936, além dos 29.400 documentos anteriormente alludidos,
outros numerosos que, vindos das Secg¢des, ndb recebem, por
motivos inevitaveis, no.Servico de Communicacoes, 0 compe-
tente registro, mas seguem no Archivo o mesmo tramite dos
primeiros. Acontece, porém, que todos esses papeis passam
pelo Centro de Distribui¢do duas ou tres vezes para soffrerem
as exigencias imprescindiveis ao perfeito funccionamento desse
orgdo no mechanismo do Archivo. Tambem os impressos,
— jornaes, livros, folhetos e revistas, — recebidos diariamente
ou ndo, pelo Ministerio, sio distribuidos pelo Centro, que é
obrigado a protocollar a maijor parte delles antes de encami-
nhal-os aos diversos Servigos. Os recortes de jornaes, remettidos
por diversas agencias subvencionadas pelo Ministerio, sdo
egualmente archivados em ordem de data, e entregues, depois
de empacotados, 4 encarregada dos Originaes para a devida
conservagio e guarda. Além disso, o Centro confere todas as
malas mandadas pelo Servico de Communicacdes contendo
o expediente diario que é, por sua vez, encaminhado aos varios
Servigos da Secretaria de Estado.

CLASSIFICACAO

O Servigo de Classificagdo est4d actualmente- confiado a
4 archivistas, mas ainda ndo satisfaz 4s exigencias da admi-
ravel organizagdo que é o Archivo do Itamaraty. Ha, 4s vezes,
ums certa disperséo de documentos sobre o mesmo assumpto,
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muito prejudicial, oceasionada pelo desconhecimento completo
em que ficam a classificadora e a propria archivista de deter-
minada classe, do trabalho distribuido 4s suas collegas, num
ou noutro servico. Para evital-a seria’ conveniente instituir
um controle na Classifica¢io exercido por uma archivista capaz,
com larga pratica e tirocinio. Tal verificagdo deveria ser feita,
entretanto, antes de voltarem os papeis ao Centro de Distri-
buicio para serem encaminhados, directamente, aos differentes
Servicos, quando ndo houver antecedentes, ou, por interme-
dio das archivistas das classes, quando houver referencia aos
alludidos antecedentes. Precisaria haver, portanto, na Classi-
ficacdo, 5 archivistas em vez de 4, para melhor marcha desse
Servico.
REVISAO

A revisio dos macos, iniciada em 1934, tem proseguido
leritamente. As 3 archivistas, encarregadas desse minucloso
e delicado trabalho, por serem das mais aptas do Archivo, sgo,.
a todo o momento, incumbidas de substituir suas collegas
ausentes, em férias ou por molestia. y

Foi revista a classe 0, e uma parte da 6, logo interrompida
por conveniencia do servigo. Iniciadas as revisbes das classes
1 e 4, foram egualmente suspensas, durante todo o mez de De-
zembro do anno proximo findo. Determinou esse facto - a
ausencia de grande numero de archivistas que foram servir
na Delegagio do Brasi 4 Conferencia Internacional Ame-
ricana de Consolidacio da Paz, em Buenos Aires.

ARCHIVOS DO 2> ANDAR E DA CASA FORTE

Os archivos do 2° andar do Armazem e da Casa Forte
contém os mais preciosos documentos da historia diplomatica
do Brasil desde principios do seculo XVII, muito antes da In-
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dependencia, abrangendo todo o primeiro e o sezundo Imperio,
e a Republica, at¢ 1930, inclusive. I2a colleccio mais notavel
sobre o assumpto cxistente no nosso paiz, pois, além dos
documentos officiaes da Chancellaria ¢ das nossas Misstes no
cstrangeiro, permancntes ou especiaes, possue o Itamaraty
varios archivos particulares, do maior valor, como o do Bario
do Rio Branco por exemplo. O mais antigo documento ali
existente data de 1614, na éra colonial.

Nesse archivo existem 3.748 codices, 2.158 livros de
registo e escripturagio do antigo Ministerio dos Negocios
Estrangeiros ¢ do actual Ministerio das Relacoes Exteriores, e
634.349 documentos avulsos, em diversos pacotes. Na Casa
Forte ha 2.06.4 codices, £.385 livros de resisto e ese ripturagdo
135 canhotos de passaportos e 169.780 documentos avulsos
contendo a correspondencia das Missoes diplomatieas e Con-
sulados brasileiros no estrangeiro.

E preciso accrescentar que se acha depositado, sob chave, |
em 42 caixas de aco no 2° andar do Armazem, desde 1936, o
archivo de Joaquim Nabuco, 4 disposiciio da Familia, até passar
20 pleno dominio da Nagfio,— f6rma de doacfio condicional de
uso corrente em grandes archivos do mundo. Colleceio admi-
ravel de documentos de alto valor historico, — pois se trata
nada menos, de todo o archivo do grande Br‘lsﬂolro — vird
provavelmente enriquecer o nosso.

Ao Itamaraty foi offerecido, ha pouco, pelo Senhor. Mi-
nistro Mauricio Nabuco, o archivo do Conselheiro Souza Corréa
que foi Ministro do Brasil em Londres, o qual havia sido
entregue a Joaquim Nabuco por uma sobrinha daquelle sau-
doso diplomata. Esses documentos foram incorporados ao
archivo do 2° andar do Armazem.

Esse mesmo archivo foi consultado, em 19‘36 por nume-
rosos funccionarios do Itamaraty ¢ por pessoas ‘idoneas, de
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fora, devidamente para isso autorizadas. Clontinuam a f{azer
pesquisas os Srs. Luiz Norton de Mattos, Aurelio Porto e
Joito Paulo de Medeiros. O primeiro sobre documentos do Im-
perio; os dois outros acerca da historia do Rio da Prata. Appro-
ximadamente 5.000 documentos foram consultados ou copiados
durante o anno.

O Archivo attendeu, outrosim, a numerosos pedidos de
certidoes, despachados pelo Senhor Ministro de Estado.

QUADRO ESTATISTICO

I'rocedeu-se, pela primeira vez, 4 contagem dos codices,
livros de registo e escripturaciio, coliecedes de retalhos de
jornzes, canhotos de passaportes, mappas de emolumentos,
actos internacionaes, macos e documentos avulsos existentes
no Armazem (1° e 2° andares), Casa Forte e Sala dos Macos.
Organizou-se assim, em Outubro, um interessante quadro esta-
tistico (annexo n°® — ) dos archivos do Itamaraty, cuja ri-
queza, niio sb pelo valor historico dos documentos, como pela
sua massa, ¢ immensa. Taes estatisticas revelaram a existencia
global, nos alludidos archivos, de 6.912 codices, 6.544 livros
de registo ¢ eseripturaciio, 84 colleccdes facticias-de jornaes,
-+1J pacotes com canhotos de passaporte, 10 pacotes de mappas
de emolumentos, 818 actos internacionaes, 5.308 magos trans-
feridos, com 26:3.772 papeis diversos e 915.457 documentos
avulsos. Na Sala dos Magos havia, no mesmo mez, 22.814
. macgos, .contendo 718.904 documentos avulsos.

MEMORANDA E ORDENS DE SERVICO

No intuito de activar e melhorar os trabalhos do Archivo
foram expedidos, durante o anno de 1936, diversos memoranda
aos Chefes de Servigo e demais funccionarios do Ministerio,

ot
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assim como, varias ordens s archivistas e a0s que servem nesta
chefia. Taes memoranda e ordens de servigo constam, em annexo
neste relatorio.

UNIFORMIZACAO DA NOMENCLATURA DA NATUREZA DA CORRESPONDENCIA
OFFICIAL

Coube 20 Conselheiro S. Rangel de Castro, presidir como
Chefe do Archivo, a Commissio nomeada para uniformizar a
nomenclatura da natureza da correspondencia official, da qual
fizeram parte o Commandante Adalberto Landim, represen-
tando o Ministerio da Marinha, e o Capitdo Jorge Bayma
de Paula Guimardes, pelo Ministerio da Guerra.

. A Commissdo reuniu-se varias vezes, no Palacio Itamaraty,
durante os mezes de Julho e Agosto do anno proximo findo,
tendo eu dirigido os seus trabalhos e apresentado um memo-
randum para servir de base ao projecto de instruccdes geraes,
que a mesma devia elaborar. Serviu de Secretaria da Commissio
a archivista Nadéje de Alencar Pinheiro, por mim designada.

A falta de unidade no assumpto, existente nas repartigoes
publicas federaes, apresentava serios inconvenientes, que era
urgente remediar, sobretudo no Ministerio das Relagbes Exte-
riores e nas pastas militares. Nem sempre os vocabulos que
indicavam a alludida nomenclatura tinham a mesma signi-
ficagdio, como ‘“Reservado” e “Confidencial”, por exemplo, o que
trazia, sem duvida, confusio e podia acarretar graves conse-
quencias para a administracio. E desnecessario encarecer as
vantagens de tal . uniformizacdo.

Depois de interessantes debates a Commissdo chegou a
um accordo a cerca da nova nomenclatura, como melhor se vera
pelo quadro abaixo, que mostra a situacdio anterior e a actual:

'G7uerm — Confidencial, Secreta, Reservada, Ordinaria.

Marinha — Secreta, Reservada, Confidencial, Ordinaria.
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Relagoes Exteriores — Confidencial, Reservada, Osten-
siva.

Nova Nomenclatura — Secreta, Confidencial, Reservada,
Ostensiva ou Ordinaria.

Creou-se, portanto, no Ministerio das Relagdes Exteriores
uma nova classe de correspondencia — secrefa, — execlusi-
vamente para os documentos ou informagbes que exijam
absoluto sigilo, e cuja divulgacio possa comprometter a
seguranca, a integridade do Estado ou as suas relagdes inter-
- nacionaes.

O projecto que a Commissio elaborou, na Secretaria das
Relacoes Exteriores, foi approvado pelos demais Ministros de
Estados e sanccionado por Sua Excellencia- o Senhor Pre-
sidente da Republica. Coneretizou-o o Decreto n°. 1.081, de
3 de Setembro de 1936, publicado no Diario Official de
15 de mesmo mez. Nos termos do artigo 3°, o Ministerio das
Relagoes Exteriores baixou instrucgSes especiaes sobre o
assumpto, em~Ordens Permanentes de Servico, 4s nossas
Missbes Diplomaticas e Consulados de carreira, no estrangeiro,
e 4 Secretaria de Estado. Essas instrucgdes, assim como o me-
morandum, que foram apresentados 4 Commissio que unifor-
mizou a nomenclatura da natureza da correspondencia official,
e que serviu de base ao projecto, hoje Decreto do Executivo,
figuram, em annexo.

AB/352.21

O Chefe do Archivo pede a fineza de restituir os magos
constantes da inclusa relagio que se achgm actualmente em
seu poder.

Essa providencia, de caracter urgente, vem regularizar
o servigo das classes, pois juntar-se-do aos magos os documentos,
cada vez mais numerosos, que se acham aguardando archi-
vamento.
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Os alludidos magcos, logo depois, poderdo ser novamente
requisitados. Bastari para isso o uso do Lembrete annexo.

Rio de Janeiro, 17 de Julho de 1936. — Sylvio Rangel de

Castro.
A0 Senhor. . . o

352.21
MEMORANDUM PARA 05 SENHORES CHEFES DE SERVCO

ARCHIVO

O Chefe do Archivo roga- aos Senhores Chefes de Servico
a bondade de levarem ao seu immediato conhecimento quaesquer
falhas ou omissdes por ventura cneontradas nos macos. Bene-
ficiard com isso o Archivo, cujo servico, para ser efficiente,
depende niio somente de rapidez no fornceimento dos macos,
mas sobretudo da sua perfeita organizacio.

Rio de Janeiro, 18 de Julho de 193¢. -- Syliio Rangel de

Castro.

352.21
MEMGRANDU! PARA OS SENHORTS CHEFES 5 SERVICO

ARCHIVO

Este servico tem veriileado que alouns recibos de magos
sdo devolvidos a0 Archivo sem a assignatura do funceionario
que o requisitou. Outras vezes s6 voltam com o proprio mago;
dias depois, egualmente ndo assignados — o que constitue
tambem serio inconveniente para a fiscalizacio do movimento
dos macos. '

O Chefe do Archivo roza, portanto, 2os Senhores Chefos
de Servico a bondade de providenciarem junto 2os scus auxi-
liares para que tal pratica nio =c reprodﬁzu mais no futuro.
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Os recibos, depois de assignados, devem voltar pela propria,
mala que conduziu o mago.

O Chefe do Archivo anteccipadamente agradece aos Se-
nhores Chefes de Servico a attencdo que se servirem dispensar
a esta solicitacdo.

Rio de Janeiro, 15 dec Julho de 1936. — Sylvio Rangel de
Castro.

M/2787. — AB/352.21

Para major facilidade na requisicio dos macos o Chefe
do Archivo pede aos Senhores Chefes de Servigo e demais
funccionarios que o facam de accordo com a lista abaixo:

SECRETARIA GERAL

PROTOCOLLO

Classe Rama
Congressos ¢ ConlereneIas. . ..ottt e e 1 90
Tsenedo de direllos. ..ot e 9 88
Relacoes diplomaticas (Representagtes). ..o i i inann. S 88
Congressos Pan-Americanos................. e 9 88
Viagens, visitas, eXpedighes. ....v v ettt e e 4 84
L @00 T (1110 Ty 4 84
L0013 (oI Tt a2 o140 1= P 3 28

.LI.‘.IITES E ACTOS INTERNACIONAES

Limtes.......... et e et e e et et e ittt 2 3
Congressos € COUICICNEIAS. .. . ..o\ e ettt e e eeeanaeaeananeeenns 1 90
Liga das Nag0es. oo iiiieie it e aae et eaenreersaraacaneens 6 90
Actos INteINACIONACS. ..ottt it ittt 6 90
Congressos Pan-Americanos. . ..oooveerene e iveenaeereennonanaenn 9 88
SERVICOS POLITICOS E DIPLOMATICOS

Extradicoes € Rosatoras. ... oo veiiin e e 0 28
Negocios politicos, administrativos ¢ outros negocios internos brasileiros. 3 28
Negocios politicos, administrativos ¢ outros negocios internos de paiz

TS0 5001140 o 70 PN 6 90
Relagdes politicas ¢ diplomaticas. .....ovvveeniie i 9 S8
Guerra — Paciflismo — Pan-Americanismo. . .. ....ovooiiieniinieienann. 9 88
Qutros assumptos............. e eeretenataetaaetensrtasronsansaans 6 ~ 9

LB

N o
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SERVICOS ECONOMICOS E COMMERCIAES

Negocios economicos € commerciaes DACIONAES.........covaeicrreenens 5 28

Negocios economicos ¢ commerciaes de paiz estrangeiro............... 6 90

Relagdes economicas e commerciaes entre paizes...................... 8 89

OULTOB BESUMIPLOS. .. ov e e e vee e cneeneneaasanansnoneaaaneesans 8 89
SERVICOS CONSULARES

Representagio consular estrangeira............... R R EETERy 9 88

Servigo consular brasileiro, sob o ponto de vista de representagéio no es-

ALBIDZEITO . .« v v e e e e eaeeiees et 9 88
Servico consular brasileiro, sob o ponto de vista administrativo........ 3 83
Protecciio de interesses de nacionacs de um paiz em outro............ 7 30
OULTOS BSSUMPLOS. . oo eeneeenvreis ennanananaeacasssasnnacnnas e 3 &3

SERVICOS DE PASSAPORTES
Passaportes brasilerros...... e e it irieeieeecseereaenaeaaan 5 28
Passaportes eStrangeiros. .....o.uueeeererorneeasaacnsearaeninasesanse 6 90
" Passaportes & eXpulsandos.......c..eeeieineririetaa i, 7 30
DEPARTAMENTO ADMINISTRATIVO
oo PR M 3 &5
LY Y ¢ 7Y SN AN P G R 3 83
CODtADIIARAR. . . v v e v vnenenenae e e e e e e eaaees -3 83

Archivo, 2 de Setembro de 1936. — Sylvio Rangel de Castro®

SECRETARIA DE ESTADO DAS RELACOES EXTERIORES

Memorandum, para o Senhor Director do Archivo, Bi-
bliotheca e Mappotheca.

Em 30 de Setembro de 1936.

O pessoal do Archivo compde-se de 24 archivistas, sendo
20 contractadas e 4 extranumerarias. S6 19, entretanto, se
acham actualmente em servico. Ha duas servindo nas Commu-
nicagdes, uma no Departamento Administrativo, uma no Ins-
tituto de Estatistica, no Palacio do Cattete, e uma nomeada
Consul de 3 classe. Ora, os servigos do Archivo, sem correrem
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o risco de se desorganizar, nfio podem ser feitos, effectivamente,
por menos de 22 archivist as, a saber:

1 na Distribuic¢io,
nos originaes,
na Classificacdo,
nas Classes,
na Revisdo,
nas copias,

.1 servindo de Secretario do Director do Archivo, Biblio-
theca e Mappotheca.

E’ preciso ter ainda em conta no numero minimo, acima

indicado, indispensavel para o bom andamento dos servigos
as faltas ou eventuaes ausencias do pessoal, por molestias ou
outras causas, e as substitui¢oes por férias. Ha, além disso,
mais uma circumstancia que se deve tomar em consideragdo:
nem todas as archivistas tém a mesma experiencia e a mesma
capacidade de trabalho. Seria injusto sobrecarregar umas em
beneficio de outras, com menos pratica e menos aptidio num
servico, cuja continuidade e natureza exigem certas condigdes
individuaes de intelligencia, conhecimento, zelo e attencio,
difficilmente encontradas de modo uniforme. Dahi tambem
a necessidade de um numero de funccionarios sufficientes para
evitar quaesquer falhas, lacunas ou demora no movimento
- de papeis, seu archivamento, e na incessante remessa de
macos. -
- N0 me parece possivel attender a taes servigos com 19
archivistas apenas sem sacrificios dos mesmos, ora confiados 4
minha chefia. Sua desorganizacio repercutiria immediata-
mente nos diversos servios do Ministerio de que é orgdo
essencial o Archivo, cujas funccdes se assemelham, pela sua
importancia vital, 4s do coracdo no apparelho circulatorio do
corpo humano.
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E’, pois, urgente ndo s6 a substituicio da archivista no-
meada recentemente Consul de 32 classe, como a volta de mais
duas afim de completar o numero do pessoal, que julgo neces-
sario para o satisfatorio funccionamento do Archivo.

O pessoal menor, occupado nos trabalhos dos Archivos
do 1° ¢ 2° andares, cstd, por sua vez, muito sobrecarregado.
Acha-se, ha mezes, enfermo o Auxiliar de Archivista que ail
serve. Tudo tem de ser feito actualmente por um continuo
e um servente apenas. Sobretudo os trabalhos extraordinurios,
no 2° andar, de busea para a Commissdo encarregada de orga-
nizar a collectanea de precedentes diplomaticos do Brasil
occupam, ha tempos, quasi toda 2 actividade do continuo e
. prejuizo dos seus proprios afazeres do Archivo. Seria, pois,
conveniente a desiznacdo de outro empregado, com pratica
de taes servigos, para auxiliar o continuo nessas buscas que du-
rario ainda muitos mezes, segundo fui informado.

(a) Sylrio Rangel de Cuslro. C.hcfc do Archivo.
ARCHIVO
CHEFE
Conselheiro Sylvio Rangel de Castro.
ARCHIVISTA

Luiz Esteves de Almeida.

ADJUNTCS DE ARCHIVISTA (contractados)

De 2* classe:

Juracy Ferreira da Costa — Classificadora.
Zilah Mafra Peixoto — Servindo no DA/

AT R
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Luiza Bailly — Classificadora.

Dahlia de Almeida Rodrigues — Distribuidora.
Maria de Lourdes da Costa ¢ Souza — Revisoru.
Lucilia Behring — Revisora.

De 3# classe:

Maria José Monteiro de Carvalho — serv. no Inst.

tatistica.
Anna Olga Stibich — Revisora.

F. Fleurice F. Rodrigues Parente — classe 312,
Sylvia Murtinho — Originaes.

Cecilia Alves Velloso — Classe 5.

Erminia Biasotto da Costa — Classificadora.
Maria Helena Thedim Barreto — Originacs.
Luiza Ribeiro de Carvalho — Classe 2 ¢ 3.

De 4* classe:

Nadeje de Alencar Pinheire — Classificadora.
Albertina de Castro Menezes — Classe 0.
Marina Moscoso — Secrctaria do Diretor do AB.
Yary Moreira da Silva — servindo cm CC.
Marina Gigliotti de Barros — Classes 0, 1 ¢ 7.
Maria Salles — servigo de copias.

Ezxtranumerarias:

Constanca Wright — Distribuigao.
Hilda Schorr Beriucei — servindo em CC.

Yolanda Eugenia Smith de Vasconcellos — Classe &.

Auziliar de cscripta (servindo no Archivo)

Claudina Diamico — Classe 6.
Exposicio — 1936 — 4

Es-



Dactylographas:

Cecilia Leite Carneiro Monteiro.
Guilhermina de Araujo Lima.

Conlinuo:

Manoel Miranda.

Serventes:
Cicero José da Silva.
Benedicto Pereira.
Estevio Ferreira de Miranda.

DISTRIBUICAO

Dahlia de Almeida Rodrigues.
Constanca Wright.

CLASSIFICAGCAO

Juracy Ferrcira da Costa.
Luiza Bailly.

Erminia Biasotto da Costa.
Nadeje de Alencar Pinheiro.

ORIGINAES

Helena Barreto.
Sylvia Murtinho.

CLASSES
0 — Assistencia Judiciaria Internacional:
Marina Gigliotti de Barros.
1 — Congressos ¢ Conferencias Inlernacionces:

Marina Gigliotti de Barros.
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2 — Lamates:
Luiza Ribeiro de Carvalho.
3 — Manisterio das Relu¢des Exteriores:
" Luiza de Carvalho.
312 — (Pessoal — Folhas de serivico):
Fleurice Figueiredo Rodrigues Parente.
4 — Mascellunea:
Lourdes Costa ¢ Souza (prov.).
9 — Negocios Internos do Brasil:
Cecilia Alves Velloso.
- 6 — Negocios Internos dos Estados: .
Claudina Diamico.
7 — Protec¢do de Interesses ¢ Reclamagdes: -
Marina Gigliotti de Barros.
8§ — Relagdes Economicas e Commercz'aeé:
Yolanda Smith de Vasconcellos.

9 — Relagdes politicas dos Estados:

Albertina de Castro Ménezes.

REVISAO0

| Lourdes Costa e Souza.
Anna Olga Stibich.
Lucilia Behring.

COPIAS

Maria Salles.
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DOCUMENTOS ANTERIORES A 1930

Auxiliar de Archivista — Luiz Esteves de Almeida.
Continuo — Manoel Miranda. ‘
Servente — Cicero José da Silva.

ARCHIVISTAS FORA DO ARCHIVO

Zilah Mafra Peixoto — servindo no DA.

Maria José Monteiro de Carvalho — servindo no Insti-
tuto de Estatistica. '

Yary Moreira da Silva — servindo em CC.

Hilda Schorr Bertucei — servindo em CC.

——

DISTRIBUICAO DO PESSOAL DO ARCHIVO

DISTRIBTIGAO

Dahlia de Almeida Rodrigues.
Constanca Wright.

CLASSIFICAGAO

Juracy Ferreira da Costa, Classe 2 — 3 —4 para subs-
tituir 0 —9. '

Luiza Bailly, Classe 0 — 5 — 7 para substituir 4 — 6 — 8-

Erminia Biasotto da Costa, classe 1 —6 para substi-
tuir 3 — 5.

Nadeje de Alencar Pinheiro, classe 8§ —9 para substi-
tuir 1—2—7.

ORIGINAES

Helena Barreto.
Sylvia Murtinho.



MACOS

Classe 0 — Marina Gigliotti de Barros, para substituir
Cecilia.

Classe 1-- Marina Gigliotti de Barros, para substituir
Ceeilin.

Classe 2 — Luiza Ribeiro de Carvalho, para substituir
Marina.

Classe 3 — Luiza Ribeiro de Carvalho. para substituir
I'leurice.

(lasse 4 — Lourdes da Costa ¢ Souza (prov., para subs-
tituir Fleurice.

Classe 5 — Ceeilia Alves Velleso, para substiruir Marina.

(lasse 6 -— Claudina Diamico, para substituir Yolanda.

Classe 7— Marina Gigliotti de Barros, para substituir
Albertina.

Classe S — Yolanda E. Smith de Vasconcellos, para subs-
tituir Claudina. _

Classe 9 — Albertina de Castro Menezes, para substituir
Fleurice. =

Pessoal — Fleurice, F. R. Parente. para substituir Luiza.

REVISAO

Lourdes Costa ¢ Souza.
Anna Olea Stibich.
Lucilia Behring,

COPIAS

Maria Salles.
. Archivo, 13 de Outubro de 1936.-- Sylvio Rangel de
Castro, Chefe do Archivo.
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DISTRIBUICAO DAS MALAS

MP/ Yolanda E. Smith de Vasconcellos.
EC/ Yolanda E. Smith de Vasconcellos.
G/ Cecilia Alves Velloso.
SP/ Cecilia Alves Velloso.
NC/ Marina Gigliotti de Barros.
P/ Albertina de Castro Menezes.
B/ Luiza Ribeiro de Carvalho.
NP/ Albertina de Castro Menezes.
LA/ Claudina Diamico.
DA/ Luiza Ribeiro de Carvalho.
SG/ Fleurice F. R. Parente.
Archivo, 13 de Outubro de 1936. — Syliio Rangel dec

Casiro.

QUADRO ESTATISTICQ DO ARCHIVO DO ITAMARATY

! .

i | ARMAZEM , -

. i SALA | ' cASA |
OBSERVAGOES - | ~ DOS | A | Foptp | TOTAL .

. | MACOS i 1° ANDAR | 2° ANDAR | |
Codices. .......... = 1.100 | 3.748 ©  2.06¢ 6.912

Livros de registo ¢ es-! : : :
cripturagiio. ........ - i - 2,158 : 1.385 . 6.544

Collecges facticias de : ; ..
retalhos de Jornaes. . : — | 81 — — : 84

Canhotos de Passa-| i ; .|
portes (Pacotes)... .. - 34— 135 | 479

Mappas de Emolu-| i ' : [
mentos (Pacotes). . .. | — i 10 ] — 5 —_ : 10
Actos Internacionaes. l - ' S18 ' — ! — S18
Magos................ 228 i 538! — | _ 1 agus
Documentos avulsos.... — (%) 111.328 : 634.349 :  169.780 o 915.457

(1) Contendo 718.904 documentos avulsos.
(2) Macos transferidos contendo 263.772 documentos avulsos.

(3) Nos registradores.

Rio de Janeiro, Outubro de 1936. — Salvio Rangel

de Casiro.
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MEMORANDUM

APRESENTADO PELO CHEFE DO ARCHIVO PARA SERVIR DE BASE
AO PROJECTO DFE I.\bI‘RUCQOEb GERAES QUE A COMMISSAO
DEVERA ELABORAR

« B desrceessario encarecer as vantagens da uni-
formizaciio da nomenclatura d2 natureza dos documentos
officines. A falta de unidade nesse assumpto, actual-
mente oxistente ras reparticies publicas federaes,
apresenta serios inconvenientes, que urge remediar.
Sobretudo nas pastas militares e no Ministerio das
Relacdes Exteriores taes inconvenientes se aggravam
¢ niio escapam a ninguem '

Nem sempre os vocabulos, que indicam a alludida -
nomenclatura, tém a mesma significacdo, como “‘Re-
servado” e “Confidencial™, por exemplo, 0 que traz, sem
duvida, confusfio e pode acarretar graves consequencias
para a administragdo. )

Trata-se, pois, de estabelecer- uma nomenela-
turauniforme da mtureza da correrondencm offi-
cial. - . '_
A Commissiio elaborard um projecto de instrucgdes .©
geraes sobre a materia, que serd submettido depoi_s 4
ap'provag:io de todos os demais Ministerios ).

A Cireular de 7 de Junho de 1867, do Ministerio dos Ne-
goclos Estmngelros d¢ Imperio do Brasil, assim se expr%sou

a respeito:

“A correspondencia deve consistir unicamente em.

officios ostensivos e reservadog, confidenciaes somente

)

¥
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por excepeio quando a natureza do assumpto exige
absolutamente communicaciio mais intima entre o agente
diplomatico e o Ministro”. Sio, pertanto, ostensivos os
documentos que tratem de assumpto do dominio pu-
hlico ou de ordinaria administracfio; reservados 0s que
contém materia que, no momento, ou em determinado
espaco de tempo, ndo sejam divulgados pelas Chancel-
larias, e pelas Missdes diplomaticas e Consulares: con-
fidenciaes, quando se referem a assumptos sobre os quaes
se deve guardar segredo. E uma classificagiio racional,
que obedece, ademais, 40 significado grammatical, 4
propria etymclogia dos tres voeabulos acima; ostensivo
~ — que se-pode mostrar; reservado — que tem restricgdo;
confidencial — communicaciio secreta.

Essa foi sempre a-nomenclatura da natureza da

correspondencia official adoptada pelo Ministerio das
Relactes Exteriores, desde a Republiea. Dado, porém, o
consideravel desenvolvimento da administracio publiea,
no mundo moderno, propomos a creacio de mais
uma categoria de documentos — secretos — quando
‘se referirem & certa crdem, muito restricta, de assumptos-
ou de informactes que, pelo seu absoluto sigilo, se
eonsiderem no momento, cu cm determinado periodo
de tempo, segredos de fistado, como a defesa na-
- c¢ioral, ete”
-« Os indices dessa classificaciio, para os effeitos
do registro de corresponcencia -official seriam: O — Os-
tensivo; R — reservado; ¢ — confidencial; S — secreto.
Tal terminologia ostd de aceordo com o significado ety-
mologico das palavras ¢ corresponde tambem £ nossa
tradicio administrativa ».
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AS MISSOES DIPLO_MATICAS E CONSULADOS DE CARREIRA
0. P. S. N° 2. — Als 356.

I'NIFORMISA(,‘.IO DA NOMENCLATT'RA DA NATUREZA DA CORRES-
PONDENCIA OFFICIAL

O Decreto n. 1.081, de 3 do corrente. publicado no Diario
Official, de 15 do mesmo mez, cujo texto vae reproduzido 1o
doecumento arnexo, uniformizou a nomenclatura da natureza
da correspondencia official.

2. . desnecessario encarecer as vantagens dessa unifor-
mizacic, que vem sarcar a falta de unidade até entdo existente
nas reparticges publicas federaes. _

3. A Sceretarin de Estado enviard opportunamente 4s
Missoes  diplomatieas e Consulados de carreira instruecdes .
especines sobre 0 assumpto, a que se refere o artigo 3° do mesmo
Decreto, as quaes jid estio sende claboradas.

Rio de Janciro. cm 29 de Setembro de 1936.

ABI:)')G : - -
DECRETO X. 1.031, DIZ 3 DE H]“'I‘T\IBRO DE 1976

TNIFORYMIZA A NOMENCLATURA DA NATTRFZA DA CORRES-
PONDENCIA OFFICIAL

O. Pre sldonte da Republica dos Estados [mdoe do Brasil,

Considerando que a falta de unidade na nomenclatura da
natureza da correspordencia official, -actualmente existente
nas reparticdes publicas federaes, apresenta srios inconve-
nientes, qué urge remediar;

Considerando que as divergencias na alludida . nomen-
clatura trazem confusiio ¢ podem acarretar graves consequencias
para a -administragdo;

/5
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Considerando que a mesma nomenclatura deve ser esta-
belecida de accordo com o significado etymologico dos vocabulos
que a definem, e corresponder i tradi¢do administrativa ovra-

sileira,

DECRETA:
ArTiGOo 1°

A correspondencia official, segundo a natureza do assumpto,
. classifica-sc em secreta, confidencial, reservada e ostensiva ou
ordinaria. _

a) Secreta é a que se refere exclusivamente a do-
cumentos ou informacdes ‘que exijam absoluto sigillo. ¢
cuja divulgacio possa comprometter a seguranga, ¢
integridade do Estado ou 4s suas relagbes internacio- .
naes; ' '

b). Confidencial € a.que diz respeito a informacdes
de caracter pessoal ou a asw*nmos cujo eonhemmento
deva ficar o mais restricto possivel;

¢) Reservada-¢ aquella cujo resguardo seja restricto
ou transitorio; i

d) Ostensiva ou ordinaria ¢ a que ndo. sc. acha
incluida nas classes anteriores e<tuja - divulgacio ndo
prejudique a administracgo. '

ArTIGO 2°

Na troca da correspondencia secreta, confidencial e re-
servada respeitar-se-d o seu caracter inicial.
§ 1° — A remessa da correspondencia secreta e
confidencial far-se-4 em sobrecartas opacas e lacradas.
§ 2°—Os documentos secretos serdo acompa-
- nhados de recibo que o destm‘a,‘rar]o firmard e devolverd
4 autoridade expeditora.
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ARTIGO 3°

Cada Ministerio  baixard instrucedes xpecise. w,ren s
materia, respeitada as preseites disposi¢oes, )
ARTIGO 4°

Revogam-se as disposicdes em contrario.

Rio de Janeiro, em 3 de Setembro de 1936,

pendencxa ¢ 48° da Republica.
Getulio Vargas.
Vicente Rdo. B
Arthur de Souza Costa.
Joaquim Liciniy de Souze Almeide.
José Carlos do Macedo Soares.
General Jodo Gomes.
Henrique A. Guilhem.
Odilon Braga.
Gustavo Capanema.
Agamemnon Magalhécs.

- ' \ G
"AS MISSOES DIPLOMATICAS E -CONS_ULADOS DE CARREIRA

0.P.S.XN°7 — AB/341.

I\STRUC(_;‘OES SOBRE A NATUREZA DA CORRE\PO\DE\CIA
CT OFFICIAL -

Em additamento 4 Ordem Permanente de Servigo n. 2, de
29 de Setembro ultimo, a Secretaria de Estado das Relacdes
Exteriores remette, em annexo, ds Missdes Diplomaticas e
Consulados de carreira as instrucgdes a que se refere o artigo
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3° do Decreto n. 1.081, de 3 do mesmo mez, que uniformizou
a nomeneclatura da natureza da correspondeneia official.

Essas instruccdes entrariio em vigor a 1° de Janeiro de 1937 .

A Secrotaria de Estado recommenda ds Missdes Diplo-
matieas ¢ Consulados de carreira a fiel observancia das alludidas
instruecdes e pede-lhes, a0 mesmo tempo, a fineza de trazerem
a0 seu conhecimento quaesquer duvidas que a applicaciio das
mesmas possa, por ventura, suscitar.

Rio de Janeiro, em 11 de Dezembro de 1936.

—

INSTHUCQ(’ES QUE ACOMPANHAM A O. P. S. N° 7 PARA A CORRES-
PONDENCIA ESPECIAL DO MINISTERIO DAS RF_LAC(-)ES EX-
TERIORES, A SEREM OBSERVADAS PELAS MISSOES DIPLOMA-
TICAS E CONSULADOS DE CARREIRA

1°. A correspondencia official — postal e telegraphica —
divide-se em especial ¢ ordinaria: especial € a de caracter seereto
confidencial e reservada; ordinaria ¢ a ostensiva. Estas ins-
truccdes s6 dizermn respeito 4 correspondencia especial, preva-
lecendo para a ordinaria as disposicies regulamentares actual-
mente em vigor. )

Secrefa é a correspondencia que se refere cxelusi-
vamente & documentos ou informacdes que cxijam
absoluto sigillo, e cuja divulgaciio possa comprometter,
a seguranca, 2 intecridade do Estadc ou as suas relagdes
internacionaes.

Classificam-se’ neste caracter, por exemplo: acti-
vidades militares de um paiz em outro, ameaca de guerra,
anarchistzo, armamentos, communisine, espionagein.

Confidencial ¢ a que diz respeito a infermaciio de
caracter pesscal ou a assumptos, cujo conhecimento
deva ficar o mais restricto possivel.
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Figuram nesta classe, por exemplo: informagdes
sobre funccionarios do Ministerio das Relacoes Exte-
riorcs, inqueritos administrativos, promptuarios bio-
graphicos de estrangeiros, certas informagdes politicas.

| Reservada é aquella cujo resguardo seja restricto ou
transitorio.

“ntram nesta classe, por excemplo: certas infor-
macdes politicas, negociacdes relativas a accordos e
tratados internacionaes, pedidos de agrément, prisGes
preventivas.

90, A divulgaciio da correspondencia especial, quanto 4
extensiio do meio, obedecerd ds seguintes regras:

@) A Secreta s6 poderd ser aberta pela pessoa a
quem for dirigida; '

b) A Confidencial poderé ser aberta por quem nos
impedimentos do destinatario, 0 estiver substituindo

¢) Da Rescreada poderdo ter conhecimento os func-
cionarios titulados da Missdo diplomatica ou Consu-
lado de carreira. ' '

3°. A expediciio da correspondencia Secrcfa far-se-d em
sobrecarta  especial, devidamente lacrada, indicando-se na
mesma reparticio expeditora, o destinatario, o numecro, a data

e o indicc apenas da classe, de accordo com a classificagdo de-

cimal, de modo a nio denunciar sendo 2 essencia do assumpto.
Lssa sobrecarta serd encerrada cm outra’ cominum ‘contendo
exclusivamente o cnderego. ‘

4°. Para a cxpedicdo da correspondencia Confidencial bas-
tard o uso da sobrecarta especial, de accordo com o prescripto
na, primeira parte do n. 3 das presentes instrucgoes.

A



5°. A correspondencin Reserrada  segue os tramites da
Ordinaria, ficando o scu rvesguurdo confiado uos proprios
funccionarios qualificados por suas funcgdes o tomar
conhecimento da mesina. '

6. A escripturacio du correspondencia Scereta e Confi-
dencial nos Protocollos de entrada ¢ subida serd feita sem se
abrir a sobreearta especial. '

7¢. A corespondenciz  Secreta ¢ Confidencial deverd
constar da guin de remessa com 0 numero ¢ o indice que figurem
na sobrecarta. )

8°. Nido se tiruric copias de docunentos seeretos. Estes
serfio numerados szeguidamente.

9°, Na troca da correspondencia especial respeitar-se-d4 o
seu caracter inicial.

10. A correspondencia especial serd rubricada por todo o
funccionario que della tiver conhecimento.

11. O Chefe da Misséo diplomatica ou Consulado de car-
reira poderd reter, emquanto julgar conveniente ao interesse
publico, qualquer documento Secretoc ou Confidencial. O seu
registo, nesse caso, far-se-d quando cessar a retencio.

12. A correspondencia Secreta, nos Protocollos de entrada
e sahida e nas guias de remessa, serd assignalada pela inicial
— S —, conservando as outras classes a sua actual abreviatura.
Nos despachos e officios a natureza da correspondencia official
deverd ser sempre indicada por extenso.

13. As Missdes diplomaticas e Consulados de carreira
deverdo abster-se de empregar cxpressoes diversas das previstas
na nova classifieacfio, como. por exemplo, muilo confidencial,
confidencialissimo. |

Rio de Janeiro, em 11 de Dezembro de 1936,

Mauricio Nabuco.
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U.\'II"‘()I{MI'/.A(J'S.O DA NOMENCLATURA DA NATUREZA DA COR-
RESPONDENCIA OFFICIAL

O Decreto n. 1.081, de 3 de Sctembro do anno proximo
findo, uniformizou a nomenclature du natureza da correspon-
dcnc'u official. A Sceretaria de Estudo encontrard, em annexo,
ax instruccoes ¢ que se refere o artigo 3° do citado decreto.

Lssax  instruccdcs immediatamente entrario em  vigor.
Rogo aos Senhores Chefes de Servico e demais funccio-
narios da  Secretariz de Estado a fineza de trazerem ao
conhecimento do Chefe do Archivo quaesquer duvidas que a
applicacio das mesmas instrucgdes possa, por ventura, sus-
citar.
Rio de Janeiro, em 12 de Fevereiro de 1937.

——

INSTRUCCOES QUE ACOMPANIAM A 0. P. 8. X. 16 PARA A COR-
RESPONDENCIA ESPECIAL DO MINISTERIO DAS RELAGOES
EXTERIORES, 4 SEREM OBSERVADAS PELA SECRETARIA DE
:STADO.

le. — A correspondencia official — postal e telegra-
phica — divide-se em especial e ordinaria: especial € a de ca-
racter sccreto, confidencial ¢ reservada; ordinaria € a ostensiva.
Estas instruccoes s6 dizem respeito & correspondencia especial,

~ prevalecendo para a ordinaria as disposigoes regulamentares

-actualmente em vigor.

Secrelu é a correspondencia que se refere exclusi-

vamente a documentos ou informagGes que cxijam
absoluto sigillo, e cuja divulgag¢iio possa comprometter

a segurangdg, i 1ntewr1dade do estado ou assuas relagbes

internacionaes.



Classificam-s¢ neste caracter, por exemplo: activi-
dades militares de um paiz cm outro, ameaca de guerra,
anarchismo, armamentos, comMMuUNisino, ¢splonagern.

Confidencial ¢ a que diz respeito a informagoes de
caracter pessoal ou a assumptos cujo conhecimento deva
ficar o mais restricto possivel.

Figuram nesta cldasse, por exemplo: informacoes
sobre funccionarios do Ministerio das Relacoes Exte-
riores. inqueritos administrativos, promptuarios biogra-
phicos de estrangeiros, —ccrias informacoes politicas.

Rescrrada 6 aquella cujo resguardo seja restricto
ou transitorio.

Entram nesta classe, por -exemplo: certas infor-
magcdes politicas, negociaghes relativas a accordos ¢
tratados internacionaes, pedidos de agrément, prisocs
preventivas. ' |

2. A divulgacdo da correspondencia especial, quanto a
extensio do meio, obedecerd as seguintes regras:

_ a) Secreta: s6 poderd ser aberta pela pessoa a quem
for dirigida;-
b) Confidencial: poderd ser aberta por quem, nos
impedimentos do destinatario, 0 estiver substituindo;
¢) Reservada: poderdo ter conhecimento os func-
cionarios titulados do Servico competente.

3°. A expedicio, da correspondencia scercle {ar-se-i em
sobrecarta cspecial, devidamente lacrada, indicando-se na
mesma a reparticio cxpeditora, o destinatario, o numero, a |
data e o indice apenas da classe, de accordo com a classificacdo
decimal, de modo a ndo denuneclar senfio a essencia do assumpto
Essa sobrecarta seri cncerrada cin outra commum contendo
exclusivamente o enderego.
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4. Para a expediciio da correspondencia confidencial has-
tard o uso da sobrecarta especial, de accordo com o prescripto
na primeira parte do n. 3 das presentes instruceoes.

5°. A correspondencia resereada segue os tramites da
ordenaria, ficando o seu resguardo confiado aos proprios funceio-
narios qualificados por suas funcedes a tomar conhecimento
da mesma.
~ .6° Nio sc tirario copias de documentos secrelos salvo
por autorizacio eseripta do Ministro de Estado ou do Scere-
tario Geral. Esses documentos serdo numerados seguidamente.

7°. O cxpediente da correspondencia secreta c, eventual-
- mente, o da confidencial mais importante serd feito pela
dactylographa da Seccio de “Seeretos ¢ Confidenciaes” do
Servico de Communicacdes.

8. Na troca da correspondencia especial respeitar-se-d
0 scu caracter inicial.

9°. A correspondencia especial serd rubricada por todo
o funccionario que della tiver conhecimento.

10. O Ministro de Estado ou o Sceretario Geral poderdo
reter, cmquanto julgarem conveniente ao interesse publieo,
a correspondencia secrela ou confidencial. .

11. A correspondencia secrela serd assignada pela inicial
— 5 —, conservando as outras classes a sua actual abreviatura.
Nos avisos, despachos ¢ officios a natureza da correspondencia
especial deverd ser sempre indicada por cxtenso.

12. Os funccionarios da Sceretarin de Istado deverdo
abster-sc de cmpregar cxpressoes diversas das previstas na
nova classificacdo, como, por cxemplo, muilo confidencial,
confidencialissimo.

Rio de Janeiro, 20 de Juneiro de 1937.

Lxponigio — 1936 — 5
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AS MISSOES DIPLOMATICAS E CONSULADOS DE CARREIRA
CIRCULAR N. 1091 — AB 3L 341.82.
SULPRESSIO  sNDICE ANNUAL DE OFFICIOS

A adopeiio das guias deremessa de correspondeneia, com que
as Missoes diplumaticas € Consulados de carreira encaminham 4
Secretaria de Iistado o seu expediente, tornou desnecessaria, por
preencher o mesmo fim, a relaciv dos indices de officios que
as mesmas Missoes ¢ Consulados enviam todos os annos.

A partir de 1° de Janeiro de 1037 ficam, pois, as Missocs
diplomaticas e Consulados do carrsira dispensados de remet-
terem os alludidos indices.

Rio de Janeiro, 14 de Agosto de 1936. =

\
BIBLIOTHECA

O anno de 1936 caracterizou-se, no que wse refere 4
Bibliotheca do Itamaraty, por uma grande actividade em’
todos os ramos do seu variado mechanlsmo.

Podemos affirmar, sem receio de errar, que a Bibliotheea do
Itamaraty vem, e cada vez melhor, preenchendo as suas finali--
dades, entre as quaes se destaca a principal. que consiste em at-
tender, com a maxima presteza possivel, a todos os consulentes
do Ministerio do Exterior ¢ as pessdas estranhas, autorizadas 2
frequentar a Bibliotheea do Itamaraty, quer para uma consulta
rapida, quer para o estudo aprofundado de questdes complexas.

Mas, para que cssa Bibliotheca possa preencher digna-
mente essa sua prineipal finalidade ¢ para que o seu mechanismo
possa funecionar de modo perfeito, sio necessarios, nio so a
dedicagdo ¢ a grande somma de esforgos conjugados de todo 0
pessoal da Bibliotheea, como tambem um sem numero de
providencias quotidianas. |



Requisigdo de livros - Junto ao saldo de leitura sdo atlen-
didos todos os consulentes que recorrem 4 Bibliotheea. Os que
descjam levar livros, o fazem, mediante assignatura em recibo
proprio. A primeira via desse reeibo ¢ archivada, indo a dupli-
cata para o local do livro retirado e collocado em um fac-simile -
de livro de madeira, que tem por fim niio sé manter a bda ordem
dos livros collocados nas estantes, como tambem per::ittir que se
saiba, a todo momento, com quem estio os livros emprestados.

A" encarregada do servigo acima compete tambem reclamar
em carta, aos consulentes, a restituicio dos livros retirados, se
os mesmos nio forem espontaneamente restituidos 4 Biblio-
theea dentro de quinze dias. Nio havendo outro pretendente
a qualquer dos livros retirados, podem os consulentes renovar
ainda uma vez o prazo da retirada. Compete mais 4 funccio-
naria referida acima levantar a. estatistica mensal das. requi-
sicoes e consultas effectuadas no Saldo de Leitura.

Registro de livros — Compete a esse servigo registrar todos
os livros novos entrados na Bibliotheca; organizar as biblio-
graphias quinzenaes referentes aos livros comprados, doados
e permutados, bem como o levantamento da estatistica de todos
os livros entrados durante o mez.

Periodicos — Compete esse servico exhaustivo a D. Sarah
Gomes de Araujo a qual sdzinha, ndo s6 organizou o fichario
de periodicos, como providenciou quanto 4 collocagdo. dos -
mesmos nas differentes estantes, mantendo assim em dia e em
bda ordem esse importante ramo da Bibliotheca,

Catalogagio — Compete ao servico de catalogagio, flchar,

classificar e localizar todos os livros da- Bibliotheca. Esses
| ”s-ervigos constituem o mechanismo central da Bibliotheca,
exigindo de todos cuidado, intelligencia ¢ amor ao trabalho.

Liga das Nacdes — As publicagdes da-Liga das Nagdes con-
tinuam, como nos annos anteriores, a ser muito procuradas

el



— U8 —

para os diversos servicos administrativos ¢, dado 10 scu
elevado numero, foi preciso crear-s¢ um servico especial de
classificacio chronologica ¢ por assumptos.

Cimelios — Ao Sr. Jango Tischer, conhecido naturalista
¢ biblioerapho, estio a cargo a conservacdo ¢ a selec¢do dos
livrcs aani o2 ¢ preciosox da Bibliotheea, em hoa hora confiados
por Vossa Excellen.  « cste dedicado funceionario.

Além dessas suas autividades, estd ultimando o Sr. Jango
Fischer a simplificagio da “Classification Décimale Universelle”
do Instituto Internacional de Bibliographia de Bruxellas, para
ser adaptada & Bibliotheea do Ttamaraty. ]

Eucadernacio—Compete a esse servigo encadernar todos os
livros cnviados mediante guia da Bibliotheea com espeel-
ficacdo dos autores, titulos dos livros, ¢ cOr da lombada,
conforme sua localizaciio ¢ de aceordo com a sua organizagio
interna. Durante o anno de 1936, foram encadernados 1644
livros. Isse servico parou em Setembro ultimo, devido 4 falta
de material para encadernagio. '

Deposito de Urros e inipressos — Durante o anno de 1936 o
Deposito de Livros ¢ Impressos attendeu, de modo satisfa-
" torio, a clevado numcro de pedidos de publicacoes cditadas
por este Ministerio ¢ de livros cxistentes no Deposito para
distribuicdo. Com relagio a este servigo devemos mencionar
o grande numero de pedidos (todos attendidos) de ., livros de
direito, assumptos sociaes, commerciaes ¢ de historia em geral,
dirigidos a cste Ministerio pelos estudantes universitarios dos
diversos estados do Brasil.

Foram assim attendidos 1318 pedidos no total de 15.399
volumes.

Correspondencia — Além  de todos esses servicos acima
enumerados, attendeu a Bibliotheca do Itamaraty ao ex-
pediente diario em materia de livros, tendo sc correspondido
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com as Embaixadas, Legacoes e Consulados brasileiros e com
as Embaixadas, Legacoes e Clonsulados extrangeiros no Brasil;
encaminhou 20s nM03sos representantes no extrangeiro todos os
livros uteis ¢ de consulta necessarios ds suas funccdes e recebeu
destes as publicacdes enviadas espontaneamente e a pedido,
destinadas 4s diversas Reparti¢des e Ministerios do Brasil.

Tambem foram remettidos & Bibliotheca Nacional 14.858
volumes entre obras diversas e livros avulsos, todos duplicatas,
com a respectiva relacdo, além de pequenas remessas de dupli-
catas de periodicos 4s diversas Repartigdes Publicas.

Cumpre ainda aos funccionarios da Bibliotheca do Itama-
raty manusear os catalogos das livrarias nacionaes e extran-
geiras, afim de escolher as obras necessarias a serem compradas.

Pelos quadros abaixo s¢ poderi avaliar, em conjuneto, 0
movimento da Bibliotheea do Itamaraty, no anno de 1936.

QUADRO ESTATISTICO DO MOVIMENTO DE CONSULTA
NO ANNO DE 1935

CONSTLENTES™ ORRAR : VOLS,

1.247

Anno de 1936
4 . 5. ¢6.
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Tdiomas exf'x’;angoirns ............... 1.132
Total 2.500 obras.

Tdioma nacional..............c.cnt 1.377
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QUADRO DOS LIVROS EXISTENTES NA BIBLIOTHECA

Em 3 de Dezembro de 1936

i OBRAS VOIS, [ POLIAY
‘ 7 4.051 ! 17.946
Obras EOTRES. ..vcverirrrareaneresernnss : 33.706 14.05 i .04t
i |
PerioqiCOS...ovvvi i e 2.017 20.835 |_ 23.804
PO .o e eeeeeee e | 35.723 64.856 II 41.750

Observacio — O numero de obras geracs novas entradas

em 1936 fo1 1.424.

ESTATISTICA DA CORRESPONDENCIA EXPEDIDA PELA
BIBLIOTHECA DO ITAMARATY

1° SEMESTRE . 20 SEMESTRE TOTAL
R T o1 T 37 63 105
Governos eStAA0RES . .o n e N ' 7 25 32
Slissoes diplematicns '
Brasileiras. ... covveiii e e 51 : 52 103
Extrangeiras. ...t 34 I 29 83
Consulados brasileiros........... PO ' 15 48 63
Dirersos . I
Brasileiros. .. .....coiiii i e “44 46 %0
Extrangeiros. .. ... e 3 I 9 12
Totalenoosoooe T T T T T s
| |

Foram tambem introduzidos na Bibliotheca do Itamaraty,
durante o anno em apreco, varios melhoramentos, tanto no
ponto de vista da organizaciio interna como no ponto de vista

do conforto e da esthetica da mesma.
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Tiveram, assim, nova localiza¢io nas cstantes ¢ no
fichario todos oS livros do 2° andar, incorporando-sc junto
00 ormnal as duplicatas das diversas obras.

Providenciou-s¢ para 2 limpeza geral de todos 08 livros,
aprovmtando-% dessa opportunidade para deixar um pequeno
espaco em cada pr ateleira para 08 aeereseimos de obras.

Foram cgualmente adquiridos grande copia de material
para a Bibliotheca, como caixas de flandres para a guarda e
conservacio dos cimelios, prateleiras ¢ supportes de aco’
fac-simile de livros em madeira para substituicdo dos livros
retirados, capas de papeliio para reter as publicacdes finas e
flexiveis, cte., além de muitos outros objectos.

Seria conveniente que s organizasse, quanto antes, um
quadro permancnte de funceionarios bibliothecarios para a
Bibliotheea do Itamaraty. enquadrando-sc 03 quxilisres de
cseripta contractados do scu quadro actual, na quasi totali-
dade com mais de nove annos de serv ico nessa seeqio, e alguns
até com mais de dez, £ nomenclatura empre exada pela Lei do
Reajustamento (Let n. 284 de 28 de Outubro de 1936) e com 0S
vencimentos correspondentes 4s Lettras I, H, ¢ G, assim
discriminados:

9 Bibliotheecarios — Lettra 1 — Vencimentos 1:3008 mensaes

cada um. _

4 Bibliotheearins — Lettra H-— Veneimentos 1:1003 mensaes
cada um.

6 Biblicthecarios — Lettra G — Vencimentos 9003 mensaes
cada um.

De facto, niio se comprehe onde que o Instituto Oswaldo
Cruz, Faculdade de Medicina do Rio de Janeiro, Escola Agri-
cola de Barbacena, Faculdade de Dircito do Rio de I‘muro,
tenham bibliothecarios com 0% veneimentos de 1:3008: que a

LR VRN
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Escola Nacional de Bellas Artes, o Instituto Nacional de.
Musica, o Internato ¢ Externato Pedro II, o Muscu Nacional,
tenham bibliothecarios com os vencimentos de 1:100%; que a
Seccio de Propaganda e TEducacdo Sanitaria, Faculdade de
Direito do Rio de Janeiro, Faculdade de Medicina do Rio de
Janeiro, Instituto Oswaldo Cruz tenham bibliothecarios com
vencimentos de 9008 emquanto o Ministerio das Relagdes
Exteriores, que dispoe de uma das melhores bibliothe\qas do
Brasil, com uma intensidade de trabalho ji -deseripta gicixlln,
tenha por lei, sémente agora, tres funccionarios bib’jiothe-
carios. /

MAPPOTHECA

A DMappotheea do Ministerio das Relactes  Ifxteriores
possue uma colleccio preciosa de eartas geographicas antigas
e modernas, muitas das quaes de grande importaneia pela sua
raridade e pelo seu valor sob o ponto de vista historico.

Além das cartas geographicas. possue a Mappotheca uma
collec¢iio, recentemente organizada. de estampas antigas e
photographias, de valor documentario.

A indiscutivel necessidade de manter o Ministerio das
Rela¢Bes Iixteriores uma bhem organizada colleccio de cartas
geographicas tem sido constatada, nio s6 no decorrer dos tra-
balhos:para a delimitaciio das nossas fronteiras, como ao serem
estudadas as questoes territoriacs entre paizes extrangeiros,
nas quaes o Brasil tem intervindo como mediador ou pelas
quaes sc interessa.

As constantes consultas de cartas geographicas, princi-
palmente pelos Servicos de Limites e Actos Internacionaes e de
Negocios Politicos, exigem uma rigorosa classificacio. de modo
a poder ser immediatamente apresentada a earta geographiea
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pedida, a qual, em muitos casos, deve ser acompanhada
daquellas que sejam relativas 4 materia a ser examinada.

Além de collaborar com os outros Servigos deste Ministerio,
fornecendo-lhe elementos para o estudo das questdes que lhes
«io affectas, e desenhando mappas, que se tornam necessarios
para certos trabalhos occasionaes, a Mappotheca tem attendido
a pedidos de consultas de varios importantes departamentos
federaes, que recorrem 4 sua collecgdo de cartas geographicas.

Para ser mantida em perfeita ordem a colleccio, frequen-
"temente augmentada de novas pegas, 0 servico de classificacio
e o trabalho material de conservacio ha de ser persistente e
methodico. '

A catalooagao tem sido objecto de especial attencio,
havendo-se feito a revisio do catalogo topographico, trabalho
que estd quasi terminado. e achando-se em andamento a
revisio do catalogo geographico.

De cento ¢ noventa gavetas de arcazes e ouftros moveis,
contendo mappas, cento ¢ vinte e seis foram revisadas.

Em 1936. entraram 82 mappas, perfazendo o ‘total
de 5.145 exemplares differentes. Existem, além destes, 2.045
duplicatas. '

O frabalho de restauracio ndo tem sido descurado e, no
decorrer. do anno de 1936, foram restaurados 393 mappas,
além de 4 atlas, 3 volumes de memorias e 1 catalogo.

Acha-se termmada, desde 1934, a organizacio da do-
cumentaciio iconographica, que vem sendo mantida em rigorosa
ordem, constantemente augmentada a collecgiio com a entrada
de novos exemplares, que sio immediatamente identificados,
fichados e guardados nos logares convenientes. ‘o

A colleccio, no fim de 1936, conta 10. 499 pecas 1conorrra-
phicas, tendo entrado, durante o anno, 2.018 exemplares, entre
estampas ¢ photographias.
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RELATORIO DO PROTOCOLLO

O Protocollo, como jd teve oceasido de dizer, no relatorio
anterior, 0 seu antigo chefe, ¢ de todas as divisoes sujeitas
Sceretaria, a que tem sobre si funcgdes mais variadas.

No anno passado, -a actividade do Protocollo fol parti-
cularmente intensa, cabendo-lhe dar solugio rapida e cfficiente
2 innumeros casos, incidentes ¢ questdes de minucias, além do
preparo do expediente commum do servico, que comprehende
congressos ¢ conferencias, cerimonial, prerogativas diplomaticas,
Cartas de Gabinete ¢ de Chancellaria, credenciaes, revocatorias
e de plenos poderes, hem como o trato com as Missdes estran-
geiras em suas rela¢des com o Governo da Republica, recepgio
de personalidades illustres, visitag de vasos de guerra estran-
geiros, expedi¢des sclentificas, cte.

Sobre essa variada actividade, teve o Protocollo a sua
tarefa augmentada com a visita do Presidente Roosevelt. do
Secretario e Sub-Secretario de Estado dos Estados Unidos
da America c de varias personalidades de marca no secnario
politico europeu e americano.

I — CONGRESSOS E CONFERENCIAS

O Protocollo fez o expediente geral da Conferencia Inter-
americana de Consolidacdo da Paz, preparando os plenos
poderes ¢ encaminhando ao seu destine todos os papels de sua
competencia, relativos a essa memoravel reunido.

Organizou o expediente das conferencias e congressos para
os quaes o Brasil foi convidado, a saber:

Congresso Internacional de Metcorologia (Rio de
Janeiro);

IV Congresso Internacional Technico Chimico de
Induistrias Agricolas (Franca);
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TIT Congresso Internacional de Tmpaludismo (Ma-
drid);
! (‘ongresso Internacional de Microbiologia (Lon-
dres);

Conferencia  Mundial de Energia (Washington)s

470 Congreszo do “Royzl Sanitary Institute™ (Bir-
mingham);

Congresso Internacional de Numismatica (Ingla-
terra); '

IV Congresso Internacional de Campos de Pas-
tagem (Inglaterra):

XV Sessio das Jornadas Medicas (Bruxellas):

VI Congresso Internacional de Seicneias Adminis-
trativas (Varsovia):
Y Congresso Internacional de Ensino Agricola
Buenos Aires):

Reun.io annual da Assoc.aciio dos Cirurgioes Mi-
litares dos Estados Unides da America:

Jogos Olympicos de Berlim; .

II Congresso Internacional de Construcedo de pontes
e cdificios (Berlim); | .

Congresso Internacional de Protecgio Legal da
Propriedade Industrial {Berlim): '

VI C()ngl'esso- da “Union Internationale des Viiles
ot Pouvoirs Locaux™ (Berlim ¢ Munich):

Congresso Mundial de Descanso e Recreio (Berlim
¢ Hamburgo);

Congresso Internacional de Mathematicos (Oslo).

11 — EXPEDIGOES SCIENTIFICAS

Em 1936, foram envindos 2o Doutor Paulo Campos
Porto, Presidente do Conselho de Fiseahzagdo das Expe-
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Artisticas ¢ Serentificns no  Brasil, officios  solici-

a pedido da Embaixada dos Estados Unidos da Ameriea,
licenca para a expediciio scientifica do Senhor Doutor
George N. Wolcott, da Estacdo Experimental Agricola

de Porto-R?co para o estudo do parasita “scapteriseus
I'

)vieinus”, Seudder (25 de Abril):

a pedido da Embaixada de Franca, facilidades para a
missiio seientifica ao Per ¢ Equador, enviada pelo Mi-
nisterio francez da Educacio Nacional e chefiada pelo
Senhor Bertrand Flournoy, que deverd voltar 4 Europa
descendo o Rio Amazonas até ao Estado do Pard
(20 de Maio); _

a pedido da Embaixada dos Estudos Unidos da America,
permissdo para as expedicdes scientificas dos Senhores
Doutores William . Archer e George W. D. Hamlett
(23 de Junho).

Outrosim, remetteram-se ao mesmo destinatario:

eépia de um officio da Legacdo do Brasil no Equador,
transmittindo uma suggestdo do naturalista Dr. Woli-
gang von Hagen, do Museu de Historia Natural de
Nova York, sobre a celebracio da expedicio de Orellana,
que desceu, pela primeira vez, o Rio {quonns em 1540
(30 de Maio);

copia de uma communicacio da Embaixada de Franca,
sobre a projectada expediciio scientifica, 70 Amazonas,
do Senhor Dupois de Rolleghem (26 de Junho):

epia de uma communicacio da Embaixada Americana,
sobre a e\:pedmao scientifica, ao Brasil, do Senhor Doutor
Carl T. Schmidt (16 de Setembro)

A e I L O T Ul ST 1T AR e Y
" J
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Além dos documentos supra, a0 Consclho de Tiscalizacdo
das Expedigoes Artisticas ¢ Scientificas no Brasil, o Protocollo
entreteve correspondeneia com 03 Ministerios de Lstado dos
Negocios da Fazenda ¢ da Guerra, para o effeito da conseeucdn
de isengdo de direitos para material seientifico ¢ permissdo de
importacio de¢ armas. '

I1l— v00S DE AVIADORES ESTRANGEIROS EM TERRITORIO NACIONAL

Lm 1936. foi feito expediente triplice, ao Ministerio da
Guerra, Ministerio da Marinha ¢ Departamento de Aeronau-
tica Civil, assim diseriminado: ‘ '

~ de Junciro — pedindo permissdo para voar sobre o ter-
ritorio hrasileiro o sub-tenente aviador da Marinha cubana,
“Antonio Mendndez Pelacz, num raid (_‘ubu-Cm‘ucus—l’ort-alelza-
Natal-Dakar-Sevilba (a pedido da Legagao de Cuba):

S de Janeiro — idem, para um aviao da 0. J. Whitney,
Incorporated”, pilotado poi 0. J. Whitney, em voo de expe-
riencin (2 pedido da Embaixada Americana):

4 de Feverciro —- fornecendo a identidade do meeanico do
avido do raid aéreo de William K. Vanderbilt (a pedido da
Embaixada Americana); v

1 de Abril — solicitando pernissao para voar sobre o ter-
ritorio brasileiro, do Rio de Janciro a Bucnos Aires, em avidn
aqui adquirido, o Doutor Samuel M. Bosch (a pedii:lo da
Embaixada Argentina): 3

¢ de Maio — idem, para Wolfgang Leander, do Rio a
Buenos Aires ¢ regresso, para expor aqui os acroplanos (a pedido
da Embaixada da Allemanha); .

9 de Junho — idem, para o Senhor Antoine Vidal de
la Blache, Sceretario do Addido Militar 4 Embaixada de
Franga cm Bucnos Aires, daquella capital a0 Rio de Ja-

]
Jed
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neiro, para expor aqui um apharelho (a pedido da Embaixada
de Franca):. ) .

12 de Junho — idem, para o Senhor Franciseo Mendez
Gonealves, Dircetor da Empresa Matte Leranjeira. S. AL, «
Presidente do Aero-Club Argentino, pela rota Buenos Aires-
Guayra-Campanario-Campo  Grande, Siao Paulo ¢ Rio de
Janciro (2 pedido da LEmbaixada Argentina):

23 de Junho — communicande, em additamento a infor-
macdo verbal, que o voo do espanhol Jos¢ Vélez de Medrano
vy Echeverria sémente se realizard cm Outubro;

7 de Julho — solicitando permissdo para voar sobre o ter-
ritorio brasileiro, em viagem -de experiencia, Pelotas-Rio de
Janerre, um avide da “Curtiss-Wright Export Corporation”
(a pedido da Embaixada Americana):

17 de Julho — 1dem, para o aviador chileno Franco Bianco,
que acaba de completar um raid aéreo na zona austral do Con—
tinente ¢ deseja estendel-o até ao Brasil, seguindo a rota do
littoral (a pedido da Embaixada do Bra:ii em Santiago);

80 de Julho — idem, para um avido da “Glen L. Martin
Company”, de Baltimore, em viagem de experiencia, vindo
de Buenos Aires ¢ atravessando o Brisil, em demanda dos
Estados Unidos da America (a pedido da Embaixada Ameri-
cana);

7 de Outubro — idem, para um avido pertencente 2o ci-
daddio norte-americano William Barclay Harding, em viagem
de recreio, entrando no Brasil procedente de Assumpcio (a
- pedido da EmbaiXada Americana);

12 de Novembro—idem, para um avido da “Beech Aircraft
Company Factory”, em viagem de demonstracio, Montevidéo-
Rio de Janeiro (a pedido da Embaixada dos Estados Unidos);

18 de Novembro — idem, para o aviador Joseph A. Costa,
Venezuela-Belém do Paré (a pedido da Embaixada Americana);
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3 de Dezembro — idem, para um avido pertencente o William
K. Vanderbilt, em viagem de turismo, Cayenna-Belém-Sio
Luiz - Amarraciio-FFortaleza- Natal-Joilo Pessoa-Recife-Maceio-
Aracaja-Dio Salvador-Curavellas- Victoria-Rio de Janeiro-
Santos-Porto Alegre-Montevidéo (a pedido da Embaixada
Americana);

10 de Dezembro — fornecendo, em additamento; infor-
macdes sobre o voo do apparelho da “Beech Aireraft Company
Factory’” (a pedido da Embaixada Americana);

14 de Dezembro — idem, para a aviadora franceza Maryse
Bastié (a pedido da Embaixada de F ranca);

18 de Dezembro— solicitando permissdo para sobrevoar o ter-
yitorio nacional a aviadora americana Amelia Earhart, Senegal-
Natal-Guyanna Franceza (a pedido da Embaixada Americana);

23 de Dezembro — rectificando esclarecimentos sobre o v60
de William Barclay Harding (a pedido da Embaixada Ame-
ricana); _

23 de Dezembro —_-—snlicit-ando permissio para estender o seu
+60 até a0 Rio de Janeiro o aviador Joseph A. Costa (a pedido
da Embaixada Amecricana).

Somente aos Ministerios da Guerra e da Marinha, de ac-
cordo com a materia, foi. a 2 de Julho, transmittida a infor-
magio da Legacio brasileira em Assumpgdo, sobre uma .pro-
jectada visita do Ministro da Italia naquella capital, 4s cata-
ractas do Iguassd, em avido posto 4 sua disposicdo pelo Governo
paraguayo. |

Ao Ministerio da Guerra e ao Departamento de Aeronautica
Civil, foi pedida, a 7 de Margo, permissio para sobrevoarem
o territorio hrasileiro os aviadores francezes Bailly e Reginsi,
em viagem de propaganda de material aeronautico, Rio-Santos-

Porto-Alegre-Rio Grande-Montevidéo (a pedido da Embai-
xada de Franga). ' |
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Ao Ministerio da Guerra foram dadas as informagdes abaixo:

3 de Fevereiro — esclarecendo equivocos sobre o voo do
sub-tenente da Marinha cubana Antonio Menéndez Pelaez
(a pedido da Legagio de Cuba);

2 de Julho — communicando, em additamento, que o
Senhor Francisco Mendes Goncalves modificou o itinerario do
seu voo ao Brasil, adoptando a rota Pelotas-Porto Alegre-
Florianopolis-Santos-Sio Paulo-Rio de Janeiro (a pedido da

. Embaixada Argentina).

Encaminharam-se a0 Departamento da Aéronautica Civil
os officios: | _

4 de Agosto — esclarccerido informagdes sobre o voo do
aviador chileno Franco Bianco:

4 de Agosto — remettendo copias de avisos do Ministerio
da Guerra e da Marinha, sobre o pedido de autorizacio feito
pelo Lloyd Aéreo Boliviano, para que 'suas aéronaves possam
pousar em Corumbi;

3 de Novembro
Barclay Harding;
18 de Novembro — solicitando providencias no sentido de
‘que a Companhia de Aviagdo Civil Uruguaya, de transporte
de passageiros, seja autorizada a fazer descer as suas unidades
no campo de aviagio de Livramento, até que sejam terminadas
as installagdes daquella companhia em Rivera (a pedido do
Governador do Estado do Rio Grande do Sul).

eselarceendo a rota do voo de William

IV — MOVIMENTO NO CORPO DIPLOMATICO ESTRANGEIRO
Em continuagdo, exponho o movimento occbrrid_o' 'n@?fforpo
Diplomatico acreditado no Rio de Janeiro: 0

America — Tendo o Senhor Hugh Gibson partido para
o seu paiz a 22 de OQutubro de 1936, assuiniu a direc¢éio da Em-
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baixada Americana, no caracter de Encarregado de Negocios
interino, o Conselheiro da referida ‘Missdo diplomatica, Senhor
Robert Mc. Gregor Scotten.

Espanha — Havendo o Senhor Vicente Sales, Embaixador
da Espanha, deixado o Brasil, assumiu a direc¢io da Embai-
xada, no caracter de Encarregado de Negocios, interino, no
dia 4 de Junho de 1936, o Senhor José Carcer y Lassance, Con-
selheiro da referida Missio diplomatica. Posteriormente, na
ausencia de qualquer funccionario diplomatico, 0 mesmo Em-
baixador designou como Encarregado dos Negocios da Embai-
xada o Consul Geral em Sio Paulo, Senhor José Maria
Sempere. 5

Gran-Bretanha — O Senhor Hugh Gurney, Embaixador -
da Gran-Bretanha, partiu para o seu paiz, em gozo de
ferias, acreditando, em 28 de Junho, o Senhor 1° Secretario
E. 0. Coote, no caracter de Encarregado de Negocios, inte-
rino. : '
~ Italia — O Senhor Embaixador Roberto Cantalupo em-
barcou para a Europa em 15 de Agosto, assumindo a direcedo
da Embaixada, no qaractef de Encarregado de Negocios, in-
terino, o Conselheiro da referida Missdo diplomatica, Senhor
Enrico Menzinger- di Preisenfhal.

Perii — O Senhor Embaixador do Perd, Doutor Jorge
Prado, deixou o ‘Brasil, ficando, em 31 de Maio de 1936,
como Encarregado de Negocios, interino, o Senhor Gonzalo
N. de Aramburu, 1° Secretario da dita Missio diploma-
‘tica. |

Suissa — O Senhor Albert Gertsch, Ministro da Suissa.
no Rio de Janeiro, acreditou o Senhor Charles Redart, Conse-

lheiro de Legacdo, no caracter de Encarregado de Negocios
int erino. | o
Erposicio — 1936 — 6 !
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V — CREDENCIAES

As Cartas credenciaes apresentadas em 1936 foram:
Belgica — Embaixador Bardo Jean Villenfagne de Sorinnes,
a 13 de Outubro.
Bolivia — Ministro Doutor Alberto Ostria ¥ Gutierrez,
a 17 de Novembro. o
Chile — Embaixador Felix Nieto del Rio,a 24 de Novembro.
Colombia — Minisﬁrfé( Doutor Domingo Esguerra, a 8 de
Dezembro. . - o
—Equador — Ministro Doutor Francisco Guarderas, a 11
de Fevereiro.
: Franca — Embaixador Marquez André d’Ormesson, 2
29 de Setembro.
" Grecia — Ministro Vassili Dendrami, a 15 de Dezembro. .
* Mexico — Embaixador Doutor José Manuel Puig Casau-
ranc, a 4 de Agosto. |
Perti — Embaixador Doutor Carlos Concha, a 27 de

Outubro. .
Rumania — Ministro Georges Lecca, a 16 de Junho. _—

VIl — LISTA DIPLOMATICA

O servico da confecgio da Lista Diplomatica foi levado
" a effeito com regularidade. . '

VIl — VISITA DE MISSOES ESPECIAES E HOSPEDES ILLUSTRES DO BRASIL

b

Durante o anno de 1936, o Brasil recebeu a ¢isita de
numerosas personalidades estrangeiras de grande projecgao,
nio s6 no scenario politico internacional, como tambem nas
artes e muito especialménte na litteratura mundial.



0o Brasii, ndo sb6 recebeu grandes estadistas como Roose-
velt, Saavedra Lamas, Nicolas Politis, como tambem teve
o prazer de hospedar Ludwig, Duhamel, Zweig, Jodio de
Barros, etc., expoentes litfefarios que, a convite do Chanceller
Macedo Soares, aqui vieram estreitar os lagos espirituaes que
unem o Brasil aos demais paizes do mundo.

A visita, ao Brasil, de Franklin D. Roosevelt, o grande
estadista norte-americano,. qhe acabava de ser reeleito .
Presidente da grande Nacdo americana, foi um aconteci-
mento historico e contribuiu para ampliar e tornar ainda mais
affectuosas as relagoes de amizade que sempre existiram entre
o Brasil e os Estados Unidos da America.

~ Segue-se um pequeno resumo das visitas de personalidades
illustres feitas ao-nosso paiz. '

Joux L. MERRIL — Presidente da ‘“Pan American Society”.

Tendo chegado a esta capital em 19 de Marco, pelo vapor
‘Bastern Prince”, o Presidente de “Pan American Society”
permaneceu no Brasil até o dia 28 do mesmo mez.

Durante sua estadia no Brasil o Sr. Merrill recebeu nu-
merosas homenagens, entre as quaes convém destacar o grande
.almogo que o Ministro das Relagoes Exteriores lhe offereceu
no_salio de banquetes do Jockey Club Brasileiro. A

O Sr.. Merril foi recebido pelo Presidente da Repubhca,
a quem fez entrega de uma medalha de ouro da “Pan American
Society”. - |
_ Faziam parte da comitiva do Presidente da “Pan American
Society” os Senhores Robert Dodge, Hermann  C.’ Brook e
John Clisham.

CarpeAL CoPELLO — Arcebispo de Buenos Aires.

A 10 de Margo:.': passou pelo nosso porto Sua Eminel_lcia..
o Cardeal Santiagp M. Copello, que acabava de receber



o barrete cardinalicio das maos de Sua Santidade o Papa
Pio XL

Durarite sua permanencia no Rio o primeiro cardeal argen-
tino {oi alvo das maiores attengdes, nio s6 do mundo catho-
lico brasileiro como tambem do Governo e do povo em geral.

Considerado hospede "de honra do Governo do Brasil, o
Cardeal .Copello, que apenas permaneceu algumas horas em
nossa capital, partindo na tarde do mesmo dia 10 de Margo,
deu uma grande Tecepgao no Palacio ltamaraty, 4 qual
compareceram todas as altas autoridades brasileiras; o Car-
deal D. Sebastiﬁo' Leme, o. Corpo Diplomatico estrangeiro,
sociedade carioca e todo o clero nacional no momento xno Rio
de Janeiro. '
Douror Popestd CosTa — Consultor Juridico da Republica

Argentina na Sociedade das. Nagdes.

No mesmo mez de Margo, passou pelo Rio, a caminho da
Europa, esse illustre J uriseonsulto argentino.

Foi recebido pelo Introductor Diplomatico e teve carinhosa
acolhida, durante as poucas horas que permaneceu €m NOSSO
paiz. '

Proressor ViTrorio Prrri — Director do Instituto de Or-
thopedia da Italia.

Pelo ‘._‘_Augustus”, em 26 de Maio, chegou ao Brasil esse
celebre médico™ italiano.’

Permaneceu em. nosso paiz até o dia 5 de Junho, tendo
percorrido o Rio de Janeiro e Sdo Paulo. Realizou varias con-
ferencias em estabelecimentos scientificos nacionaes, sempre
com o maior exito.

" Em Séo Paulo recebeu particulares attengdes, nio so dos
meios scientificos paulistas, como tambem da r.umerosa colonia
italiana daquelle Estado. '
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Em 3 de Junho o Ministro do Exterior offereceu-lhe um
grande banquete. '

ALMIRANTE ELEAZAR VIDELA — Ministro da Marinha da Nagdo
Argentina. -

_ Durante o mez de Maio, esteve no Rio de Janeiro como hos-
" pede de honra da Marinha brasileira, Sua Excellencia o Senhor
Almirante Elleazar Videla, Ministro da Marinha Argentina.

Durante sua permanencia no Brasil o Almirante Videla,
que viajava a bordo do cruzador “25 de Mayo”, recebeu grandes
homenagens das altas autoridades navaes e civis brasileiras.

Foi recebido pelo Presidente da Republica € condecorado
com a “Ordem Nacional do Cruzeiro do Sul”.

O Ministro de Estado das Rela¢Ges Exteriores offereceu-lhe
um grande banquete no Palacio Itamaraty. O Almirante Videla
se fazia acompanhar da Senhora de Videla.

MINISTRO PLENTPOTENCIARIO NOAKICHI MATMMAZA — Diplo- -
mata japonez. _

Em Junho visitou o Brasil esse diplomata japongz. O Mi--
nistrto Matmmaza, que viajava em missfo official de seu paiz
junto 4s Legacgoes e Consulados japonezes na America do Sul,
foi recebido em nome do Ministro de Estado e cercado das
maiores attencoes durante sua permanencia em terras brasileiras.

MinisTRO AMava — Diplomata argentino.
Em 30 de Junho passou pelo porto desta capital o Ministro
Plenipotenciario argentino Amaya. - o :
Foi recebido pelo Introductor Diplomatico e fez um longo
passeio pela cidade durante as horas em que aqui esteve. " _
DouTor CesaR CHARLONE — Ministro da Fazenda do Uruguay.

A bordo do “Oceania”, passou pelo Rio, em 2 de Julho,
vindo da Europa, o0 Ministro da Fazenda do Uruguay.



— 86 —

Foi recebido em nome do Ministro de Estado e visitou
alguns pontos turisticos da nossa capital.
SENHOR ALEXANDRE WEDELL — Embaixador americano em
Buenos Alres.

Chegando ao Brasil em 23 de Julho, o Embaixador ame-
ricano em Buenos Aires aqul permaneceu diversos dias, em
viagem de turismo.

Foi recebido em nome do \Imlbtro de Estado, sendo-lhe
concedidas todas as facilidades durante o tempo em que aqu
esteve

- O Embaixador Wedell fazia-se acompanhar da Senhora
Wedell. )
MixisTro ExriquE Frxor — Chanceller da Republica da

Bolivia.

Vindo da Norte America, chegou 2o Rio em 13 de Agosto,
pelo vapor “Western World”, este illustre diplomata boli-
viano.

Como hospede de honra do Governo brasileiro permaneceut
em nosso paiz até o dia 22 de Agosto.

Durante sua permanencia foram-lhe prestadas as honras
devidas ao seu alto cargo. Ce

Foi recebido pelo Presidente da Republica e condecorado
com a “Ordem Nacional do Cruzeiro do Sul”.

' Visitou o Estado de Sio Paulo, onde permaneceu tres
dias.

O Ministro de Estado, em nome do Governo, offereceu—lhe
um grande banquete no Itamaraty, ao qual compareceram
" todas as altas autoridades brasileiras e numero;a,s personali-
dades sociaes. . :

Durante o tempo em que esteve no Brasﬂ foi posto 4
sua disposi¢do o Secretario de Legagdo Orlando Leite Ribeiro.



— 87 —

Doutor Ferix Uxzuf — Presidente do Jockey Club Argen-
tino. ,

O Presidente do Jockey Club Argentino visitou o Rio de
Janeiro durante o mez de Agosto, afim de assistir ao grande
premio do Jockey Club Brasileiro.

Foi recebido a bordo em nome do Ministro de Estado,
sendo prestada ao Doutor Unzué carinhosa acolhida por parte
do Governo e da Sociedade brasileira.

MinisTRo AUGUsTO CEsaR Bapo — Ministro de Estado do
Interior do Uruguay.

Durante o mez de Agosto, em viagem de turismo e repouso,
esteve no Brasil o Ministro do Interior do Uruguay.

Foi recebido em nome do Qiinistro do Exterior, sendo-lhe
prestadas as honras devidas a seu alto cargo.

SterFaN ZwElG — Celebre escriptor austriaco.

A convite do Ministro Macedo Soares, chegou ao Rio,
em 21 de Agosto, pelo ‘“‘Alcantara”, este celebre: escriptor
internacional.

Permaneceu nesta cap1tal oito dias, tendo realizado uma
conferencia de gr@pde repercussio, sobre “Unidade espiritual
do mundo”, no saldo de Conferencias do Instituto+-Nacional
de Musica.

Partiu para a capital do Estado de Sdo Paulo em 28, ahi
tendo permanecido quatro dias. Durante o tempo em que
esteve na capital paulista, visitou Campmas e algumas fazendas
de café, algoddo e laranja.

Recebeu grandes attengdes da intellectualidade brasileira,
tendo o Ministro do Exterior lhe offerecido um grande almogo
no hypodromo do Jockey ‘Club Brasileiro, ao qual compa-
receram diplomatas, intellectuaes, pessoas da sociedade, altas
autoridades e a familia do Presidente da Republica.
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Esteve 4s suas ordens, durante sua permanencia no Brasil,
o Secretario de Legacio Jayme Chermont.

CrANCELLER CarLOs Saavepra Lamas — Ministro das Re-
lacoes Exteriores da Argentira.

A caminho da Europa, passou pelo Rio de Janeiro, em
1° de Setembro, o Chanceller Saavedra Lamas, que viajava
a bordo do “Alcantara”. ;

Foi recebido pelo Presidente da Republica e o Ministro
das Relactes Exteriores lhe offereceu um grande almo¢o ro
Palacio Iltamaraty, ao qual compareceram altas autoridades
brasileiras e personalidades de relevo social.

Posteriormente, em 23 de Novembro, de volta da Europa,
passou novamente pela capital brasileira o Chanceller argen-
tino. '

Foram-lhe prestadas honras excepcionaes, sendo recebido
em plenario pela Camara dos Duputados.

Recebeu numerosas attengoes durante a sua curta perma-
nencia no Brasil, entre as quaes convem destacar o almogo
intimo que lhe offerecu o Presidente da Republica, no Palacio
Guanabara. :

Georges DuraMEL — Celebre escriptor francez.

Este celebre romancista e sociologo francez chegou a Santos
em 22 de Setembro, a bordo do “Highland Brigade”’, perma-
neceu tres dias em Sao Paulo, sendo recebido pelo Presidente
do Estado e tendo recebido as maiores distinegbes dos intel-
lectuaes paulistas. '

A 24 chegou a0 Rio, onde permareceu até o dia 29, quando
embarcou para a Europa, a bordo do “Asturias”.

Realizou uma conferercia no Instituto de Musica sobre
“Pequenos segredos da lingua franceza”’, que obteve o maior
exito. ' '
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A 27 o Ministro do Exterior offereceu-lhe um grande al-
moco no Hypodromo da Gavea. Foi recebido pelo Presidente
da Republica.

Durante sua estada no Brasil acompanhou-o o Consul
Os=orio Dutra, sendo hospede official do Governo.

Enin Lupwic — Celebre escriptor allemdo.

Em 28 de Setembro, pelo “Andalucia Star’” chegou ao
Rio o eseriptor allem3o Ludwig, sendo recebido como hospede
official do Governo. .

Foi recebido pelo Presidente da Republica.

Realizou uma conferencia, com grande- successo, na Aca-
demia Brasileira de Letras.

O Ministro do Exterior offereceu—lhe um grande almogo
no restaurant do “Jod”.

Permaneceu no Brasil até o dia 10 de Outubro. Durante
o tempo em que permaneceu no Brasil, esteve 4 sua disposigéo
o Secretario Orlando Leite Ribeiro.

Dox Mariaxo pE VEDIA Y MITRE — Intendente Municipal
de Buenos Aires.

Em viagem de repouso, chegou 20 Rio, pelo “Avila Star”,
_no dia 1° de Outubro, o Senhor Mariano de Vedia y "\/Iltre In-
tendente Municipal da capital argentina.

Foi recebido pelo, Presidente da Republica, tendo sido
" acolhido com a maior cordialidade pelas autoridades brasileiras.
O Prefeito Conego Olympio de Mello prestoii-lhe especiaes
distinegoes. :

Ficou no Brasil tres semanas, tendo percorrido nio s6 a
capital, como diversas cidades brasileiras.

Joio pE Barros — Celebre escriptor portuguez.

De Outubro a Novembro permaneceu no Brasil, como
hospede do Governo, o escriptor Jodo de Barros.
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Realizou diversas conferencias que alcangaram o maior
exito.
. Visitou S&o Paulo, onde permaneceu tres dias, tendo rea-
lizado uma conferencia na Iscola de Dircito.
O Ministro do Exterior offercceu-lhe um almoco.
Esteve a 4 sua disposicdo o Consul Saboia de Medeiros.

MixisTRO Nicoras Poritis — Ministro da Greecia em Paris.

A convite do Governo do Brasil, chegou a0 Rio, em 9 de
" Novembro, este estadista grego.

Recebeu por parte do Governo e da Sociedade brasileiros
as maiores distinceges

Foi recebido pelo Presidente da Republica e condecorado
com a “Ordem Nacional do Cruzeiro do Sul”. .

O Ministro do Exterior offereceu-lhe um -grande almeco.

Visitou Sio Paulo, onde permaneceu cinco dias, tendo visto
diversas fazendas e institutos scientificos.

Acompanhou-0, durante sua permanencia em terras bra-
sileiras, o Consul Sergio de Lima e Silva.

PrESIDENTE MARCELLO ALVEAR

Em Novembro passou pelo Rio o ex-presidente da Nacdo

Argentina, tendo permanecido algumas horas em nossa capital.
' Foi recebido pelo Presidente da Republica e’acompanhado
durante sua pegmanencia no Rio por um representante do Mi-
nisterio do Exterior. '

Jacques MarrTaiN — Celebre sociologo e escriptor francez.

Passando pelo Rio foi hospede official do Governo o es-
~ criptor catholico Jacques Maritain, que aquiaportou em 20 de
Novembro.

Realizou duas conferencias, sendo recebido pelo Presidente
da Republica. r



BARONETE GUSTAVO SCHLOTTERE — Director Geral do Mi-
nisterio da Economia do Reich Allemdo.

Vindo pelo Zeppelin, chegou em Novembro a esta capital
esse cstadista allemdo, que aqui permaneceu alguns dias. i

Foi recebido em nome do Ministro de Estado e cumulado
de gentilezas durante sua permanencia no Brasil.
Sg. CorpELL HuLL — Secretario de Estado dos Estados Unidos

da America. _

O Ministro do Exterior americano chegou a esta capital, a
caminho da Conferencia Interamericana de Consolidagio
" da Paz de Buenos Aires, em 19 de Novembro, pelo “American
Legion”. '

Acompanhava-o o Sub-Secretario de Estado Summer
Wells e sua comitiva.

Foi recebido pelo presidente da Republica e pela Camara
dos Deputados.

Além de numerosas outras distineges, foi-lhe offerecido
um. grande banquete no Palacio Itamaraty.

Recebeu o titulo de membro do Inskituto da Ordem dos
Advogados Brasileiros.

PRESIDENTE FRANKLIN D. ROOSEVELT _

Acompanhado de numerosa comitiva chegou a0 Rio, em
27 de Novembro, a bordo do cruzador “Indianopolis”, o Pre- .
sidente dos Estados Unidos da Amerca. _

Foram-lhe  prestadas todas as honras devidas ao seu alto
cargo, tendo o Presidente da Republica, todos 0s Ministros
de Estado e demais altas autoridades da Republica compare-
cido ao caes de desembarque. '

Dada a sua curta permanencia em terras do Brasil, o pro-
gramma de sua recepgdo foi brilhante, mas O mais restricto
possivel.
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Por occasido de seu desembarque formaram as i‘orgas de
terra e mar tendo as fortalezas e navios de guerra lhe prestado
as continencias devidas.

Almocou com o presidente da Republica na Chacara do
industrial Fontes, compareceu a uma sessao especial da Camara
dos Deputados, onde pronunciou notavel peca oratoria e fi-
nalmente compareceu ao grande banqucte que 0 Presidente ..
da Republica offereceu no Palacio Itamaraty.

Durante as horas em que esteve no Brasil foi hos-
pedado .no Palacio Carlos Guinle, 4 Praia de Botafogo,
gentilmente offerecido por seu propnetano ao Governo do
Brasil.-

A comitiva do Presidente Roosevelt, bem como seu filho
James, for condecorada com a “Ordem Nacional do Cruzeiro
do Sul”.

Para superintender as festas que lhe foram otferecidas o
‘Ministro do Exterior nomeou uma commissio presidida pelos
Ministros Nabuco e Rio Branco.

ProrEssOR HERMENEGILDO ARREJA

Em Dezembro foi hospede do Brasil este eminente medico
espanhol, que aqui permaneceu alguns dias.

MoNSENHOR ANTONIO - MARIA BARBIERI — Bispo coadJutor

de Buenos Aires.

Passou pelo Rio em Dezembro, a caminho da Europa o
bispo coadjuctor de Buenos Aires.

Foi recebido pelo representante do Ministro do Ex-
terior. -

MoxsEnHOR CORTEsI — Nuncio Apostolico de Buenos Aires.

No mesmo mez de Dezembro, pelo ‘“Oceania”, passou
pelo Rio essa alta autoridade ecclesiastica, sendo recebida em
nome do Ministro de Estado.
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DouTor HUMBERTO ALBORNOZ — Pres1dente da Delegacdo
Equatoriana! 4 Conferencia de Buenos Aires.

Chegou ao Rio em Dezembro, tendo permanecido alguns
dias no Rio.

Foi-recebido em nome do Ministro de Estado, 2 quem
visitou. |

Durante sua permanencia foram-lhe prestadas diversas
homenagens.

Douror JORGE .Soto DEL CORRAL — Ministro das Relages
Exteriores da Colombia. '

Acompanhado do Embaixador em Washington Doutor
Lopez, chegou a0 Rio, em 28 de Dezembro, o Chanceller da
Colombia.

Foram-lhe feitas numerosas distincgdes, tendo o Minist-ro '
do Exterior offerecido um grande almogo no Jockey Club Bra-
sileiro, com a presenca de todas as altas autoridades brasileiras.

Foi recebido pelo Presidente da Republica e condecorado
com a “Ordem Nacional do Cruzeiro do Sul”.

Visitou o Estado de Séo Paulo, onde permaneceu tres dias.

~ Offereceu, no Copacabana Palace, uma grande recepgao
4 sociedade brasileira.

Foi posto 4 sua disposigdo o Consul Carlos Eiras.’

* Além desses hospedes officiaes do Governo, o Brasil foi ‘
visitado por numerosos grupos de turistas, entre 0s quaes S
destacavam muitas personahdades de relevo internacional.

IX — VISITAS DE VASOS DE GUERRA ESTBANGEIBOS

Durante o anno de 1936, os nossos portos foram visitados -
por varios -vasos de guerra de nagdes amigas, & saber: C

“Soumen Joutsen”, navio-escols finlandez, permaneceu ums
semana no porto do Rio de Janeiro, em principios de Margo;
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¢“Jeanne d’Arc”, navie-escola francez, de 13 a 24 de No-
vembro no Rio de J aneiro e de 24 a 26 em Angra dos Reis;

“D’Entrecasteaux’’, aviso de guerra francez, de 30 de
Dezembro a 10 de Janeiro do corrente anno, no Rio de Janeiro;

“Sagres’’, navio-escola portuguez, visitou o Rio de Ja-
neiro na segunda quinzena de Dezembro;

.. “Schleswig-Holstein”, navio-escola allemdo, comboiado
pelo naﬁo_—auxiliar «“Rudolf Albrecht”, em Pernambuco de
95 de Novembro a 4 de Dezembro e em Belém de 9 a 16 de De-
zembro; _

«Gehlesien”, navio-escola alleméo, comboiado pelo navio-
quxiliar “Mittlemeer”, na Bahia de 30 de Novembro a 10 de
Dezembro;

«“Mahan’’, navio de guerra norte-americano, no Rio de
Janeiro, de 22 de Dezembro a 2 de Janeiro;

: “Searborough’, navio de guerra inglez, em Pernambuco
de 7 a 12 de Fevereiro, no Rio de J aneiro de 24 de Abril a 1°
de Maio e em Natal de 6 a 9 de Maio; |

“Salto”, “Paysandu” e “Rio Negro”,- guarda-costas uru-
guayos, em fins de janeiro em Recife e principios de Fevereiro
no Rio de Janeiro. '

X — MENSAGENS

. .

Durante o anno foram dirigidas tres mensagens aos Se-

nhores Membros do Poder Legislativo e tres aos Senhores
" Membros do Senado Federal. '

As primeiras do Poder Legislativo versavam os seguintes |
assumptos: -

1* — Abertura de credito necessario afim de attender a0
pagamento da differenca de vencimentos decorrente da ele-
vagdo da representagao diplomatica do Brasil, em Berlim. |
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9s — Protocollo, acompanhado de uma exposi¢io de mo-

tivos, assignado em Buenos Aires, em 24 de Maio de 1935
pelos Plenipotenciarios do Brasil e da Republica Argentina
para a construcgdo de uma ponte sobre o rio Uruguayo, ligando
os dois paizes.
3 — Couveniencia de ser estendida a representagdo da
nossa Missdo diplomatica na Belgica ao Grio-Ducado do Lu-
xemburgo, conforme a exposicdo de motivos entfo apresen-
. tada. -

As mensagens aos Senhores Membros do Senado Federal
submettiam 4 apreciacio do orgio coordenador dos poderes
os decretos de nomeacdo dos Senhores J. J. Moniz de Aragdo,
Cyro de Freitas Valle e Sebastido Sampaio para exercerem,
respectivamente, as fungSes de Embaixador Extraordinario
e Plenipotenciario em Berlim, Enviado Extraordinario e Mi-
nistro Plenipotenciario em La Paz e Enviado Extraordinario e
Ministro Plenipotenciario em Praga.

X1 — CARTAS DE GABINETE

Durante o anno de 1936, foram redigidas no Protocollo as -
seguintes Cartas de Gabinete:

A S. M. Gustavo V, Rei da Suecia, accusando recebimento
das credencises do Ministro Nils Gustaf Weidel.

A S. M. Gustavo V, Rei da Suecia, dando por finda a
missio do Ministro Johan Theodor Paues:

A S. Ex. o Sr. Presidente de Cuba, agradecendo a commu-
. nicagio de que assumiu a presidencia provisoria da Repu-
blica.

A S. M. Leopoldo III, Rei dos Belgas, accusa,ndo recebi-
mento da Carta pela qual communica o fallecimgnto da
Rainha Astrid.

L]
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A S. M. George II, Rei dos Hellenos, communicando haver
reassumido o throno da Grecia.

A S. Ex. o Sr. Chefe Supremo da Republica do Equador,
Sr. Frederico Péez, accusando recebimento da carta que deu

- por finda a Misséo que desempenhava junto ao Governo do
Brasii o Ministro Elicio Flor.

A S. Ex. o Sr. Chefe Supremo da Republica do Equador,

" accusando o recebimento das credenciaes do novo Ministro,

Sr. Francisco Guarderas. '

" 'A'S. M. Christiano X, Rei da Dinamarca e Islandia,
sccusando o recebimento da carta que dé por finda a missdo
do Ministro Bianco Boeck.

A S. M. Christiano X, Rei da Dinamarca e Islandia,
accusando o recebimento da Carta em que pomeia O NOVO
Ministro Sr. Fleming de Sehested.

A S. Ex. o Sr. Presidente Provisorio do Paraguay, Coronel
Franco, accusando recebimento da Carta em que communica
haver assumido a presidencia do seu paiz.

A S. Ex. o Sr.-Presidente da Republica Portugueza,
accusando o recebimento da Carta em que communica
‘%aver sido reeléito Presidente da Republica.

A S. M. Eduardo VIII, Rei da Gran-Bretanha, accusando
o recebimento da Carta em que communica o fallecimento do
Rei Jorge V. '

- A S. M. Haakon VII, Rei da Noruega, accusando rece-
 bimento da Carta em que acredita o novo Ministro Sandberg:
A S. M. Haakon VII, Rei da Noruega, dando por finda a
missio do Ministro Wilhelm Michelet. a

A S. Ex. o Sr. Presidente dos Estados Unidos da Vene-
zuela, accusando o recebimento da Carta em que communica
haver sido eleito e tomado posse do cargo de Presidente da ..
Republica dos Estados Unidos da Venezuela.
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A S. Ex o Sr. Presidente da Repulglica-Tc};ecoslovaca,
accusando o recebimento da Carta em que communica haver
sido eleito ¢ tomado posse do cargo de Presidente da Repu-
blica Tchecoslovaca. .

A S. M. Carol II, Rei da Rumania, accusando o recebi-
mento da Carta em que dd por finda a missdo do Ministro
Diuliu Zamfirescu. '

A S. M. Carol II, Rei da Rumania, accusando
recchimento das ‘credenciaes do novo Ministro Georges
Lecea. '

=2

Xl — CARTAS CREDENCIAES E REVOCATORIAS

Foram, no corrente anno, preparadas as seguintes Cartas
Credenciaes ¢ Revocatorias: '
. A S. Ex. o Sr. Presidente do Chile, acreditando o Embai-
xador Gilberto Amado.
A S. Ex. o Sr. Presidente do Chile, dando por finda a
missdo do Embaixader Araujo Jorge.
A S. M. Eduardo VIII, Rei da Gran-Bretanha, acredi-
tando o Embaixador Regis de Oliveira.
A S. Ex. o Sr. Encarregado do Poder Exccutivo da Repu-
blica do Equador, dando por finda a missio do Ministro Amaral
-Murtinho. | _
' A S. Ex. o Sr. Encarregado do Poder Executivo do
Equador, acreditando o Ministro Acyr Paes.
A S. Ex. o Sr. Presidente da Republica da Bolivia, dando
por finda a missio do Ministro Octavio Fialho.
| A S. Ex. o Sr. Presidente da Republica da Bolivi 1a, acre-
dltando o Ministro Cyro dc Freitas Valle. :
A S. Ex. o Sr. Presidente da Colombia, acredlta,ndo o
Ministro Lourival dc Guillobel.

Ezposicko — 1936 — 7
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A S. Ex. o Sr. Presidente da Colombia, dando por finda
a missao do Ministro M. Coelho Rodrigues.

A S. M. Boris III, Rei dos Bulgaros, acreditando o
Ministro Joaquim Eulalio.

A S. M. Boris III, Rei dos Bulgaros, dando por finda :1\
missio do . Ministro M. Coelho Rodrigues.

A S. BEx. o Sr. Presidente da Republica de Cuba, acredi-
tando o Embaixador Oswaldo Aranha, Embaixador Ixtraor-
dinario para assistir, 4 posse do Presidente Gomez.

X111 — CARTAS DE PLENOS PODERES

Sem contar as Cartas de Plenos Poderes outorgados aos
representantes do Brasil na Conferencia Interamericana de
Consolidacio da Paz, em Buenos Aires, o Protocollo fez as
seguintes Cartas de Plenos Poderes:

Nomeando o AMinistro J. C. de \Iacedo Soares para
proceder 4 troca das ratificagbes do Tratado de Commercio
. entre os Estados Unidos do Brasii e os Estados Unidos du
America; .

Nomeando o Ministro J. C. de Macedo Soares para as-
signar, no Rio, um Convenio Radio-Electrico com a Co-
lombia; - | "

Nomeando o Embaixador Souza Dantas para assignar,
em Paris, o texto completo da Convencio . do Frio;

Nomeando o Sr. Jayme Dias Tranca, Dele,:,ado Plenipo-
tenciario do Brasil, para o IV Congresso da Unido Postal das
Americas e Espanha, na cidade de¢ Panami; |

Nomeando o Sr. Leonidas de Siqueira Menczes 1° Dele-
gado Plenipotenciario do Brasil, no mesmo Congresso;

Nomeando o Sr. Julio Sanchez Percz, Declegado Plenipo-
tenciario do Brasil no mesmo Congresso. |



XIV -— ORDEM !..\CiONAL DO CRUZEIRO DO SUL

Além do expediente proprio ¢ variado, cabe a0 Protocollo
superintender a Secretaria da Ordem Nacional do Cruzeiro
do Sul, a cargo do 2¢ Introductor Diplomatico. _

As condecoracoes concedidas no anno de 1936 foram:
Gran-Cruzes. 16; Grandes Officiaes, 24; Commendadores, 30;
Officiacs, 31; Cavalleiros, 31.

XV — MOVIMENTO GERAL DS PROTOCOLLO

Fol cste o movimento geral de documentos emanados
do Protocollo: |

A's Missoes diplomaticas estrangeiras — notas, 1.531;
cartas' 83; teleerammas 24; circulares, 7 (sendo 4 telegra-
phicas); '

A’s MissOes diplomaticas brasileiras — despachos, 184;
telecrammas, 263; cartas, 17: circulares, 3 (todas telegra-
phieas);

Aos Consulados brasileiros — despachos, 19; cartas, 4;
tclegrammas, 24:

Aos Ministros de Estado da Unidio e aos Governadgres
dos Estados — avisos ¢ officios, 724; cartas, S; telegrammas,
123; circulares telefrraplnmb, 4;

A’s autoridades brasileiras e “diversos’” no mtenor—offl-
clos, 56; cartas, 475; telegsrammas, 154;

Cartdes de entrada a bordo, 370: carteiras diplomaticas,
59: férmulas de isengio de direitos, S$84; Cartas Credenciaes
¢ Revocatorias, 11; Cartas de Gabinete, 18; Cartas de Plenos
Poderes, 13; Mensagens, 6. |



— 100 —

CORRESPONDENCIA EXPEDIDA DURANTE 1936

Aos Ministerios de:

AgrCURUIA. oo 25
FEducacio ¢ Saude Publica........cc.ooovvens 135
FAZOIUR. o e ee e eiieie e 47
(EIIT v - T 89
Justica. ...... S ETEETEEEE 49
RY Pt o111 1 TR P 89
Trabalho. ...ooenrniniiieie e 159
A 1T T R R L AR 7
C SOIIIA . v e eeeeeee e . 670
Xs Missoes Diplomaticas Brasileiras:
Despachos. ... ovovvuiiiae 152
» Telegraphicos........ovvnvnnoienn. 41
Te 17 17 VPP 193
Xs Representagoes listrangeiras:
Noetas ¢ Notas' Verbaes. ..ot 131
Aos Consulados Brasileiros:
Despachos. . oo vvv vt 33
»  Telegraphicos............... e 22
COMIMA. ..ot iiiie e e 55
A Diversos no Exterior:
Notas, Officios, Cartas, Bilhetcs Verbaes....... 97
Telegrammas........... R 2
e (10117 WA PP 99
A Diversos no Interior:
Officivs, Cartas, Bilhetes Verbacs.......... L 242
Telegrammas. .. .. ..overvveerrirenernnaens 136

SOMIMA. v v ev v veneernneserenaecssanssnns : 378
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Aos Governos Estaduaes:

AVESOS. v e e e eraeee e naa ey S7
» Telegraphicos.. ...............oaihn. 3
SOMIMIA. .+« v e eeeveeernenecnonancannansns 90

Governo a Governo:

~ Notas e Notas Verbaes........o..ovvvvvnninn 16

A’ Liga das Nagdes;

‘Notas e Notas Verbaes....... eeietrreraaaes 103
Telegrammas. ... .....ooveeenrerremnaenreeenes 1
Somm:;. ...................... . ' 104

A’ Policia do Districto Federal:

Bilheies Verbaes. ..o vvveeeiiiiivnianaannns 2

A’ Presidencia da Republica:
Exposicio de Motivos........ovnveneervnennes 3
Bilhete Verbal............ e 1
Tele@ramma. ....o.ovvuneimnvannenaeenaeannes 1
SOMMIA. . e e e smranaasannseenesenannness 5

A’ Directoria Nacional de Saude e Assistencia Medico-
Social: ' :
Officios, Bilhetes Verbaes...........ccvuvennne 53

Ao Servico de Fronteiras:

DesSpRChOS. . oo vvee e 5
» Telegraphicos. . ......oooveevveennes 122
SOMMA. ..o evvvnrnnsre e 195

Memoranda, Pareceres e Informacdes.......... 174

2.165

TOt-aln............u......uu.o-o---\--



MOVIMENTO DOS ACTOS INTERNAC{ONAES FIRMADOS
PELO BRASIL EM 1936

ACTCS FIRMADOS

Convenciio para a repressio do trafico illicito das drogas
nocivas ¢ Protocollo de assignatura. firmado em Genebra, a
26 de Junhn de 1936. ' |

Conver:o Radio-Electrico entre o Brasil e a Colombia,
firmado no 2io de Janeiro a 4 de Novembro de 1936.

Protocollo Addicional ao Tratado de IExtradicfio entre o
Brasil e a Italia, de 28 de Novembro de 1931, firmado no Rio
de Janeciro, a 5 de Novembro de 1936.

Protocollo que institue uma Commissio mixta brasileiro-
boliviana para estudos prevics das communicacdes ferroviarias
entre o Brasil e a Bolivia, firmado no Rio de Jareiro, a 24 de
Novembro de 1936.

Protocollo que institue uma commissio mixta brasileiro-
boliviana para -estudos dos problemas relativos ao aproveita-
mento ¢ exportaciio do petroleo holiviano, firmado no Rio de
Janeiro, a 24 de Novembro de 16306.

Convencdo Internacional para a ecreaciio, em Paris, de um
Institute Internacional de Refrigeracio (Paris 21/6/920), entre
o Brasil e diversos paizes. revista em Paris, a 30 de Novembro
de 1936.

Contracto cntre o Governo do Brasil e o Governo da
Republica franceza, relativo 4 Missio Militar Franeeza no
Brasil, firmado, no Rio de Janciro, a 26 de Novembro de 1936.

Accordo Commercial provisorio entre ¢ Brasil ¢ o Equa-
dor, firmado no Rio de Janciro a 24 de Julho -— Pag. 56/4.

Accordo Comunereial provisorio entre o Brasil e a Aus-
tria, firmado no Rio de Janciro a 28 de Julho — Pag. 57/1
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Accordo Commereial provisorio entre o Brasil e a I'in- \\/'

jandia, firmado no Rio de Janeiro a 22 de Julho — Pag. 572
Accordo Commercial provisorio entre o Brasil e a2 Suissa
firmado no Rio de Janciro a 24 de Julho — Pag. 57/3.
Accordo Commercial provisorio entre o Brasil e a No-\
" ruega, firrnado no Rio de Janeiro a 27 de Julho -— Pag. 57/4.
Accordo Cominercial provisorio entre o Brasil e a Islandia
firmado no Rio de Janeiro, a 30 de Julho — Pag. 58/1.

Accordo Commercial provisorio entre o DBrasil e Cuba, -/

firmado por troca de notas no Rio de Janeiro, a 31 de Julho —

Pag. 58/2.

Accordo Commercial provisorio entre 0 Brasil e o Canadd /

firmado por troca de notas no Rio de Janeiro, s 30 de Julho —
Pag. 5Si3. '

Accordo Comnercial provisorio entre 0 Brasil ¢ o Chile
firmado por trocz de notas, no Ric de Janeiro, a 19 de Agosto
— Pag. 58/4.

" Accordo Commereial provisorio entre o Brasil e o Perd,
sirmado por troca de notas, no Rio de Janeiro, a 27 de Julho —
Pag. 59/1. ' |

" Accordo Commercial provisorio entre © Brasil e a Gran-
Bretanha, firmado, por troce de notas, no Rio de Janeiro, a

10 de Agosto— Pag. 59/2.

Accordo._Commereial provisorio entre 0 Brasil e a Ru- d

mania, firmado por troca de notas, no Rio de Janeiro, a 24 de

Agosto — Pag.  59/3.

‘Accordo Commercisl provisorio cntre o Brasil e a Co- \I _

lombia, firmado, por troca de notas, no Rio de Janciro, a 30
'~ de Julho — Pag. 60/2.

Accordo Commercial provisorie entre 0 Brasil e 0 Me—%

xico, firmado, por treea de notas, 1o Mexico, 2 30 de Jutho —

Pag. 60/3.
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Accordo Commercial provisorio entre o Brasil e a Suecia,
firmado, por troca de notas, no Rio de Janeiro, a 28 de Julho
— Pag. 60/4.

Accordo Commercial provisorio entre o Brasil e a Tche-
coslovaquia, firmado por troca de notas, no Rio de Janeiro, a
22 de Julho — Pag. 61/1.

Accordo Commercial provisorio entre o Brasil e a Franca,
firmado, por troca de notas, em Paris, a 4 de Margo —
Pag. 61/2. :

Accordo Commercial provisorio entre o Brasil e a Polonia,
firmado, por troca de notas, no Rio de Janeiro, a 31 de Julho
— Pag. 61,/3. .

Accordo Commercial provisorio entre o Brasil e a Ttalia,
firmado por troca de notas, no Rio de Janeiro, a 14 de
Agosto. -

Accordo Commercial provisorio entre o Brasil e a Belgiea,
firmado por troca de notas, no Rio de Janeiro, a 28 de De-
zembro de 1936.

Accordo Commercial provisorio entre o Brasil e a Alle-

Lond

manha, firmado por troca de notas, no Rio de Janeiro, a 7
de Junho de 1936.

Accordo Commercial provisorio entre o Brasil e o Egypto,
firmado por troca de telegrammas de 1 de Agosto de 1936,
prorogando o accordo aduaneiro de 13 de Maio de 1930.

Accordo Commercial provisorio entre o Brasil e a Turquia,
firmado por {roca de notas, em Paris, a 1° de Agosto de 1936,
prorogando o accordo por 2 mezes.

Prorogando até 15 de Setembro de 1936 com os Paizes
Baixos.

Convenciio Internacional para a unificacio do registo
gencalogico bovino, entre o Brasil e diversos paizes, firmado
em Roma, a 14 de Outubro de 1936.
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Accordo Commercial provisorio entre o Brasil e a Hun-
eria, firmado por troca de notas, no Rio de Janeiro a 30 de
Julho de 1936.

Accordo Commercial provisorio entre o Brasil e a Dina-
marca, firmado, por troca de notas, no Rio de Janeiro, a 30 de

Julho de 1936.

ACTOS RATIFICADOS

Projecto de Convencio relativo ao exame medico obri-
gatorio das criancas e menores empregados a bordo dos
vapores, firmado em Genebra a 25 de Outubro de 1921 por
occasiio da 3® Sessio da Conferencia Geral da Organizacdo
Internacional do Trabalho. — Ratificado a 10 de Marco de
1936. Ratificaciio depositada no Secretariado da Liga, a 8 de
Junho de 1936.

Projecto de Convencdio (n. 41) relativo ao trabalho no-
cturno das mulheres (revisto em 1934), firmado em Genebra,
a 4 de Junho de 1934, por ocecasifio da 18* Sessiio da Confe-
rencia Geral da Organizacio Internacional do Trabalho. — Ra-
tificado a 10 de Marco de 1936. Ratificacio depositada no
Secretariado da Liga, a 8 de Junho de 1936. '

Projecto de Convencdo fixando a edade minima de ad-
missio dos menores no trabalho maritimo, firmado em Ge-
nova, a 15 de Junho de 1920, por occasido da 2* Sessdo da

Conferencia Geral da Organizaciio Internacional do Trabalho. .

— Ratificado a 10 de Marco de 1936. Ratificacéo deposit:ida
no Secretariado da Liga,-a 8 de Junho de 1936.
Projecto de Convengéio (n. 42) concernente & indemni-

zaciio das molestias profissionaes (revista em 1934), firmada .

em Genebra a 4 de Junho de 1934, por occasifio da 18* Sesséio
‘da Conferencia, Geral da Organizacio Internacional do Tra-

i
LT
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balho. — Ratificado a 10 de Marco de 1936. Ratificacio de-
positada no Secretariado da Liga, a 8 de Junho de 1936.

Tratado de Conciliacio e arbitragem obrigatoria entre o
Brasil e o Uruguay, firmado no Rio de Janeiro, a 22 de Agosto
de 1934. — Ratificado a 18 de Fevereiro de 1936.

Convencdo internacional para a unificagdo de certas
regré‘s concernentes 4s immunidades dos navios de Estado,
firmada em Bruxellas, a 10 de Abril de 1926, completada, pos-
teriormente, por um Protocollo firmado em Bruxellas, a 24 de
Maio de 1934. — Ratificados 2 23 de Dezembro de 1930.
Confirmados a 3 de Marco de 1935, depositados em Bruxellas,
-3 19 de Maio de 1936.

"Tratado para a proteccdo das Instituicdes Artisticas, Sci-
entificas e Monumentos Historicos (Pacto Roerich). Appro-
vado pela VII Conferencia Internacional Americana, firmado
em Washington, a 15 de Abril de 1935. — Ratificado 2 5 de
Maio de 1936. Depositade na U. Panamencam a 5 de Agosto
de 1936.

Conveng¢do sobre Asylo Politico, firmada em Monte-
vidéo, a 26 de Dezembro de 1933. — Ratificada a 1° de
Setembro de 1936.

Convencio sobre direitos e d'm'eroc dos Estados, firmado
em Montevidéo, a 26 de Dezembro de 1936. — RallfIC“ldl a
1° de Setembro de 1936.

Tratado Anti-bellico de nio aggressio ¢ de conciliacio
entre o Brasil ¢ a Argentina, firmado no Rio de Janeiro, a |
10 de Outubro de 1933. — Ratificado a 25 de Maio- de 1936.
Depositado, em Bucnos Aires, a 26 de Agosto de 1936.

Protocollo para a revisio do Estatute da Corte de Jus-
tica, firmado cm Genebra a 14 de Sctembro de 1929, —
Ratificado a 24 de Novembro de 1936. Depositado a 26 de

Janeiro de 1937. -
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Protocollo Addicional ao Tratado de Extradicio Brasil-
Argentina, de 10 de Outubro de 1933. firmado em Buenos Aires,
0 24 de Mulo de 1985.— Ratificado a 27 de Outubro de 1936.

ACTOS PROMULGADOS

O Decreto n. 634, de 11 de Fevereire de 1936, publicado
no “Diario Official” do 21 de Fever@iro, promulga os accordos
relativos 4 unificacio dos sighacs maritimos a 4s barcas pharoes,
quando f6ra de suas posiges, firmades em Lisboa, a 23 de
Outubro de 1930, por occasido da Conferencia para verificagdo
da balisagem ¢ de illuminacio das costas, entre o Brasil e
diversos paizcs.

O Deereto n. 1.087, de 8 de Setembro de 1936, publicado
no “Diario Official” de 16 do mesmo mez, promulga o Tra-
tado para a protecciiv das Instituiedes Artistieas, Scientificas
¢ Monumentos Historicos (Pacto Roerich), firmado em
Washington, a 15 de Abril de 1935, entre o Brasil e diversos
paizes. B '
O Deereto n. 1.077,.de 1° de Setembro de 1936, publicado
no “Diario Official” de 16 do mesmo mesz, promulga o Tratado
Anti-beilico de nfio aggressiio o de conciliagiio, firmado no Rio

de Janciro, a 10 do OQutubro de 1933, entre o Brasil e diversos

' paizes.

O Decreto n.1.126, de 29 de Setembro de 1936, publicado

no “Diario Official” de 19 do mesmo mez, promulga a Con-
vencdo Internacional para a unificacio de certas regras con-
cernentes ds immunidades dos navios de Estado, firmada em
Bruxellas, a 10 do Abrii de 1920, por cecasido da “Conferencia
Internacional do Dircito Alaritimo ¢ Pretocolle Addicional
firmado na mesma Capital, a 24 de Maio de 1934, entre o
Brasil ¢ diversos paizes.

-
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O Decreto n. 1.094, de 15 de Setembro de 1936, publicado
no “Diario Official” de 16 de Outubro, promulga a Convengdo
Internacional para a salvaguarda da vida humana no mar,
firmada em Londres, a 31 de Maio de 1929, entre 0 Brasil e

- diversos paizes.

ACTOS DENUNCIADOS
ACCORDOS COMMERCIAES

Sequndo dados fornecidos pelos Servicos Economicos
e Commerciaes

Accordo Commercial entre o Brasil e a Allemanha, fir-
mado, por troca de notas, no Rio de Janeiro, a 22 de Outubro
: de 1931,
7y Accordo Commercial entre o Brasil e a Dinamarea, fir-
mado, por troca de notas; no Rio de Janeiro, a 30 de Novembro
de 1931. . ' |
% Accordo Commercial entre o Brasil e a Finlandia, firmado,
= .por troca de notas, no Rio de Janeiro, a 26 de Novembro de

1931. '
S Accordo Commercial entre o Brasil e a Gran-Bretanha,
firmado por troca de notas, no Rio de Janeiro, a 11 de Setembro

de 1931. _
Accordo Commercial entre o Brasil e a India, firmado,
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E" por troca de notas, no Rio de Janeiro, a 21 de Julho de 1932.
Ef Accordo Commerecial entre o Brasil e o Estado livre da
- Irlanda, firmado, por troca de notas, no Rio de Janeiro, a 16
; dé Outubro de 1931.

[l

Accordo Commerecial entre o Brasil e a Islandia, firmado,
por troca de notas, no Rio de Janeiro, a 30 de Novembro de -
1931,

Bk i ...!l,a_e-' L3
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Accordo Commercial entre o Brasil e a Tchecoslovaquia,
firmado, por troca de notas, no Rio de Janeiro, a 27 de No-
vembro de 1931. '

Accordo Commerecial entre o Brasil ¢ a Turquia, firmado, .
por troca de notas, em Ankara, a 2 de Julho de 1933.

(A denuncia dos actos acima referidos comegou a vigorar =~ .-
6 mezes apds a publicacdo do decreto n. 552, de 30 de Dezembro E
“de 1935.) |

Accordo Commercial, por troca de notas, entre o Brasil =
e a Austria, firmado no Rio de Janeiro, a 2 de Janeiro de 1932. \

Accordo Commercial, por troca de notas, entre o Brasil \9
¢ 1 Colombia, firmado a 12 de Setembro de 1932.

Accordo Commercial, por troca de notas, entre o Brasil
e a Estonia, firmado em Paris, a 30 de Setembro de 1932.

Accordo financeiro ¢ commercial, por troca de notas, entre y -
o Brasil ¢ a Franca, firmado no Rio de Janeiro, a 11 de Maio
de 1934.

Accordo Coemmercial, por troca de notas, entre o Brasil v 3
e a Grecia, firmado em Athenas, a 15 de Maio de 1933. |

Accordo Commercial, por troca de notas, entre o Brasil -
e a Hungria, firmado no Rio d¢ Janeiro, a 24 de Dezem‘bro ;
de 1931. | _

Accordo Commercial, por troca de notas, entre 0 Brasil
e a Lettonia, firmado em Paris, a 21 de Setembro de 1932.

Accordo Commercial, por troca de notas, entre o Brasil - 5t
e a Noruega, firmado no Rio de J aneiro, a 31 de Dezembro
de 1931. , | -

Accordo Cominercial, por troca de notas, entre o Brasil
e os Estados do Levante sob mandato francez, firmado em
Beyruth, a 24 de Fevereiro de 1933. o

" Aeccordo Commercial, por treca de notas, entre 0 Brasil 3%
e a Suecia, firmado no Rio de J aneiro, a 16 de Qutubro de 193_1,

3
:
S
:

4
M

P
2
o
73
:

AN
[RLART S

adid

. ..
e awS Jepndhadii i

NITIEh

,.
AT
EURA Y TR

Wl

~
- |

st g cirgitided

. A

j oy

X ,‘ -x::' 1 'I




— 110 —

Accordo Commercidl, por troca dc notas, entre o Brasil
e a Suissa, firmado no Rio de Janciro, a 29 de OQutubro de
1931.

Accordo Commercial, por troca de notas, entre o Brasil
e a Yugoslavia, firmado em Belgrado, 2 16 de Maio de
1932. -

(A denuncia dos actos acima referidos comecou a vigorar
3 mezes apds a publicacdo do decreto n. 552, de 30 de De-
zembro de 1935)

Accordo Commereial, por troca de notas, entre o Brasil

eo Egvpto, firmado no Cairo, a 13 de. Maio de 1930.

\ Accordo Commercial, por troca de notas. entre o Brasil
e a Lithuania, firmado no Rio de Janeiro, a 11 de Novembro
de 1932.

Accordo Commereial, por troca de notas,_entre o Brasil
e a Polonia, firmado no Rio de Janeiro, a 3 de Fevereiro de
1932.

(A denuncia dos actos acima referidos comecou a vizorar
2 mezes apls a publicagio do decreto n. 552, de 30 ‘de
Dezembro de 1935.)

Accordo Commercial, por troca de notas, entre o Brasil
e a Rumania, firmado no Rio de Janeiro, a 16 de Dezembro de
1931. |

(A denurcia do acto referido comecou a vigorar 30 dias
apds a publicagdo do decreto n. 552, de 30 de Dezembro de
1935.)

Accordo Commercial, por troca de notas, entre o Brasil
e o Canadd, firmado no Rio de Janeiro, a 4 de Dezembro de
1931.

Accordo Commercial, por troca de notas, entrc o Brasil e

) Memco, firmado no Rio de Janeiro, a 7 de Dezembro de
1931.
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DURANTI O ANNO DE 1936
{

Foram feitos:
33 Deeretos de ratificacses.

19 Decretos de adhesoes.

3 Dcerctos de denuncias.

+ Decretos de resolucoes.

3 Decretos de applicacoes.

1 Decreto de accessio.

5 Decretos de promulgacocs.

Total.......... . ... ... . ... 73 Decretos.

EXPOSICOES DE MOTIVOS

Convenio Radiotelegraphico entre o Brasil ¢ a Colombia.

Firmado no Rio de Janeiro, a2 4 de Novembro de 1936.

Remettido 4 Presidencia por nota “LA/572. (33) de 16 de
Novembro de 1936. '

Projectos de Conven¢io e Recommendacio adoptados
pela Conferencial nternacional do Trabalho na sua 19+ reu-
nido realizada em Genebra, de 4 a 25 de Junho de 1935.

1) Projecto de Convencdo (n. 45) relativo ao

cmprego das mulheres nos trabalhos subterraneos nas

minas de qualquer categoria. .

2) Projecto de Convencio (n. 46) limitando a
duracfio do trabalho nas minas de carvio (revista em
1935);

3) Projecto de Convencio (n. 47) relativo 4 re-
duccdo da duracio do trabalho a quarenta (40) horas
por semana; :

4) Projecto dc Convencio (n. 48) rclativo ao
estabelecimento de um regimem internacional de con~

L
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servacdo dos direitos aos seguros por invalidez, velhice
ou morte;

5) Recommendacio n. 45 relativa ao desemprego
dos jovens;

6) Projecto de Convengdo (n. 49) rclativo 4
reduccdo da duragio do trabalho na fabricacdo de vidros
para garrafas. |

Remettidos 4 Presidencia por nota LA;650.4(04)
de 9 de Outubro de 1936.

Convencio para a criagio de juntas panamericanas de com-
mercio, assighada em Buenos Aires, a 19 de Junho de 1935, por
occasiio da Conferencia Commercial panamericana alli realizada.

Remettida 4 Presidencia por nota LA/831.2(20) de 30 de
Julho de 1936.

ACTOS INTERNACIONAES QUE SE ACHAM EM ESTUDOS COM PARECERES PEN-
DENTES DOS MINISTERIOS INTERESSADOS SOLICITADOS PELO MINISTERIO
DAS RELACOES EXTERIORES

Adhesio do Brasil 4 “Association Internationale des
Congres de la Route” (aviso LA;21/179.1, de 2 de Janeiro, 4
Viacéo).

. Regulamento sobre o emprego de apparelhos de radio
communicagdes (aviso LA/187/688.(00), de 2 de Outubro.

Resolugfo sobre a constituicio de methodos para a fixagdo
dos salarios minimos 19* Sessdo (LA;20/650.4(04) de 23 de Ja-
neiro, ao Trabalho.

Convengdes da 19* Sessio das Conferencias do Trabalho

(LA/30/650.4(04) de 4 de Fevcreiro, ao Trabalho.

Convengéio relativa 4 idade de admissdo das criancas nos
trabalhos agricolas; e nos trabalhos ndo industriaes (Aviso
LA/55/650.4(04) de 3 de Margo, do Trabalho.
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Convengoes relativas 4 reparicao dos aceidentes do Tra-
balho. Inspeccdo dos emizranies ¢ trabalho forcado.  (Aviso
LA/72.650.404) de 24 de 2, w0 Trabalho.

23+ Confereneia Internacions! do Trebalhe: I, Preserinedes
de ‘seguranca dos trabalhadores na Industiia de  edificacio
concernentes aos andaiines ¢ euindastes: If .'Ruhu 40 do tempo
de trabalho na Industria fextil fAvizo LA 192 650, HOd) de.
22 de Agosto, e Traballio.

Convengdo internacionz!l sobre o ehirego da radio-dif-
fusdo no interesse da paz (Aviso LA 314 G424 5701 de 9 de No-
vembro de 1936, & Justica.

Installacdo na Itha Soares de wma mezs de rendas aifan-
degarias LA 716 220(31) de 10 de Dezembro, 4 Fazenda.

J.u.
Obzervacio do Re ‘1 tante do Reino Tnido no Con-
selho da S. D. N, v o ouma clausuia introduzida, nelo

Comit¢ des Perites, no i—‘mj';'-(-to de Conver q"”ro DATY & repressio
do trafico illicity ciaw: drogas nocivas (Aviso LA, 74612.4004) de

~

11 de Mareo, 4 Idueacio ¢ Szude Publiea.

Projecto revisto da (s :‘.'cu' an Internacional para a pro-
teeelio dos patrimonios artisticos ¢ historiess nacionaes cla-
borado pela Liga das Nucdes T.A 152 641.4(0) de 16 de Malo,
d Educacdo e Saude Publics.

Modificacdes sugzeridas pelo Governo arabe i convencio
Sanitaria Internacional de Paris, Junho de 1926. (LA 252/612.
(00) de 29 de Junho, i Edu'caq;‘zo ¢ Saude Publica.

Mudanga do Titulo Oficial do Instituto Internacional do
Frio parz Instituto Internacional de Refrigeracio (Aviso
LA/162/665.801(00) de 3 de Marco, & Agricultura.

Convengoes Veterinaries relativas 4 lucta contra as
enfermidades contagivsas dos animaes, a0 transito dos animacs,
carnes e outros productes de origem animal e exportacdo ¢ im-

portagdo de productos de origem animal (inenos as carnes,
Exposicin — 1930 — 8 '
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os preparados de carnes, 0s productos frescos de anitaes, o
leite e os derivados de leite (Aviso LA/2/6’66 25.(04) de 11 de
Maio, 4 Agricultura.

Modificacdes introduzidas nos artigos 1,4, 5,6, 7¢ 9 da
Convencdo Internacional do Frio, concluida em Paris, em
Junho de 1920 (Aviso LA/331A/665.80(00) de 15 de Junho, 4
Agricultura.

Convenio complementar da Convencdo de defesa Agri- .
cola de 1913 {Aviso LA/532/661.2(00) de 7 de Setembro, &
Agricultura.

ADHESEES DE PAIZES ESTRANGEIROS

" Estado Livre da Irlanda— Convengdo para a unificacdo de
certas regras relativas ao transporte acreo e internacional
Protocollo Addicionsl, firmado em Varsovia, a 12 de Outubro
de 1929. |

O decreto n. 607, de 28 de Janeiro de 1936, publicado no
Diario Official de 6 de Abril faz publica a adhesio do Estado
Livre da Irlanda. |

' ’\zcarag'ua—Con\ encdo Internacional para ‘a suppressio
do trafico das mulheres e creancas, firmado em Genebra, a
30 de Setembro de 1921.

O Decreto n. 635, de 11 de Fevereirc de 1936, publicado
no Diario Official de 21 do mesmo mez, faz publica a adhesdo
da Nicaragua.

Islandia — Convencdo Internacional sobre circulagio de
automoveis, firmada em Paris a 24 de Abril de 1926.

O Decreto n. 666, de 27 de Fevereiro de 1936, publicado no
Diario Official de 6 de Marco faz publica a adhesio da Islandia.

Zona de Tanger 1— Convencio da Unido de Paris de 20 de
Marco de 1883, para protecgdo da propriedade Industrial,
revista, por ultimo, na Haya, a 6 de Novembro de 1925;
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2) Accordo de Madrid de 14 de Abril de 1891, relativo
4 repressdo das falsas indicacdes de procedencia. sobre as mer-
cadorias, revisto na Haya, a 6 de Novembro de 1925.

O Decreto n. 703, de 24 de Marc¢o de 1936, publicado no
Diario Official de 28 do mesmo mez, faz publica a adhesio da
Zona de Tanger.

Esthonia — Convencio Internamonal para a repressio da
, eirculagdo e do trafico de publicagdes obscenas, firmada em
Genebra, a 12 de Setembro de 1923.

O Decreto n. 779, de 28 de Abril de 1936, publicado no
Drario Official de 2 de Maio, faz publica adhesio da Esthonia-

Austria — Convengdo de Berna para a protecgio das
obras litterarias e artisticas, revista em Roma, a 2 de Junho
de 1928.

O Decreto n. 1.009, de 4 de Agosto de 1936, publicado no
Diario Official de 11 do mesmo mez, faz publica a adhesao da
Austria.

Hungria — Convenc¢éio para a unificagdo de certas regras
relativas ao transporte aéreo internacional e Protocollo Addi-
cional, firmados em Varsovia, a 12 de Outubro de 1929.

O Decreto n. 1.006, de 4 de Agosto de 1936, publicado no
Diario Official de 11 do mesmo mez, faz publica a adhesfio
da Hungria.

Rumania — Convengio de Berna para a protecgdo das
obras litterarias e artisticas, revista pela ultima vez em Roma.,
a 2 de Junho de 1928.

O Decreto n. 1.061, de 25 de Agosto de 1936, pubhca,do
no Diario Official de 1 de Setembro, faz publica a adhesdo
da Rumania.

Turquia — Accordo relativo aos signaes maritimos e Re-
gulamento e Accordo sobre as barcas phardes tripuladas que
se achem fora do seu posto normal e Regulamento, firmados
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em Lisboa, a 23 de Outubro de 1930, por occasiio da Confe-
rencia para verificagio da balizagem c de illuminaciio das
costas, realizada na mesma capital.

O Decreto n. 1.076, de 1 de Setembro de 19306, publicado
no Diario Official de 16 do mesmo mez, fuz publica u adhesdo
da Turquia.

Esthonia — Convencio Internacional para a proteegdo
dos vegetaes, firmada cm Roma, a 16 de Abril de 1929.

O Decreto n. 1.095, de 15 de Setembro de 1936, publicado
no Diario Official de 1 de Outubro, faz publica a adhesio da
- Esthonia. |

Commonwealth da Australia para os territorios da Papuasia,
Ilha de Norfoll: e os territorios sob mandato da Nove Guiné e
de Nauri — Convencio Internacional para a repressio do
trafico das mulheres e das criancas, firmada em Genebra a
30 de Setembro de 1921.

" O Decreto n. 1.183, de 10 de Novembro de 1936, publicado
no Diario Official de 16 do mesmo mez, faz publica a.adheso
do Commonwealth da Australia para os territorios acima
mencionados. . '

Esthonia — Accordo sobre barcas phardes tripuladas que
se achem féra do seu posto normal, firmado em Lisboa, a 23 de
Outubro de 1930, por occasido da Conferencia para verifica¢do
da balizagem e de illuminacdo das costas, realizada na mesma
capital. '

O Decreto n. 1.204, de 17 de Novembro de 1936, publicado
no Duario Official de 23 do mesmo mez, faz publica u adhesdo
da Esthonia.

Finlandia — Convengdo para limitar a fabricacdo ¢ re-
gulamentar a distribuigdo dos estupefacientes e Protocollo
de Assignatura, firmados em Genebra, a 13 de Julho de
1931. -
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O Decreto n. 1.205, de 17 de Novembro de 1936, publicado
no Diario Official de 23 do mesmo mez, faz publica a adhesiio
da TFinlandia.

Egypto —Conveneiio para a salvaguarda da vida humana
no mar, firmada em Londres, a 31 de Maio de 1929.

O Decreto n. 1.184, de 10 de Novembro de 1935, publicado -
no Diario Official de 16 do mesmo mez, faz publica a adhesdo
do Egvpto.

Argentine, Bulgaria, China, Cidade Lirre de Dantzig,
Egypto, Esthonia, Hungria, Islandin, Nova Zeelandia, Panamd,
Polonia, Portugnl — Convenciio Internacional para a salva-
guarda da vida humana no mar, firmada em Londres, a 31 de
Maio de 1929. .

O Decreto n. 1.203, de 17 de Novembro de 1936, publi-
“eado no Diario Official de- 23 do mesmo mez, {az publica as
adhesdes acima.

Gron-Bretanha para os territorios sob mandato da Nova
Guiné e Nauri — Convencio Internacional relativa 4 re-
pressio do trafico de mulheres brancas, firmada em Paris, a
4 de Maio de 1910. _ |

O Decreto n. 1.318, de 30 de Dezembro de 1936, publicado
no Diario Official de 7 de Janeiro, faz publica a adhesio da
Gra-Bretanha para os territorios acima.

Gran-Bretanhe para os territorios sob mandalo da Nova
Guiné e Nauri — Accordo parz a repressio do trafico de
mulheres brancas. firmado em Paris, a 18 de Maio de
1904.

O Deereto n. 1.319, de 20 de Dezembro de 1936. pubhcado
no Diarzo Official de 7 de Janeiro de 1937, faz publica a adheqao
da Gran-Bretanha para os territorios acima.

Marrocos —— Clonvengio relativa 4 protecgdo dos cabos
submarinos, firmada em Paris a 14 de Marco de 1884 ao Artigo
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Addicional, 4 mesma Convencdo, e ainda 4 Declaragdo fir-
mada a 1 de Dezembro de 1886.

O Decreto n. 1.320, de 30 de Dezembro de 1936, publicado
no Diario Official de 7 de Janeiro de 1937, faz publica a adhesio
de Marrocos.

Estados Malaios Federados Negri, Sembilan, Pahang, Ferak,
Selanger ¢ dos Estados Malaios nio Federados Jahore, Kedah,
Kelentan, Perlis, Trenggen, Brune: —Convengio para a unifi-
cacio de certas regras referentes ao transporte aéreo interna-
cional e ao Protocollo Addicional, assignados em Varsovia, a
12 de Outubro de 1929.

O Decreton. 1.275, de 22 de Dezembro de 1936, publicado
no Diario Official de 29 do mesmo mez, faz publica. a
adhesio dos Estados Malaios confederados e ndo confederados
acima.

RATIFICACOES DE PAIZES ESTRANGEIROS

Polonia — Convengdo Sanitaria Internacional para a na-
vega,gao aérea, firmada na Haya, a 12 de Abril de 1933.

O decreto n. 583, de 14 dé Janeiro de 1936, publicado no
Diario Official de 18 do mesmo mez, faz publico o deposito
do instrumento de ratificacdo pela Polonia.

China — Convengdo para a melhoria da sorte dos feridos
e enfermos nos Exercitos em campanha e da Convencdo rela-
tiva ao tratamento dos prisioneiros de Guerra firmadas em
Genebra, a 27 de Junho de 1929.

O decreto n. 606, de 28 de Janeiro de 1936, publicado no
Diario Official de 4 de Fevereiro de 1936, faz publico o deposito

do instrumento de ratificagio por parte do Governo da
China.
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Colombia — Convenciio sobre Condi¢io de Estrangeiros,
{irmada em Havana, a 20 d¢ Fevereiro de 1928, por occasiio
da VI Conferencia Panamericana.

O decreto n. 637, de 11 de Fevereiro de 1936, publicado
no Diario Official de 21 do mesmo mez, faz publico o deposito
do instrumento de ratificacio pela Colombia.

Colombia — Convencio sobre Agentes Consulares, firmada
em Havana, a 20 de Fevereiro de 1928, por oceasiiio da VI Con-
ferencia Panamericana.

O decreto n. 636. de 11 de Feverciro de 1936, publicado
no Diario Official de 21 do mesmo mez, faz publico o deposito
do instrumento de ratificacio pela Colombia. |

Austria — Conven¢do para regulamentacio da pesca da
baleia, firmada em Genebra a 24 de Setembro de 1931.

O Decreto n. 650, de 15 de Feverciro de 1936, publicado
no Diario Official de 21 do mesmo mez, faz publica a. rati-
ficacdo da adhesdio, pela Austria.

Belgica — Convencido Sanitaria Internacional para a nave-
gaciio adrea, firmada na Haya, a 12 de Abril de 1923. .

O decreto n. 695, de 17 de Marco de 1936, publicado no
Diario Official de 24 do mesmo mez, faz publica a ratifica¢do
da Belgica.

Egypto — Convencido Sanitaria Internacional, firmada em
Paris a 21 de Junho de 1926.

O Decreto n. 693, de 17 de Marco de 1936, pubhcado no
- Diario Official de 24 do mesmo mez, faz publico o instrumento
de ratificacio (com reservas) do Egypto.

Japdo — Convencdo Sanitaria Internacional firmada em
Paris a 21 de Junho de 1926.

O Decreto n. 697, de 17 de Margo de 1936, publicado no
Diario Official de 24 do mesmo mesz, faz publica a ratificagio
do Japio.
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Finlandia — Convencdo para a melhoria da sorte dos
feridos ¢ enfermos nos Exercitos em campanha, firmada em
Genebra, a 27 de Julho de 1929.

O Deereto n. 694, de'17 de Mareo de 1936. publicado no
Diario Official de 24 do mesmo inez, faz publica a ratificacio
da Finlandia.

Finlandia — Convenciio para reculamentacio da pesea
da baleia, firmada em Genebra a 24 de Sctembro de
1931. ' '

O Deercto n. 798. de 5 de Maio de

f:

1G36. publicado no
az publica a ratifi-

Diario Official de 12 do mesmo mez,
cdefio da Tinlandia. '

Austria — Convenciio para fixar a idade minima de
admissiio de criancas nos {rabalhos industrines (Washington,
1* sessfio, 1919).

O Deercio n. 812. de 12 de Maio de 1936, publicado no
Diario Official de 16 do mesmio mez, faz publica a ratificacio
da Austria.

Austria — Convenciio para a melhoria da sorte dos feridos
e enfermos nos Exercitos em campanha ¢ Convencio relativa
20 tratamento dos prisioneiros de Guerra, firmadas em Ge-
nebre, 2 27 de Julho de 1929,

O Decrcto n. 778, de 28 de Abiil de 1936, publicado no
Dicrio Official de 18 do Maio, faz publiea 2 ratificacio da
Austria. : |

-

Reino Urido da Gran-Bretanka ¢ Irlanda do Norte pela
Unido Sul-Africana — Protocollo relativo a um caso de apa-
tridia. Protocollo cspecial relativo 4 apatridia, firmados em
Ifaya, a 12 de Abril de 1930

O Decreto n. 947, de 7 de Junho de 1936. publieado no
Diario-GIfieial de 13 do moesmo mez ¢ anno, faz publico o ins-
trumento de ratificacio da Unido Sul Afrieana. ‘
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Finlandia (com reservas) — Convencio Sanitaria Inter-
nacional e Protocollo de assignatura, firmados em Paris, a
21 de Junho de 1926. ,

O Decreto n. 904, de 16 de Junho de 1936, publicado no
Diario Official de 24 do mesmo mez, faz publica a ratificagdo
(com reservas) da Iinlandia. ,

ITungria — Convencio Internacional para a protecciio de
vegetaes. firmada em Roma, a 16 de Abril de 1926.

O Decreto n. 948, de 7 de Julho de 1936, publicado no
Diario Official de 13 do mesmo mez faz publica a ratificacdo
por parte da:Hungria.

Franca-Marrocos-Tunisia — Convenciio Internacional para-
a proteecio dos vegetaes. firmada em Roma, a 16 de Abril
de 1920.

- O decreto n. 949, de 7 de Julho de 1936, publicado no
Drario Official de 13 do mesmo mez, faz pubiiea a ratificacio,
por parte da Franca, Marrocos e Tunisia.

Japido — Convencio Internacional para a repressio da
circulacio e do trafico das publicacdes obscenas, concluida em
Genebra a 12 de Setembro de 1923.

O decreto n. 965, de 14 de Julho de 1936, publicado no
Diario Official de 20 do mesmo mez, faz publica (com r‘eserva)

pe
1

1ecacio do Japzo.

o]
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Isthonia -— Convengiio para a melhoria da sorte dos feridos
e enfermos nos Exercitos em campanha e da Convencio rela-
tiva ao tratamento dos prisioneiros de guerra, firmadas em
Genebra, a 27 de Jjulho de 1929. | |
O Decreton. 993. de28 de Julho de 1936, publicado no-Diario
Official de 3 de Agosto, faz publica a ratificacio da Estonia.
Liizeriburgo - Convencdio para limitar a fabrieacdo e
regalamentar a distribuicio dos estupefacientes e Protocollo
de Assignatura, firmados em Genebra, a 13 de Julho de 1931.
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O decreto n. 978, de 21 de Julho de 1936, publicado no
Diario Official de 28 do mesmo mez, faz publica a ratifica¢io
por parte de Luxemburgo.

Dinamarca — Convencio para limitar a fabricagio e regu-
lamentar a distribuicio dos estupefacientes e Protocollo de
" Assignatura, firmados em Genebra a 13 de Julho de 1931-

O Decreto n. 1.010, de 4 de Agosto de 1936, publicado no
Diario Official de 11 do mesmo mez, faz publica a ratificacio
da Dinamarea. ,

Finlandia — Accordo relativo aos signaes maritimos, fir-
mado em Lisboa a 23 de Outubro de 1930, por occasido da
Conferencia para verificacio da balizagem e illuminac¢io das
costas, realizada na mesma Capital.

O Decreto n. 1.023, de 11 de Agosto de 1936, faz publica
a ratificacio pela Finlandia. (Publicado no Diario Qfﬁcial
de 17 do mesmo mez). ,

Equador — I, Convengio sobre condicdo dos estrangeiros;
II, Convengdo sobre Tratados; III, Convencio sobre funccio-
narios diplomaticos; IV, Convengdo sobre Agentes Consulares;
V, Convengdo sobre Asylo;” VI, Convencdo sobre deveres e
direitos dos Estados nos casos de lutas civis, firmadas em
Havana, a 20 de Fevereiro de 1928, por occasio da VI Confe-
rencia Internacional Americana.

O Decreto n. 1.143, de 13 de Outubro de 1936, publicado
no Diario Official de 16 do mesmo mez, faz publica a ratifi-
cacdo do Equador.

Arabia Saudiana — Convengdo para limitar a fabricagdo
e regulamentar a distribuicio dos estupefacientes e Protocollo
de assignatura, firmados em Genebra, a 13 de Julho de 1931.

O Decreto n. 1.182, de 10 de Novembro de 1936, publicado

no Diario Official de 16 do mesmo mez, faz publica a ratificacdo
da Arabia Saudiana.
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Chile — Tratado sobre a Protecgio das Instituicoes Artis-
ticas, Scientificas e Monumentos Historicos (Pacto Roerich),
firmado em Washington, a 15 de Abril de 1935.

O Decreto n. 1.185, de 10 de Novembro de 1936, faz publica
a ratificagdo do Chile. (Publicado no Diario Official de 16 do
mesmo mez).

Guatemala — Tratado sobre a Proteccdo das Instituigdes
Artisticas, Scientificas e Monumentos Historicos (Pacto Roe-
rich), firmado em Washington, a 15 de Abril de 1935.

O Decreto n. 1.187, de 10 de Novembro de 1936, faz publica

rat1flca(;ao da Guatemala. (Publicado no Diario Official de
16 do mesmo mez.

Hungria — Convencdo para a melhoria da sorte dos
feridos nos Exercitos em Campanha e da Convenciio relativa
ao tratamento dos prisioneiros de Guerra, firmados em Ge-
nebra, a 27 de Julho de 1929.

O Decreto n. 1.186, de 10 de Novembro de 1936, publicado
no Duario Official de 16 do mesmo mez, faz publica a ratificacio
da Hungria. ' '

Gran-Bretanha, Commonuwealth da Australza Belgica, Ca-
nadd, Dinamarca, Finlandia, Franca, Allemanha, India, Estado’
Livre da Irlanda, Italia pelas Colonias de Lybia, Erythrea,
Somdlz'a, Ilhas do Mar Egeu, Japdo, Paizes Baizos, Noruega,
Espanha, Suecia, Estados Unidos da America (com reservas)—
Convenc¢do Internacional para a salvaguarda da vida humana -
no mar, firmada em Londres a 31 de Maio de 1929.

O Decreto n. 1.203, de 17 de Novembro de 1936, publicado
no Diario Official de 23 do mesmo mez faz publicas as ratifi-
cagdes acima. ‘

Esthonia — Accordo sobre barcas-phardes tripuladas, que
se achem fora do seu posto normal firmado em Lisbda a 23 de
Outubro de 1930.

y
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O Decreto n. 1.204, de 17 de Novembro de 1936, publicado
no Diario Official de 23 do mesmo mez, faz publica a rati-
ficagiio, pela Iisthonia, da Convencio aeima.

Panamd —- Tratado Anti-bellico de nio Aggressio e Con-
ciliaciio, firmado no Rio de Janeiro a 16 de Outubro de
1933. .

O Deereto n. 1.215, de 24 de Novembro de 1936, publicado
no Diario Official de 27 do mesmo mez faz publica a ratifi-
caciio pelo Panama. '

Chile — Convenciio =obre agentes diplomaticos. firmada
em Havana. por occasiio da V{ Conferencia Pan-Americana,
a 20 de IFevereiro de 1928.

O Diario Official de 19 de Dezembro publica o deereto
n. 1.256, de 15 do mesmo mez, fazendo publica essa ratificacio.

Paizes-Barros — Convencio Internacional para unificaciio

de certas regras concernentes 4s immunidades dos navios de
Estado, Bruxeilas 10 de Abril de 1926. e Protoeslio Addicional

4 mesma, 24 de Maio de 1934

O Drario Official de 7 de Janciro publica o deereto n. 1.521,
de 30 de Dezembro, fazendo publica cssa ratificacio.

Allemanhec — Idem, idem.

0) Diar?.'ol Official de 29 de Dezembro publica o decreto
n.1.273 de'22 co mesmo mez, fazendo publica essa roti

Esthonin — Idem, idem. _

O Diario Official de 29 de Dezembra pubiica o decreto
n. 1.271 de 22 do mesms mez, fazendo publica essa ratifieacdo.

Belgica — Corvenciio para & uni icacfio de coertas resras
relativas ao transporte aerco internacional. ¢ irmada em Var-
sovia, a 12 de Outubro de 1926. '

O Decreto n. 1.523, de 39 de Dezemiyro, publicado no
Diario Officicl de 7 de danciro, faz publiea o ratifiensio da
Belgica.
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Venezuela — Tratado sobre a Proteceio das Instituicdes
Artisticas ¢ Scientificas ¢ Monumentos Historicos  ( Pucto
Rocrich) firmado em Wazhington, o 15 de Abril de 19395.

O Decreto n. 1.317, de 30 de Dezembro de 1935, publicado
no Diurio (‘);i'fz'c:'c.'/ de 7 de Junero, fuz publica a ratificacdo
da Venezuela. _

Mexico — Tratuao schre o jwoteecdo das  Instituicdes
Artisticas e Seclentificas ¢ JMonumentos IHistoricos, ( Pacto
Rocerich) firmado cin Warhington a 15 de Abril de 1936.

O Deereto n. 1.276, de 22 de Dezembro de 1936, publicado
no Diario Officicl de 29 do znc.smo{‘mcz, faz publica a ratifi-
caciio pelo dexico. _

Republic: Dumdnicane — Tratado sobre a proteccdo de
Instituicdes Artisticas ¢ Selentificzs ¢ Monuinentos Historicos
Pacto Roerich) firmado ein Washington a 15 de Abril de 1935.

O Decreto 1. 1.272. de Dezembro de 1936, publicado no
Diario Official de 29 do inesino mez, faz publica o ratificacdo
por ‘partc da Republica Dominicana.

Cuba — Protocollo relativo ds obrigagdes militares em
certos casos de dupla nacionalidade, firmado na Haya a 12 de
Abril de 1930. .

O Decreto n. 1.274. de 22 de Dezembro de 1936, publicado
no Diario Official de 29 do mesmo mez, faz publica a ratificagdo
- de Cuba.

RESOLUGOES DE GOVERNGS ESTRANGEIROS

Gran-Brelanha tornando vigente nos lerrilorios de Padua
e da Ilha de Norfolk, territorio sob mandalo da Nova Guiné —
Convenedo Saniteria Internacional para a Navegagdo acrea,
firmada em Hazn, a 12 de Abril de 1933.

O Decereto n. 903, de 16 de Junho de 1936, publicado no
Diario Official de 24 do mesmo mez, faz publica a resolugdo
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do Governo da Gran-Bretanha tornando vigente (com reservas)
nos territorios de Padua e Ilha de Norfolk e ao Territorio sob
mandato da Nova Guiné. |

Gran-Bretanha  tornando vigente na Nigeria (Colonza, Pro-
tectorado e Cameroum sob mandato Britannico) bem como em
Sterra Leone (Colonia e Prolectorado) -— Convenedo Internu-
cional relativa 4 circulagdo de automoveis, firmada em Paris,
a 24 de Abril de 1926.

O Decreto n. 937, de 1 de Julho de 1936, publicado no
Diario Offictal de 6 do mesmo mez, faz publica a resolugido
do Governo da Gran-Bretanha tornando vigente na Nigeria
(Colonia, Protectorado e Cameroum sob mandato britannico)
bem como em Sierra Leone (Colonia e Protectorado).

Gran-Bretanha estendendo ao territorio da Ilha de Norfolk terri-
torio sobmandato de N auri— Convencio para a pratecc¢éo da pro-
priedade industrial, firmada em Haya, 4 6 de Novembro de 1925,

O Decreto n. 1.060, de 25 de Agosto de 1936, publicado no
Duario Official de 1 de Setembro, faz publica a resolucio do
- Governo da Gran-Bretanha.

Gran-Bretanha, applicando aos territorios de Padua, Ilha
de Norfolk, territorios sob mandato de Nova Guiné e de Nauri —
Convengéo de Berna para a proteccdo das obras litterarias e
artisticas, revista em Roma, a 2 de Junho de 1928,

O Decreto n. 1.059, de 25 de Agosto de 1936, publicado
no Diario. Official de 1 de Setembro, faz publica a Resolugio
do Governo da Gran-Bretanha.

ACCESSAO DE GOVERNOS ESTRANGEIROS

_Um'do das Republicas Sovieticas Socialistas — Convencéo
relativa ao estabelecimento de uma, Unido Internacional para a

- publicacdo das tarifas aduaneiras, firmada em Bruxellas a
9 de Julho de 1890.
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O Decreto n. 696, de 17 de Marco de 1936, publicado no
© Diario Official de 24 de Margo de 1936, faz publica a accessdo
da Unido das Republicas Sovieticas Socialistas.

APPLICAGKO DA CONVENGRO PARA LIMITAR A FABRICACAO E REGULAMENTAR
A DISTRIBUIGAD DOS ESTUPEFACIENTES E PROTOCOLLO DE ASSIGNATURA
FIRMADOS EM GENZEBRA. A 13 DE JULHG DE 1931. AOS TERRITORIOS DE:

Honduras Britannica:

Protectorado das Ithas Bri- :

tannicas de Salomio.

Ceylao.

Costa do Ouro:
n) Colonia.
b Achanti. _

Septentrio-

¢j Territorios
naes.

) Togo, sob mandato bri-
tannico.

Hong Isong.
. Kenya (Colonia e Protecto-
~ rado).
Ilhas Sotaventc.
Antigoa.
Dominga.
Montserrat. _
Sio Christovio e Nevis.
Ilhas Virgens.
Mauricio.
Nigeria.

a) Colonia.
bh) Protectorado.

¢) Cameroum, sob mandato |

britannico.

Chypre:
Ilhas Falkland e Dependen-

clas.

Gambia (Colonia e Protecto-

rado).
Gibraltar.
Borneo do Norte (Estado de)
Rhodesia do Norte.
Protectorado de Nyassalandia.
Sarawak.
Seychelles.

tectorado).
Protectorado da Somalia.
Estabelecimentos dos Estreitos,
Territorio de Tanganyka.
Tonga.
Trinidad e Tobago.
Protectorado da Ugandia,
Protectorado de Zanzibar.

|

Serra Leoa (Colonia e Pro-

R
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O Decreto n. 1.005, de 4 de Agosto de 1936, publicado 110
Diario Official de 11 do mesmo nez, foz publica, nor parte de

Sua Magestude o Rei da Grae-Bretanha, Irlanda, Dominios
Britannicos de além nmr, Imperador dus Indior, 2 coplicacdo
da Convencio aos referidos territorios.

Japio para o Chosen, Taiwan ¢ terrilorio sod mandaly de

Kuantung — Conveneio para o sulvaguarda da vida huiming
no mar, firmada cm Londres 2 31 de Main de 1929.
O Decreto n. 1.203, de 17 de Novoinbro, publicadd no

3

Diario Official de 23 do mesmy mez, fuz pablica cusa exticisin,
Hong-Kong, estabelectmentos dos Estmios ¢ [ndias Neerlan-

a

“dezas — Convengdoe para a salvaguards e vida humang no mar

O Deercio n. 1203 de 17 de Novenbro, publicady no
Diario Officicl-dc 23 do mesmo meoz, faz pubile: ossa applicac

T8
4.4.(..' .

DERUNGCIAS DE GOVERNGS ESTRANGZIROE

[ V214

Esthoria — Convencdo relativa ao trabulio nocturno dus

mullieres, adoptada pcie Conferencin Z-xlo"zzzf,cegozlal do ‘Tra-

balho em sua 1° 'c:.-:sao_(\’\-'as:unffton 1919;.-

O Decreto n. 336, dc 1 de Juihn de corrente, publicado no
Diario Officicl de 6 do mesiao mez, faz publica o denuncia,
por parte da Esthonia.

Suissa — Convencde relativa zo trabelho nocturno das
‘mulheres, adoptada pela Conferencia Internncicnal do Tra-
balho, em sua 1* Sessdo (Washington, 1919).

- 0 Decrelo n, LOUG, de 4 de Agosto de 193
no Diario Cfficiul dc 11 do mesmo mez, e fuz publica a
denuncia pela Suissa,

Grecia — Convengéo relativa ao trabalho noelurno das
mulkercs, adoptada pela Cenfercncin Internacionzl do Tra-

- balho, em sua 1* Sessdo (W lehlngt()n, 1919).



— 129 —

O Deereto n. 1.142, de 13 de Outubro de 1936, publicado
no Diarco Official de 16 do 1aesto mez, faz publics o denuncia
da Grecia.

SERVIGOS CONSULARES

0Os Servicos Consulares augmentam  scu expediente de
anno a anno. _

De pouce relevo apparente, ten cutretanioe, esse expediente
particular significacio no conjuncte dos trabaihos deste Minis-
terio, principalmente pela correlacio das funceGes consulares
cowm as pertinentes ds reparticdes aduaneiras, no que concerne
20 commercio internacional de importacio.

S0 flcqucnu\ os cuscs de Interpretacio de 1'e<ruhm1m1t-os
¢ 0s que requerem seluglio sen que as circumstancias de que se
revestem  estejumi explicitamente previstas em  dispositivos
legacs.

A feicdo peculiar & moderna actividade commercial, de-
corrente dos meios rapidds de transporte ¢ communicacdes, da
surprehendente producedio industrial ¢ até mesmo das neces-
sidades impostas aos Estades pela evolucio de suas instituigdes
politicas, exige, nio raro, medidas novas sem retardo, que
escapam a uma reguiamenta¢do anterior a esta phase de trans-
formacdo universal. . '

Suscitou-sc per excmplo, recentemente, questio rcievante
em torno “das mercadorias importadas pela Commissio Central
de Compras, o qite dew opportunidade a wa officio do Pre-
sidente daquella Commissdo, em resposta so que The dirigin
este Ministerio, pelo qual se verifien haver urgencia ne modi-
ficacio dos decumcittos de embuarque de tacs mercadorias,
com o fim.de cvitar cvasio iilicita de apreciavel somma de
moeda estrangeira.

Exposicio — 1936 — 9
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Sio numerosos pedidos de repatriaciio, e, em regra, exigem
minucioso estudo, por serem communs os casos, servindo-se de
dupla nacionalidade, es interessados deixaram o Brasil, com
passaporte estrangeiry, ¢, para regressarcin, recorrem 1o auxilio
do Governo brusileiro, munido de certidio de idade com que
provam aqui ter nascido. _

Outras vezes, trate-se de familias inteiras, compostas de
quatre, cinco ¢ wuis wembros, cujos chefes, originarios
de outras patrias, psra li mandaram seus filhos a pusselo ou
com o intuito de ali os eduearem ¢, quando julgam  opportuno,
requerem 2 st Tepatriacio. '

Accresce ainda que a situagdo anonnal de slguns paizes
europeus obrigou seus” Governos a difficultarem ¢ até mesmo
impedirem 2 sahida de seus subditos ou cidaddos, sendo assim
surprehendidos brasiléiros natos, mas inscriptos nos registos
civis da patria de scus paes, que, querendo burlar nossas leis,
agora a ellas recorrem, ercando erandes difficuldades ds autori-

S
dades consulares.

Abusos de toda a sorte, emfim, 4 sombra do beneficio da
repatriacdo, tém sido verificados, inclusive o de apresentarem
attestado de indigencia pessoas cuja indisfarcavel ‘situacdo
pecuniaria ndo  lhes dd dircito 2 -ewe soecorro do Estado.

- E’ facto que a verba de repatriacoes se applica com maior
escrupulo ¢ em condigdes excepeionaes, de maneira que 2 maioria
dos repatriades aproveita as passagens gratuitas- fornecidas
pelas Companhias de Navegacio, cujos vapores gosam de
-regalias de paquetes.

Talvez por isso mesmo, em alguns Consulados, avulta de
tal formz o numero de repatriados, que se torna neeessaria
a designacdo de funccionarios exclusiviniente  dedicados a
attendel-os ¢ a providenciar para o seu embarque, conciliando
a precedencia dos respectivos pedidos com a possibilidade
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de serem os mesmos satisfeitos, cada vez que sae um vapor para
o Brasil, visto que s6 dispomos de duas passagens em cada,
viagem e estus, amidde, jd foram tomadas em portos de escala.
Attendendo a essas circumstancias, aggrav adas, por vezes,
pela recusa de certas Companhias o concederem passagens
requisitadas por alguns Consulados, os Servicos Consulares,
depois de organizada uma relagio completa dos navios que
frequentam nossos portos sob regime dos referidos favores, e
ouvidos os agentes das respectivas Companhrab expedirem
a 0. P.S.n. 1, de 25 de Setembro de 1936, com a qual foram
dadas novas instrucg_()es ao Corpo Consular, acompanhadas da
mencionada rela¢do, que é mantida em dia, de aecdrdo com o
accreseimo ou suppressio dos vapores de que sc trata.

INSPECCAO CONSULAR NA FRONTEIRA

Por portaria de 16 de Maio de 1936 foi designado para
inspeccionar os Consulados Privativos ¢ honorarios situados
na fronteira da Republica Argentina, do Uruguay e do Paraguay
com o Brasil, o Chefe dos Servicos Consulares, Consul Geral
Mario de Deus Fernandes, que, partindo a 29 daquelle mesmo
mez, tendo como Secretario o funccionario contractado Senhor
Lueciano Lordsleem, regressou ao Rio em 27 de Setembro,
havendo visitado as seguintes Chancellarias: Melo, Rio Branco,
Rivera, Bella—bmao Artigas, Salto e Payssandd, na Republica
Oriental do Uruguay; La Plata, Monte Caseros, Paso de los
Libres, Alv ear, Santo Tom¢, Posadas e Corrientes, na Republica

Argentina; Encarnacion, Concepeién e Bella Vista, no Paraguay.
| No Relatorio dessa inspecgiio foi minuciosamente estudado
0 commercio nas regides fronteiricas sob seus varios aspectos,
¢ apresentada a suggestio de serem modificados o Regulamento
Consular, 0 Regulamento de Passaportes ¢ a Legislacio do

trafego fluvial, visando melhor harmonizar a acgio dos nOSS0S.
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égentes com as condicdes de vida local; simplificar, sem affectar
as medidas de segurang¢a nacional, a documentagio exigida ds
pessoas que desejam penetrar em territorio brasileiro, o que
trars facilidade ao turismo por via-ferrea ¢ dar ds pequenas
embarcacdes um regime especial ¢ uma tabella de emolumentos
que por ser mais modica do que a actual, serd mais excquivel
e, produzird portanto, maior renda consular. .

Submettido esse trabalho 4 apreciacio do Senhor Presidente
da Republica, Sua Excellencia julgou merccedor de estudo o
que nelle sc propoe.

CORRESPONDENCIA

Reeebida. . oo enneeesen e . . 4.078
EXPdiQa. .« eeneneee e 2.010

RECONHECIMENTO DE FIRMAS

Foram reconbecidas............. e 7.747
Guias expedidas para pagamento de emol umcnto\
' CODSUIATES . . et eee e 560
TITULOS EXPEDIDOS
Cartas-Patentes..co.ooooviiiii i, 18
Exequalur..........coiviiiiiii .. 71
Approvagio de nomeagao de Agentes Consu-
lares brasileiros...................... e 23
Portaria de licenga para acceitagio de cargos N
consulares estrangeiros................... 2

CIBCULARES E ORDENS DE SERVICO EXPEDIDAS

Circular n. 1.049 — Consohdagao das Leis, Dcerctos, Cir-
culares e Decisoes referentes ao exercicio da funecio consular.

Circular n. 1.057 — Autorizando o Consulado em Casa
Blanca a visar passaportes.

Circular n. 1.066— Documentos referentes 4 nacionalidade.

Circular n.-1.069—Solicitando autographos. '
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Circular n. 1.075 ~Infraccdes em facturas consulares.

Circular n. 1.086 -- Autorizando o Consulado om Los An-
geles a visar passaportes.

Circular n. 1.105 — Manifesto supplementar.

Ordem de Servico n. 1 — Roqummo de pasefmens para
repatriados.

Ordem de Servico n. 3 — Desvalorizacio do franco suisso.
Taxa para cobranca de cmolumentos.

Ordem de Servico n. 5 -— Requisicio de passagens para

repatriados.
Ordem de Servico n. 8§ — Quadro estatistico mensal.

LIMITES

Os traballios relativos 4 caracto rizacio das fronteiras do
Brasil desenvolveram-se, durante o anno de 1935, com norma-
lidade mais que satisfactoria.

Nas fronton‘m com as Guyanas britanniea ¢ neerlandeza
estiveram em actn'lda.de, juntamente com as Commissdes in-
gleza ¢ hollandeza, tres turmas brasileiras tendo ficado demar-
cado o divisor de aguas Amazonas-Courantyne, com a Guayana,
britannica, desde o ponto de trijunceio das duas Guyanas com
0 Brasil até 4s cabeceiras do rio Aramatau, affluente do Kutari,
numa extensio approximada de 25 kilometros; na frontelra, com
a Guayana neerlandeza foram levantados 220 kilometros no
divisor da fronteira, desde o referido ponto de trijuncgdo, até
* 4s nascentes do rio Cuiegt, affluente do Part de Oeste.

Pelas Commissdes brasileira, britannica e neerlandeza, foi -

fixado o ponto de trijuncgio das tres fronteiras e elevado o
respectivo marco. .

Foram construidos nove marcos na fronteira com a Guyana
ingleza ¢ 24 na hollandeza.
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Além desses servicos de caracterizacio, foram executados
os levantamentos topographicos no rio Marapy, formador do
Erepecurt, numa cxtensiao de 283 kilometros ¢ 23 outros nos
dos rios Part de Ocste ¢ Curupirt.

Foram determinadas, por ohservagdes astronomicas, as
coordenadas geographicas dos marcos levantados na linha di-
visoria, bem como de muitos cutros pontos dos rios Ercpecurd,
Marapy e Part de Oeste, para a devida correccdo do levan-
tamento topographico desses rios.

A cordialidade e a confianca mais lisongeiras reinaram
entre as commissges brasileira, britannica ¢ necrlandeza o que,
em muito, tem concorrido para o rapido andamento dos tra-
balhos, contrabalancando dest’arte os sacrificios ¢ esforcos que
exigem as difficuldades de accesso ¢ a insalubridade das vias
de communicacio para essas fronteiras.

O anno de 1936 ficou assignalado pela terminacio, no ter-
reno, da demarcagio e caracterizacio das fronteiras com a
Colombia, de accordo com os ajustes internscionaes.

g

A Commissio Mixta teve a retardar os seus trabalhos innu-
meras questdes originadas pela difficuldade de interpretacio
e discordancia do texto dos Tratados com a realidade geogra-
phiea, as quaes, por sua indole, tiveram que ser resolvidas
entre os dois governos dircetamente.

Felizmente para nés tivemos sempre reconhecidos como
justos e procedentes, pela lealdade e correecio do Governo

~ de Bogoti, os pontos de vista brasileiros, sendo que, no caso
do Macacuny, fomos os primeiros em pf'oc]amar o acerto da
these pela qual todas as correntes desse rio deviam ficar em
territorio colombiano.

Esses factos sdio dignos de rclevo por significarem o

- encerramento de questdes das mais deiicadas, por isso que
seculares e oriundas de controversias desde as epocas coloniaes.
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Foram construidos 14 marcos de limites entre os quacs
o da cabeceira do Taraira ¢ levantados cerea de 1.600 kilo-
metros de rios ¢ areas, tanto =obre a fronteirn como nas zonas
brasileiras a ella attinentes.

Os trabalhos de cartographia jit foram inicindos ¢ relatads
em Acta especial, de aecordo eom o art. 90 do Accordo con-
cluido em Bogotd. por troen de notas, datadus de 7 e 12 de
Mar¢o de 1930, todi 2 definicin da fronteira, restando agora,
o entendimento solemne entre ox dois Governos para a sua
approvacio definitiva.

Na fronteira com o Paraguay foram determinadas as
posicdes geographicas do mareo brasileiro da confiueneia do
rio Estrella com o Apa: do pilar ein Cerro Torin ¢ dos mareos
das eabeceiras dos rios Igatemy e Ibicuhy.

A polygonal de precisio attingiv o marco das coheceiras
do Ibicuby, onde fieou amarrada. estando. assim, escaladas
de ecordenadas determinadas ax serras de Amambay ¢ Mara-

1

eajl, desde o referido mares de Ibicuhy até 4s cebeeeiras do
Estrella.

Essa polygenal abrange 126 Kx-658 ms.

Para a realizacio desse trabalho foram abertos quasi

90 kilometros de picada nas mattus que enbrem a regido.

Estid coneluido o projecto de caracterizacio do trecho da

fronteira nas ecidades de Ponta-Pori e Pedro Juan Ca-
ballero. '

Foram construidos marcos entre o Estrella e o \ertlce
entrada, nas cabeceiras do Embosecada.

Na fronteira com o Uruguay, foi asmgna.da. a relacdo dos
valores numericos das caracteristicas dos 1044 marcos con-
struidos nas cochillas de Sant’Anna ¢ Haedo, o que foi regis-
trado e solemnemente approvado com a Acta da 17° Conferencia
dos Delegados Chefes das duas Commissdes.

S TR SIS
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SERVICO DE COMMUNICAGOES

Na organizaciio desee Servico trez importantes innovagoes
foram introduzidas. A primeira foi a formaciio de um “Archivo
de Confidenciaes” para retenciio provisoria de documentos
importantes ¢ graves.

Para installar essa nova dependencia foi o Servico de Ex-
pedicio transfcride, para uma das salas terreas da ala velha
do Itamaraty. _

A segunda fei a confeegfio de um projecto de rovo codigo
acompanhado de quadros de transformaciio ¢ condensacio de
cifras, complicador e tabellz para cifraciio pratica e economica
de numero, dia ¢ hora, especificaciio obrigatoria na troca de
mensagens telegraphicas entre esta Seeretaria de I stado e as
Missoes ¢ Consulados brasileiros.

Conicccionaram-se, egualmente, transformadores de cifras
para garantir a utilizaciio de novos codigos.

Na organizaciio de servico, nota-se o necessidade de isolar
a seccdo de telegrammas ¢ cryptograp.ua do contacto com o
publico.

Manifest --qe tambem, a conveniencia do preparo technico
de funcecionarics com manifesta inelinacio ¢ aptidéos para ery-
ptographxa _ -

- Nas actividades do servico cumpre notar a distribuicio
do codigo cinco 4s missdes diplomaticas, em Berna, Bogota
e Stokholmo, ¢ do codigo reservado seis £s missdes d€- As-
sumpgdo, Berlim, Bogotd, Bruxcllas e Buenos Aires, Cidade do
Vaticano Lisbéa, uOI'IdI‘('..\‘ ;x’mdrm, Mentevidéo, Paris, Peiping,
Quito, Roma, Santiage, Stokhoelmo, Tokic, Varsovia, Vienna,
Washington. :

Foram expedides 7.580 telegrammas com $19.514 palavras
e recebidas 5.078 com 253.935 palavras.
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Com a expediciio dispenderam-se 601:468$700 e com a
das Missoes ¢ Consulados 700:601$500.

Averigou-s0 o «aldo de 164:929%800.

Registraram-=c¢ nas entradas da correspondencia  14.820
unidades contra 24.967 em 1935 ¢ nas sahidas 14.580 contra
15.449.

1 de notnr"quo mutua correspondencia foi enviada sem
registro de entrada.

O correio reecheu 30.211 unidades inelusive 3.325 impressos
¢ pacotes.

As despésas de correlo attingiram 51:7108000.

Por via adrea partiram 1.259 unidades no valor de- reis
10:947%900.

Com franquia postal panamericana e brasileira partiram
14.350 unidades. ,

O movimento de malas diplomaticas foi de 944 expedidos
e 908 recebidas.

Para maior efficiencia do servigco foi adquirido um novo

franqueador postal que franquea até 99$999.

Para a mesma efficiencia cumpre relevar a nccessidade
de estabelecer o transporte de malas diplomatieas pele Livyd
Brasileiro para garantia da sua inviclabilidade na utilidade de
© se usar da via adrea para esse transporte.

TRAFICO DO OPIO

Grande foi a actividade do Servico dos Limites e Actos

Internacionaes no combate 4 toxicomania. Por sua iniciativa,

foi organizada uma Commissio Nacional de Fiscalizagdo de
Entorpecentes, composta de representantes dos Ministerios da
Edueagio e Saude Publica, Fazenda, Trabalho e Justi¢a ¢
de outras autoridades, destinada a centralizar os servigos fisca-

[ I8 712 Se A A D LR
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lizadores e repressivos do usé ¢ commereio licitos ¢ illicitos dos
entorpecentes. '

Essa Commissdo trabalhou em caracter officioso de 26 de
Agosto de 1935 a2 26 de Abril de 1936, quando o deereto n. 780,
da ultima data, assignado pelo Sr. Presidente da Republica ¢
referendado por todos os Ministros de Estado, tornou-se official.

Reuniu-se a Comumissdo assidummente, no Servico dos
Limites e Actcs Internacionaes, afim de claborar um Ante-Pro-
jecto de Lei relativo a entorpecentes. Iisse Ante-Projecto ¢
a Consolidacio de tudo que existe sobre a materia, aecrescido
.das suggestdes apresentadas pelos diversos membros da Com-
missdo.

O Ante-Projecte acha-se prompto para ser apresentado
a0 Poder Legislativo, desde que o Ministerio da Educacio ¢
Saude Publica esteja de accordo com os termos da Exposicio
de Motivos redigida. '

Em 8 de Junho de 1936, reuniu-se em Genebra uma Con-
ferencia Internacional, afim de coneluir uma Convencdo para
a repressdc do trafico illicito dos entorpecentes. O representante
do Brasil, Secretario Jorge Latour, assignou a nova Convencio,
ad-referendum do Poder Legislativo. A traduecio do texto foi
feita no Servigo dos Limites, ¢ serd remettida ao Ministerio da
Educagdo e Saude Publica para que se pronuncie sobre a
conveniencia de sua ratificacio.

Pela primeira vez, no corrente anno, o Brasil deu cumpri-
mento ao dispositivo da Convencio de 1931 para limitar a
fabricagdo e regulamentar a distribui¢iio dos estupefacientes,
que manda que as apprehensdes illicitas de entorpecentes sejam
minuciosamente communicadas & Liga das Nacdes, que, por
sua vez, transmittird a informacio 4s outras Partes Contra- -
ctantes. Recebida do 1° Delegado Auxiliar (Membro da Com-
missdo Nacional de Fiscalizagdo de Entorpecentes) a commu-
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nicacdo de duas apprehiensdes realizadas pela Policia do Districto
Federal, foi a mesma transmittida 2o Comité Central de Opio
de Genebra.

Outra iniciativa, que vem sendo regularmente observada,
é do reconhecimento, no Ministerio das Relacdes Exteriores,
das firmas dos funccionarios do Departamento Nacional de
Saude nos Certificados e Autorizacdes de Importagio de En-
torpecentes. O representante consular brasileiro, no paiz onde
se faz a importa¢do, tem assiin mais uma garantia de que a
transacdo cstd sendo feita regularmeénte ¢ obedecendo ds exi-
gencias particulares referentes 20s entorpecentes.

COMMISSAO BRASILEIRA REVISORA DOS TEXTOS DE
ENSINO DE HISTORIA E GEOGRAPHIA

Afim de dar execucdo ao Convenio firmado no Rio de Ja-
neiro em 10 de Outubro de 1933, entre o Brasil e a Republica
Argentina para a revisdo dos textos de ensino de Historia e Geo-
graphia, fol nomeada uma Commissio especial, que ficou -cons-
tituida pelos Senhores Affonso d'Escragnolle Taunay, Director
do Museu Paulista, Emilio de Souza Doca, do Instituto His-
torico ¢ Geographico Brasileiro, Fernando Raja Gabaglia,
Professor de Geographia do Collegio Pedro II, Jonathas Ser-
rano, Professor de Historia do mesmo Collegio, Othelo Rosa,
Secretario de Educaciio do Rio Grande do Sul, Pedro Calmon,
Professor. do Museu Historico Nacional, Ministro Fonseca
Hermes, representante do Itamaraty e Consul Renato Men-
donga, Secretario. \ |

A 14 de Maio de 1936 foi realizada, no Itamaraty, a sessio
inaugural desta Commissdo.sDepois de haver realizado cinco
sessdes, a Commissdo encerrou seus trabalhos, a 22 do mesmo
mez.

1.
ROt e 2o e %
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Foi approvada uma serie de normas as quaes se devem
cingir os compendios usados tanto nos estahelecimentos officiaes,
como nos particulares, de ensino primario e seeundario no paiz.

A Commissiio approvou ainda as seguintes resolucdes:

encandinhar essas normas ao Ministerio da Edueacio o
Saude Publica, afim de serem incluidas no Plano Nacional
de Edueacio;

dirigir um appello a todos os professores do paiz, no sen-
tido de pugnarem em suas liches pelos sentimentos de cor-
dialidade americana, cvitando allusiies hosiis 20s povos do
continente; . _

suggerir a0 Governo sejam adoptadas cssas normas por
decreto;

suggerir ao Governo a creacio de.uma Commissio censora
para applicar aos compendios de Historin ¢ Geographia as
normas approvadas;

diffundir o texto das normas approvadas; propor a0 Go-
verno a traduccio de um livro de Historia da Civilizacio
Argentina.

Para cstudar, as medidas necessarias 4 execucdo das sug-
gestoes da Commissio Revisora. em collaboracio com o Minis-
terio das Relagdes Exteriores. o Ministro da Edueaciio designou
uma Commissio composta dos Doutores Thiers Murtins Mo-
reira, A. Figueira de Almeida ¢ Gaspar Vianna.

COMMISSAO DE INQUERITO SOBRE ALIMENTACAO
Com o objectivo de attender a um inquerito internacional
sobre a alimenta¢io. promovido pela Liga das Naecdes, o Minis-
terio das Relacoes Iixteriores, em coilaboraciio com os demais
Ministerios e repartigdes technicas ¢ especializadas na materia,
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organizou umau cominissiio espeeial afim de estudar o problema
do ponto de vista nacional.

A Commissdo ficou composta pelos Doutores Alexandre
Moscoso, Alfredo Neves, Alonso Lourenco Jorge, Edison Pi-
tombo Cavaleanti, Galdino Rumos, Genival Londres, Godinho
dos Santos. Octavio Couto e Silva, Renato Souza Lopes, Mario
Pontes de Miranda, Hclion Povou, Ruy Coutinho, Oswaldo
Miranda, Annes Dias, Dcolindo Couto, Mario Olintho, Cel.
Domingos Jos¢ Pereira Junior, Ministro Fonseca Hermes, re-
presentante do Itamaraty, e Secrctario Teixeira Leite, secre-
tario da Commissio.

A 7 de Abril de 1936, a Commissio realizou sua sessio
inaugural, ne Itamaraty, tendo cncerrado scus trabalhos em
Julho.

Além de responder ‘wo questionario da Liga das Nacoes
sobre a alimentacio no Brasil, o Commissio approvou sug-
gestdes referentes 4 creacdo do Instituto Nacional de Alimen-
tacdo, 4 cducacio alimentar obrigatoria no ensino primario,
4 promocio de inqueritos alimentares, ao fornecimento de ali-
mentacido ao operariado pelo industrial ¢ 4 creagdo do curso
de dietologia. |

. SERVICO" DE COOPERACAO INTELLECTUAL

Datam apenas de 1934 as primeiras iniciativas em favor
da creacdo, no Ministerio das Relagdes Ixteriores, do Servigo
de Cooperacio Intellectual. A verdade, porén, ¢ que s6 em fins
de 1935 passou o Servico de Cooperacdo Intellectual o con-
stituir wma das divisdes da Sceretaria de Estado.

Dentro de poucos mezes tinha a Ceoperagio Intcllectual
2 sua machiny perfeitamentc montada, permittindo, assim,
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que o Ministerio das Relacdes Exteriores pudesse cumprir 4
risca 0 programma que anteriormente fora tragado. A primeira,
vista, pareciam pouco favoraveis us circumstancias. Felizmente,
o funccionario escolhido nio esmoreccu um s6 instante, razio
por que ndo tardaram em ser colhidos os primeiros fructos
dos seus inspirados esfor¢os.

Do terreno das tentativas ¢ das cxperiencias, passamos,
sem hesitacdes, a0 terreno dos factos concretos ¢ das realizagdes

labor intenso e fecundo. Todos os aspectos do problema foram
atacados com exito. Quantos se interessam entre nds pela sorte
do trabalho espiritual! puderam verificar os resultados obtidos
pelo novo Servico. Certo, nem todas as questdes agitadas
chegaram a ser resoividas. :Forgoso ¢ reconhecer, porém, que
o desejo de acertar dominou sempre as.decisdes que foram
tomadas.

J4 agora ndo se pode mais por em duvida 2 existencia, no
Brasil, da Cooperacdo Intelleciual. Trata-se de uma realidade
‘magnifica, de uma organizacio solida e imperativa, da qual
devemos esperar os melhores resultados. '

O primeiro cuidado do Servi¢co de Cooperagio Intellectual
foi despertar do somno em que dormia, havia alguns annos, a
Commissdo Brasileira de Cooperacdo Intellectual, fundada de
accordo com os principios estabelecidos pela Sociedade das
Nagdes e as determinagdes-do Instituto Internacional de Coo-
peracdo Intellectual, com séde em Paris. Para isso poz-se o seu
chefe de accordo com os antigos, membros da referida Com-
missdo, convocando-0s para uma reuniio que se realizou no
Palacio Itamaraty e da qual resultou entrar ella-numa phase
de remodelacio e de grande trabalho. :

Eleito para a sua presidencia o eminente professor Miguel
Osorio de Almeida, foram chamadas a participar das suas
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reunides, algumas das nossaus mais fortes personalidades,
cabendo cntio a dircecio da sua Sceretaria geral ao Chefe do
Servico de Coopera¢io Intellectual do Ministerio das Relacoes
Exteriores. Dahi, naturalmente, a perfeity harmonia de vistas
que desde logo se-verificou entre os dois organismos. Da accio
combinada de ambos resultou, como-era logico esperar, um
entendimento perfeito.

Entrando em periodo de franca actividade, a Comissio
Brasileira levou a effeito varios emprehendimentos de grande
repercussio internacional, recebendo, em sessdes que se
tornaram memoraveis, os escriptores Stefan Zweig, Georges
Duhamel, Emil Ludwig, Jodo de Barros e o diplomata grego
Nicolas Politis.

"Todos esses homens de letras sahiram encantados do
Brasil, publicando, mais tarde, nos 'jo'rnaes europeus, interes-
santes artigos em louvor dos nossos homens, danossa cultura
e do nosso progresso material e economico.

A VISITA DE GEORGES DUHAMEL AO BRASIL

Designado pelo Senhor Ministro José Carlos de Macedo
Soares para acompanhar o eminente escriptor francez Georges
Duhamel durante a sua visita ao Brasil, foi recebel-o em Santos
o consul Osorio Dutra, levando-o 4 cidade de Sio Paulo e
trazendo-o, em seguida, a0 Rio de Janeiro, onde o nosso Go-
' verno e os nossos escriptores lhe prestaram as mais signifi-
cativas homenagens.

O romancista de Salavin ¢ dos Pasquier levou do nosso
paiz uma impressio indelevel havendo escripto na imprensa
franccza, varios artigos sobre os nossos homens e as 1nossas
cousas.
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CONFERENCIA INTERNACIONAL DZ ALTOS ESTUDOS

0 Scrvico de Cooperagio Intellectual acompanhou. com
a maxima attencio, os trabalhos preparatorios da Conlerencia
de Altos Estudos Internacionaes, que se realizaria em Paris,
durantc o anno de 1937, encaminhando ao Instituto Interna-
cional de¢ Cooperacio Intelicctual daquelln capital, por inter-
medio do nosso Delegado junto 2o mesmo, os trabualhos e
foram solicitados nos Srs. Miguel Oserio de Almerda, Alberto
Paes Leme ¢ Affonso Bandeira de Melice.

Esses trabalhos, como ¢ sabido, causarain execllente im-
pressdo nos meios culturaes francezes, sendo para lamentar que,
por circumstancias independentes da aceio do Ministerio das
Relagdes Exterioves ¢ tambem da Commissio Brasileira. ndo
tivesse sido iguaimente eluborada wa monographia sobre as
Questoes Demographicas.

SUB-COMMISSOES DE COGPEEM}.’IO INTELLECTUAL

Descjoso de collaborar com & Commissio de Cooperacio
Intellectual, o Itamaraty offereceu-lhe o scu zuxilio na organi-
zagdo das Sub-Commissoes IEstaduaes de Cooperacio Intcl-
lectual, comparceendo, pessoalinente, a uma das suas sessoes,
para essc fim, o Ministro Jos¢ Catlos de Macedo Soares. IForam
passados, sohre o assutapto, telegrammas'a todos os Governa-
dores, pedindo que indicassein, sem qualquer cotnpromisso da
parte do Ministro dus Relagdes Jixteriores, os nomes das perso-
nalidades que deveriam ser escolhidas de prefereneia. O caso
em aprcgo contintia a ser estudado cuidadosamente. jd havendo
sido installada, sob a presidencia do professor Reynaldo Porehat,
a Sub-Commissio de Sio Paulo.
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ORSANIZACAO E FUNCCIONAMENTO DOS ARCHIVOS

Por iniciativa do Servico de Cooperacdo Intellectual, o
Senhor Alcides Bezerra, Director do Archivo Nacional, res-
pondeu a0 Questionario do Instituto Internacionai de Coope-
ra¢do Intellectual, relativo 4 Organizacio ¢ funccionamneto dos
Archivos nos paizes extra-europeus, offerecendo, sobre o as-
sumpto, um trabalho completo, que serd publicado na edicdo
do segundo volume do ““Guide International des Archives”.
Dest arte, pela primeira vez, apparecerd o Brasil respondendo
a inqueritos de tal natureza.

HOMENAGEM A" MEMORIA DE SANTOS DUMONT

Commemorando o trintanario do primeiro voo de Santos
Dumont, o Acro-Club de Franga promoveu, em Parls, diversas
homenagens & memoria do nosso grande descobridor. Reali-
zaram-se as principacs solemnidades no Campo de Bagatelle,
tendo a todas comparceido o Doutor Luiz de Souza Dantas,
. Embaixador do Brasil junto ao Governo francez.

CONGRESSO DE EDUCACAO MUSICAL

O Brasil fez-sc rcpresentar, no Congresso de Educagdo
Musical, que se reuniu em Praga, pelo maestro Villa-Lobos,
o qual fot alvo de grandes demonstra.(;()eS dc aprego por parte
dos centros culturaes dc toda a Techecoslovaquia. Sob a pre-
sidencia do Ministro dos Negocios Estrangciros desse paiz,
realizou o nosso patricio, naquella cidade, uma conferencia
muito applaudida, sobre a musica brasileira. '

MISSAO CULTURAL A MONTEVIDEO

O Servico de Cooperacio Intellectual, depois de uma troca

de avisos com o Miuisterio da Educagdo, promoveu a ida, &
Exposiclio — 1936 — 10 )
~—"
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Republica do Truguay, da Missio cultural composta dos acade-
micos ¢ professores Rodrico Octavio, Aloysio de Castro, Pedro
Calmon ¢ D. Irancisca Rodrigues, Missio essa que obteve um
ruidoso triumpho naquelle paiz.

Os nos=os eminentes patricios foram recchidos em Monte-
vidéo com grandes festas, ali realizando varias conferencias
que foram largamente applaudidas e muito contribuiram para
o prestigio sempre crescente dos nossos verdadeiros valores
intellectuaes.

ORGANIZACAQ DE FICHARIOS

O Servico de Cooperacio Intellectual considera da maior
importancia 2 perfeita organizacfo dos seus ficharios, havendo
confiado cssa delicada tarefa ao funccionario Jodo Baptista
Pinheiro, que lhe tem consagrado toda a sua attencio. J4 pos-
suimos um bom fichario das Instituicdes culturacs estrangeiras,
Impde-se, agora, o estabelecimento de um outro para as nossas
Institui¢des, de modo que possamos fornecer, com presteza ¢
seguranca, as informacdes que sobre as suas actividades nos
sejam pedidas. |

Providencias foram tomadas, para a organizacio de um
Fichario relativo aos escriptores cstrangeiros que se interessam
por cousas e assumptos brasileiros, convindo, quanto antes, do
mesmo modo, a institui¢io de wum outro referente aos nossos
escriptores, com dados biographicos e bibliographicos completos
sobre cada um. '

Reputo esse trabalho de grande utilidade pratica e néé
medirei esforcos no sentido de realizal-o.

0 BRASIL E O INSTITUTO INTERNACIONAL DE COOPERACAO INTELLECTUAL

Foi brilhante, ¢, sobretudo, de grande efficacia, a acgdo

desenvolvida pelo Senhor Elyseu Montarroyos como Delegado
) .
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do Brasil junto ao Instituto Internacional de Cooperaciio Intel-
lectual.

Gracas ds suas relagoes com o presidente Henry Bonnet- -
a0s scus esforeos tenazes ¢ bem orientados, conseguiu o nosso
paiz uma situagiio de destaque no seio do referido Instituto.

MONOGRAPH!AS SOBRE ASSUMPTOS BRASILEIROS

Empenhado em fornecer informagdes exactas a respeito
da historia ¢ das actividades intellectuaes do nosso paiz, de
molde a tornal-as conhecidas no Exterior, principalmente nos
centros onde as no¢des sobre as mesmas sio erroneas ou inexis-
tentes, appellou o Servico de Cooperacio Intellectual para a
collaboraciio de varios escriptores brasileiros, encommendando
a0 Scnhor Mario de Andrade um estudo sobre a “A Musica ¢ a
Caneiio populares, no Brasil”?, ao Senhor Eloy Pontes uma mo-
nographh sobre a “A Imprensa na Formacdo Intcllectual do
Brasil” e ao Senhor Prudente de Moraes Neto um ensaio sobre
o “Romance brasileiro”.

Os dois primeiros trabalhos foram jd remettidos s nossas
Missoes diploinaticas e Consulados de carreira, obtendo ambos
completo exito. O terceiro estd sendo mimeographado, para ser
distribuido da mesma maneira. -

Tratabalhos identicos serdo elaborados, futuramente, sobre
o nosso Folk-lore e a nossa Poesia.

——

LIVROS BRASILEIROS PARA INSTITUICOES CULTURAES ESTRANGEIRAS

Durante o anno de 1936 foram adquiridos e enviados ao
estrangeiro numerosos livros brasileiros, tendo sido escolhidas,
dc preferencia, as obras basicas da nossa literatura. Organi-
zou-sc, por outro lado, uma Pequena Bibliotheca Padrio, desti-
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nada aos Institutos de estudos brasileiros, composta de obras
sobre sociologia. cconomia, geographia, chorographia, idioma’
ensaios, mineralogia, archeologia, legislacio ¢ literatura. Oito
collecgoes  foram  enviadas - aos seguintes Centros de cul-
tura:

Fmhixada do Brasil em Washington,

Institutos de Vstudos Brasileiros da Universidade cem
Colonia. _

Instituto de Istudos Luso-Brasileiros da Universidade em
Hamburgo.

Instituto de Estudos Luso-Brasileiros da Universidade emn
Berlim. - -
Instituto Internacional de Cooperacdo Instellectual em
Paris.

Instituto Ibero-Americano em Londres.

Instituto de listudos Brasileiros da Universidade em
Coimbra. |

Instituto de Iostudos Brasileiroz ¢ Bucnos-Aires.

CORRESPONDENCIA COM 0S CENTROS CULTURAES

Durante tedo 0 anno de 1936 manteve o Servigo de Coope-
racdo Intellcetual activa correspondencia com os Centros Cul-
turaes do Brasil ¢ do estrangeiro, notadamente com a Commission
Brasileira de Cooperagdo Intellectual ¢ a Sub-Commissio de

-S40 Paulo.

MATERIAL PROPRIO PARA PROPAGANDA
Por todos os processos aconselliaveis, procutou o Servigo

de Cooperagio Intellectual divulgar no estrangeiro o que mais
reflectissc a cultura e o progresso material do nosso paiz.
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De sorte a ser obtido material de propaganda adequado,
foram enviadas circulares aos (iovernadores dos Iistados e 4s
Prefeituras dos principacs Estados. Infelizmente, poucas res-
postas foram recebidas, o que tornou impossivel, até agora, a
organizacdo de um stock de filmes e de photographias que
possam ser reproduzidos. '

SERVICO DE PUBLICACOES

Este Servico conseguiu, durante o anno de 1936, pér rigo-
rosamente em dia a elabora¢io dos Relatorios que se achavam
atrazados. Seria, agora, de grande vantagem a constitui¢io de
uma Commissio que se encarregasse da redacciio de memorias
e da publicacio de documentos que intercssem # historia
diplomatica do Brasil. 4 sua tradicia ¢ aos principios acceitos
como doutrina, conforme preceitua o art. 44, leira d, do decreto
n. 19.926, de 28 de abril de 1931.

MOVIMENTO DO PESSOAL
. - DECRET0S

14 de Janeiro

Aposentando, por motivo de invalidez, o servente da Secre-
taria de Estado, Antonio Joaquim Vaz.
26 de Janciro-

Exonerando, a Iiecli(lo, José Salomon Marques do cargo de
Vice-Consul do Brasil em Casablanea.

Nomeando, Carlos Agostinho Gongealves, consul honorario
do Brasil em Caracas. '
28 de Janeiro

Aposentando, por motivo de invalidez, o continuo da Secre-
taria de Estado, Bernardino José Barroso Pereira.



11 de Fevereiro

Removendo o ministro plenipotenciario de 2* classe Octavio
Fialho, da Legacio, na Bolivia para a Secretaria de Estado.

Removendo o ministro plenipotenciario de 2* classe Cyro
de Freitas Valle, da Embaixada nos Estados Unidos da Ameriea
para a Legacio na Bolivia.

Aposentando, por motivo de invalidez, o consul geral An-
tonio Felinto de Souza Bastos. o

Promovendo, por merecimento, o consul de 1* classe Osecar
Bernardino Paranhos da Silva a consul geral.

Promovendo, por merecimento, o conqul de 2* claqse José
Lavrador a consul de 1* classe.

Promovendo, por merecimento, o consul de 3* classe Paulo
Clemente de Souza Dantas a consul de 2* classe.

Nomeando Odette Carvalho de Souza para o cargo de
consul de 3* classe.

4 de Fevereiro

Nomeando o 1° secretario de Legacio Roberto Mendes
Gongalves, para representar o Brasil, sem onus para o Thesouro
Nacional, no 28° Congresso de Esperanto, em Vienna.
15 de Fevereiro

Promovendo, por antiguidade, o consul de 3* classe Raul
Gomes a consul de 2* classe.

- Nomeando Vera Regina Amaral para o cargo de consul de
3% classe.
17 de Fevereiro

Nomeando o auuhar de consulado contractado, Mfmoel
Caqado,zpara e cargo'de consul de 3* elasse.
| Promovendo, por merecimento, o consul de 3* classe Aluizio
de \/I‘Lfralhaens a consul de2° claqse

Pa
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Apbsentando, nos- termos da letra b do art. 47 do decreto
n. 24.239, de 15 de Maio de 1934, o consul de 2* classc Jofo
Baptista Barreto Leite. :

18 de Fevereiro

Nomeando o ministro plenipotenciario de 2* classe, Hilde-
brando Pompeu Pinto Aceioly. membro nacional da Commissio
Pormanente de Coneiliacio instituida pelo Tratado de Conei-
liagdo e Arbitragem entre o Brasil ¢ a Polonia, assignado em
27 de Janeiro de 1933.

26 de Fevereiro

Transferindo, por permuta:

0 2° secretario Mario de Lima Barbosa para o Servico Con-
sular na categoria de consul de 2* classe; ¢

O consul de 2* classe Antonio Roberto de Arruda Botelho

para o Servico Diplomatico na categoria de 2° secretario.
: £
3 de Marco

Aposentando, por motivo de invalidez, a dactylographa da

Secretaria de Estado, Thereza Junqueira Schmidt.
Promovendo, por antiguidade, o servente Abrelino Pereira,

a continuo da Secretaria de Estado.

Nomeando o mensalista Waldemar Teixeira para o cargo

de. servente da Seceretaria de Estado.

Nomeando o marcineiro contractado Francisco de Faria

Mattos para o cargo de servente da Secretaria de Estado.

23 de Margo | =

Aposentando os consules geraes Jofio Baptista Lopes e José 3

Pinto da TFonseca Guimaries.
Promovendo, por merceimento, o consul de 1* classe

Edgardo Barbedo a consul geral.
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Promovendo, por merecimento, o consul de 1 elasse Vietor
Ferreira da Cunha a consul geral.

Promovendo, por antiguidade, o consul de 2* classe Pedro
Nunes de Sd a consul de 1* classe.

Promovendo, por merecimento, o consul de 2 classe Ha-
milton Paulino du Silva Pires a consul de 1* classe.

Promovendo, por antiguidade, o consul de 3* classe Pity-
guar Fleury de Amorim a consul de 2¢ classe.

Promovendo, por merecimento, o consul de 3* classe Agui--
naldo Boulitreau Fragoso a consul de 2* classe.

Nomeando o auxiliar de consulado Antonio José do Paula
Fonseca Filho para o cargo de consul de 3° classe.

Nomeando* Frank de Mendonca Moscoso para o cargo de
consul de 3* classe.

Nomeando a dactylographa contractada 1ka Barroso Lintz
para o cargo de (‘lacl.yl«_»gmphﬂ da Secreiaria de Fstado.

24 de Marco

Aposentando, nos termos da letra b do art. 47 do decreto
n. 24.239, de 15 de Maio de 1931, o consul de 1% elasse Demetrio
de Toledo. '

1 de Abril

* Aposentando, de accords com q letra a do art. 47 do
decreto n. 24.239, de 15 de Maio de 19.)—1, o consul geral Carlos
Ferreira de Araujo.

Confirmando nos Je\nocm 03 rargos os consules de 3* classe

. Aldo de. Castro Menezes, Leonting Licinio Cardoso, Deusdedit
| Pereira Travassos, Braz Florentino Gareia de Souza, Tuiz Gon-
- zaga Lins de Barros, Frederico Chermont, Lisbda e Renato Rlno
de Carvalho.

Aposentando, por motivo de invalidez, o-jardineiro da Se-
cretaru de Estado, Manoel Gongalves,
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7 de Abril

Aposentando o ministro plenipotenciario de 1* classe An-
nibal Velloso Rebello, por motivo de invalidez.

. Aproveitando o antigo auxiliar de consulado Paulo Coelho
Rodrigues, nessa qualidade, respeitados os vencimentos de in-
actividade a que teve direito no periodo de 20 de Dezembro de
1931 até a presente data. |

14 de Abril

Deixando de applicar aos embaixadores Luis Martins de
Souza Dantas, Raul Regis de Oliveira e Adalberto Guerra
Duval, por nfo convir, agora, aos interesses da administracio
publica, o disposto sobre aposentadoria na letra « do artigo
47 do dee. n. 24.239, de 15 de Maio de 1934..

28 de Abril

Nomeando o embaixador, em commissio, Oswaldo Aranha,
Iilmbaixador Ixtraordinario e Plenipotenciario em Missio Es-
pecial para a posse do Dr. Miguel Mariano (lomez, Presidente
da Republica. de Cuba.

Nomeando o consul de 1* classe Fernando Loho, 1° Se-
cretario da referida Embaivada Especial.

Nomeando o 2° Secretario Edgar Bandeira Iraga de Castro,
Secretario da referida Embaixada Especial.

Promovendo, por merecimento, o consul de 1# classe Carlos
Ribeiro de Taria a consul geral.

Promovendo, por antiguidade, o consul de 2* classe Mu-
rillo Martins de Souza a consul de 1° classe. :

- Promovendo, por merecimento, o consul de 2* classe David
Barbosa Lage Moretzsohn a-consul de 1° classe.

Promovendo, por antiguidade, o consul de 3* classe Aldo

de Castro Menezes a consul de 2* classe.



— 154 —

Promovendo, por merecimento, o consul de 3* classe Leon-
tina L. Cardoso a consul de 2* classe. |

Nomeando Luiz Leivas Bastian Pinto para o cargo de consul
de 3* classe.

Nomeando o auxiliar de consulado contractado Theodomiro
Tostes para o cargo de consul de 3* classe.

"Aposentando o auxiliar de consulado William Howarth, de
conformidade com o inciso 3°, do art. 170, da Constituicio da
Republica.

Confirmando nos respectivos cargos os consules de 3* classe
Orlando Arruda, Narbal Costa e Jango Fischer.

12 de Maio

Exonerando, a pedido, Ramon Veloz do cargo de consul
honorario em Caracas.

19 de Maio

Confirmando nos respectivos cargos os consules de 3* classe
Carlos Buarque de Macedo, Luiz Augusto Blake de Alencastro
e José Augusto Ribeiro. .

Exonerando, a pedido, Antonio Daniel de Castro do cargo
" de consul honorario do Bra\ll em Honolulu.

22 de Maio _

Designando o ministro plenipotenciario de 1* classe José
Joaquim de Lima e Silva Moniz de Aragio para exercer, cm
commlsqa,o as funccoes de I‘mbalmdor na Allemanha.

26 de Mazo

Nomeando Carlos Agostinho Gongalves para o cargo de
consul honorario do Brasil em Caracas.

Exonerando, a pedido, José Salomio Marques do cargo de
wcc-consul do Brasil em Casablanca.
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29 de Maio

Nomeando o 2° secretario Jorge Latour delegado plenipo-
tenciario do Brasil 4 Conferencia Internacional para o exame do
projecto de conveneiio para repressio ao trafico illicito de
drogas nocivas, a realizar-se em Genebra.

16 de Junho

Tornando sem effeito o decreto pelo qual fora nomeado o
1° secretario Roberto Mendes Goncalves para representar o
Brasil no 28° Congresso de Lsperanto a realizar-se no corrente
anno, por ter sido removido para & Secretaria de Estado.

Nomeando o 2° secretario Carlos Silveira M. Ramos para,
sem onus para o Thesouro Nacional, representar o Brasil no
referido Congresso.

30 de Junho

Confirmando nos respectivos cargos os.consules de 3¢ classe
Jorge Kirchhofer Cabral ¢ Jorge Maciel da Costa Leite.

7 de Jullio

Aposentando, por motivo de invalidez, o auxiliar de con-
sulado Augusto Pinto Chaim Junior. '

21 de Julho

Pondo em disponibilidade o 17 sceretario Joio Ruy Bar- .-

bosa, de accordo com o art. 138, do dec.n. 24.113. de 12 de
Abril de 1934. :
Nomeando Renato da Costa Almeida representante do

Brasil no XIV Congresso Internacional de Historia da Arte, .

a realizar-se em Berna.

Nomeando Alberto Clinto Landsberg para exercer, sem -
onus para o Thesouro Nacional. o cargo de delegado commer- -

cial do Brasil na Gran-Bretanha.

-
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24 de Julho

Nomeando o consul de 2* classe Paulo Vidal, delegado do
Governo Tederal 4 Conven¢do Nacional de Estatistica, como
representante do Ministerio das Relacdes Exteriores.

% - 29 de Julho
3

Pondo em disponibilidade o ministro plenipotenciario de
2* classe Antonio José do Amaral .\'Iilrt.inho, de accordo com o
: art. 137, do dec. n. 24.113, de 12 de Abril de 1934.

30 de Julho

L

—
ll

Promc;vendo, por merecimento, o 2° secretario Argeu de
Se%adas Machado Guimaries a 1° secretario.
~ Transferindo o consul de 2* classe Antonio Mendes Vianna,
do Corpo Consular para o Diplomatico, na qualidade de 2° se-
cretario.

Promovend_o, por antiguidade, o consul de 3* ¢lasse Deus-
: dedit Pereira Travassos a consi] de 2 classe.

- Nomeando o auiliar de consulado Oscar Pires do Rio para
0 cargo de consul de 3¢ classe.

y 31 de Julho
s Confirmando nos respectivos €argos os consules de 3°

= Renato Firmino Maia de Mendonca,
e Carlos TFernandes Eiras, neto.

classe
Jodo Guimaries Ross

6 de Agosio

2 Promovendo, por merecimento, o
.~ Gastdo Paranhos do Rio Branco
de 2¢ classe.

conselheiro de embaixada
& ministro plenipotenciario

) Promovendo, por merecimento, o 9e

secretario Carlos da
Silveira Martins Ramos a 1° secretario. S '

<~

s .
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~ Promovendo, por merecimento, o consul de 3* classe Or-
lando Arruda a 2° secretario.

Nomeando Maria Luiza IMalho de Castro ¢ Silva para o
cargo de consul de 3* classe.
10 de Agosto

Nomeando Maria de Lourdes Lima Modiano para excreer,
interinamente, o cargo de Seeretario d«) Conselho Iederal de
Commercio Exterior.

19 de Agosto
Promovendo, por mercelinento, o consul de 1* classe Arno

Ixonder a consul geral.
Promovendo, por lllL‘IL‘(llll(.‘lllf) o consul de 2° classe Re-

nato de Macedo Sodré a consul de 1* classe.

‘Promovende, por antiguidade, o consul de 3°* classc Braz

Ilorentinog Gareia de Souza a covsul de 2* classe.

Nomeando o auxiliar contractado da Scerctaria de Iistado
Sylvio Mourdo Camarinha para o cargo de consul de 3* classe.
31 de Ayoslo

~ Aposentando o ministro plenipotenciario de 2* classe Mario

Belfort Ramos, por contar mais de trinta € cinco annos de ser-
vigo publico cffectivo. '

- Promovendo, por merecimento, o (.OIl*Clll(_llO de embai-
xada Carlos Celso de Ouro Preto a ministro plenipotenciario
de 2* classe. ' |

Promovendo, por antiguidade, o 2° scerctario Leopoldo
Teixeira, Leite Filho a 1° sceretario. -

Promovendo, por mereeimento, o consul de 3° classe Fre-
derico Chermont Lisboa a 2° sceretario. '

Nowmeando Ilmar Penna Marinho para o cargo de consul

de 3* classc.
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Pondo em disponibilidade o consul de 3* classe Luiz Cone
zage Lins de Barros, de secordo com art, 177 de Regulanmento
bara o servico consulur,

s

Nomennde Chiquita Marcondes para o cargo de consul de
3* classe.

. 22 de Selembro

kT ey ’_‘-‘?!E??‘K"l

o]

Confirmando nes respectivos curges os consules de 3 (lusse
Beatu Vettori Esteves, Waldemar Mendes de Almeids o Nelson
Tabajara de Oliveira:
26 de Sctembro
Promovendo, por merceimento. o consul de 1# classe Mario
- Drollie da Costa u consul geral.,

LU

Promovend, por liibz'oc-hnnnt(), O constul de 20 classe José
de Oliveira Almeids o consu d de 1# classe, _

Promevendo, por u‘ltlgll’(ld(l“ o consul de 3 clusse Renato
Rino de Carva lho a consul de 2¢ ¢lasce,
30 de Setembro

Nomeando Wencesldo Gusial para o cargo de consul de
3* classe.

Resolvendo revigorar o decreto de 25 de bril-de 1931 que
- concedia aposentadoria a0 consul geral José

Y

Pinto de Souza
. Dantas, tornando sem cffeito o d ercto de 25 de Sctembro de
1934.

2 de Outubro

Removendo o ministro plenipotenciario de 2¢ elasse
bebastlao Sampaio, da Secrctaria ge Iistado para a Legacao
na Tehecoslovaquia.

8 de Ouzubrb

Nomeando o embaixador Jos¢ Bonificio de Andrada c
Silva, Embaixador cm Missio Espeeial para as commemor acocs
do 4° Contcuano da lundagao dc Bucnos Alres.

.
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Permittindo que permutemn os respeetivos cargos o 10 es-
cripturario do Institilo Naciowl de Previdencii Pantaledo
Machado ¢ o auxiliar de consulado Oriando Schmidt Cabral.

15 de Outubro

Permittindo que permutem os respectivos cargos o chefe
de seceilo, interino, do Departamento de Propaganda ¢ Diffusiio
Cultural, do Ministerio da Justi¢a ¢ Negocios Interiores, Hugo
Gouthier de Oliveira Gondim e o consul de 2* classe Paulo Vidal.

Nomeando o sddido commereial Julio Augusto Barbosa
C‘ur‘nciro, Membro do Conselho -Federal de Conmunercio Iixte-
ripr, como representante da Seerctaria de Iistado, ¢ director
Exceutive do mesmo Conselho.

Nowmeando o artifice de 5* classe Octavio Gonzaga pura o
argo de servente da Seeretaria de Lstado.

20 de Outubro |

IExonerando ¢ cousul de 2¢ classe Aluizio de Magalhaens
do eargo de -Seeretario de Conselho Federal de Commercio
Exterior, por ter sido designado para servir no estrangeiro.

Nomeando o Scerctario interino do Conselho Federal de
Comumercio Exterior Maria de Lourdes Lima Modiano, para
cxercer cffeetivainente o mesmo cargo.

26 de Outubro

Nomeande Gustavo da Silva Ramos para exercer, scm onus
para o Thesouro Nacional, o cargo de delegado commercial no
Havre, com a mesma jurisdicgdo do consulado brasileiro nessa
cidade. ‘

27 de-Qutubro _

Pondo em disponibilidade, de aceordo com o art. 137 do
dec. n. 24.113, de¢ 12 de Abril de 1934, o munistro plenipoten-
ciario de 1 classe Carlos de Rostaing Lisbda.
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Promovendo, por merecimento, o ministro plenipotenciario
de 2° classe Hildebrando Pompeu Pinto Accioly a ministro
plenipotenciario de 1* classe,

Promovendo, por merecimento, o conselhciro de cmbaixady
Carlos Taylor a ministro plenipotenciario de 2+ classe.

Promovendo, por merecimento, o 2° seeretario Affonso
Barbosa de Almeida Portugal a 1° secretario.

Transferindo o chefe de seeedo da Delegacia de S Seguranea
Politica e Social, da Policia do Districto Feder al, Carlos Al-
berto Thomaz Brandes, para o Cor po Diplomatico, na quali-
dade de 2¢ sceretario.

27 de Outubro

Pernittindo  que permutem os res peetivos carges o consul
de 3° classe Jango Fischer ¢ o auxiliar de consulado Octavio S
Neves da Rochu. .

10 de Norembro '

Aposentando, por invalidez, o embaixador Felix de Barros
Cavaleanti de Lacerda. ‘

Aposentando, por invalidez, o addido comuercial Deocle-
cio de Campos.

10 de Novembro

Nomeando Chefc da Delegacio do Brazil 4 Conferencia
Inter-Awmericana de Consolidacdo da Pag, a rcalizar-se em -
Buenos Aires, o Ministro de Estado das Rolagﬁe.s Exteriores
José Carlos,de Macedo Soares.

Nomeando Delegados do Brasil 4 referida Conferencia: o
embaixador José de Pauly, Rodrigues  Alves; o cmbaixador
Oswaldo Aranha; o ministro Plenipotenciario de 10 ¢ldsse
Helio Lobo;o ministro plenipotenciario do 1" elasse Hildebrando
Pompeu Pinto Accioly; o dr. Edmundo da, Luz Pinto; o major
Roberto Carneiro de- Mendonga,. .
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Nomeando Assessores Especiaes da Delegacio do Brasil
4 referida Conferencia: Rosalina Coelho Lisbda Miller ¢ Maria
Luiza. Bittencourt.

Nomeando Assessores da Delegacio do Brasil 4 referida
Conferencia: o consul de 1* classe James Philip Mee ¢ os
2> secretarios Oswaldo Furst ¢ Octavio do Naseimento Brito.

Nomeando Assistente da Delegacio 4 referida Conferencia
Otto Prazeres. '

Nomeando Sceretarios da Delegacdo i referida Conferencia
os 2° secretarios Vasco Tristdo Leitio da Cunha ¢ Jayme Sloan
Chermont, Orlando Leite Ribeiro, Francisco d’Alamo Louzada,
Orlando Arruda, ¢ o consul de 3" classe Odette de Carvalho -
e Souza. ] |

17 de Novembro

Nomeando Alberto Alves Lima para cxercer, sem onus para
o Thesouro Nacional, o cargo de¢ Delegado Commereial na
Republica Argentina.

19 de Novembro

Nomeando Rosalina Coelho Lishda Miller “delegado do -
Brasil & Conferenc{a Inter-Americana de Consolidagdo da
Paz. '
Nomeando o ministro plenipotenciario de 2* classe La-
fayettc de Carvalho e Silva. Assessor Technico da Delegacio
do Brasil 4 referida Conferencia. | '

- Nomeando o ministro plenipotenciario de 2* classe Cyro
de Freitas Valle Assessor Technico da Delegacdo do Brasil 4
referida Confereneia. )

Nomeando o ministro plenipotenciario de 2¢ classe Carlos
Celso de Ouro Preto Scerctario Geral da Delegagio do Brasil

4 referida Conferencia.
Esposigtio— 1930— 11 =
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Tornando sem ecffeito o decreto que nomeou Rosaling
Coelho Lisbda Miller Assessor Iispecial da Delegacdo do Brasil
4 referida Conferencia. '

25 de Novembro

Nomeando o 1° secretario Ruy Pinheiro Guimaries para
representar o Ministerio das Relagdes Exteriores no Conselho
Director da Cruz Vermelha Brasileira.

Nomeando o dr. James Darcy para' exercer, em com-
missdb, o cargo de Consultor Juridico do ‘\qu~teuo das
Relagoes Exteriores. '

26 de Novembro
Nomeando o ministro plenipotenciario de 1* classe Mario

de Pimentel Branddo para exercer, interinamente, as funegdes
de Ministro de Estado das Relacdes Exteriores.

8 de Dezembro

-
k]

Aposentando o ministro plenipotenciario de 1* classe
Alberto Jorge de Ipanema Moreira.

| PORTARIAS
2 de Janeiro - | ,

Removendo o Consul de 1* classe Francisco de Miranda
Mascarenhas do Consulado em Bordéos para a Secretaria de
Estado.

Dlspensando a pedido, a Archivista de 3* classe contra-
ctada Maria da Gloria Figueiredo Rangel.

Contractando, de accordo com o decreto n. 18.088, de
27 de Janeiro de 1928:

Archivistas de 1* classe — Luiza, Bailly, Zilah Mafra
Peixgtb, Juracy Ferreira da Costa, Dahlia de Almeids Ro-
drigues, Maria de Lourdes da Costs e Souzae Lucilia Behring.
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Archivistas de 2* classe — Anna Alga, Stibich, Maria José
Monteiro de Carvalho, Sylvia Murtinho, Francisca Fleurice
Figueiredo Rodrigues Parente, Cecilia Alves Velloso, Herminia
Biasotto Costa, Helena Barreto e Luiza Ribeiro de Carvalho.

Archivistas de 3* classe — Nadeje de Alencar Pinheiro,
Albertina de Castro Menezes, Marina Moscoso, Yary Mo-
reira da Silva, Odette de Carvalho e Souza e Marina Gigliotti
de Barros. |

Auziliares de Bibliotheca de 1* classe — Branca Maria
Braga de Jesus e Sarah Gomes de Araujo.

Auziliares de- Bibliotheca de 2* classe — Celina, de Abreu
Braga, Jacy Lobato Alvares, Armando Ortéga Fontes, Edith
Mercurin Muniz Ribeiro e Armando Brito de Souza. =

Cryptographos de 1* classe — Sylvio Mourdo Camarinha e
Luiz Paulo de Amorim. - ‘ |

Crypiographos de 2* classe — Aresio Barroso Lintz, Jodo
Baptista Telles Soares de Pinna e Luciano Lordsleem.

Dactylographas de 1* classe — Ilka Barroso Lintz, Olga de
Andrade Botelho, Dora Hastings de Castro Menezes, Zuleika
Barroso Lintz, Rachel Crotman, Laura Braga, Claudina Dia-
mico, Iracema Dutra Ferreira, Noemia Lobo e Hilda Blasi.

Dactylographas de £* classe — Coneeigsio de Castro Ban-
deira, Maria Edith Villar Ribeiro Dantas, Maria de Lourdes
Benjamin, Maria, Nanni e Maria Cecilia Madeira.

Escripturarios de 1* classe — Maria de Lourdes Pimentel
Noemia Baptists e Iracema Bethlem. |

Escripturarios de 2 classe’™— Luiz Philippe de Florambel,
Helena de Aguilar Pantoja, Milton Faria, Ilmar Penna Mari-
nho, Wolfgang Bacellar e Mello e Adriano de -Amorim.

Encadernadores — Pompeu Pinto de Oliveira, Esmeralda
Guennes Wanderley Filho, Joaquim de Souza Vargas, Elpidio
José Tavares e David Andrade Hottum. ’
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Marcineiros — Francisco de Faria Mattos e Octavio Gon-
zaga. " '

Mensalistas — Antonio Garcia de Almeida, Altamir Cal-
mon de Almeida, Alexandre Opytaciano dos Santos, Antonio
Calixto da Silva, Antonio Nardy, Antonio Oliveira, Antonio
Pereira de Rezende Filho, Armando Pinto Missel, Avelino
Francisco dos Santos, Benedicto Pereira, Caetano Lopes, )
Cantilio de Souza, Carlos Correia, Claudionor Ayres Estrue,
Cicero José da Silva, Carlos Rodrigues de Angelis, Daniel
Martins de Brito, Estevdo Ferreira de Miranda, Francisco
Thomaz Borges Filho, Ignacio Costa, José Luiz de Moural
Jonas Balverde, Jodo Baptista Tavares, Lionel Santiago, Mal-
vino de Araujo Xavier, Manoel Rodrigues da Silva, Oswaldo
de Oliveira, Pedro Paulo Stumpf, Sebastido Caldas, Severino
Caetano de Almeida, Sylvio Barroso Pereira, Themistocles
de Jesus Paulo, Waldemar de Amorin, Waldemar Pinto de .
Oliveira, Waldemar Teixeira e Zeferino Felippe.

Motoristas — Antonio Vasques Manso, Mario Rodrigues
e Rodolpho Porlum.

Relojoeiro — Alfredo Marques.

Telephonistas — Aida Nardy, Maria da Glona Monte- '
verde ¢ Herondina Lage Cardoso.

"3 de Janeiro

Concedendo ferias extraordinarias ‘de tres mezes,
. de accordo com o § 2° do art. 39 do decreto n. 24.239, de
15 de Maio de 1934, ao Consul Geral Antonio de Sdo Cle-
mente. '

Concedendo ferias extraordmanas de quatro mezes para
vir ao Brasil, de accordo com o art. 39, § 1°, do: decreto nu-
mero 24.239, de 15 de Maio de 1934, a0 Consul Geral Hyppo-
lito Hermes de Vasconcellos.

2
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Dispensando, a pedido, o Consul Geral Carlos Ferreira
de Araujo das func¢des de Chefe do Servigo do Pessoal.

Designando o Consul Geral Domingos de Oliveira Alves
para substituir o Director do Archivo, Bibliotheea e Mappo-
theca nos seus impedimentos, faltas, ferias e licengas.

Designando o Consul Geral George W. Chester para
exercer as funccdes de Chefe do Servigo do Pessoal.

Designandb o Consul de 1* classe Edgardo Barbedo para
exercer as funccdes de Chefe da Bibliotheca.

Designando o Consul de 1* classe Aluizio Martins Torres
para exercer as funcgdes de Chefe do Servigo de Publicagdes.

Designando o Consul de 1* classe Euribiades Barbosa
Gongalves para exercer as funcgdes de Chefe da Mappotheca.

6 de Janeiro

Removendo o Conselheiro de Embaixada Carlos Taylor,
da Embaixada na Gran-Bretanha para a Secretaria de Es-
tado. : |
Removendo o 1° Secretario Luiz Guimaries Fernandes
Pinheiro, da Embaixada na Hespanha para a Embaixada em
Portugal.

Removendo o 1° Secretario Amerlco de Galvdo Bueno,
da Embaixada no Uruguay para a Embaixada na Cidade do
Vaticano, ficando sem effeito a portaria de 30 de julho de 1935
que o removera para a Embaixada em Portugal.

Removendo o 1° Secretario Heitor Lyra, da Secretaria
de Estado para a Legacio na Allemanha, ficando sem effeito
.a portaria de 11 de Dezembro de 1935. '

. Removendo o 2° Secretario Jorge Latour, da Secretaria -
de Estado para a Levagao na Polonia.
- Removendo o 2° Secretario Orlando Guerreiro de Castro, =

~ da Secretaria de Estado para a Embaixada em Portuga]



? de Janeiro

Dispensando, a pedido, o0 Consul de 3* classe José Augusto
| Ribeiro, de Secretario dos concursos da Secretaria de Estado.
Designando o -Consul de 3* classe Narbal Costa para
servir como Secretario dos concursos na Secretaria de Estado.
Removendo o Auxiliar de Consulado Raul Ribeiro da
Silva, do Consulado em Shanghai paraa Lega¢do na Allemanha,
onde exercers as suas func¢des no respectivo Servico Consular.
Removendo o Auxiliar de Consulado Claudionor Augusto
de Campos, do Consulado em Genebra para o Consulado
Geral em Valparaiso. _
- Removendo o Ausxiliar de Consulado Luiz Damaso da
Costa Moraes, do Consulado em Malaga para o Consulado
em Valencia. '

L

10 de Janeiro

Removendo, a pedido, o Consul de 1° classe Heraclito
Hermes de Vasconcellos, do Coﬁsulado em Bahia Blanca para
a Secretaria de Estado. '

- Concedendo, a0 Auxiliar de Consulado Clovis Gurjao,
ferias extraordinarias de quatro mezes para vir ao Brasil.

18 de Janeiro

Designando o Ministro Plenipotenciario de 2= classe
Sebastifio Sampaio para, em commissio e-como Chefe dos

Servigos Commerciaes deste Ministerio, visitar as Embaixadas

e Legacoes do Brasil nos Paizes europeus.
14 de Janeiro

Concedendo, ao Auxiliar de Consulado Elpidio de Britto
Pereira, a licenga. especial de seis mezes para ser gozada em
periodos de dois mesges.

{
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Designando o Cryptographo de 1° classe, contractado, da
Secretaria de Estado, ‘Sylvio Mourfio Camarinha, para servir
como Secretario do Chefe dos Servigos Commerciaes deste
Ministerio, na commissio de que foi encarregado junto 4s
Embaixadas e Legagdes do Brasil na Europa. -

Designando, a Archivista extra-numeraria da Secretaria
de Estado Margarida Guedes Nogueira para servir como Se-
cretaria do Chefe dos Servigos Commerciaes deste Ministerio,
na commissio de que foi encarregada junto 4s Embaixadas e
Legacoes do Brasil na Europa.

20 de Janeiro B
Designando o Consul Geral George William Chester para

substituir 0 Chefe Geral do Departamento Administrativo
nos seus impedimentos, faltas, ferias e licengas.

28 de Janeiro

Contractando Maria Salles como Archivista de 3 classe
da Secretaria de Estado. '
17 de Fevereiro -

Removendo o Conselheiro de Embaixada Sylvio Rangel de
Castro, da Embaixada na Italia para a Secretaria de Estado.
Concedendo, ao Auxiliar de Consulado Floriano Nunes

Pereira, a liceng¢a especial de seis mezes, por contar um.

decennio de effectivo exercicio. -
18 de Fevereiro

Removendo o Consul de 1* classe Jayme do Nascimento

Brito, do Consulado em Nova Orleans para o Consulado em -

Bordéos. -
Removendo o Consul de 2* classe Pedro Eugenio Soares,

da Secretaria de -Estadq para o Consulado em Nova Orleans
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19 de Fevereiro

Removendo o Auxiliar de Consulado J os¢ Caetano Bueno
Horta Filho, do ansmado no Havre para o Consulado em
Genebra.

Contractando Jorge Ramos como mensalista da Secre-
tatia de Estado.
2 de Marco

Concedendo ferias extraordinarias de quatro mezes ao
Embaixador Raul Regis de Oliveira, ficando sem effeito a
portaria de 8 de Julho de 1933,
9 de Marco

Concedendo, a0 Consul de 2* classe Nicanor Damasio e

- Mello de Oliveira, a licenca especial ‘de um anno, por contar

mais de 20 annos de cffectivo exercicio, para ser gozada em

periodos de tres megzes. ' |
Concedendo, a0 Auxiliar de Consulado Claudionor Augusto

de Campos, licenca de tres mezes, para ser gozada no estran-

geiro. '

12 de Marco

Removendo o 1° Secretario Roberto Mendes Gongalves,
da Legacsio na Suissa para a Secretaria de Estado.

18 de Marco

Confirmando o Consul de 1* classe Mario Drolhe da
Costa no cargo de Chefe da Contabilidade.

Determinando que a licenca especial, concedida, por por-
taria de 14 de Janeiro de 1936 a0 Auxiliar de Consulado El-
pidio de Britto Pereira, seja gozada em periodas de tres mezes.

Concedendo, 20 Auxiliar de Consulado~Orlando Schmidt
Cabral; a licenca especial de seis mezes, por contar um decennio
de effectivo exercicio.
A

ey
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18 de Marco

Removendo o Consul de 2* classe Colmar "Pereira de
Cerqueira Daltro, da Secretaria de Estado para o Consulado
Geral em Barcelona, onde servird na qualidade de Consul

Adjunto.
21 de Marco

Removendo o 1° Secretario Adriano de Souza Quartim, da
Legacio na Allemanha para a Secretaria de Estado. |

Designando o Consul de 2* classe Mario de Lima Barbosa
para exercer as suas funcedes na Secretaria de Estado. -

Designando o 2° Secretario Francisco d’Alamo Louzada
para exercer as suas func¢Ges na Embaixada na Argen-

- tina.

Concedendo tres mezes de licenca para tratamento de

saude, a partir de 25 de Fevereiro ultimo, ao Ministro Pleni-

potenciario de 2* classe, Antonio José do Amaral Murtinho.
25 de Marco

Contractando Nelson José Moreira, como mensalista da
Secretaria de Estado.

30 de Marco

Contractando Francisco Antonio Dilassio, como earpin-
teiro da Secretaria de Estado.

1 de Abril

Dispensando Maria Edith Ribeiro Dantas do cargo de
Dactylographa de 2* classe ¢ contractando-a como Dactylo-
grapha de 1* classe.

Contractando Cora L(_)_bo para o cargo de Dactylographa |

de 2* classe. /
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7 de Abril
Removendo o Consul Geral Victor Ferreira da Cunha,
da Secretaria de Estado para o Consulado em Cardiff,
Removendo o Consul de 1° classe Alvaro de Magalhies,
do Consulado em Varsovia para o Consulado em Las Palmas,

8 de Abril

Concedendo, ao Consul de 2 classe Pedro de Paranagusg,
licenga de um mez para tratamento de saude.

17 de Abril

Removendo o Consul de 2° classe Paulo de Souza Dantas,
. da Secretaria de Estado para o Consulado em Helsinki.

18 de Abril

Removendo o Auxiliar de Consulado Moysés Armando
Laredo, do Consulado em Cherburgo para o Consulado Geral
em Paris. .

Concedendo, a0 Auxiliar de Consulado William Howarth,
ferias extraordinarias de quatro mezes, para vir ao Brasil.
22 de Abril

Removendo o Consul Geral Domingos de Oliveira, Alves,
da Secretaria de Estado para o Consulado Geral em Hamburgo.

Removendo o Consul;Geral Hyppolito Hermes de V ascon-
cellos, do Consulado Geral em Genova para o de igual cate-
goria em Liverpool. ' -

Removendo o Consul Geral Mario Savard de Saint Brisson
Marques, do Consulado Geral em Hamburgo para o de igual
categoria em Paris. : _

Removendo o Consul Geral George William Chester, da
Secretaria de Estado para o Consulado Geral em Genova.
: Removendo o Consul Gera] Edgardo Barbedo, da Secre-
taria de Estado para o Consulado em Cardiff,
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Removendo o Consul de 1° classe Eduardo P. Osorio
Bordini, do Consulado em Cardiff para a Secretaria de
Estado.

Removendo o Consul de 2* classe Aguinaldo Boulitreau
Fragoso, da Secretaria de Estado para a Legagfio na Suissa,
onde vae servir em commissdo, com o titulo honorifico de
2° Secretario Commercial.

Designando a seguinte commisséo para exame, julgamento
e demais tramites nas concorrencias abertas, no corrente anno,
pelo Ministerio dad Relagdes Exteriores: Presidente, Consul de
1* classe James Philip Mee, Chefe do Servigo do Material;
Secretarios, Consul de 3* classe Manoel Casado e Paulino
Diamico, na qualidade dé Auxiliar-Technico.

1 de Maio

Dispensando do cargo de Auxiliar do Gabinete do Mi-
nistro .0 Consul de 1° classe Joaquim Antonio de Souza
Ribeiro e nomeando-o para o cargo de Official do mesmo

Gabinete.
4 de Mazo
Designando o Auxiliar de Consulado Paulo Coelho Ro-

drigues para exercer as suas funcgdes no Consulado em

Bremen.
7 de Maio
Removendo o Consul Geral Edgardo Barbedo da Secre-

taria de Estado para o Consulado em Varsovia, ficando sem
effeito a portaria de 22 de Abril de 1936, que o removera para

0 Consulado em Cardiff.

Removendo o Consul de 2* classe José Gomide J unior» - .

do Consulado em Las Palmas para a Secretaria de Es-

“tado. N
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- 8 de Mazo

Removendo o 2° Sceretario Carlos da Silveira Martins
Ramos, da Secretaria de Estado para a legaciio na Austria
e na Hungria. |

Concedendo seis mezes de licenga ao Consul Privativo,
em Guayaramirim, José de Mendon¢a Lima.

11 de Maio

Designando o Ministro Plenipotenciario Joio Severiano
da Fonseca Hermes para representar, como Assessor Technico,
o Ministerio das Relagdes Exteriores na Commissio Brasi-
leira, de que cogita a Convenciio assignada entre o Brasil ¢ a
Argentina, para a revisio dos textos de ensino de Historia e
Geographla ‘

Nomeando os Consules de 3* classe Renato F. Maia de
Mendonea e Myriam Leonardo Perem como Secretarios da
referida Commissfio.

16 de Maio

Removendo o Consul de 1* classe Horacio Sully de
Souza, do Consulado em Beyruth para a Secretaria de Estado.
Removendo o Consul de 1 classe Mario Drolhe da Costa,

 da Secretaria de Estado para o Consulado em Beyruth.

Removendo o 1° Secretario Joaquim de Souza Ledo Filho,
da Legagiio do Equador para a Secretaria de Estado.

Removendo o 2° Secretario Murillo Tasso Fragoso, da
Legagdo na Suissa para a Legacdo na Suecia.

‘Designando o Consul Geral Mario de Deus Fernandes

- para inspeccionar os Consulados Honorarios e Privativos

Designando o Cryptographo de 2 classe, contmctado da
Secretana de Istado Luciano Lordsleem, como Auxiliar do

A
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Consul Geral Mario de Deus Fernandes na sua viagem de
inspecgao.
20 de Mavo

Dispensando o Consul Geral George William Chester das
funccdes de Chefe do Servico do Pessoal, por ter de partir
para 0 seu posto no estrangeiro.

R

Designando o Conselheiro de Embaixada Carlos Taylor - )

para exercer as funccSes de Chefe do Servigo do Pessoal.

Concedendo, ao Auxiliar de Consulado Armando- Braga
Ruy Barbosa, a licenga especial de seis mezes, por contar um
decennio de exercicio effectivo.

23 de Mazo

Removendo o Consul Geral Vietor Ferreira da .Cunha,
da Secretaria de Estado para a Lega¢do na Grecia, onde vae
servir em commissio, com o titulo honorifico de Conselheiro
Commercial, ficando sem effeito a portaria de 7 de Maio de
1936, que o removera para o Consulado em Cardiff.

30 de Mazo

Dispensando o Consul Geral Domingos de Oliveira Alves

das funccdes de Chefe do Archivo, por ter de partir para o seu -

posto no estrangeiro.
Designando o Conselheiro de Embaixada Sylvio Rangel

de Castro, para exercer as funcgdes de Chefe do Ar--

chivo. -

Designando o Consul de 1* classe David Barbosa Lage
Chefe -

Moretzsohn para exercer, interinamente, as funccoes de
dos Serviges Consulares.

Removendo o 2° Secretario Orlando Leite Ribeiro, da _:

Embaixada na Argentina para a Secretaria de Estado.
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Removendo o Auxiliar de Consulado Antomo Augusto

de Souza Bandeira, do Consulado Geral em Antuerpia para o

Consulado Geral em Hamburgo.
3-de Junho '

Dispensando o Consul Geral Edgardo Barbedo, das func-

goes de Chefe da Bibliotheca, por ter de partir para o seu posto
‘no estrangeiro.

Designando o Consul de 1* classe Milton C. de Wegelin -

Vieira para exercer as funccdes de Chefe da Bibliotheca.
& de Junho
Declarando sem effeito a portaria de 30 de Maio de 1936,

pela qual fora removido o Auxiliar de Consulado Antonio A. de
Souza Bandeira, do Consulado Geral em Antuerpia para o

" Consulado Geral em Hamburgo.

8 de Junho

Concedendo, ao Consul de 2¢ claqse Pedro de Paranagus,
licen¢a de um miez, em prorogacéo, para tratamento ae saude.
10 de Junko

Removendo o 1° Secretarlo Luiz Guimaries Fernandes
thelro, da Embaixada em Portugal para a Embaixada na

G Espanha,

Removendo o 1° Secretario Arthur dos Guimarges Bastos,
da Secretaria de Estado para a Legacdo na Suissa.

£ __..12 de Junho

L"’

Removendo o 2° Secretario Paulo Mathias de A. Silveira,

='da Legacdo na Suissa para a Embaixada na Italia.

. Removendo o Consul de 2¢ classe Aldo de Castro Me-
. nezes, da Secretaria de Estado para o Consulado Geral em

Montewdéo onde vae servir na qualidade de Consul Adjuncto.

-
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18 de Junho

Removendo o Auxiliar de Consulado Arnaldo Guimarges
do Consulado Geral em Paris para o Consulado em Funchal.
17 de Junho

Removendo o Consul de 2* classe Wanda Vianna Rodri-
gues da Secretaria de Estado para a Embaixada na Franca,
onde servird na qualidade de addido.

25 de Junho

Designando o 2° Secretario Antonio Roberto de Arruda
Botelho, para exercer as suas funcgdes na Legaciio no Equador.

27 de Junho

 Concedendo, ao lavador de carros da Secretaria de Estado
Adriano Barbosa de Oliveira, licenga de dois mezes para trata-
mento de saude. -

30 de Junho _
Removendo o 2° Secretario Oswaldo Furst da Secretaria

de Estado para a Embaixada em Buenos Aires.
. 1 de Julho
" Designando o Conselheiro de Embaixada Carlos Taylor
para substituir o Chefe Geral do Departamento Administra-
tivo, nos seus impedimentos, faltas, ferias e licengas.
8 de Julho
Concedendo, a0 Auxiliar de Consulado contractado, Edison
Ramos Nogueira, tres mezes de licenga, para ser gozada Do
Brasil. '
4 de Julho |
Removendo o Consul de 2* classe Luiz Aranha Pereira
do Consulado em Lisb0a para a Secretaria de Estado.
u
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Designando o Consul de 2* classe Pityguar Fleury de
Amorim para cxercer as funccdoes de Consul Adjunto em
Lisboa.

10 de Julho

Designando o 1° Sceretario de Legacio Joaquim de Seuza
Ledo Filho para exercer as funccoes de Auxilizr do Gubincte
do Ministro de Estado.

15 de Julho
Designando a Auxiliar de Ixeripta de 4 classe, contrac-
tada, Laura Braga para exercer as funceoes de Dactylographa
" do Gabinete do Ministro de Estado.
Dispensando, a pedido, Dora Hastings de Castro Mec-
nezes das funccdes de Dactylographa de 1° ciasse, contractada.
Designando o 2° Secrctario Affonso Barbosa de Alincida
Portugal para acompanhar s Missdo Econemica que vac ao
Jap#o.

18 de Julho

Removendo o Auxiliar de Consulado Roberte de Arruda
Beltrgp do Consulado Geral em Amsterdum para o Consulado
no Havre.

- 20 de Julho

Dispensando o Consul de 1* classe Aluizio Martins Torres
das funcgdes de Chefe do Servico de Publicacdes, por ter tido
outra designacdo. _

Dispensando o Counsul Geral Victor Ferreira da Cunha
das funcgdes dc Atlxiliax“ do Sceretario Geral, por ter sido desig-
nado para servir no cstrangeiro. _

Designando o Consul de 12 classc Aluizio Martins Torres
para exercer, as funcgdes de Auxiliar do Secretario Geral.

, /é'-'l_
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23 de Julho
Removendo o Consul de 20 classe Aluizio de Magalhdes
da Secretaria de Istado para o -Consulado e Calcuttd.

24 de Julho ,

Designando o Ministro Plenipotenciario de 2* classe Jodo
Severiano da Fonscea Hermes Junior para ir, em commissdo,
de caracter technico, a Franca.

28 de Julho
Removendo o Auxiliar de Consulado Clovis Gurjdo do
Consulado em Bremen para o Consulado Geral em Hamburgo.

29 de Julho

Concedendo a0 Auxiliar de Cousulado Heraldo Peder-
neiras a licenca cspeelal de seis mezes, por contar um decennio
de effectivo exercteio.
1 de Agosto

Designando o 1° Secretario Adriano de Souza Quartin
para exercer as funcedes de Chefe da Contabilidade.

Dispensando o Consul de 1° classe Mario Drolhe da Costa
do cargo de Chele da Contabilidade.

6 de Agosto ' |

Designando o Conselheiro de Embaixada Sylvio Rangel
de Castro para substituir o Chefe Geral do Archivo, Biblio-
theca e Mappothesa, nos seus impedimentos, faltas, ferias e
licencas. "

14 de Agosto

’ N
Conferindo o titulo honorifico de Conselheiro de Embai-
xada ao 1° Sceretario Caio de Mello Franco.
Exposicdo — 1636 — 12
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Removendo o Consul de 1t classe Tldefonso Faledo  da
Secretar.a de Estado para o Consulado cin Budapest. '
15 de Agosio

Designande o Consul de 2¢ elasze Mario de Lima Barbosa
para fazer purte du colmissiio incunbida de organizer uni
collectanca de precedentes ¢ doctmentos diptomaticos brasi-
leiros.

20 de Agosto . -

Removendo, 2 pedido, ¢ Auxiliar de Consulado Claudionor
Augusto de Campos do Consuiado em Valpuraiso para o Con-
sulado geral cm Buenos Aires.

24 de Agosto . |

Designando o Consul de 1° classe Osorio Hermogeneo
Dutra para exercer as funceoes de Chele do Servigo de Publi-
cacoes.

4 de Setembro

Removendo, a pedido, o 1° Seerctariv Rubens Ferreira de
Mecllo da Embaixada na Gran-Bretanha para a Embaixada
na Italia.

Removendo o 2° Secretario José de Alencar Netto da
Legacio em Bogotd para a Legacdo cm Vienna.

' Conferindo o titulo honoritico de Conselieiro de Ewmbai-
xada a0 1° Secretario Carlos Alves de Souza Filho. |
4 de Setembro

Cencedendo a0 Auxiliar de Consulado José Caetano
Bueno Horta Filho a licenca cspecial de seis mezes, por contar
um decennio de effectivo exercicio. -

22 de Setembro

Removendo o 1° Seerctaro Trajand Medewros do Pago

da Lega¢io na Venezuela para o Sccrctaria de LEstado.

»
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Designando o 2¢ Scerctario Antonio Mendes Vianna para
exercer as suas funcedes na Legacdo na Venezuela.

24 de Setembro

Designando os Ministros Plenipotenciarios de 1* classe
Luiz A. Gurgel do Amaral, Mauricio Nabuco, o 1° Secretario
Rodolpho G. de Siqueira ¢ o 2° Sceretario Djalma  Ribeiro
Lessa para fazer parte da Commissio Permanente cenearre-
gada de acautelar o patrimonio historico ¢ Artistico do Palacio
Itamaraty.

29 de Setembro

Concedendo {erias extraordinarius de quatro mezes ao
Ministro Plenipotenciario de 1* classe José Thomaz Nabuco
de Gouvéa. '

29 -de Setembro

Removendo o i° Sceretario Leopoldo Teixecira Leite Filho
da Secretaria de Estado para a Embaixada no Chile.

50 de Setembro )

Designando o 2° Secretario Irederico Chermont Lisboa
para excreer as suas funeges na Legacio em Peiping. .

10 de Qutubro

Designando o Addido Commercial José Augusto Bar-
bosa Carneiro para exercer as funcgées de Chefe dos Servigos
Commerciaes. : -. |

Removendo o 2° Scerctario Alvaro Teixeira Soares da
Embaixada em Lisbéa para a Embaixada em Washington.

Removendo o Consul de 2 classe Decio Martins Coimbra
da Legagio em Vienna para a Embaixada em Londres, onde

)
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servirda com o titulo honorifico de 2° Secretario Com-
mercial.

Designando o Consul de 3* classe Narbal Costa para
inspeccionar os Consulados Honorarios nas Colonias . in-
vleza, franceza e hollandeza, na {&mel jca Central e nas
Antilhas.

Deswnando Carlos .Carvalho e Souza para Secrctario do
Inspector Consular dus Consulados Honorarios nas colonias
ingleza, franccza ¢ hollandeza, na Amcrica Central e nas
Antilhas. :

14 de Outubro

Removendo o Auxiliar de Consulado José Enéas Ferraz
Filho do Consulado em Boulogne para o Consulado Geral em
Paris. -

Removendo o Ausiliar de. Consulado Josias Carneiro
Ledo do Consulado em Montreal para o Consulado em Chicago.

Contractando Conceicio de Castro Bandeira como Auxi-

liar de escripta de 4* classe.
15 de Outubro

_Removendo o Ministro Plenipotenciario de 2* classe
Carlos Celso de Ouro Preto da Embaixada no Chile para a
Secretaria de Estado.

16 de Qutubro

Mandando servir provisoriamente na Embaixada em
Lisboa o 2° Secretario Jodo Pizarro G. C. Lisboa.

4
-

27 de Outubro

Contractando Luiz Paulo Amorim como Ajudante Technico
de 1* classe.
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Contractando Joiio Baptista T. S. de Pinna ¢ Aresio
Barroso Lintz como ajudantes technicos de 3* classe.

Contractando Carlos A. de Carvalho e Souza como aju-
dante technico de 35* classe.

31 de Outubro

Conferindo o titulo honorifico de Conselheiro de Embai-
xada ao 1° Secretario Antonio Camillo de Oliveira.

Concedendo ao Consul de 1* classe Pericles M. de B.
Barbosa Lima a licenca especial de seis mezes, por contar um
decennio de effectivo exercicio,

8 de Novembro

Removendo o Consul de 1* classe Murillo Martins de
Souza da Secretaria de Estado para o Consulado em Mar-
selha.

4 de Novembro

Concedendo ao Auxiliar de Consulado  William George_

Smith a licenca especial de dois annos, por contar quatro
decennios de effectivo exercicio, para ser gozada no estrangeiro.

2 de Dezembro

Concedendo ao Auxiliar de Consulado Arnaldo Guima-
rdes licenca de tres mezes, sem vencimentos.

Designando o Ministro Plenipotenciario de 2* classe
Octavio Fialho para exercer, interinamente, as func¢des de
chefe dos Servigos Politicos ¢ Diplomaticos.

Contractando Armando Ortega Fontes como Auxiliar de
Escripta de 4* classe, e Heraldo Pacheco Oliveira como Auxi-
liar de Escripta de 5* cldsse. -
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Nomeando o Ministro Plenipotenciario de 2* classe Octavio
Fialho para exercer, interinamente, as funcgdes de Secretario

Geral.
3 de Dezembro

Nomeando os Ministros Plenipotenciarios de 1* classe
Mauricio Nabuco, Luiz Avelino Gurgel do Amaral e Hilde-
brando P. Pinto Accioly, ¢ os Consules Geracs Mario de Deus
Fernandes e Mario de Barros ¢ Vasconcellos para fazerem parte
da Commissiio de Efficiencia do Ministerio das Relagdes Exte-
riores.

O Ministro de Iistado das Relagdes Lxteriores, em nome
.- do-Presidente da Republiea dos Estados Unidos do Brasil, fendo
em vista o dee. n. 360, de 3 de Outubro de 1935. que approvou
a “Consolidacdio das Leis, Decretos, Circulares ¢ Decistes re-
ferentes ds Funecdes Consulares/Brasileiras™, resolve:

1°. Ficam a carge dos Servicos Consulares deste Minis-
“terio todas ss actividades decorrentes da applicaciio, distri-
buicdo e eventual modificaqgo da Consolidacdie recentemente
approvada, visto interessar a esses Servicos, sobretudo. o hom
funceionamento das nossas repart-i@es consulares; '

2°. Com csse objectivo, o chefe dos Servicos Consulares
mandard numerar tedos os exemplares da Censolida¢io, que,
ao'serem postos em cireulagiio, levario, obrigatoriamente, na
folha de guarda do primciro tomo, 2lém dos seus numeros, 0
nome da pesséa a quem cada um delles for attribuido, a data da
attribuicdnp ¢ a declaragio em cada exemplar de que, a essa
data, se achava em dia, isto é, com todas as eventuacs modifi-
cacdes que a Consolidagiio institue na sua Advertencia ¢ nas
Instrucedes do 2° volume. As declaragdes insertas na meneionada
folha de guarda seriio assignadas pelo chefe dos Servicos Con-
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sulares ou ];élo funccionario por clle designado para assegurar
a manutencio da Consolidacio em dia;

3e, Incumbe, outrosim, ao mesmo funceionario, a attenta
leitura quotidiana do Diario Ojfficial, para nelle verificar si as
disposi¢des adoptadas em outros ministerios affectam ou nio
os Servicos Consulares e, no caso aifirmativo, submetter o novo
dispositivo ao scu chefe, que determinard qual a modificagdo
a ser introduzida na Consolidacgio; |

4°. Os Servicos Consulares manterio um registro, em
que serdo devidamente inseriptos os nomes das repartigdes,
os dos funccionarios ¢ 0s dos particulares que receberem
exemplares da Consolidacdio. devendo figurar, tambem, no
dito registro, o numere de cada Consolidagio distribuida;

3°. Cada medificacdo introduzida sob qualquer forma
na Consolidacin, corresponderd a instrucedes que 0s Servigos
Consulares enviardo &s reparticdes interessadas, cm tantos
exemplares guantos forem os da Consolidagio por ellas rece-
bidos, para que todss os possuidores da dita Consolidagfio
tenham conhecimento dessas modificagdes;

6°. Além das reparticdes que, no estrangeire, se oceupam

dos mnossos servicos consulares, todos os funcelonarios consu-

lares brasileiros, de earreira ou ndo, receberdo um exemplar da
Consolidagio que poderi tambem ser distribuido a particulares,
a criterio dos consules e dos chefes de missdes diplomatieas com
attribuigdes consulares;

7°. Fica a cargo dos consulados ¢ das missdes diplomaticas

encarregadas do servico consular o precnchimento das forma-
lidades a que se refere o n. 2 da presente portaria, excepgao feita
apenas da numeracio da Consolidaciio, que é da attribuigdo
exclusiva da Secretaria de Estado. Nestas condigdes, os ditos
consulados ¢ missoes, além dos seus exemﬂm—rgs individuaes da
Counsolidacdio, receberiio um corto numero dy outros excmplares
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numerados, cuja attribui¢io communicario urgentemente i
Secretaria de Estado, para o seu devido registro;

8°. Os particulares poderdo dirigir-se periodicamente, no
Rio de Janeiro, ao Ministerio das Relacdes Exteriores, e, no
estrangeiro, 4s reparticdes encarregadas do servigo consular,
para obterem os necessarios esclarecinentos sobre as modifi-
cacdes que devem occasionalmente introduzir no exemplar da
Consolidagéio de que forem possuidores;

9o, Os Servicos Consulares manterdo sempre em dia
20 exemplares da Consolidagdo, para attenderem prompta-
mente a todos os pedidos; esse stock fluctuante serd renovado
4 medida que for soffrendo desfalque;

10. O consul de 1* classe Demetrio de Toledo, havendo
terminado a leitura da Consolidacéo de que se achava encarre-
“gado, auxiliard durante algumas semanas o chele doz Servicos
Consulares na organizaciio das formalidades acima instituidas.

2io de Janeiro, 30 de Janeiro de 1936. — José Carlos de

Macedo Soares.

O Ministro de Estado das Relacdes Exteriores, usando das
at’pﬁbuigﬁes que lhe confere o art. 11 das Disposi¢des transi-
torias do Decr. n. 19.592, de 15 de Janeiro de 1931, que reorga-
nizou os servi¢os do Ministerio das Relacdes Exteriores e, tendo
em vista a situacio de desigualdade que estabeleee, entre func-
cionarios em exercicio no paiz e no estrangeiro, a imprecisdo
de certos dispositivos legaes, reguladores da inv‘estidura. e posse

. dos funccionarios diplomaticos e eonsulares, quando nomeados

ou promovidos, resolve:
Art. 1°. A investidura, em cada cargo, dos funcecionarios
diplomaticos, consulares e do quadro fixo da Secretaria de Es-

- tado, é, para . os effeitos de sua antiguidade de classe, fixada,

1
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automaticamente, pela data da publicagiio dos respectivos
decretos no Diario Official.

Art. 2°. Quando os decretos forem de nomeagdo, a
investidura serd, tambem, fixada pela data dessa publicacéo,
sempre que a nomeacdo decorrer, immediatamente, das func-
¢oes publicas regulamentares que os nomeados ja estiverem,

effectivamente, exercendo no Ministerio.
Art. 3°. Quando esses decretos forem de primeira no-

meagéio, a investidura dependers, ainda, do compromisso de
bem servir, que cada nomeado deveri prestar, depois dessa
publicacio, a0 tomar posse do cargo e entrar para o servigo do
Ministerio. '

§ 1°."Quando essa nomeagdo for para cargo de effectivo
exercicio na Secretaria de Estado, o nomeado firmari, com o
Ministro de Estado, o respectivo termo, que serd lavrado em
livro especial;

§ 2°. Quando for para cargo de cffectivo exercicio no
estrangeiro, o nomeado firmard, com o Chefe da Missdo

diplomatica ou da Reparti¢io consular respectiva, esse termo,

que serd, de accordo com o modelo junto, lavrado em folha
avulsa e em duas vias, das quaes a primeira ficard archivada

na mesma chancellaria e a segunda serd remettida i Secretaria

de Estado. = ‘ _ _ _

§ 3°. Quando a nomeacfio decorrer, apenas, de contracto,
o Téspectivo_termo serd lavrado e firmado depois desse, em
folha avulsa e em duas vias, das quaes a primeira ficars archi-
vada na respectiva chancellaria e a segunda serd remettida 4
Secretaria de Estado.

Art. 4°. Revogam-se as disposicdes em contrario.

Rio de Janeiro, 26 de Margo de 1936. — José Carlos de
Macedo Soares. |
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MINISTERIO DAS RELACOES EXTERIORES

Termo de promessa que faz ...

ao tomar posse

do cargo de ... . clili

- Vo < U, dias do mez de . do anno de

o abaixo-assignado, em sua qualidade de Chefe desta (@) S ———

N recebell de e

e 8 Promessa. de bem servir

no cargo de - . , para
: de .. de

E, como assim foi solennemente praticado, mandou entio lavrar o
presente termo, em duas vias, para que a primeira fique archivada nesta

chancellaria (3)

e a segunda seja remettida 4 Sccretaria de
Estado, como determina a Portaria de 26 de Marco de 1936.

< (4) o do Brasil,
" em . 408 dias dQ MEZ AC ot
] do anno de
" (®)

(1) Missfio diplomatica ou Reparticiio consular. -

(2) Nomeado, promovido ou contractado.
(3) Diplomatica ou consu’ar.
(4) Embaixada, Legaciio, Consulado Geral o Consulado.
(5) Cargo do Chefe da Missiio ou Reparticio.
\ -
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O Ministro de Estado das Relaces Ixteriores, em nome
do Presidente da Republica dos Istados Unidos do Brasil,
resolve estender a jurisdieciio do Consulado Geral do Brasil em
Paris aos departamentos de AISNE, ARDENNES ¢ NORD.

Rio de Janeiro, 4 de Maio de 1936. — José Carlos de Ma-

cedo Soares.

O ministro de Estado das Relacdes Exteriores resolve,
“oxvi” do -art. 173 das Disposicdes Transitorias do de-
creto n. 19.926, de 28 de Abril de 1931; b_aix:n' as secuintes:

Instrucgies para a organizacio da Folha de Servicos e do Almanack
do Pessoal do Ministerio das Relagies Exleriores

1°. Compete ao Servico do Pessoal do Departamento
Administrativo:. . .

) manter em dia as Folhas de Servico dOQ funceionarios
do ministerio, com t:das as indicacdes sobre a fé de officio de
cada um; _
b)) dar publicidade, annualmente, a0 “Almanack do Pes-
soal”, preparado de accordo com essas “Folhas de Servigo™;

¢) organizar e publicar os guadros mensaes das missoes
dlplomatxcah ¢ das reparticoes consulares de carreira, assim
comio, trimestraimente, a lista do pessoal em servigo na Secre-
taria de Estado e outra com os Tespectlvos enderecos.

o. Para a organizagio das Fés de Officio, o o “Servigo de
Pessoal manters archivadas, segundo a gradag8o de catego-
rias no corpo diplomatico, no consular ou no quadro fixo da
Secretaria de Estado, as folhas de servigo do pessoal.

@) esse archivo, sob g guarda de funccionarios especiali-

zados, sers constituido por Wchag individuaes, fdenommadas
“Folhas de bcnlco . scwundo 0" modclo anmnexo;
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b) essas fichas receberdo, dia a dia, as annota¢des neces-
sarias para que se mantenha, rigorosamente, actualizada a
ficha de cada funccionario e sejam officialmente exactas as
indicacoes sobre o seu tempo de servico.

3°, Os caleulos de tempo liquido, deduzidos os descontos,
serio feitos 4 medida que se completarem os respectivos prazos.
O total das diversas parcellas constantes de cada ficha serd
achado em casos excepcionaes ou quando, por estar completa
a ficha, for necessario o transporte para outra do total de cada
columna.

a) as faltas descontadas s6 serdo tambem langadas
quando for necessaria uma classificagio por antignidade ou
guando o respectivo funccionario tiver mudado de cate-
goria '

4°, As duas partes da cada Folha de Servico deverdo
corresponder ao mesmo periodo. Preenchida uma, a outra serd
encerrada com um traco transversal.

5°. Os pedidos de alteracdo, acerescimo ou esclarecimento
em cada ficha deverio ser apresentados, por escripto, ao
Departamento Administrativo. '

6°. A chegada de cada funccionario ao posto e sua partida
deverdo ser, immediatamente, Lommumcadaa, pelo telegrapho,
4 Secretaria, de Estado.

7°. Cada funccionario, ao chegar ao Rio de Janeiro, por

qualquer motivo, e antes de partir para o estrangeiro, deverd
inscrever-se no ‘“Livro de Apresentacdes 'da Secretaria de Es-
tado”, indicando a data de sua chegada ou partida e o motivo

de sua apresentacfio. Si estiver fora da Capital, ao chegar

ou deixar o paiz, deverd, telegraphicamente, communicar a
occurrencia 4 Secretaria de Estado, para que essa ins-
cripgio seja feita pelo chefe do Servico do Pessoal no devido
tempo, '

-
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8. O Almanack do Pessoal constard das seguintes partes:

1*, contagem de tempo de servigo;

2+ folhas de servico;

3, relagdo geral dos funccionarios contractados.

g, Na primeira parte, a contagem de tempo de servigo
obedecerd ao modelo annexo. '

10. Na segunda parte, as folhas de servigo ficardo, exclusi-
vamente, em ordem alphabetica geral, segundo o patronymico
dos fuhccionarios_, com os dados seguintes, em relagdo a cada
um:
 a) logar e data do nascimento; ,

b) diplomas e attestados de instruc¢do secundaria e supe-
rior, validos ou revalidaveis no Brasil;

¢) diplomas ou titulos de entidades, nacionaes ou estran-
weiras, de cultura intellectual, mas de numero restricto de titu-
lares, escolhidos em votagdio pelos demais;

d) desempenho dc funcgdes politicas ou politico-adminis-
trativas, federaes e estaduaes, electivas ou nao;

¢) nomeagdes e promogdes para cargos publicos federaes
ou estaduaes, com as respectivas datas; .

) nomeagdes ou designagdes, por decreto ou portaria, para
chefia de servigo, missoes € commissoes ordinarias e extraordi-

. parias, assim como encarregaturas de negocios e gerencias in-
terinas de consulados, por substituicio automatica durante
" trinta dias, no minimo; e

g) os postos em que o funccionario tenha servido, com as
respectivas datas de inicio e cessagdo de exercicio em. cada
categoria. | \ _

11. Na segunda parte, relativa 4s Folhas de Servigo, 0s
funccionarios figurardo, exclusivamente, em ordem alphabetica
geral. Nos quadros de cada servigo serio, 1o emtanto, grupados
em quadros por categoria e, em cada categoria, por ordem de
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antiguidade de classe, apurada a0 findar o periodo que o Alma-

nack abranger:

@) a contagem dessa, quando anterior a 26 de Marco de
1936, serit feita segndo s normas entdo estabelecidas:

L) o tempo de servico prestado em cada posto ¢ contado du
data da partida do funceionario, designado ou removido, para
esse posto, até o data em que partir para outro:

¢) nessa contagem serdo deduzidos os periodos que tiverem
" excedido os de transito fixados nas respectivas tabellas em vigor.

12. A investidura e posse dos funceionarios é regulada pela
portaria de.26 de Marco de 1936, a partir dessa data.

13. A antiguidade é fivada pelc tempo liquido de servico
effectivo na classe a que pertence o funecionario ou em classe
equivalente de outro servico do ministerio, a \part-ir do de-
creto n. 4.995, de 5 de Junho de 1926:

a) entre funccionarics com a mesma antiguidade de classe,
mais antigo serd o que tiver mais tempo de servigo publico
no ministerio e, subsidiariamente. de Servico publico federal
ou, por fim, idade.

' 14, A contagem de antiguidade em cada classe seri feita
a partir das respectivas posses, quando anteriores a 26 de Marco
de 1936. Dessa data em diante, serd de accordo com a portaria
dessa data, que regula os casos de investidura e posse.

15. Quando o funccionario tiver e}:ercido, interinamente,
cargo em que velo a ser effectivado, sua antiguidade de classe
serd contada com o tempo da interinidade. |

16. A apurag¢do do tempo liquido de servico na classe serd
feita descontando-se, do tempo bruto, as faltas, licencas e outras
ausencias do servigo, quando tenham affectado os vencimentos
do funccionario. Serdo, tambem, descontados os periodos em
que o funccionario tiver, por qualquer motivo, deixado de
pertencer a sua classe ou a classe correspondente 4 sua, assim
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como os relativos 4 disponibilidade inactiva ou CXCI‘CICIO de
commissdo em outro ministerio. b

- Paragrapho unico. O exercicio, em commissio, na Secre-
tala da Presidencia da Republica 6 assimilado, para todos os
cffeitos, do effectivo exercicio na Secretaria de Estado.

17. O tempo em que os funceionarios diplomaticos tiveren,
cffectivamente, servido em portos da America até 11 de Feve-
- reiro de 1920, serd augmentado de um terco, para todos os
- cffeitos.

18. Para esses funccionarios, a‘part-ir de 12 de Fevereiro
de 1920, ‘0 tempo dos servigos, effectivamente, prestados em
postos na Asia ¢ na America, com excep¢io dos Estados
Unidos da America, Argentina, Chile e Uruguay, serd, para o
effeito da aposentadoria, calculado com o acerescimo de um
terco.

19. Para os funccionarios consulares serd, até 11 de Feve--
reiro de 1920, contado, para todos os effeitos, com o acereseimo
de um terco, o tempo de servigo effectivo na America do Sul,
salvo para os consules geraes em Buenos Aires, Montevidéo e
Valparaiso.

20. Para os mesmos, a partir de 12 de Fevereiro de 1920,
serd, para o effeito de aposentadoria, calculado o tempo dos
servicos, effectivamente, prestados em postos na Asia e na Ame-
rica, com excepcdo dos Consulados Geraes em Nova York,
Buenos Aires, Montevidéo e Valparaiso.

21. Para o effeito da promocdo 2 ministro plenipotenciario
de segunda classe ou a consul geral, serd computado o tempo
dos servigos prestados, effectivamente ou em commissdo, em -
qualquer posto na America, Asia ou Africa.

21. A expressio “effectivamente”, empregada nas clausulas
anteriores corresponde ao tempo comprehendido entre a data
da partida para postos na America, na Asia ¢ na Africa ea

\
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data em que tiverem partido para outro posto, respeitados os
respectivos prazos de transito.

22. Os a.ntigbs consules geraes de segunda classe, que, em
consequencia do dec. n. 16.368, de 13 de Fevereiro de 1924,
~ foram elevados a consules geraes, iniciardo a contagem de tempo

‘nesta classe a partir da data desse decreto, respeitada a ordem
em que se achavam na classe anterior.
" 93. Nomenclatura em uso no Almanack:

Cargo — Emprego publico exercido por noweagdo ou
promogao; '

Classe — Conjuncto de empregos da mesma -categoria;

Posto — Logar onde o funccionario exerce as funcgbes de
seu cargo; e , '

Func¢ao — Servigo prestado pelo funccionari‘o segundo sua
categoria. ' .

Rio de Janeiro, 14 de Agosto de 1936. — José Carlos de
Macedo Soares.

O Ministro de Est-ado das Relacoes Exteriores, usando da ’

‘attribuicdo definida pelo art. 173 do dec. n. 19.926, de 28 de
Abril de 1931, que approvou o Regulamento da Secretaria de
Estado, resolve. o seguinte: '

Instruccdes para a organizacio de uma commissio permé-
nente que, na Secretaria de Estado, tenha o especial encargo de
acautclar o patrimonio historico e artistico do Palacio Itama-
raty e, em geral, orientar a conservagio e melhoria dos bens

immoveis, moveis e alfaias do Ministerio, no paiz e no estran-.

geiro.

Fssa commissio serd constituida pelo chefe Geral do
Departamento Administrativo e mais quatro funccionarios
diplomaticos e consulares, em exercicio no paiz, designados
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- pelo Ministro de Estado, e secretariada pelo chefe do Servigo
do Material.

A’ Commissdo compete:

a) orientar a conservacio e melhoria dos immoveis, moveis
e alfaias do Ministerio, no paiz e no estrangeiro;

b) dar parecer, por escripto, 'sobre a conveniencia da '
compra, no estrangeiro, de propriedades para installacdo de
reparticdes diplomaticas ou consulares;

c¢) approvar projectos de obras novas ou adaptagdes
necessarias, para melhorar -a installacio dos\ servicos da
Secretaria de Estado;

d) disp6r sobre a distribuicdo decorativa de moveis e al-
faias de valor artistico e historico do Ministerio, mantendo,

- quando possivel, o aspecto j4 tradicional das principaes depen-
dencias da Chancellaria;

¢) opinar sobre o valor artistico € historico de moveis e
alfaias a ser adquiridos para decoragdo da Chancellana ou de
reparticdes’ do Ministerio, no estrangeiro.

A Commissio deverd proceder, periodicamente, a uma .
inspecgio de todas as dependencias da Secretaria de Estado e
reunir-se, para deliberar, quando o Ministro de Estado ou
algum de seus membros julgar conveniente.

- As determinagdes da Commisséio que 1mportarem em a.lte-‘
racio de aspecto ou de utilidade de qualquer dependencia
da Chancellaria dependerio de approvagio do Ministro de :
Estado.

Nos demais casos, suas dehberagoes tém forga. executlva,
cabendo ao Servico do Material pol-as em pratica.

Rio de Janeiro, em 24 de Setembro de 1936. — José Carlos
de Macedo Soares.
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O Ministro de Estado das Relacdes Exteriores, attendendo
ao que dispde o art. 173 do regulamento annexo ao dec. n. 19.926,
de 28 de Abril de 1931, resolve baixar as seguintes instrucgdes:

Art. 1°. Os servicos juridicos da Secretaria de Estado das
Relacdes Exteriores serdo dirigidos por um Consultor Juridico
nomeado por decreto, ou por um funccionario do Corpo diplo-
matico ou consular, de categoria nunca inferior a Ministro Ple-
nipotenciario de segunda classe ou Consul Geral e designado
por portaria do Ministro de Estado.

Em qualquér das hypotheses, o chefe dos Servicos
juridicos ters a categoria de chefe geral de servico e dependers
directamente do Ministro de Estado.

Art. 2°. Aos ditos Servicos competird opinar:

a) sobre a conclusio de qualquer ajuste internacional do
Brasii;

b) sobre os actos internacionaes a que o Brasil possa ou
deva adherir; '

¢) sobre a intelligencia e execuciio dos tratados, convengoes
accordos, protocollos, declaragdes ou quaesquer outros compro-
missos internacionaes do Brasil;

d) sobre o merito das reclamagoes recebidas por via
dlplomatlca, e das que o Governo brasileiro deseje apresentar
a Governos estrangeiros;

e) sobre questdes de direito internacional publico ou pri-
vado,em relagio 4s quaes a Secretaria de Estado tenha que se
pronunciar ou deseje ser esclarecida;

J) sobre propostas legislativas, altera¢des de regulamentos,
~ redacgdo de decretos e resolucoes, referentes ao Ministerio da.s
Relagoes Exteriores;

g) sobre a redac¢do de tratados e outros aJustes interna-
cionaes do Brasil;
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-Art. 3°. Competir4 igualmente aos servigos juridicos:

a) o expediente relativo 4 Corte permanente de Justiga in-
ternacional e a qualquer outro organismo de natureza judiciaria
de que o Brasil venha a participar; '

b) o andamento dos pedidos de extradigio;

¢) a transmissdo das cartas rogatorias das justicas brasi-
leiras 4s justicas estrangeiras, e vice-versa;

d) a transmissdo 4 Corte Suprema das sentencas dos tri-
bunaes estrangeiros que transitarem por via diplomatica.

Rio de Janeiro, 26 de Outubro de 1936. — José Carlos de
Macedo Soares.
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ANNEXO A

Mensagem apresentada pelo Senhor Presidente da Republica ao Congresso Naclondl,
em 3 de Maio de 1937

Parte relativa ao Ministerio das Relagoes Exteriores

As actividades comprehendidas no sector desta Secretaria de Estado
tiveram desenvolvimento bastante accentuado, no decorrer dos ultimos
annos.

Acontecimentos excepcionaes, de que participamos, direciamente,
obrigaram a Chancellaria Brasileira & manter uma actuagdo de reconhecida
relevancia, perfeitamente 4 altura das suas tradicgdes mais brilhantes.

Cumpre destacar, nessa phase profiqua da nossa politica exterior, o
trabalho do ex-titular da pasta, Embaixador José Carlos de Macedo Soares.
Sempre devotado 4 delicada missdo que lhe estava confiada, conduziu com
intelligencia e acerto as negociagdes de grande responsabilidade, que assi-
gnalam etapas decisivas da nossa cooperagéo para consolidar a obra de pasz
e bda harmonia nas relagdes continentaes.

CONFERENCIA INTER-AMERICANA DA PAB

Facilitando os nobres intuitos que sempre presidiram 8§ nossas activi-
dades internacionaes no continente, registou-se, em 1936, o acontecitnento
de mais ampla significagio dos ultimos annos, constituido pela visita do
- Senhor Franklin Roosevelt, presidente reeleito da Uniso Americana, e
personalidade de projecgfio mundial, nfio s6 pelo mandato de que estava
investido, como ainda pela sua obra de estadista, renovadora e sadis, inspi-
rada em altos ideaes de solidariedade humana. O povo brasileiro acolheu essa
visita com manifestages de excepcional regosijo, evidenciadoras ds mutua
¢ inalteravel estima existente entre as duas nagGes.

A viagem do Presidente Franklin Roosevelt h&o significou apenas um
acto de cortesia intertacionsl; ficou assignalada como umna iniciativa directs
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em beneficio da harmonia continental. Convocada sob o alto patrocinio
do Governo Americano, a Conferencia para a consolidagiio da paz, instal-
lada em Buenos Ayres, trouxe os resultados previstos, reunindo os repre-
sentantes das nagoes americanas, entre os quaes o proprio Presidente Roose-
velt, que dirigiu pessoalmente os trabalhos da sessdo inaugural.
Solidarios, desde o primeiro momento, com a nobre iniciativa, empres-
tamos-lhe collaborago decidida, que se concretizou no apoio dado 4s reso-
lugdes, recommendag-ées, convengdes, tratados ¢ protocollos alli approvados.

SOLTGGAO DO CONFLICTO DO CHACO

Depois de negociagdes lentas e delicadas para dar uma solugdo satis-
factoria ao conflicto entre o Paraguay e a Bolivia, tendo por causa os limites
da regido chaquenha, completou-se a obra pacificadora, com o accordo para
a troca dos prisioneiros.

Removida essa ultima difficuldade, que por mais de uma vez parecera
intransponivel, ameacando sacrificar os esforgos emprehendidos pelas dele-
gagdes conciliadoras, conseguiu-se coroar o exito da empresa com o resta-
belecimento das relagdes diplomaticas entre os dois paizes.

RE COI:«?E CIMENTO DE NOVOS GOVERNOS

Victorioso o movimento revolucionario verificado no Paraguay em
Fevereiro de 1936, o Governo constituido manteve todos os compromissos
internacionaes, inclusive os decorrentes dos protocollos assignados em
Buenos Aires, 2 12 de Janeiro de 1935 e 21 de Janeiro de 1936, para a
solugdo do conflicto do Chaco.

Diante desse fato e das condigdes internas garantidoras da estabilidade
do regimen instituido, resolveram, de commum accordo, as nagdes media-

‘ doras reconhecer o novo Governo, por meio de notas distinctas entregues
na mesma occasido pelos respectivos chefes de miss3o.

Movimento semelhante occorria, pouco depois, na Bolivia, assumindo
a direcgdo dos negocios publicos uma junta civil e militar, ulteriormente
substituida por uma autoridade unica. Ratificadas pelo Governo Revolu-
cionario as declaragdes feitas de inicio pela referida junta, que acceitou,
integralmente, os compromissos relativos 4 solucio do litigio do Chaco,
seguiu-se identico reconhecimento.

As relagdes do Brasil com o Paraguay e a Bolivia continuam revestidas
do mesmo caracter de perfeita cordialidade, accrescidas, ainda, de maior
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confianca, pela actuagdo imparcial e serena dos representantes brasileiros,
no decurso das longas negociacdes de que resultaram os actos pacificadores
de Janeiro de 1935 ¢ 1936.

DEMARCAGAO_DFE FRONTEIRAS

Os trabalhos relativos & caracterizacio de fronteiras desenvolveram-se,
durante o anno de 1936, com perfeita normalidade.

Nas Guyanas britannica e neerlandeza estiveram em actmdade junta-
mente com as commissdes ingleza e hollandeza, tres turmas brasileiras,
tendo ficado demarcado o divisor de aguas Amazonas-Courantyne, com a
Guyana britannica, desde o ponto de trijun¢io das suas Guyanas com o
Brasil até as cabeceiras do rio Aramatau, affluente do Kutari, numa extensdo
approximada ‘de 25 kilometros; nos limites com a Guyana neerlandeza
foram levantados 220 kilometros no divisor da fronteira, desde o referido
ponto de trijuncio até as nascentes do rio Cuiegi. affluente do Pard de
Oeste.

Pelas commissoes brasileira, britannica e neerlandeza, fixou-se o ponto
de frijunciio das tres fronteiras e foi elevado o respectivo marco.

Construiram-se nove marcos na fronteira com a Gu:yana ingleza e
24 na hollandeza.

Além desses servicos da caracterizagdo, foram executados levanta-
mentos topographicos no rio Marapy, formador do Erepecurd, umsa ex-
tensdo de 283 kilometros e 23 outros nos dos rios Part de Oeste e Curupird.

Ficaram determinadas, por observagdes astronomicas, as coordenadas
geographicas dos marcos levantados na linha divisoria, bem como de muitos
outros pontos dos rios Erepecurti, Maray e Pari de Qeste, para a devida
correcgio do levantamento topographico.

As commisses actuam num ambiente de perfeita cordialidade, concor-
rendo isso para o rapido andamento que os trabalhos veem tendo, sem em-
bargo do difficil accesso einsalubridadc das vias de communicagdo daquellas
regides fronteirigas.

O anno de 1936 ficou assignalado pela terminagdo, no terreno, da demar- -
cagdo e caracterizagio das fronteiras com a Colombia, de accordo com 0s
ajustes internacionaes. -

A Commissio Mixta viu retardados os scus traba.lhos em consequencia
das frequentes difficuldades de interpretagdo e discordancias no texto dos
tratados -.com 2 realidade geographica, as quaes, por sua indole, tiveram
que ser resolvidas entre os dois governos directamente.



Felizmente, para nés, tivemos sempre reconhecidos como justos e pro-
cedentes, pela lealdade e correcgio do Governo de Bogoté, os pontos de
vista brasileiros, sendo que, no caso do Macacuny, fomos os primeiros em
proclamar o acerto da these pela qual todas as correntes desse rio deviam
ficar em territorio colombiano.

Esses factos sdo dignos de referencia, por significarem o encerramento
de questdes delicadas, por isso que seculares e oriundas de controversias
desde as epochas coloniaes.

Foram construidos 14 marcos de limites, entre os quaes o da cabeceira
do Tarayra, e levantados cerca de 1,600 kilometros de rios e 4ress. tanto
sobre a fronteira como nas zonas brasileiras a ella attinentes.

Os trabalhos de cartographia ji foram iniciados e relatados em acta
especial, na conformidade do art. 9° do accordo concluido em Bogotd, por
troca de notag-datadas de 7 e 12 de Marco de 1930. Estando concluida a
. definicio da fronteira, resta agora o entendimento solemne entre os dois
Governos para a sua approvagdo final.

Na fronteira com o Paraguay foram determinadas as posigGes geogra-
" phicas do marco brasileiro da confluencia do rio Estrella com o Apa; do
pilar em Cerro Torim e dos marcos das cabeceiras dos rios Igatemy e Ibicuy.
A polygonal de precisio attingiu o marco das cabeceiras do Ibicuy, onde
ficou amarrada, estando, assim, definidas as coordenadas das serras de
Amambay e Maracajii, desde o referido marco de Ibicuy até as cabeceiras
do Estrella. Essa polygonal abrange 126,658 kilometros.

' Pars a realizagio desse trabalho, foram abertos quasi 50 kilometros de
picada, nas mattas que cobrem a regido.

Est4 ultimado o projecto de caracterizagio do trecho da fronteira nas
cidades de Ponta-Por3 e Pedro Juan Cavallero. :

Na fronteira com o Uruguay, foi assignada a relagio dos valores
numericos das caracteristicas dos 1.044 marecos construidos nas cochilhas
de Sant’Anna e Haedo, o que foi registado e solemnemente approvado

com 2 acta da 17* Conferencia dos Delegados Chefes das duas Com-
Iissdes.

INTERCAMBIO COMMERCIAL

A intensa mobilidade do quadro internacional no momento, as mudan-
cas de politica commercial de varios povos, cujas necessidades se trans-
formam celeremente, obrigam a manter constante actividade e vigilancia
afim de acompanhmos a3 alteragdes tarifarias dos nossog principaes clientes

~
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e as fluctuagdes do intercambio, reajustando a nossa balanga mercantil, de
modo a garantir, pelo menos, a situagio conquistada nos grandes mercados
consumidores do exterior.

Por esses ¢ outros motivos de relevancia, tomou-se a iniciativa constante
do decreto n. 552, de 30 de Dezembro de 1933, que mandou rever e actua-
lizar todos 0s nossos convenios commerciacs.

Em principios do anno findo, apés a denuncia dos accordos existentes,
tratou-se, sem perda de tempo, de examinar as bases de novos entendimentos
com os paizes europeus, visto que fora. concluido com exito o tratado com
os Estados Unidos da America.

Conseguiu-se a assignatura de um protocollo addicional com a Franga,
em que as partes contractantes se concedem o tratamento mutuo de nagdo
mais favorecida, obtendo-se ainda a melhoria das quotas para os productos
brasileiros sujeitos a contingentamento.

Com a Allemanha, Austria, Belgica, Dinamarca, Espanha, Hungria,
Hollanda, Noruega, Portugal, Suecia ¢ Suissa firmamos convenios provisorios,
denunciaveis dentro de curto prazo, condicionados 4 clausula de nagio mais
favorecida.

Dentro de pouco, entretanto, esses accordos terdo expirado e j4 se estu-
dam as novas bases para a conclusio de outros, acompanhando de perto as
mudancas de situagdo dos paizes daquelle continente.

Em Londres, continuam as negociagdes para a conclusio do novo
accordo com a Gra-Bretanha e estudam-se, cuidadosamente, as estipulagdes
referentes aos Dominios e possessdes de self-government com as quaes man=
temos constante e vultoso intercambio.

Por outro lado, approximando-se a epocha prevista para a revisio
do schema de pagamento da divida externa, ndo podemos perder de
vista que os nossos tratados commerciaes precisam ajustar-se 4 necessi-
dade de dispormos dos saldos sufficientes para attender os compro-
missos a assumir, muito embora tenham elles de ser convenientemente
reduzidos.

Temos, ainda, de noticiar, com satisfagdo, a recente visita da Missdo
Economica Neerlandeza, com a qual iniciamos negociagdes auspiciosas e
que, dentro em breve, serdo ultimadas, com evidentes vantagens para o
Brasil e para a Hollanda.

O Governo continua a dispensar constante attengio & nossa po litica
economica e fard, quanto for possivel, para defender os interesses nacionaes
.e impulsionar o desenvolvimento das trocas mercantis, dentro do quadro
das necessidades geraes do paiz.
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SOCIEDADE DAS NAGOES

’ 'l.

Durante o anno de 1936, o Brasil participou dos trabalhos dos orgdos
technicos da Sociedade das Nagoes, cooperando, directa ou indirectamente,
nos seus grandes inqueritos de natureza social e economica.

Na qualidade de adherente i convengdo internacional de Genebra, de
1931, para limitar a fabricagio e regulamentar a distribuigio dos estupefa-
 cientes, collaborou, tambem, activamente, na campanha promovida contra
o trafico do opio e de outras drogas nocivas.

Continuando a pratica iniciada em 1932, enviou ao Sccretariado da
Sociedade, para fins de registo, varios actos internacionaes, cumprindo,
assim, o art. 18 do Pacto, que condiciona 2 validez dos tratados a essa
formalidade.

REPARTIGAO INTERNACIONAL DO TRABALHO

Sem'solucio de continuidade, temos mantido contracto e cooperacgiao
com esse"importante orgio technico da Sociedade das Nagoes. Desde 1931,
fazemos parte do seu Conselho Administrativo, e, em 1936, participamos
-das suas quatro reunides regulares e de Conferencia annual, realizada em
Junho, 4 qual enviamos uma delegacdo completa, com a representagdo do
Governo, dos empregadores e dos trabalhadores.

No anno findo, o Brasil ratificou as seguintes. convengées do trabalho:

a) Convengdo fixando a idade minima de admissio dos menores no
trabalho maritimo;

b) Convenciio relativa ao trabalho nocturno das mulheres;

¢) Convengio' relativa 20 exame medico obrigatorio das criancas e
menores empregados a bordo dos navios;

d) Conveng:‘iofconcementef:i indemnizagio das molestias profissionaes.

CORTE PERMANENTE DE JUSTIGA INTERNACIONAL

Outra resolugio digna de referencia especial foj a ratificagio do Proto-
collo de Revisio do Estatuto da Corte de Haya, assignado em Genebra,
em 1929,

O estatuto, a que o Brasil acaba de adherir, contém novas disposigdes
sobre eleigdes de juizes, as quaes se realizam, simultaneamente, no Conselho
e na Sociedade das Nages. Contrariamente ao anterior, permitte a Estados

n&o membros participar das eleicdes que se realizarem, até 1940, para o
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preenchimento de vagas, na Corte, votando tanto na Assembléa, como no
Conselho. Dessa prerogativa j4 nos utilizdmos, tomando parte na elei¢do de
. Outubro do anno passado.

CORTE PERMANENTE DI ARBITRAGEM

Como parte contractante da Convenciio de Haya, de 1907, para a so-
lugio pacifica dos conflictos internacionaes, continuamos representados por
quatro juizes. na Corte Permanente de Arbitragem. Fm 1936, foram reno-
vados, por um periodo de seis annos, os mandatos dos membros brasileiros,
Drs. Alfredo Bernardes da Silva e Francisco Mendes Pimentel, que, jun-
tamente com os juristas Clovis Bevilaqua -e Prudente de Moraes Filho,
integram a nossa representagio.

_ SERVIGO DE COOPERAGAO INTELLECTCUAL

O Servigo de Cooperagio Intellectual, criado de accordo com os princi-'
pios estabelecidos pela Sociedade das Nacdes e as determinacdes do Instituto
Internacional de Cooperacio Intellectual, com séde em Paris, prosegulu
nos seus trabalhos.

E’ de esperar que, do seu desenv olv1mento resultem beneficios effectivos
para o Brasil, correspondendo a0 cuidado que o Governo vem dispensando
a0 assumpto. :

Assim, por seu intermedio, .dcompanhamos os trabalhos preparatorios
da Conferencia de Altos Estudos Internacionaes, a realizar-se em Pans, no
corrente anno. : :

Devemos mencionar, ainda, a participagio do Brasil no Congresso da

-—Educagio Musmal, que se reuniu, em Praga, e a Missdo Cultural enviada

ao Uruguay.
CONFERENCIA AMERICANA DE RADIO-COMMUNICAGOES

De accordo com o resolvido na primeira Conferencia Sul-Americans.
Regional, de Radio-Communicagdes, reunida, na cidade de Buenos Aires
em Margo de 1935, o Governo do Brasil expediu, no devido tempo, os con-
vites, a todos os paizes sul-americanos, solicitando o comparecimento de
suas delegagdes 4 Segunda Conferencia a realizar-se no Rio de Janeiro, em
Junho proximo.

A commissio organizadora dessa Conferencia j4 elaborou toda.s as pro-
posi¢des tendentes 4 revisiio do Accordo de Buenos Aires, encaminhando-as
a0s departamentos competentes, para seu previo exame.
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Em obediencia 4s normas geracs estabelecidas pela Convengdo Inter-
nacional de Telecommunicagdes, firmada em Madrid, no anno de 1932, e de
que o Brasil ¢ parte contractante, os paizes sul-americanos, por intermedio
dessas assembléas periodicas, procuram regular, dentro do ambito regio-
nal, todas as modalidades de melhor aproveitamento para a canalizagdo
das ondas emissoras e maior efficiencia dos servicos publicos e dasl acti-
~ vidades do radio-amadorismo.

VISITANTES ILLUSTRES

Foram numerosas as visitas que recebemos de illustres personalidades
estrangeiras de grande projecciio no scenario politico internacional.

E’ de destacar a presenga, entre nés, em Julho do anno passado, do Se-
nhor Fernando Maurette, sub-director da Reparticio Internacional do
Trabalho, de Genebra. Veiu elle estudar a situagfio dos trabalhadores no
Brasil, as possibilidades que o nosso paiz offerecc a0s immigrantes e as
condigdes actuaes da nossa economisa.

Pelos relatorios apresentados, pelo Sr. Maurette, o primeiro do Conselho
de Administragdo do Bureau Internacional do Trabalho sobre as questdes
de immigragio e colonizagdo, ¢ o segundo sobre os aspectos sociaes do
desenvolvimento economico do Brasil, sente-se a optima impressio que
lhe causou o nosso paiz. : :

Tambem visitaram o Brasil, no decurso do anno de 1936, entre outras
personalidades, o Cardeal Copello, arcebispo de Buenos Aires, o Professor
Victorio Putti, Director do Instituto de Orthopedia da Italia; o Almirante
Eleazar Videla, Ministro da Marinha da N agdo Argentina; o Ministro ja-
ponez, Noakichi Matzama; o Doutor Cesar Charlone, Ministro da Fazenda
do Uruguay; o Senhor Alexandre Weddell, Embaixador americano em Buenos
Aires; o Ministro Henrique Finot, Chanceller da Republica da Bolivia; o
Doutor Augusto Cesar Bado, Ministro do Interior do Uruguay; o Chancelle,
Carlos Saavedra Lamas, Ministro das Relagoes Exteriores da Republica
Argentina; o Professor Nicolas Politis, Ministro da Grecia em Paris; o
Senhor Cordell Hull, Secretario de Estado dos Estados Unidos da Ameries
do Norte; o Doutor Jorge Soto del Corral, Ministro das Relagdes Exteriores
da Colombia; Monselhor Cortesi, Nuncio Apostolico de Buenos Aires; o
Senhor Gustavo Schalloterer, Director Geral do Ministerio de Economisa da
Allemanhs; e os escriptores Georges Duhamel, Stefan Zweig, Emil Ludwig
e Jo&o de Barros.
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LIGA DAS NACOES
N. 1

Reparticdo Internacional do Trabalho. Coérte.  Permanente de Justica
Internacional. Cérte Permanente de Arbitragem. ReparticGes Inter-
nacionaes

Durante o anno de 1936 o Brasil acompanhou com o mais vivo
interesse os trabalhos da Liga das NagGes, continuando a tomar parte nas
actividades dos seus orgdos technicos de caracter humanitario, a0os quaes
emprestou collaboracdo constante e dedicada.

Os grandes inqueritos emprehendidos pela Liga das NagGes merecem a
nossa especial attengdo. Assim, o que recahiu sobre a influencia da slimen-
tacdo despertou grande curiosidade nos nossos meios scientificos e parti-
cularmente entre os hygienistas, interessando a opinifio publica em geral.
O assumpto teve tal relevancia para nés que a elle seré dedicado um capi-
‘tulo especial do presente relatorio. :

Outros inqueritos como: sobre a polluigio do mar pelos hydrocarburetos,
questdo que affecta aos pescadores e 4s praias de banho; sobre o cinema
educativo, sobre umificagio de leis em materia de letras de cambio, notas
promissorias e cheques, foram estudados com cuidado pelas autoridades
competentes da administragdo, tendo sido remettidas ao Secretariado da
Liga as nossas respostas aos questionarios apresentados.

Parte contractante da Convengfio internacional de Genebra, de 1931, .
pars limitar a fabricagiio e regulamentar a distribuicdio dos estupefacientes,
o Brasil participou activamente da campanha incessante promovida pela
Liga contra o trafico do-opio e de outras drogas nocivas. Com a creagso da
Commissio Nacional de Fiscalizagdo dos Entorpecentes, a questdo tomou
grande desenvolvimento entre nés e por esse motivo serd ella tratada em
leapitulo 4 parte.

Signatario da Convengdo internacional para a simplificagdo das forma-
lidades alfandegarias, celebrada em Genebra, em 1923, o Brasil, na obeer-
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vancia das suas disposicdes, remetteu ao Secretarindo da Liga todas as leis
.que alteram as nossas tarifas, assim como 10 exemplares do volume em que
ellas se encontram colligidas.

Em Setembro, realizou-se em Genebra uma Conferencia internacional
sobre o emprego da radiodiffusdo no interesse da paz. ( Brasil nella se fez
representar pelo Senhor Elyseu Montarroyos, delegado brasileiro.junto ao
Instituto Internacional de Cooperacio Intellectual. Por essa occusiio, foi
firmada uma Convengio em que ficaram consignadas as medidas que os
Governos devem tomar afim de impedir que a radio-diffusio seja utilizada
em prejuizo do bom entendimento internacional. A referida Convencio;
- assignada pelo Delegado do Brasil, est4 sendo objecto de estudos pelos orgéos
competentes da administracio publica, para ser em seguida submettida ao
Poder Legislativo. '

Em 1932, o Brasil tomou a iniciativa junto a0 Secretario Geral de Liga
das Nagdes para que lhe fosse permittido registar, de accordo com o artigo
18 do Pacto, os tratados por nés concluidos. Esse gesto, além de apresentar
uma deferencia i Liga significava o nosso proposito de nos conformarmos
com os principios instituidos em Genebra, segundo os quaes a validez dos
tratados € condicionada a0 seu registo no Secretariado. I’ uma forma de
repudio aos tratados secretos. Foram assim registados na Liga, a pedido
nosso, varios tratados em que o Brasil ¢ parte. Em 1938, essa prarica foi
continuada, tendo sido remettidos ao Secretariado da Liga, para fins de

registo, os textos dos seguintes tratados, por nés assignados, com varios
‘paizes amigos:

COLLECCAO DE ACTOS INTERNACIONAES

Fasciculo n. 59

Tratado geral de arbitramento interamerieano.
Assignado em Washington a 5 de Janeiro de 1929,

Fasciculo n. 60
Protocollo relativo a clausulas de arbitragem,
Assignado em Genebra a 24 de Setembro de 1923.

Fasciculo n. 61

Actos Internacionaes sobre nacionalidade.
Assignados em Haya a 12 de Abril de 1930

d por occasifio da Conferencia
(" para a Codificagfio do Direito Internacional,
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Fasciculo n. 62

Convencio interpacional para a repressio da circulagio e do trafico das
publicagdes obscenas.
Assignada em Gencbra a 12 de Setembro de 1923.

Fasciculo n. 65

Accordo entre o Brasil e a Suecia para a assistencia reciproca a b-rasi_-
leiros e suecos doentes das faculdades mentaes.

Concluido no Rio de Janeiro por troca de notas datadas de 27 de J a-
neiro de 1932.

14

Fasciculo n. 68

Accordo entre o Brasil ¢ a Dinamarca para a assistencia reciproca a
brasileiros e dinamarquezes doentes das faculdades mentaes. '

Concluido no Rio de Janeiro por troca de notas datadas de 25 de Agosto
de 1932.

Fasciculo n. 71

Tratado de extradigdo.
Brasil e Italia. _
‘Rio de Janeiro, 28 de Novewbro de 1931.

Fascz'culo n. 72

Accordo administrativo substltumdo o de 26 de Agosto de 1930 (malas
diplomaticas)
Troca de notas.

Brasil e Polonia.
Rio de Janeiro, 15 de Outubro de 1932.

Fasciculo n. 77

Accordo para a delimitagfio das aress ribeirinhas.
Troca de notas.

Brasil ¢ Guyana Britannica.

Londres, 27 de Outubro e 1° de Novembro de 1932.
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Fasciculo n. 81

Accordo relativo 4 visita de vasos de guerra.
Troca de notas.

Brasil e Allemanha.,

Rio de Janeiro, 12 e 14 de Julho de 1933.

" Fasciculo n. 83

Tratado de Commercio e Navegacgo.
Brasil e Uruguay.
Rio de Janeiro, 25 de Agosto de 1933.

Fasciculo n. 85

Convenio — Permuta de Professores e Alumnos.

Brasil e Uruguay. '

Montevidéo, 1° de Agosto de 1921.

Ainda ndo foi possivel registar a totalidade dos tratados firmados nestes
ultimos annos, devido 4s difficuldades de nio serem todos elles impressos,
occasionadas pela falta de uma imprensa propria no Itamaraty, para ‘at-
tender aos seus multiplos servigos. ‘

REPARTICAO INTERNACIONAL DO TRABALHO

Deixando de lado o exame da parte politica da Liga das Nacdes, affecta
& outro servigo deste Ministerio, passamos a relatar a actuagido do Brasil
na Repartigio Internacional do Trabalho. E’ por intermedio deste orgsio
technico da Liga que mantemos contacto com Genebra. A nossa fidelidade
a essa instituicio tem sido altamente apreciada nos seus meios dirigentes e
em todos os innumeros meios internacionaes que militam, em Genebra, pela
manutengéo ¢ consolidagio da paz. Quando, em 1928, se tornou effectiva a
nossa retirada da Liga das Nagdes, o desejo que manifest4mos de conservar
0 nosso logar na Organizagiio Internacional do Trabalbo encontrou certa
resistencia. Ndo havia precedentes e esse simples facto bastou para atordoar
os juristas genebrinos. Por outro lado, certas entidades internacionaes que
ndo reunem todos os attributos de Estado independente ¢ que por isso ndo
fazem parte da Liga das Nagdes, vinham ha muito tempo pleiteando, sem
successo, a sua incorporagio 4 Organizagso Internacional do Trabalho.
O desejo do Brasil creava, portanto, certas difficuldades, mas foi finalmente
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gatisfeito. Mais tarde os mesmos juristas se felicitarem de terem aberto m&o '
de um rigorismo excessivo na interpretagio dos textos. O precedente do
Brasil foi valioso e serviu para que o Japdo, mesmo quando se retirou
da Liga, continuasse a sua collaboragio na Repartigio Internacional do
Trabalho, e, ainda-mais, permittiu que os Estados Unidos 2 ella adherissem,
sem comtudo pertencerem 4 Liga das Nag0es.

O presiigio de que disputa o Brasil na Organiza¢iio Internacional do
Trabatho é incontestavel. Desde 1931, fazemos parte do seu Conselho de
Admipistracio. Em 1936, participimos das suas quatro reunibes regulares:
em Janeiro, Abril, Junho e Outubro, tendo nellas representado o Brasil o
Consul Geral em Genebra, Senhor Jodo Carlos Muniz. A’ Conferencia an-
nual, realizada em Junho, cnvidmos uma delegagdo completa, com a repre-
sentagiio do Governo, por dois delegados, dos empregadores, pelo Deputado
classista Doutor Vicente Galliez e dos trabalhadores pelo Deputado Jo&o
Crysostomo de Oliveira, Presidente de syndicatos brasileiros, além de Con-
selheiros technicos. A delegacdo foi presidida pelo Ministro do Brasil em
Berna, Sua Excellencia o Doutor J. T. Nabuco de Gouvéa. Em Outubro
realizaram-se”duas sessdes maritimas da Conferencia do Trabalho, nas quaes
fomos representados pelo Consul Geral em Genebra.

Em 1936, o Brasil ratificou as seguintes convengdes do trabalho:

@) Convengdo fixando a idade minima de admissdo dos
menores no trabalho maritimo;

b) Convengdo relativa ao trabalho nocturno das mulberes;

¢ Convengio relativa ao exame medico obrigatorio das
criangas e menores empregados a bordo dos navios;

d) Convengdo concernente & indemnizagdo das molestias-
profissionaes.

Eleva-se, assim, a oito o numero das convengdes ratificadas pelo Brasil
sobre um total de 49, que tantas so as adoptadas pelas Conferencias do Tra-
balho, de 1919 até a presente data. A proporgéo, como se vé, € pequena e
poderia ser um pouco augmentada sem inconvenientes para nés.

Grande parte das convengoes do trabalho, ainda nio ratificadas pelo
Brasil, tratam de materias que néo nos interessam ou affectam directamente
ou cuja legislagdo internacional nfio corresponde ainda ao estado da nossa
situagdo social ou industrial. Muitas dellas tratam da duragéo da semana de
trabalho em varias industrias, limitando-a a 40 horas. O seu objectivo prin-- -
cipal é de combater a falta de trabalho que condemna & inactividade milhdes



‘de operarios na Europa ¢ nos Estados Unidos. No Brasil o problema nao
se apresenta. A nossa luta é contra a falta de bragos.

Outras convengdes, porém, poderiam ser ratificadas pelo Brasil, pois

o numero clevado de ratificagdes influc cnormemente sobre a posicdo de
destaque de que goza um paiz na Organizagdo Internacional do Trabalho.

Emittindo parecer sobre as Convengdes ¢ recommendagdes adoptadas
pela Conferencia do Trabalho em 1935, por nés submettidas ao Poder Legis-
lativo, em Outubro de 1936, Sua Excellencia o Senhor Ministro do Trabalho
pronunciou-se favoravelmente 4 approvagdo da Convengdo relativa ao
emprego das mulheres nos trabalhoss subterraneos de minas de qualquer
categoria, por jd estar incorporada na legislagdio social brasileira a materia
de que ella cogita, ez-vi do artigo 5° do decreto n. 21.417 A, de 17 de Maio
de 1932, que prohibe o trabalho das mulberes nos subterraneos, nas
mineragdes em sub-sélo e nas pedreiras, obras de construcgéo publica ou
particular e bem assim nos servigos insalubres ou perigosos.

Do mesmo modo como a Convengdo a que acabamos de nos referir,
pode ser ratificada pelo Brasil, sem inconvenientes, deve haver outras entre
as 49, e poderemos, sem prejuizos ou difficuldades, elevar o numero das nossas
ratificagdes e augmentar ainda mais o prestigio de que merecidamente goza
0 nosso paiz na Reparti¢gdo Internacional do Trabalho, incorporando 4 nossa
legislagio social as medidas estipuladas nas Convengdes internacionaes

Convidado pelo Governo brasileiro chegou ao Rio de Janciro em Julho
o Senhor Fernand Maurette, Sub-Director da Reparticdo Internacional do
Trabalho. Veio elle estudar entre nésa situagdo dos trabalhadores em geral,
as possibilidades que o Brasil offerece aos immigrantes e as condigdes
actuaes da economia brasileira. A visita durou tres semanas, comprehendendo
uma estada de 10 dias no Estado de Sio Paulo. O nosso hospede teve
opportunidade de visitar varias fabricas nesta Capital, em Petropolis
e em Sdo Paulo, algumas fazendas," nucleos coloniaes, a Hospedaria de

_ Immigrantes, aqui ¢ em Sao Paulo, assim como os Departamentos do
Trabalho nas duas cidades.

O Senhor Maurette partiu muito bem impressionado com o que viu
e observou no’ nosso paiz, havendo apresentado 4 sessio do Conselho de
Administragdo do B. I. T., em Outubro, um interessante relatorio sobre as
questes de immigragdo e colonizagdo no Brasil. Posteriormente apresentou
elle um segundo relatorio sobre as aspectos sociaes do desenvolvimento
econonfico do Brasil, de que, por ¢mquanto, s6 tivemos noticias por
transc.:npgﬁes resumidas pelas agencias telegraphicas. Sabemos, porém, que
os dois trabalhos do Senhor Maurette sio muito favoraveis ao nosso paiz.
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Sio de cvidentes Vantagens taes visitas de personalidades que por mais
cultas ¢ instruidas que scjam, reecbem verdadeiros golpes de surpreza ¢
revelagdo deante dos nossos progressos materiacs, de que, na Europa, nio
tém uma nogio cxacta.

Scria muito interessanic procurar, cntre nés, o meio de se realizar
opportunamente, no Rio de Janciro uma Conferencia regional do Trabalho, a
exemplo da que se reuniu em Santiago do Chile, em fins do anno de
1935. Aqui fica langada a idéa.

CORTE PERMANENTE DE JUSTICA INTERNACIONAL

Um facto dc espeeial importancia nas nossas relagdes com esse orgio
componenic da Liga das Nucoes, com séde em Haya, foi o ratificacio pelo
Brasil, do Protocollo de revisio do Estatuto da Corte, assignado em Genebra,
em 1929. A demora na ratificagio desse aclo prende-se a varios motivos de
ordem politica, que escapam 4 natureza deste relatorio.

O Brasil havia ratificado o Protocollo primitivo creando a Coérte de
Haya, velha aspiraciio que se iornou realidade em consequencia do Tratade
de Paz de Versalhes. Afim de facilitar a adhesio dos Estados Unidos 4 Corte,
depois desse paiz haver deixado de ratificar o referido tratado, foi convocada
uma Conferbneia internacional em Genebra, em 1929, da qual resultou o
Protocollo do Estatuto revisto. .

As alteragdes du-organizagio da Cérte, introduzidas no novo estatuto,
de conformidade com o Protocollo assignado em.Gencbra a 14 de sctembro
de 1929, abrangem os seguintes pontos: suppressio dos supplentes de juizes,
obriga¢do da permancncia dos juizes na séde da Cérte, pareceres consultivos
€ participagio dos Eslados nio membros da Liga nas cleigoes dos juizes.

Esta ultima questio interessava-nos muito de perto. O paragrapho
ultimo do artigo IV do novo Estatuto determina:

“Na ausencia de accordo especial, a Assembléa, por proposta
do Consclho, cstabelecers as condigdes cm que um Estado nio membro,
mas que houver acceito o Estatuto de Corte, pode participar nas
eleigdes dos juizes da mesma Cérte.”

Nenhum accordo especial havia para attender a situagdo do Brasil.
(_) unico accordo especial do genero fora concluido para facilitar a cntrada
dos Estados Unidos. Dispunha elle que este paiz tomaria parte nas cleigdes

de juizes que se realizassem, tanto na Asscmbléa como no Consclbo da Liga
Annexo A == 1936 — 2
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das Nagoes. Mas, o accordo sc tornara inoperanie, ¢m consequencia da
repudiagio pelo Senado americano, do Protocollo de Istatuto revisto ¢
do Protocollo de adhesio dos Estados Unidos.

Para regulamentar a situagiio dos outros Iistados ndo membros
da Liga foi crcado um Comité de Juristas, que se reuniu ¢m  Genebra.
Consultados pelo referido Comité, expuzemos o no=so ponto de vista
manifestando o proposito de votarmos tanto na Assembléa, como no
Conselho da Liga das Nagdes, nas clei¢oes de juizes da Corte, a exemplo do
que fora estipulado com relagio aos Lstados Unidos, em Protocollo
especial. Igual ponto de vista externou o Delegado do Japido em Genebra
e, quanto & Allemanha, que cstava nas mesmas condigdes, desinteressou-se
da questdo.

O Comité de juristas ndo pode, a principio, acceitar o ponto de vista
expresso pelo Brasil ¢ pelo Japdo. Propoz uma formula transaccional, assim
concebida:

I. Se um Estado ndo membro da Liga, mas parte do Estatuto
da Corte, assignala ao Secretario Geral seu desejo de participar numa
elei¢do, este Estado serd admittido, de dircito, a tomar parte no voto
no seio da Assembléa.

IL. .Si o Estado manifesta o desejo de votar egualmente no Con-
selho, e Assembléa, em decisio tomada: por maioria de dois
tergos resolverd a admissio desse Estado a votar igualmente
nesta elei¢go.

S_el bem que esta formula nos collocasse em situagdo de igualdade com
o Japdo, achamos que nio podiamos acceital-a, visto nio nos convir correr
0 risco de uma derrota na Assembléa cada vez que manifestassemos o de- -
sejo de votar no Conselho. Tal exigencia ndo tinha sido prevista com relagdo
a0s Estados Unidos e ndo havia motivo de mantel-a para com o Brasil e o
Japdo. Estes dois paizes fizeram ver ao Comité de Juristas que ndo a podiﬁm
acceitar. Por outro lado, o Comité argumentava que nio podia crear em
favor de um Estado ndo membro da Liga uma situagio privilegiada sobre
um Estado membro que ndo tivesse assento no Conselho.

Finalmente, o engenho dos juristas de Genebra fez com que fossc
encontrada a formula que nos satisfizesse. Por clla, obtivemos o dircito de
votar tanto na Assembléa, como no Conselho, nas elcigoes de Juizes da
Corte, mas esse dircito s6 vigorars até 1940, quando a situagdo serd de
novo examinada.
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Delle j& nos prevalecemos tumando parte nas cleigdes de Juizes da Cérte
que se realizaram no mez de Outubro. No Consclho da Liga votou pelo
Brasil o nosso Ministro em Berna ¢ na Assembléa, o Consul Geral em
Genebra. '

Estamos com a nossa situacio perante a Corte de Haya perfeitamente
regularizada, o que nos permittird cxercer ali um papel de accordo com ae
nossas gloriosas tradi¢cbes emn materia de justiga internacional. Dois juizes
brasileiros os Doutores Ruy Barbosa e Epitacio Pessoa foram eleitos para a
Corte de Haya. Gragas ao engenho de talento de outro brasileiro, o Doutor
Raul Fernandes, a Cérte poude adquirir um real prestigio com a adopgdo
pela maioria dos Estados da formula de sua autoria, conhecida pelo nome de
“Clausula facultativa de jurisdicgdo obrigatoria”. Em face de tio eloquentes
servigos prestados pelo Brasil, no passado, 4 Institui¢do de Haya parece-me
que ndo serd descabivel pensarmos em apresentar opportunamente o nome
de um brasileiro digno e illustre em condigdes de exercer as funcgodes de juiz,
cndo-sc em vista as alteragoes ultimamente introduzidas, sobretudo no que
diz respeito 4 obrigatoriedade de residencia em Haya.

CORTE PERMANENTE DE ARBITRAGEM

Parte contratante da Convengdio de Haya, de 1907, para a solugio
pacifica dos conflictos internacionaes, continuamos representados na Cérte
Permamente de Arbitragem por quatro juizes. Esta Corte Permanente, que
alguem j4 disse ndo ser nem cérte nem permanente, mas simplesmente uma
ista de juizes, renovada periodicamente, tem actualmente, entre outras
funcgdes, a de designar os candidatos ao cargo de juiz da Corte Permanente
de Justica Internacional. No anno de 1936 foram renovados por um periodo
de seis annos os mandatos dos membros brasileiros Doutores Alfredo
Bernardes da Silva e Francisco Mendes Pimentel que continuario a nos
Iepresentar juntamente com os seus collegas Doutores Clovis Bevilaqua ¢

Prudente de Moraes Filho.
REPARTIGOES INTERNACIONAES

Eleva-se a trinta o0 numero de Reparti¢des Internacionacs a que o Brasi
se acha ligado. Algumas dellas, de caracter universal creadas em virtude de
convencio internacional,” organizagdes de caracter perfeitamente definido
merceem toda a nossa consideragio ¢ ndo ha nenhum motivo para que dellas
Dos desliguemos. Acham-sé nesta categoria: a Uniso Postal Universal, s
Unio Internacional das Telecommunicagdes, a Unig_()\ Internacional para a
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protecgio da propricdade industrial, a Unido Internacional para a protccgdo
das obras litterarias ¢ artisticas, a Repartigio Intcrnacional do Trabalho,
a Corte Permancnte de Justia Internacional, a Corte Permancnte de
Arbitragem © a Reparti¢io Intcrnaciomal de Hygicne Publica.

Qutras Repartigoes internacionaes acham-s¢ nas mesmas condicoes das
que foram assignaladas no paragrapho precedente com a unica diffcrenga
de serem restrictas ao continerite americano. Sdo cllas: A Unido Paname-
ricana, a Repartigio Sanitaria Panamcricana, o Instituto Internacional
Americano dc Proteecio 4 Infancia, o Comité Permancnte da Iistrada de
Ferro Panamericana ¢ a Unido Postal das Americas ¢ da Lspanha. Esta
ultima Reparticio, sc bem  que ultrapasse a esphera americana, tem sua
sédc ecm Montevidéo ¢ sua origem numa Convengiio internacional.

Além dessas duas categorias, ainda podemos apontar outras organizacoes
bem definidas, dc fins utilitarios, comquanio ndo reunam os requisitos
acima enumcrades, como o Instituto Intcrnacional de Cooperagio Intel-

 lectual.

Sobre trinta, ficam assim classificadas quatorze. Poderi haver ainda
algumas que offerecam reacs vantagens para 0 nosso paiz, mas o que nao.
resta duvida ¢ quc ha cerlamente muitas inteiramente inuteis, de fins mal
definidos, dc origem incerta.

A Secgio dos Limites ¢ Actos Internacionacs, com o intuito de por
ordem numa situagio que sc vae aggravando, tornando-se cada vez mais
oneresa ao Thesouro publico, preparou uma circular que foi dirigida a todas
as Repartigdcs Internacionacs a que nos achamos ligados ou ds que se sup-
punha cstarmos ligados. As respostas recebidas contémm dados muito signi-
ficativos. O estudo continua cin andamento ¢ ji produziu o resultado de nos
desvencilharmos de algumas poucas Repartigoes, depois de termos satis-
Jeito os nossos compromissos financeiros para com cllas.

O repertorio das organizagoes internacionacs publicado pela Liga das
Nagbes contém umn numero impressionante de associagoes, repartigdes, com-
missdes, cte. A grande maioria dellas, porém, sc relaciona com agrupamentos
6 corporagdes nacionacs ¢ a repartigdo central internacional nio é estabelecida
s2n80 com o fim de promover reunides, mantendo um contacto muitas vezes
util entre os diversos centros espalhados pelo mundo. Com o conhecimento
reciproco que dahi nasco pode originar alguma acgdo benefica em prol da
paz. Mas ndo ha nenhuma razio para que os Governos estipendicm cssas

_ confcrencias.

O criterio 2 estabelecer-se neste .caso parece-nos ser de que o Governo
deve concorrer para o custcio das Repartioes que tém a sua origem num
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acto internacional perfeito,isto ¢, num tratado, conveneiio, accordo ou numa
nota diplomatica.

N .Quanto é.s.outms Reparti¢des, impde-se a continuag¢do do estudo ji
iniciado com o fim de limitar os compromissos do nosso paiz que assim
poderdo, com menos difficuldade, ser satisfeitos sempre em dia, pontual- .
mente.
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RESPOSTA DO SENHOR PRESIDENTE DA . REPUBLICA
AO CONVITE PARA A CONFERENCIA DE CONSOLI-

DACAO DA PAZ

N. 2
Rio de Janeiro, 22 de Fevereiro de 1936.

EXCELLENTISSIMO SENHOR PRESIDENTE FRANKLIN ROOSEVELT,

Por intermedio do Senhor Embaixador Hugh Gibson, digno represen-
tante dos Estados Unidos da America junto ao Governo Brasileiro, tive a
osatisfacdo de receber a carta que Vossa Excellencia me dirigiu sobre a au
piciosa inielativa da convocagdo de uma Conferencia Inter-americana, com
o fim de estudar e estabelecer o melhor meio de garantir a Paz na America.

As nobres palavras com que Vossa Excellencia justifica essa generosa
idéa encontraram a mais decidida sympathia de parte do Governo e do Povo
Brasileiro. A nossa tradicdo pacifista, a preferencia que sempre demonstramos
pelas soluces conciliadoras ¢ o forte sentimento americanista que inspira
a nossa politica internacional ji presumiam o nosso sincero acolhimento a
suggestio de Vossa Excellencia, tio elevada nos scus objectivos e na maneira
como foi apresentada aos demais paizes do Continente. Pode Vossa Excel-
lencia contar, portanto, com a nossa lcal ¢ franca cooperagdo para trans-
formar cm realidade essa nobre iniciativa, destinada certamente a marcar
nova época na historia das relagdes politicas dos paizes americanos.

Valho-me do enscjo para renovar a Vossa Excellencia as expressoes
da minha maior estima ¢ alta consideragio.

(ass.) GETULIO VARGAS.
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N, 3

Observagdes do Governo Brasileiro sobre 0 ante-projecto de. programma
da Conferencia Interamericana de Consolidacdo da Paz

O Governo do Brasil examinou com a devida attengdo o projecto pre-
liminar do programma, organizado para a Conferencia internamericana
de consolidagdo da paz, convocada por Sua Excellencia o Senhor Pre-
sidente dos Estados Unidos da America, e fez as observagdes que passo
a expor e que rogo a Vossa Excellencia a bondade de transmittir ao Con-
selho Dircctor da TUnifio Panamericana.

Preliminarmente, entende o Governo do Brasil que se deu demasiada
extensdo a tal programma. Parece-lhe, realmente, que a finalidade visada
pelo Presidente Roosevelt, na sua carta convite de 30 de Janeiro ultimo,
cra apenas determinar a melhor forma de se assegurar 2 manutencio da
paz centre as Republicas amerieanas. -

Os outros assumptos, suggeridos ulteriormente e incluidos no referido
projecto, sio todos, sem duvida, interessantes, mas poderiam perfeitamente
sem grave inconveniencia, ser deixados para a Oitava Conferencia interna-
cional americana, a realizar-se em Lima no fim do proximo anno.

Por outro Iado, parece de boa regra nio sobrecarregar a agenda da Con-

_ferencin, porquanto, se houver muita materia a ser diseutida, difficilmente
se colherdo resultados praticos  apreciaveis.

Assim, pois, acredita o Governo do Br

asil que seria de vantagem
restringir-se tal programma,

a0s topicos que mais de perlo dizem com os
intuitos que inspiraram a nobre iniciativa do Presidente Roosevelt.

O Governo do Brasil quer prevaleeer-se deste ensejo para, dentro dos
dois primeiros topicos do projecto de agends, subordinados ao titulo de
“Organizaciio da Paz”, assignalar alguns pontos que, a seu ver, merecem
. ser considerados pela Conferencia. Sio clles os seguintes: '

I°. A ratificacdo, por todos os paizes americanos, do Tratado de ar-

bitragem ¢ da Convengiio de conciliagio firmados em Washington a 5 de
Janeiro de 1929, -- com a suppresi

0 de quaesquer reservas das partes con-
tratantes;

2."'. A tmnsf'ormacﬁo dos artigos 1° ¢ 20 do Tratado anti-bellico, firmado
no Rio de Janeiro a-10 de Outubro de 1933, cm declaragdio de principios
das Republicas americanas, acceita e proclamada por todas;
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3°, O estudo de novo acto collectivo, destinado a reforcar 0s meios de
prevenir a guerra entre paizes amencanos, no qual se preveja o recurso, em
caso de controversia, aos bofis' officios ou mediacdo de homens eminentes
de qualquer de entre elles, ¢, na hypothese de guerra no _Continente, se
adoptem medidas para a detcrminacdo do aggressor e a assistencia ao
aggredido;

4°) O estudo do problema da seguranga eollectlva

N 4
REGIMENTO DA CONFERENCIA INTERAMERICANA DE CONSOLIDACAO DA PAZ

CAPITULO I

FUNCCIONARIOS . DA CONFERENCIA

SECCAO I

O Presidente Provisorio

Artigo 1. O Presidente da Republica Argentina designaré o presidente
provisorio que presidird § sessdo inaugural e continuard exercendo suas
funcgdes até que a Conferencia eleja o presidente effectivo.

SECCAO I1
O Presidente effectivo

Artigo 2. O presidente effectivo da Conferencia serd eleito pelo voto -
da maioria ahsoluta dos Estados representados na Conferencia.

Artigo 3. Sd@o attribuigdes do presidente effectivo:

1°. Presidir 4s sessdes da Conferencia e apresentar a estudo as materias
conforme estejam inscriptas na ordem do dia.

2°, Dar a palavra aos delegados na ordem em que a pedirem.

3°. Decidir todas as questdes de ordem que occorrerem nas discussdes
da Conferencia, sem prejuizo de que se alguma delegagio o sohcltar 2
decisio tomada serf submettida 4 resolugfio da Conferencm
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40, Fazer proceder 4s votagdes e annunciar 4 Conferencia o resultado

da mesmas de conformidade com o artigo 17.
5°. Transmittir aos delegados com anterioridade a cada sessiio, por meio

do secretario geral, a ordem do dia das Sessdes Plenarias.
6°. Ordenar 4 secretaria, uma vez approvada a acta, que dé conta 4
Conferencia dos assumptos que tenham entrado depois da sessdio anterior.
70, Prescrever todas as medidas necessarias para manter a ordem e fazer

cumprir estrictamente o regimento.
SECCAO IIT
Os Vice-Presidentes

Artigo 4. Na primeira sessio serd estabelecida por sorte a ordem de
precedencia na collocagio das delegacies. Nesta ordem serdo chamados os
presidentes das delegacdes a supprir a falta do presidente nos casos previstos

por este regimento.
Artigo 5. No caso de ausencia do presidente, exercerd suas funecgdes
0 respectivo vice-presidente, de aceordo eom com o disposto no artigo 3.

SECCAO IV
O Secretario Geral

Artigo. 6. O Secretario Geral da Conferencia serd designado pcelo

Presidente da Republica Argentina.
Artigo 7. Sfo attribuictes do Seeretario Geral:

I°. Organizar, dirigir e coordenar o irabalho dos secretarios auxiliares,
secretarios das commissdes,_interpreics, amanuenses ¢ quacesquer outros

empregados que o Governo da Republica Argentina designar para o servigo

da Secretaria da Conferencia.
2°. Receber, distribuir e responder a correspondencia ofiicial da Con-
ferencia, de accordo com as resolugdes da Conferencia. |
3°. Preparar ¢ fazer preparar, sob sua direcgio, as actas das
sessOes de accordo com: as noias que lhes transmittirem os sceretarios; ¢
distribuir entre os delegados, antes de cada sessdo, exemplares impressos

- ou mimeographados da acta da sessio anterior, para o estudo na

Conferencia.
4°. Rever as traducgdes que fizerem os ind erpretes da Conferencia.
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5°. Distribuir entre as commisstes os assumptos sobre os quaes tenham
de dar parecer, ¢ pOr 4 disposicio das ditas commissdes tudo que seja
necessario para o desempenho de suas funecgaes.

6°. Redigir a ordem do dia, de accordo com as instrucgdes do Presidente,

7°. Ser o intermediario entre as delegagdes ou entre os seus respectivos
membros em todos os negocios relativos 4 Conferencia, e entre os delegadas
e as autoridades argentinas.

8°. Transmittir as actas originaes da Conferencia, assim como as das
Commissdes, ao Director Geral da Unido Panamericana para conservagio
nos archivos deste instituicdo.

9°. Exercer quesquer outras funcgdes que lhe confiem o Regimento, a
Conferencia ou seu Presidente.

CAPITULO II

COMMISSOES DA CONFERENCIA

‘Artigo 8. Serdo organizadas as commissies que a Conferencia julgar
necessarias para estudar, informar e formular projectos sobre os topicos do
programma. Cada delegacdo tem o direito de estar representada por um ou
mais membros em cada uma das commissges. O Presidente da Conferencia
designard o pessoal- das commissdes em conformidade com as listas -
submettidas pelos presidentes das delegagdes, indicando os membros das
delegagGes que tenham de represental-as emmcada uma das commissdes.

Organizar-se-i uma Commissdo de Iniciativas formada pelos Presidente
das delegacdes e presidida pelo Presidente da' Conferencia.

Na primeira sessio plenaria, o Presidente, com a approvagio da
Conferencia, nomearid uma Commissio de Credenciaes. '

Artigo 9. Cada commissio clegeri de entre seus membros um pre-
sidente e um vice-presidente.

Artigo 10. O Presidente de cada commissdo designard um dclegado
relator para cada topico ou grupo de topicos correlacionados. As funcgdes
dos delegados relatores serio: '

I°. Iniciar a discussio do ponto submettido a exame e apresentar um
relatorio que contenha os antecedentes ¢ uma analyse dos diversos aspectos
da questdio; este relatorio servird de base para a discussdo.

2°. Concluida s discussgo, o delegado relator resumird o debate cm um
relatorio e formulard, em conformidade com a opinido da mamrla da Com-
missdo, o projecto que, ap6s approvacio da Commissdo, serd submettido
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4 Conferencia. Poderd ser designado um delegado como relator geral pars,
apresentar 4 Conferencia as conclusdes da Commissio.
30, A minoria de uma Commissdo erd o dircito de nomear um relator
que apresentc & Conferencia as opinides da minoria ¢ 03 pro,lcctos que clla
tenha formulado.

CAPITULO III
AS DELEGAGOES

Artigo 11. Os delegados podem fazer uso da palavra e ler manuscriptos
em sua propria lingua. Os interpretes verterio um resumo da exposi¢do do
delegado nos outros idiomas officiaes da Conferencia, a menos que o orador
ou qualquer delegado exija a versdo integral do discurso.

Os interpretes fardo igual vers3o das ohservagdes do Presidente e do
Secretario Geral. '

Artigo 12. Cada delegado poders apresentar 4 Conferencia, por eseripto
2 sua opinifio sobre a materia em discusso, ¢ pedir que a consigne na acta
da sessfio em que for apresentada.

Cada delegagdo que nio estiver presente a uma votagdo pode apresentar
ou enviar ao secretario o seu voto por escripto, e, 20 apurar-se a votagdo, esse
voto serd contado nella como se a delegagdo tivesse estado presente.

Artigo 13. O Director Geral da Uniio Panamericana serd considerado
como membro ex-officio da Conferencia, mas sem direito de voto.

CAPITULO 1V

SESSOES DA CONFERENCIA E DAS COMMISSOES

Artigo 14. A sessdo inaugural colebrar-:e-:i no dia e logar que o Governo
Argentino designar. As demais sessGes realizar-se-3o nas datas que a
Conferencia determinar.

Artigo 15. Para haver sessio é necessario que esteja representada nella,
por algum de seus delegados, a maioria das nagdes que tomam parte na Con-
ferencia.

Artigo. 16. Aberta 2 sessdo, serit lida pelo Secrctario Geral a acta da
sessao anterior, & menos que seja dispensada a leitura. Depois das obser-
vagles que o Presidente ou qualquer dos delegados fizer sobre ella, e das
quaes se tomari nota, serf a acta posta a votos.

Artigo 17. Nas deliberagdes das sessies plenarias, assim como nas da
commissdes, a delegagio de cada Republica representada na Conferencia terd



— 20 ~ , ANNEXO A

um s6 voto, ¢ os votos serio dados nominal e separadamente ¢ langados nas
actas. '

A vdta(;ao sera feita, em regra geral, de viva voz, a menos que algum
delegado pega que tenha logar por eseripto. Neste caso, cada delegagdo
depositari em uma urna uma cedula com 2 declaragio do nome da sua
respectiva nagdo ¢ o sentido cm que ¢ dado o .voto. O sceretario lerd cm
voz alta as cedulas ¢ fard a apuracio dos votos.

Artigo 18. A Conferencia nio votard nenhum relatorio, projecto ou
proposta que verse sobre alguns dos assumptos incluidos no programma,
scnido quando cstejam representadas nella, por um ou mais delegados, pelo
menos duas tercas partes das nac¢des que a clla concorram.

Artigo 19. Toda a proposta que emende a inogdo, projecto ou resolugio
em discussio, serd remettida ao estudo da respectiva Commissdo, a menos
que a Conferencia, pelo voto de dois tergos das delegagoes, decida o contrarie.

Artigo 20. As cmendas serdo apresentadas a discussdo ¢ a votagdo antes
gue o artigo ou proposta que pretendam modificar.

Artigo 21. Pelo voto de dois tergos das delegacées presentes, a Confe-
rencia podera prescindir dos tramites ordinarios ¢ proceder ao estudo de um
assumpto, excepto nos casos previstos pelo artigo 25, nos quaes as regras
de procedimmento estabelecidas para a admissio de um novo topico serdo
cm todos os casos observadas. '

Artigo 22. Salvo o casos expressamentc indicados neste regimento, as
propostas, relatorios ¢ projectos estudados pela  Conferencia serdo
considerados approvados quando obtiveram maioria absoluta de votos das
delegacies representadas por um ou mais dos scus membros na sessao em
que sc proceder 4 votagio, tendo-sc por presente ¢ representada a delegacdo
quc houver enviado o scu voto ao sceretario.

Artigo 23. Poderiio assistir ds sessées da Confereneia ¢ das Comnissoes,
os membros das delegagdes com os scus respectivos secretarios ¢ adjuntos,
o Director Geral da Unido Panamcricana ¢ quacsquer outros representantes
da Unido Panamericana devidamente acreditados; os Sccretarios ¢ membros
do pessoal da Scerctaria da Conferencia; os representantes da imprensa
devidamente acreditados ¢ quaesquer outros a quem a Conferencia por
naioria de votos conceder cste privilegio.

A pedido dc uma delegagdo, a Conferencia pode accordar em que uma
gcssd0 seja ou continue seereta. A proposta de uma delegagio neste sentido
terd preferencia a tudo o mais ¢ serd votada sem necessidade de discussdo.
~ Terminada a scssdo, o Secretario Geral dard 4 imprensa um resumo do
resultado da deliberagdo, salvo o disposto no paragrapho anterior, sendo’
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que, nesse caso, a assembléa decidird acerea da publicac,io do que nelly
s¢ resolveu.

Artigo 24. Serdo idiomas oificaes da Conferencia o portuguez, o
espanhol, o inglez ¢ o francez. Os parcceres, projectos ¢ demais documentoss
serdo impressos ¢ apresentados 2o exame da Conferencia e de suas commis-
sdes 20 menos em espanhol ¢ inglez.

Os pareceres ¢ projectos serido submettidos a diseussio em uma sessdo
posterior dquella em que tenham sido distribuidos.

CAPITULO V

NOVOS TOPICOS

Artigo 25. Se alguma delegagio propuzer para apresentacdo 4 Con'fc-
rencia um topico ndo incluido no programma, o novo topico passard ao estudo
da Commissio de Iniciativas, e depois de seu parccer ¢ da acceitagdo do
topico pelo voto de duas tercas partes dus delegagdes, passard a0 estudo da
espectiva commissdo technica.

CAPITULO VI
SECCA0 I
Aclas das Sessies

Artigo 26. As actas das sesses da Conferencia, depois de approvadas
serdo assignadas pelo Presidente e pelo Secretario Geral. As actas das sessoes
das Commissdes, depois de approvadas, serio assignadas pelos seus res-
pectivos Presidente e Secretario. As actas serio impressas em portuguez,
espanhol, inglez e francez, em paginas de duas columnas, em numero suffi-
ciente para que cada delegado receba quatro exemplares. Os originaes das
actas serdo depositados na Unido Panamericana. '

SECGA0 II
Acla final
Artigo 27. A Acta Final scr preparada 4 medida que progredirem ‘os

trabalhos da Conferencia. Depois dec cada Sessio Plenaria serio incluidos
no Projecto da Acta Final, com um numero e um titulo que correspondam
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a0 {opico respeetivo do Programma, os tratados, ,CONVENGoes, resolugGes
accordos, votos ¢ recommendagdes approvados na sessio, ¢ a data em que
formn approvados. No dia anterior w0 encerramento da Conferencia, o
Sceretario Geral =ubmetterd ao exume das deleguedes copins da Acta Final
em portuguez, espanhol, inglez ¢ fruneez. As delegacdes communieario ao
Sceretario Geral as ebservacoes que desejaren fuzer comn respeito 4 redaceio
da Acte Final O original di Aeta Fial serd assignado pelas delegucdes na
sesxto de encerramento da Confereneia ¢ transmittido, pelo Seeretario Geral,
20 Ministro dus Relages Exteriores da Republica Argentina afim de que
scjam cnviadas copias authenticadas aos Governos membros du TUnido
Panamericana ¢ 4 Unido Punamerican: dentro dos 90 dias seguintes 20
cncerramento da Conferencia.

CAPITULO VII

INSTRUMENTOS D!PLOMATiCOS

Artigo 28. Iminediatamente depois de approvado um iratado ou uma
convengio, o instrumento original serd redigido em portuguez, espanhol,
inglez e francez, submettido a0 exame das delegucdes e assignado na ultima
sesedio. Depois de assignado, o instrumento serd transmirttido pelo Secretario
wral da Conferencia ao Ministro das Relagdes Exteriores da Republica
Argentina, que transmittird copias authenticadas aos Governos das Repu-
blicas -\mencanab representadas na Conferencia e 4 Unido Panamericana.

0Os Estados signatarios depositario na Unido Panamericana os instru-
mentos de ratificagdo dos tratados e convengdes assignados na Conferencia
Interamericana de Consolidagio da Paz ¢ a Unido Panzmericana notificars
0 deposito 20s outros Estados signatarios.

CAPITULO VIII

MODIFICAGOES DO REGIMENTO

Artigo 29. Este regimento, depois de approvado pelo Conselho Director
serd transmittido i Conferencia por intermedio do Governo da Republica
Argentina. O regimento estard sujeito ds modificagdes determinadas pelo
voto de duas tercas partes das delegacdes na Conferencia.

v
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ANNEXO A,

GUERRA CIVIL NA ESPANHA

IN. 5

Nota Brasileira a0 Governo Uruguayo

SENHOR MINISTRO, ,

Tive a honra de receber o telegrainma que, por intermedio da Embai-
xada uruguaya nesta capital, Vossa Excellencia houve por bem dirigir-me, a
respeito da guerra civil que actualmente cnsanguenta a Espanha ¢ no qual
suggere a mediago collectiva dos paizes americanos entre as partes em luta.
O Governo do Drasil muito apreciou os nobres e gencrosos intuitos inspi-~
radores da iniciativa de Vossa Excellencia, digna sem duvida de toda a
consideragdo. Nio descja, cntretanto, intrometter-se de forma alguma em
lutas intestinas de qualquer paiz estrangeiro. Por outro lado, parece-lhe
que no caso em apre¢o, para haver mediacdo propriamente dita, deveria
previamente scr reconhecido o estado de belligerancia dos rebeldes, pois o
contrario seria abertamente a intervengio na vida interna da Espanha
Além disso, julga o Governo brasileiro que, em face dos pontos de vista
irreconciliaveis em .que sc acham certos dos mais influentes Governos
curopeus, relativamente & guerra “civil cspanhola, qualquer tentativa de
mediagio no conflicto estari fadada a sc mallograr. Por todos esses
motivos, este Governo sentc profundamente ndo sc poder associar desde _
j4 4 medida ora alvitrada pelo Governo dessa nobre nacio & qual sc acha
0 Brasil ligado por tantos lagos de affinidade. Em todo caso, se todos os
Governo$ americanos acceitarem a iniciativa de Vossa IExcellencia, o Governo-
brasileiro, _por amor 4 solidaricdade panamericana, ndo fari excepgiio 4
unanimidade. Prevalego-me do cnsejo para reiterar a Vossa Excellencia os.
protestos da minha mais alta consideragio. '

Jost CARLOS DE MACEDO SOARLS.
Ministro das Relacdes Exteriorcs.

ry
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ANNEXO A

CIRCULAR AS .MISSGES DIPLOMATICAS E CONSULADOS
ESTRANGEIROS, SOBRE VALIDADE DE CASA-
MENTOS CELEBRADOS NO BRASIL

N. 8
Em 20 de Junho de 1936.

SENHOR EMBAIXADOR, .

Tenho a honra de levar ao conhecimento de Vossa Excellencia que o
Ministerio da Justica e Negocios Interiores entende que se deve dar aos
dispositivos do Decreto n. 181, de 24 de Fevereiro de 1890, referentes &
validade dos cdsamentos celebrados no Brasil por autoridades diplomaticas
ou consulares estrangeiras, uma interpretagé';o mais em harmonia com o
espirito de ordem publica a que a materia tem de obedecer o consoante
tambem o espirito do Codigo Civil, cumprindo estabelecer-se uma restricgéo
quanto 4 nacionalidade dos contrahentes determinada na circular deste
Ministerio, n. 23, de 31 de Agosto de 1908.

2. Esta restricgio impde-se ainda pelo principio mais geral da doutrina
moderna e pela pratica seguida pelo maior numero’de paizes, doutrina e pra-
tica que o Brasil tambem adopta, pois que sé attribue aos seus consules com-
petencia para celebrar casamentos, quando forem brasileiros os dois nubentes.
3. No seu aviso referente 4 materia, ao qual me reporto, declara o Mi-
nisterio da Justiga e Negocios Interiores que “o Codigo Civil ndo se oppde
a que os agentes diplomaticos ou consulares estrangeiros realizem casamentos
em que os contrahentes pertengam &s respectivas nagdes, devendo cessar
a pratica anteriormente seguida, por ndo assentar tal pratica em fundamento
doutrinario ou legal”.

4. Assim, pois, s6 terio assegurads a sus validade no Brasil, desta data
em diante, os casamentos que se celebrarem em Embaixadas, Legagdes ou
Consulados, sendo ambos os nubentes da mesma nacionalidade da sutori-
dade celebrante e, portanto, unicamente nesse caso deverdo taes actos ser



levados a effeito, para que niio possam ser contrarios 4 legislagdo nacional
nem causar, no futuro, inconvenientes ¢ prejuizos aos conjuges, compro-
mettendo a organiza¢io da familia, a legitimidade da prole, o parentesco
civil e outros cffeitos legacs.

d. Para o que fica aqui exposto, serd o estrangeiro considerado com a
nacionalidade de qiie, em obediencia 4s exigencias da nossa legislagdo para
a sua cntrada a permanencia no paiz, houver feito declaragiio ¢ dado prova
com os documentos cuja exhibicio as leis brasileiras tambem impgem.

6. Para o estrangeiro, ao qual puder ser attribuida mais de uma naecio-
nalidade, prevalecerd, cm principio, 2 da sua declaracdo a que acabo de
alludir e que se prosume aceeita por sua livre ¢ espontanca vontade. Nio
sendo esta a mesma da pessoa com quem pretenda casar-se, este simples
facto bastard para inhabilital-o ao casamento celebrado perante autoridade

~ diplomatica ou consular estrangeira. .

7. Nos termos do artigo 9, alineas I e II da Introducciio a0 Codigo Civil,
applicar-se-d, entdo, a lei do domicilio, e na falta deste ¢ da residencia.
Estes mesmos dispositivos regerdo ainda os casos em que um dos nubentes
se encontrar privado da sua nacionalidade ¢ ndo houver legalmente adqui-
rido outra. o , '
S. Muito agradeceria a Vossa Excellencia dur conhecimento da pre-
sente communicacio aos Consulados de Sua Majestade Britanniea do Brasil.
Aprovciio o ensejo para reiterar a Vossa Excellencia os brotestos da
minha mais alta consider: ¢d0.

Jostt CARLOS DE M ACEDO SOARES.

. A Sua Exceliencia Sir Hugh Gurney, K. C. M. G, AL V. o,
Embaixador de Sua Majestade Britannica.

N. 7

Nota do Go:.remo Brasileiro 5 Embaixada Britannica, relativamente
a validade de casamentos celebrados no Brasi:

Em 10 dc -Agosto de 1936.
SENHOR ENCARREGADO DE NEGocios,

Tenho a honra de aceusar o recebimento da nota n. 94, de 24 de Julho

proximo findo, na qual Vossa Senhoria solieita alguns esclarecimentos
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complementares sobre a materia de que tratam as notas deste Ministerio
ns. NP/72, de 20 do mesmo mez, ¢ NP/61, de 2 dc Junho ultimo, relativas
ambas 4 validade, no Brasil, dos casamentos celehrados por autoridades
diplomaticas ou consulares de outros paizes.

2 Referindo-me, successivamente, a cada um dos pontos, a respeito
dos quaes Vossa Senhoria se encontra em duvida, creio poder, com as
indicagbes que sc seguem, deixal-os perfeitamente elucidados.

3.  Quando, na alinea 2 da nota NP/61, sc diz que, na applicagio dos
dispositivos legaes em aprego, o estrangeiro é considerado com a naciona-
lidade de que houver feito declaragdo e dado provas, para attender 4s
exigencias das nossas leis, — segundo as quaes sc torna necessario conhecer
a nacionalidade de todo estrangeiro que penetra no territorio nacional—,
quer isto significar que a nacionalidade declarada, para tal fim, é supposta
unica, pois ndo cabe 4s nossas autoridades, sem motivo especial para isso,
investigar em virtude da legislacio de outro paiz, tem ainda a pessoa uma
segunda nacionalidade. :

4. No caso de entrada da pessoa no paiz por mais de uma vez, ndo serd
ella considerada, como se afigurou a Vossa Senhoria, com a nacionalidade
constante da ultima declaracio, pois, havendo duas declaragdes differentes,
j4 se ter4 tornado evidente, ou a posse de dupla nacionalidade, ou